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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS

2006 m. birzelio 12 d.

dél Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos laikinojo susitarimo dél prekybos ir su prekyba
susijusiy reikaly pasiraS§ymo ir sudarymo

(2006/580/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
133 straipsni, siejant su 300 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa ir
300 straipsnio 3 dalies pirmu sakiniu,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Kol nejsigaliojo 2006 m. birzelio 12 d. Liuksemburge
pasira§ytas Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitari-
mas, butina patvirtinti Europos bendrijos ir Albanijos
Respublikos Laikinajj susitarimg dél prekybos ir su ja
susijusiy klausimy.

(2)  Susitarime nurodytos numatytos komercinés nuostatos yra
isskirtinio pobiidzio, jos susijusios su politika, vykdoma
remiantis stabilizacijos ir asociacijos procesu, ir jos
nesudarys Europos Sajungai jokio precedento Bendrijos
prekybos politikoje kity tre¢iyjy 3aliy, kurios néra Vakary
Balkany 3alys, atzvilgiu.

(3) Todél Susitarimas turéty bati pasiraSytas ir patvirtintas,

NUSPRENDE:
1 straipsnis

1. Europos bendrijos vardu patvirtinamas Europos Bendrijy ir
Albanijos Respublikos laikinasis susitarimas dél prekybos ir su
prekyba susijusiy reikaly (toliau — Susitarimas), prie jo pridedami
priedai ir protokolai ir prie Baigiamojo akto pridedamos
deklaracijos.

2. 1 dalyje nurodyti tekstai pridedami prie Sio sprendimo.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), kuriam (-
iems) suteikiama teis¢ Bendrijos vardu pasirasyti Susitarimg ir

deponuoti Susitarimo 56 straipsnyje numatyta patvirtinimo
dokumentg.

Priimta Liuksemburge, 2006 m. birzelio 12 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
U. PLASSNIK
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EUROPOS BENDRIJOS IR ALBANIJOS RESPUBLIKOS

laikinasis susitarimas dél prekybos ir su prekyba susijusiy reikaly

EUROPOS BENDRIJA,

toliau — Bendrija,

viena Susitariancioji salis, ir

ALBANIJOS RESPUBLIKA,

toliau — Albanija,

kita Susitariancioji Salis,

kadangi:

1)

2006 m. birzelio 12 d. Liuksemburge buvo pasirasytas Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Albanijos
stabilizacijos ir asociacijos susitarimas (toliau — Stabilizacijos ir asociacijos susitarimas).

Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo tikslas — sukurti glaudzius bei ilgalaikius savitarpiskumu ir abipusiais interesais
pagristus santykius, kurie turéty sudaryti galimybe Albanijai stiprinti ir plésti jau uZmegztus santykius su Europos
Sajunga.

Batina uZtikrinti prekybos rysiy plétrg stiprinant ir plétojant anks¢iau uzmegztus santykius, ypac jtvirtintuosius
Europos ekonominés bendrijos ir Albanijos Respublikos prekybos bei komercinio ir ekonominio bendradarbiavimo
susitarimu  (toliau — Prekybos bei komercinio ir ekonominio bendradarbiavimo susitarimas), pasirasytu
1992 m. geguzés 11 d. ir jsigaliojusiu 1992 m. gruodzio 4 d.

Todél bitina kuo skubiau jgyvendinti Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo nuostatas dél prekybos ir su prekyba
susijusiy reikaly sudarant laikingjj susitarima.

Kai kurios Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo 5 protokolo dél sausumos transporto nuostatos dél tranzito keliais
yra tiesiogiai susijusios su laisvu prekiy judéjimu ir todél turéty bati jtrauktos j §j laikingjj susitarima.

Bitina uztikrinti, kad kol jsigalios Stabilizacijos ir asociacijos susitarimas ir kol bus jsteigta Stabilizacijos ir asociacijos
taryba, pagal Prekybos bei komercinio ir ekonominio bendradarbiavimo susitarimg jsteigtas Jungtinis komitetas galéty
vykdyti Stabilizacijos ir asociacijos susitarime nustatytus Stabilizacijos ir asociacijos tarybos bei Stabilizacijos ir
asociacijos komiteto jgaliojimus, kurie yra reikalingi laikinajam susitarimui jgyvendinti,

NUSPRENDE sudaryti §j Susitarimg ir tam paskyré savo jgaliotuosius atstovus:

EUROPOS BENDRIJA

Ursula PLASSNIK,
Austrijos Respublikos federaliné uZzsienio reikaly ministre,
Europos Sgjungos Tarybos pirmininko pareigas einantis asmuo

Olli REHN,
Komisijos narys, atsakingas uZz plétra
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ALBANJJA

—  Sali BERISHA,
Ministras Pirmininkas

KURIE, apsikeit¢ tinkamai jformintais ir patvirtintais jgaliojamaisiais rastais,

SUSITARE:

I ANTRASTINE DALIS

BENDRIE]JI PRINCIPAI

1 straipsnis (SAS 2 straipsnis)

Pagarba demokratijos ir Zmogaus teisiy principams, paskelbtiems
Visuotingje zmogaus teisiy deklaracijoje ir jtvirtintiems Europos
zmogaus teisiy konvencijoje, Helsinkio baigiamajame akte ir
Paryziaus chartijoje dél naujosios Europos, pagarba tarptautinés
teisés principams ir teisinei valstybei bei rinkos ekonomikos
principams, nustatytiems ESBK Bonos konferencijos dél ekono-
minio bendradarbiavimo dokumente, yra Saliy vidaus ir uZsienio
politikos pagrindas ir esminiai $io Susitarimo elementai.

2 straipsnis (SAS 7 straipsnis)

Susitarimas visiskai atitinka ir bus jgyvendinamas laikantis
atitinkamy PPO nuostaty, ypa¢ 1994 m. Bendrojo tarify ir
prekybos susitarimo XXIV straipsnio.

II ANTRASTINE DALIS

LAISVAS PREKIU JUDEJIMAS

3 straipsnis (SAS 16 straipsnis)

1. Bendrija ir Albanija palaipsniui ir per ne ilgesnj kaip
desimties mety laikotarpj nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos
sukuria laisvosios prekybos zona pagal io Susitarimo nuostatas
ir laikydamosi 1994 m. Bendrojo tarify ir prekybos susitarimo
bei PPO nuostaty. Kurdamos $ig zong jos atsizvelgia j konkrecius
toliau nustatytus reikalavimus.

2. Prekéms, kuriomis abi Salys prekiauja, klasifikuoti taikoma
Kombinuotoji prekiy nomenklatiira.

3. Uz kiekvieng produkta mokamas bazinis muitas, kuriam
nuosekliai turi bhti taikomas $iame Susitarime nustatytas
mazinimas, yra erga omnes muitas, faktiskai taikomas dieng pries
pasiraSant §j Susitarima.

4. Pagal $io Susitarimo nuostatas apskaiiuoti sumazinti
muitai, kuriuos turés taikyti Albanija, yra apvalinami iki sveiko
skai¢iaus pagal bendruosius aritmetikos principus. Taigi visi
skai¢iai, kuriy $imtoji dalis po kablelio yra mazesné kaip 50
(imtinai), apvalinami mazinant iki artimiausio sveikojo skaiciaus,
o visi skaiciai, kuriy $imtoji dalis po kablelio yra didesné kaip 50,
apvalinami didinant iki artimiausio sveikojo skaiciaus.

5. Jei pasirasius §j Susitarima bet koks tarify sumazinimas, ypac
sumazinimas, dél kurio susitarta derybose dél tarify su PPO,
taikomas erga omnes pagrindu, tokie sumazinti muitai nuo jy
sumazinimo taikymo datos pakei¢ia 3 dalyje nurodytg bazinj
muita.

6. Bendrija ir Albanija viena kitai pranesa apie jy taikomus
atitinkamus bazinius muitus.

I SKYRIUS
Pramonés produktai
4 straipsnis (SAS 17 straipsnis)

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos Bendrijos arba Albanijos
kilmés produktams, i§vardytiems Kombinuotosios nomenklat-
ros 25-97 skirsniuose, i§skyrus Susitarimo dél Zemés tikio (1994
m. Bendrasis tarify ir prekybos susitarimas) I priedo, 1 dalies
ii punkte i§vardytus produktus.

2. Prekyba produktais, kuriems taikoma Europos atominés
energijos steigimo sutartis, vykdoma laikantis tos Sutarties
nuostaty.

5 straipsnis (SAS 18 straipsnis)

1. Albanijos kilmés produkty importo j Bendrija muitas
panaikinamas nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

2. Albanijos kilmés produkty importo i Bendrija kiekybiniai
apribojimai ir lygiaver¢io poveikio priemonés panaikinamos $io
Susitarimo jsigaliojimo dieng.

6 straipsnis (SAS 19 straipsnis)

1. I priede nei$vardyty Bendrijos kilmés produkty importo
i Albanija muitas panaikinamas nuo $io Susitarimo jsigaliojimo
dienos.
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2. 1 priede i§vardyty Bendrijos kilmés produkty importo
i Albanija muitas palaipsniui mazinamas pagal §j grafika:

—  $io Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas mazina-
mas iki 80 % bazinio muito,

— pirmyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1
d. importo muitas mazinamas iki 60 % bazinio muito,

— antryjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1
d. importo muitas mazinamas iki 40 % bazinio muito,

— tre¢iyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1
d. importo muitas mazinamas iki 20 % bazinio muito,

—  ketvirtyjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1
d. importo muitas mazinamas iki 10 % bazinio muito,

— penktyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1
d. panaikinama likusi importo muito dalis.

3. Bendrijos kilmés produkty importo i Albanija kiekybiniai
apribojimai ir lygiavercio poveikio priemonés panaikinamos $io
Susitarimo jsigaliojimo diena.

7 straipsnis (SAS 20 straipsnis)

Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija ir Albanija
panaikina visus tarpusavio prekyboje taikomus mokescius,
darancius tokj pat poveikj kaip importo muitai.

8 straipsnis (SAS 21 straipsnis)

1. Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija ir Albanija
panaikina visus eksporto muitus ir lygiaver¢io poveikio mokes-
cius.

2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija ir Albanija
panaikina visus tarpusavio prekyboje taikomus kiekybinius
eksporto apribojimus ir lygiavercio poveikio priemones.

9 straipsnis (SAS 22 straipsnis)

Albanija deklaruoja esanti pasirengusi sumazinti prekybai su
Bendrija taikoma muita greiciau, nei nurodyta 6 straipsnyje, jei
tai bus jmanoma atsizvelgiant | bendraja ekonoming ir
atitinkamo ekonomikos sektoriaus padéti.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba analizuoja padétj $iuo aspektu
ir teikia rekomendacijas.

10 straipsnis (SAS 23 straipsnis)

1 protokole nustatoma gelezies ir plieno gaminiams, i$vardy-
tiems Kombinuotosios nomenklatiiros 72 ir 73 skirsniuose,
taikoma tvarka.

II SKYRIUS

Zemés iikis ir Zuvininkysté

11 straipsnis (SAS 24 straipsnis)

Apibréztis

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos prekybai Bendrijos arba
Albanijos kilmés zemés tkio ir Zuvininkystés produktais.

2. Terminas ,Zemés Tkio ir Zuvininkystés produktai® reiskia
Kombinuotosios nomenklatiiros 1-24 skirsniuose ir Susitarimo
dél zZemés tkio (1994 m. Bendrasis tarify ir prekybos susitarimas)
[ priedo 1 dalies ii punkte i$vardytus produktus.

3. Si apibréztis taikoma Zuvies ir Zuvininkystés produktams,
nurodytiems 3 skirsnio 1604 ir 1605 pozicijose bei 0511 91,
2301 20 00 ir 1902 20 10 subpozicijose.

12 straipsnis (SAS 25 straipsnis)

2 protokole iSdéstyta prekybos tame protokole ivardytais
perdirbtais Zemés Tkio produktais tvarka.

13 straipsnis (SAS 26 straipsnis)

1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija panaikina
visus Albanijos kilmés importuojamiems zemés tkio ir Zuvi-
ninkystés produktams taikomus kiekybinius apribojimus ir
lygiavercio poveikio priemones.

2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Albanija panaikina
visus Bendrijos kilmés importuojamiems Zemés tkio ir Zuvinin-
kystés produktams taikomus kiekybinius apribojimus ir lygia-
vercio poveikio priemones.

14 straipsnis (SAS 27 straipsnis)

Zemés ikio produktai

1. Nuo sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija panaikina
visus Albanijos kilmés importuojamiems Zemés tkio produk-
tams (iSskyrus klasifikuojamus Kombinuotosios nomenklataros
0102, 0201, 0202, 1701, 1702 ir 2204 pozicijose) taikomus
muitus ir lygiaver¢io poveikio mokescius.

Kombinuotosios nomenklatiiros 7 ir 8 skirsniuose i§vardytiems
produktams, kuriems pagal Bendrgjj muity tarif3 numatyta
taikyti ad valorem muitg ir specifini muitg, panaikinimas
taikomas tik ad valorem muito daliai.
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2. Nuo Sio Susitarimo isigaliojimo dienos Bendrija, nevirsy-
dama 1000 tony metinés tarifinés kvotos, netaiko muity
Kombinuotosios nomenklatiros 1701 ir 1702 pozicijose
i$vardytiems | Bendrija importuojamiems Albanijos kilmés
produktams.

3. Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, Albanija:

a)  panaikina tam tikriems II a priede i§vardytiems Bendrijos
kilmés importuojamiems Zemés tikio produktams taikoma
muitg;

b)  palaipsniui mazina tam tikriems Il b priede iSvardytiems
Bendrijos kilmés importuojamiems Zemés tikio produktams
taikomg muitg pagal tame priede pateiktg tvarkarasti;

¢)  panaikina tam tikriems II ¢ priede i§vardytiems Bendrijos
kilmés importuojamiems zemés tkio produktams taikoma
muitg, nevirSydama prie kiekvieno produkto nurodytos
tarifinés kvotos.

4. 3 protokole nustatyta tame protokole iSvardytiems vyno ir
spirito produktams taikoma tvarka.

5. Albanija naudojasi visomis Susitarime nustatytomis kvoto-
mis likusiu kalendoriniy mety, kuriais jsigalioja $is Susitarimas,
laikotarpiu.

15 straipsnis (SAS 28 straipsnis)

Zuvies ir Zuvininkystés produktai

1. Nuo 3$io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija panaikina
visus muitus, taikomus Albanijos kilmés Zuvies ir Zuvininkystés
produktams, i§skyrus III priede i$vardytus produktus. III priede
iSvardytiems produktams taikomos jame i$déstytos nuostatos.

Albanija naudojasi visomis Susitarime nustatytomis kvotomis
likusiu kalendoriniy mety, kuriais jsigalioja $is Susitarimas,
laikotarpiu.

2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Albanija nebetaiko
jokiy Bendrijos kilmés zuvies ir Zuvininkystés produktams
taikomy muity ar lygiaver¢io poveikio mokesciy.

16 straipsnis (SAS 29 straipsnis)

Atsizvelgdamos j Saliy prekybos Zemés iikio ir Zuvininkystés
produktais apimtj, j tam tikrus jy ypatumus, i Bendrijos
bendrosios Zemés tikio ir Zuvininkystés politikos ir | Albanijos
zemés Tkio ir Zuvininkystés politikos taisykles, | Zemés tkio ir
zuvininkystés jtakg Albanijos ekonomikai ir daugiasaliy prekybos
deryby su PPO pasekmes, Bendrija ir Albanija ne véliau kaip po

SeSeriy mety nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Stabilizacijos
ir asociacijos taryboje, aptardamos kiekvieng produkty, abipu-
siSkai ir reguliariai svarsto galimybes suteikti viena kitai
papildomy lengvaty ir taip labiau liberalizuoti prekyba Zemés
tikio ir Zuvininkystés produktais.

17 straipsnis (SAS 30 straipsnis)

Sio skyriaus nuostatos jokiu biidu neturi daryti jtakos vienasa-
liam vienos ar kitos Salies nustatyty palankesniy priemoniy
taikymui.

18 straipsnis (SAS 31 straipsnis)

Nepaisant kity $io Susitarimo nuostaty, visy pirma jo 25 ir
30 straipsniy, jei, atsizvelgiant i Zemeés tkio ir Zuvininkystés
produkty rinkg, vienos i§ Saliy kilmés produkty, kuriems pagal
12, 14 ir 15 straipsnius suteiktos lengvatos, importas labai
sutrikdo rinkas arba jy vidaus reguliavimo mechanizmus kitoje
Salyje, abi Salys nedelsdamos pradeda konsultacijas, kad rasty
tinkama sprendimg. Kol bus priimtas toks sprendimas, suinte-
resuotoji Salis gali imtis atitinkamy priemoniy, kurias mano
esant reikalingas.

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

19 straipsnis (SAS 32 straipsnis)

Sio skyriaus nuostatos taikomos Saliy prekybai visais produktais,
isskyrus atvejus, kai Siame skyriuje arba 1, 2 ir 3 protokoluose
nustatyta kitaip.

20 straipsnis (SAS 33 straipsnis)

Esamos padéties iSlaikymas

1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrijos ir Albanijos
prekybai nejvedami jokie nauji ir nedidinami $iuo metu taikomi
importo arba eksporto muitai ar lygiavercio poveikio mokes¢iai.

2. Nuo 3sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrijos ir
Albanijos prekybai nejvedami jokie nauji ir nedidinami $iuo
metu taikomi importo arba eksporto kiekybiniai apribojimai ar
lygiavercio poveikio priemonés.

3. Nepazeidziant pagal 13 straipsnj suteikty lengvaty, $io
straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos jokiu bidu neriboja atitinkamy
Albanijos ir Bendrijos Zemés tikio politikos kryp¢iy testinumo ir
netrukdo imtis bet kokiy Siomis politikos kryptimis nustatyty
priemoniy, jei nepazeidziamos II ir Il prieduose nustatytos
importo sglygos.
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21 straipsnis (SAS 34 straipsnis)
Mokestinio diskriminavimo draudimas

1. Salys susilaiko nuo bet kokiy vidaus mokestinio pobiidZio
priemoniy ar praktikos, kuriomis tiesiogiai ar netiesiogiai
diskriminuojami vienos Salies produktai kitos Salies teritorijos
kilmés panasiy produkty atzvilgiu, o jei tokios priemonés ar
praktika taikoma, jas panaikina.

2. Uz produktus, eksportuotus i vienos i§ Saliy teritorija,
grazinta netiesioginiy vidaus mokesciy suma negali virSyti
netiesioginiy mokesciy, kuriais jie apmokestinami, sumos.

22 straipsnis (SAS 35 straipsnis)

Nuostatos dél importo muity panaikinimo taikomos ir mokesti-
nio pobiidzio muitams.

23 straipsnis (SAS 36 straipsnis)

Muity s3gjungos, laisvosios prekybos zonos, tarpvalstybiniai
susitarimai

1. Sis Susitarimas nesudaro klificiy veikti esan¢ioms ar kurti
naujas muity sgjungas, laisvosios prekybos zonas ar tarpvalsty-
binius prekybos susitarimus, i§skyrus atvejus, kai jais keiciama
Siuo Susitarimu nustatyta prekybos tvarka.

2. 6 straipsnyje nustatytais pereinamaisiais laikotarpiais S$is
Susitarimas netrukdo taikyti konkrec¢iy lengvatiniy prekiy
judéjimo rezimy, kurie nustatyti anksciau vienos ar keliy
valstybiy nariy ir Albanijos sudarytuose tarpvalstybiniuose
susitarimuose arba dél kuriy susitarta Albanijos sudarytuose
dviSaliuose susitarimuose siekiant skatinti regiony prekyba.

3. Saliy konsultacijos dél sio straipsnio 1 ir 2 dalyse isvardyty
susitarimy ir, jei reikia, dél kity svarbiy klausimy, susijusiy su tam
tikromis jy prekybos politikos kryptimis treciyjy saliy atzvilgiu,
vyksta Stabilizacijos ir asociacijos taryboje. Tokios konsultacijos
vyksta visy pirma treciosios Salies stojimo | Bendrijg atveju,
siekiant uztikrinti, kad bty atsizvelgta j Siame Susitarime
nustatytus abipusius Bendrijos ir Albanijos interesus.

24 straipsnis (SAS 37 straipsnis)
Dempingas ir subsidijos

1. Jokia $io Susitarimo nuostata neuzkertamas kelias kitai Saliai
imtis prekybos apsaugos veiksmy pagal Sio straipsnio 2 dalj ir
25 straipsni.

2. Jeiviena i§ Saliy suzino, kad prekybai su kita Salimi taikomas
dempingas ir (arba) kompensuojamosios subsidijos, tai ta Salis
gali imtis atitinkamy priemoniy prie§ tokius veiksmus pagal PPO
susitarimg dél 1994 m. Bendrojo tarify ir prekybos susitarimo VI

straipsnio  igyvendinimo, PPO susitarimg dél subsidijy ir
kompensuojamyjy priemoniy bei remdamasi vidaus teisés aktais.

25 straipsnis (SAS 38 straipsnis)

Bendroji apsaugos salyga

1. Salims taikomos 1994 m. Bendrojo tarify ir prekybos
susitarimo  XIX straipsnio ir PPO susitarimo dél apsaugos
priemoniy nuostatos.

2. Jei koks nors produktas i§ vienos Salies j kitos Salies teritorija
jvezamas tokiais dideliais kiekiais ir tokiomis sglygomis, kad
sukelia ar gali sukelti:

— didel¢ zala panasiy ar tiesiogiai konkuruojanciy produkty
vidaus pramonei importuojancios Salies teritorijoje, arba

— dideliy sutrikimy bet kuriame ekonomikos sektoriuje ar
sunkumy, kurie gali labai pakenkti importuojancios Salies
regiono ekonominei padéciai,

importuojancioji Salis gali imtis atitinkamy priemoniy pagal
Siame straipsnyje nustatytas salygas ir tvarka.

3. Dvisalés apsaugos priemonés nuo importo i§ kitos Salies
neturi viryti iSkilusiems sunkumams pasalinti batiny priemoniy
ir paprastai jomis turi bati sustabdytas tolesnis bet kokios $iame
Susitarime numatytos atitinkamam produktui taikomos muito
normos mazinimas arba muito norma tam produktui didinama
iki auksciausios ribos, atitinkancios tam paciam produktui
taikomg didZiausio palankumo statuso muito normg. Turi bti
nustatyta aiski tokiy priemoniy laipsnisko panaikinimo ne véliau
kaip iki nustatyto laikotarpio pabaigos tvarka, ir ty priemoniy
negalima taikyti ilgiau kaip vienerius metus. ISskirtinémis
aplinkybémis priemonés i§ viso gali bati taikomos ne ilgiau
kaip trejus metus. Bent trejus metus nuo priemoneés taikymo
pabaigos jokiy dvisalés apsaugos priemoniy netaikoma impor-
tuojamam produktui, kuriam tokia priemoné jau buvo taikyta
anksciau.

4. Siame straipsnyje nurodytais arba 5 dalies b punkto taikymo
atvejais Bendrija arba Albanija, nelygu atvejis, pries imdamosi
Siame straipsnyje nustatyty priemoniy, kaip jmanoma greiciau
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai pateikia reikiamg informacija,
sickdamos abiem Salims priimtino sprendimo.

5. Igyvendinant pirmesnes §io straipsnio dalis, taikomos Sios
nuostatos:

a) Siame straipsnyje minétais atvejais kylantys sunkumai
perduodami spresti Stabilizacijos ir asociacijos tarybai, kuri
gali priimti bet kokj sprendimg, reikalingg tokiems
sunkumams Salinti.
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Jei Stabilizacijos ir asociacijos taryba arba eksportuojanti
Salis nepriémé sprendimo, kuriuo panaikinami kile sunku-
mai, arba per trisde$imt dieny nuo klausimo perdavimo
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai nebuvo priimtas kitas
patenkinamas sprendimas, importuojanti Salis pagal §j
straipsnj gali imtis atitinkamy priemoniy problemai spresti.
Renkantis apsaugos priemones, pirmenybé turi bati
teikiama toms priemonéms, kurios maziausiai trikdo pagal
§i Susitarimg nustatyta tvarkg. Pagal 1994 m. Bendrojo
tarify ir prekybos susitarimo XIX straipsnj ir PPO susitarimg
dél apsaugos priemoniy taikomos apsaugos priemonés
islaiko pagal §j Susitarimg suteikty lengvaty lygj ir (arba)
riba.

b)  Susidarius i$skirtinei ir kritinei padéciai, kai reikia imtis
neatidéliotiny veiksmy, ir dél to nesant galimybés, nelygu
atvejis, i§ anksto gauti informacija ar ja iSanalizuoti,
suinteresuotoji Salis gali iame straipsnyje nurodytomis
aplinkybémis nedelsdama taikyti laikingsias priemones,
kuriy reikia reaguojant i susidariusia padétj, ir apie tai
nedelsdama informuoja kita Salj.

Apie apsaugos priemones turi biiti nedelsiant pranesta Stabili-
zacijos ir asociacijos tarybai, kurioje bus nuolat dél jy
konsultuojamasi, ypa¢ siekiant sudaryti jy panaikinimo tvarka-
rastj, kai tik susiklostys palankios aplinkybés.

6. Jeigu Bendrija arba Albanija, sickdamos greitai surinkti
informacija apie prekybos srauty tendencijas, taiko administra-
cines procediras importuojamiems produktams, galintiems
sukelti Siame straipsnyje minétus sunkumus, apie tai jos turi
informuoti kitg Salj.

26 straipsnis (SAS 39 straipsnis)

Stygiaus salyga
1. Jei vykdant $ios antrastinés dalies nuostatas:

a)  atsiranda didelis maisto produkty ar kity eksportuojanciajai
Saliai reikalingy produkty stygius arba iskyla grésmé tokiam
stygiui atsirasti, arba

b)  vykdomas produkto griztamasis eksportas | treciaja Salj,
kuriai eksportuojancioji Salis taiko kiekybinius eksporto
apribojimus, eksporto muitus, lygiavercio poveikio prie-
mones ar mokescius, ir jei minétoji padétis kelia arba gali
kelti dideliy sunkumy eksportuojanciajai Saliai, ta Salis gali
imtis atitinkamy priemoniy pagal Siame straipsnyje nusta-
tytas salygas ir tvarka.

2. Renkantis priemones, pirmenybé turi bati teikiama toms
priemonéms, kurios maZiausiai trikdo $iame Susitarime nusta-
tyta tvarka. Sios priemonés netaikomos tokiu biidu, kuris lemty
savavaliskg arba nepateisinamg diskriminacijg tokiomis pat
salygomis arba slapta prekybos ribojimg, ir panaikinamos, kai
nebelieka jy taikymg pateisinanciy salygy.

3. Pries imdamosi 1 dalyje nustatyty priemoniy arba 4 dalies
taikymo atvejais Bendrija arba Albanija, nelygu atvejs, Stabili-
zacijos ir asociacijos taryba1 kaip jmanoma greiciau pateikia
reikalingg informacija, sickdamos abiem Salims priimtino
sprendimo. Stabilizacijos ir asociacijos taryboje Salys gali susitarti
dél bet kokiy sunkumams pasalinti reikalingy priemoniy. Jei per
trisdesimt dieny Stabilizacijos ir asociacijos tarybai perduotu
klausimu nesusitariama, eksportuojancioji 3alis gali pagal $§j
straipsnj taikyti priemones atitinkamam eksportuojamam pro-
duktui.

4. Susidarius iSskirtinei ir kritinei padéciai, kai reikia imtis
neatidéliotiny veiksmy, ir dél to nesant galimybés i§ anksto gauti
informacijg arba ja iSanalizuoti, nelygu atvejis, Bendrija arba
Albanija, atsizvelgiant i tai, kuri i§ jy yra suinteresuota, gali
nedelsdama taikyti atsargumo priemones, kuriy reikia reaguojant
i susidariusig padétj, ir apie tai nedelsdama informuoja kita Salj.

5. Apie bet kokias pagal §j straipsnj taikomas priemones turi
bati nedelsiant pranesta Stabilizacijos ir asociacijos tarybai,
kurioje bus nuolat dél jy konsultuojamasi, visy pirma siekiant
sudaryti jy panaikinimo tvarkarastj, kai tik susiklostys palankios
aplinkybés.

27 straipsnis (SAS 40 straipsnis)

Valstybés monopolis

Albanija palaipsniui pertvarko visus komercinio pobiidzio
valstybés monopolius ir uztikrina, kad ne véliau kaip iki
ketvirtyjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo dienos pabaigos
nelikty jokios valstybiy nariy ir Albanijos nacionaliniy subjekty
diskriminacijos dél prekiy pirkimo ir pardavimo salygy.
Stabilizacijos ir asociacijos taryba informuojama apie $iam tikslui
pasiekti taikomas priemones.

28 straipsnis (SAS 41 straipsnis)

Jei $iame Susitarime nenurodyta kitaip, 4 protokole i§déstytos io
Susitarimo nuostatoms taikomos kilmés taisyklés.

29 straipsnis (SAS 42 straipsnis)

LeidZiami apribojimai

Siuo Susitarimu neuzkertamas kelias drausti ar riboti importa,
eksportg ar prekiy gabenimg tranzitu, jeigu kyla grésmé
visuomenés dorovei, vieSajai tvarkai ar visuomenés saugumui;
Zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos ir gyvybés apsaugai;
meninés, istorinés ar archeologinés vertés nacionaliniy vertybiy
ar intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés apsaugai
arba aukso ir sidabro taisykliy taikymui. Taciau $ie draudimai ar
apribojimai netampa savavaliskos diskriminacijos priemone ar
slaptu Saliy tarpusavio prekybos ribojimu.
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30 straipsnis (SAS 43 straipsnis)

1. Salys susitaria, kad administracinis bendradarbiavimas yra
suteikta lengvatinj rezimg ir pabréZia isipareigojimg kovoti su
pazeidimais bei suké¢iavimu muitinés ir kitose atitinkamose
srityse.

2. Jei remdamasi objektyvia informacija Salis nustato, kad
administracinio bendradarbiavimo néra ir (arba) kad daromi
pazeidimai ar sukciaujama pagal $ig antrasting dalj, ta Salis pagal
§i straipsnj gali laikinai sustabdyti lengvatinio rezimo tam tikram
(-iems) produktui (-ams) taikyma.

3. Siame straipsnyje zodziy junginys ,administracinio bendra-
darbiavimo néra“ reiskia, inter alia:

a)  pakartotinj pareigos tikrinti reikiamo (-y) produkto
(-y) kilmeés statusa nesilaikyma;

b)  pakartotinj atsisakymga ar nepagrista delsima atlikti paskesnj
kilmeés jrodymo tikrinima ir (arba) pranesti jo rezultatus;

¢)  pakartotinj atsisakyma ar nepagrista delsima gauti leidima
vadovauti administracinio bendradarbiavimo misijoms su
svarstomojo lengvatinio rezimo suteikimu susijusiy doku-
menty autentiSkumui ar informacijos tikslumui patikrinti.

Siame straipsnyje minimi pazeidimai ar sukciavimas gali biiti
nustatomi, inter alia, kai i§ gautos objektyvios informacijos apie
pazeidimus ir suk¢iavimg paaiskéja, kad be tinkamo paaiskinimo
i§ kitos Salies importuojamy prekiy staiga padaugéja ir jy skaicius
virsija jprastus tos Salies gamybos ir eksporto pajégumus.

4. Laikinas sustabdymas taikomas laikantis iy salygy:

a)  $alis, kuri remdamasi objektyvia informacija nustato, kad
administracinio bendradarbiavimo néra ir (arba) daromi
pazeidimai ar sukciaujama, nedelsdama tai pranesa Stabi-
lizacijos ir asociacijos komitetui bei pateikia objektyvia
informacijg ir pradeda konsultacijas Stabilizacijos ir asocia-
cijos komitete remdamasi visa atitinkama informacija ir
objektyviomis i§vadomis, siekdama abiem Salims priimtino
sprendimo;

b) jei Salys pradeda minétgsias konsultacijas Stabilizacijos ir
asociacijos komitete ir per tris ménesius nuo pranesimo
gavimo dienos nesutaria dél priimtino sprendimo, atitin-
kama Salis gali laikinai sustabdyti lengvatinio rezimo
atitinkamam (-iems) produktui (-ams) taikyma. Apie laiking
sustabdyma nedelsiant prane§ama Stabilizacijos ir asociaci-
jos komitetui;

¢) laikinas sustabdymas pagal §j straipsnj taikomas tiek, kiek
yra biatina atitinkamos Salies finansiniams interesams

apsaugoti. Sustabdymas taikomas ne ilgiau kaip Sesis
ménesius, po to terminas gali baiti pratestas. Apie laiking
sustabdyma prane$ama Stabilizacijos ir asociacijos komite-
tui tuoj po jo patvirtinimo. Dél jo nuolat konsultuojamasi
Stabilizacijos ir asociacijos komitete, visy pirma siekiant jj
atSaukti, kai tik i$nyks jo taikymo priezastys.

5. Atitinkama Salis savo Oficialiajame leidinyje paskelbia
pranesimg importuotojams tuo pat metu, kai pagal sio straipsnio
4 dalies a punktg pateikia pranesima Stabilizacijos ir asociacijos
komitetui. Pranesime importuotojams nurodoma, kad remiantis
objektyvia informacija yra nustatyta, jog atitinkamo produkto
atzvilgiu bendradarbiavimo néra ir (arba) daromi pazeidimai ar
sukciaujama.

31 straipsnis (SAS 44 straipsnis)

Kompetentingy institucijy klaidos tinkamai tvarkant savo 3alies
eksporto lengvatinj rezima atveju, ypa¢ taikant 4 protokolo
nuostatas, susijusias su savokos ,produkty kilmé“ apibréztimi ir
administracinio bendradarbiavimo bidais, ir kai $i klaida daro
jtakg importo muitams, tokia jtaka patirianti Salis gali
pareikalauti  Stabilizacijos ir asociacijos tarybos apsvarstyti
galimybes taikyti visas tinkamas priemones padéciai sureguliuoti.

32 straipsnis (SAS 45 straipsnis)

Sio Susitarimo taikymas nepazeidzia Bendrijos teisés akty
nuostaty taikymo Kanary saloms.

Il ANTRASTINE DALIS

KITOS PREKYBOS IR SU PREKYBA SUSIJUSIOS NUOSTATOS

33 straipsnis (SAS 59 straipsnio 1 punktas)

VeZimas tranzitu

Apibréztys (SAS 5 protokolo 3 straipsnio a ir
b punktai)

1. Siame straipsnyje vartojamos tokios apibréztys:

a)  Bendrijos vezimas tranzitu — Bendrijoje isisteigusio vezéjo
vykdomas kroviniy vezimas tranzitu per Albanijos teritorija
i Bendrijos valstybe narg arba i§ jos;

b)  Albanijos vezimas tranzitu — Albanijoje jsisteigusio vezéjo
vykdomas kroviniy veZimas tranzitu per Bendrijos teritorijg i
Albanijos i treciaja 3alj arba i3 treciosios $alies j Albanija.

Bendrosios nuostatos (SAS 5
11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalys)

protokolo
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2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Salys susitaria
nevarZomai leisti Bendrijai vezti prekes tranzitu per Albanijos
teritorijg ir Albanijai vezti prekes tranzitu per Bendrijos teritorija.

3. Jei dél 2 dalimi suteikty teisiy Bendrijos vezéjy tranzitas
iSauga tiek, kad daroma didelé zala ar kyla pavojus, kad gali biti
daroma didelé¢ Zzala keliy infrastruktfirai ir (arba) eismo
sklandumui Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo 5 protokolo
dél sausumos transporto 5 straipsnyje nurodytose kelio atSakose,
ir jei esant tokioms pat aplinkybéms netoli Albanijos sienos
Bendrijos teritorijoje kyla panasiy problemy, 3is klausimas pagal
Sio Susitarimo 43 straipsnj perduodamas spresti Stabilizacijos ir
asociaijos tarybai. Salys gali siilyti iimtines laikinasias, nedi-
skriminacines priemones, bitinas tokiai Zalai apriboti ar
sumazinti.

4. Salys susilaiko nuo bet kokiy vienagalisky veiksmy, kuriais
galéty bati diskriminuojami Bendrijos ir Albanijos vezéjai ar
transporto priemonés. Kiekviena Salis imasi visy priemoniy,
biitiny vezimui keliais i kitos Salies teritorija ar per ja palengvinti.

Formalumy supaprastinimas (SAS 5 protokolo
19 straipsnio 1 ir 3 dalys)

5. Salys susitaria supaprastinti kroviniy vezimg gelezinkeliy ir
keliy transportu, nesvarbu, ar kroviniai veZami i§ vienos Salies
i kitg, ar tranzitu.

6. Salys susitaria imtis biitiny bendry veiksmy ir skatinti, kad
bty priimamos kitos supaprastinimo priemongés.

Igyvendinimas (SAS 5 protokolo 21 straipsnio
1 dalis ir 2 dalies d punktas)

7. Salys bendradarbiauja pasitelkdamos Stabilizacijos ir aso-
ciacijos komitetg pagal $io Susitarimo 43 straipsnj. Jis visy pirma
koordinuoja priezitiros, prognozavimo ir kitus statistikos darbus,
susijusius su tarptautiniu transportu ir ypac vezimu tranzitu.

34 straipsnis (SAS 60 straipsnis)

Salys, laikydamosi Tarptautinio valiutos fondo susitarimo VIII
straipsnio, jsipareigoja leisti atlikti visus Bendrijos ir Albanijos
tarpusavio mokéjimus ir pervedimus laisvai konvertuojama
valiuta | mokéjimy balanso einamaja saskaita.

35 straipsnis (SAS 67 straipsnis)

1. Salys kick jmanoma stengiasi vengti nustatyti ribojamasias
priemones, jskaitant priemones importo atzvilgiu sprendziant

mokéjimy balanso problemas. Tokias priemones priimanti Salis
kaip jmanoma grei¢iau pateikia kitai Saliai jy panaikinimo
tvarkarastj.

2. Jei viena ar daugiau valstybiy nariy arba Albanija susiduria
su mokéjimy balanso sunkumais arba jei tokie sunkumai
nei$§vengiamai gresia, Bendrija arba Albanija, nelygu atvejis, gali
pagal PPO susitarime nustatytas salygas priimti ribojamasias
priemones, jskaitant priemones importo atzvilgiu, kurios
taikomos ribota laikg ir negali virsyti mokéjimy balanso padéciai
iStaisyti reikalingy bitiniausiy priemoniy. Bendrija arba Albanija,
nelygu atvejis, nedelsdama apie tai informuoja kit Salj.

3. Jokios ribojamosios priemonés netaikomos su investicijomis
susijusiems pervedimams ir ypa¢ investuoty ar perinvestuoty
sumy repatriacijai ir jokioms i§ jo gautoms pajamoms.

36 straipsnis (SAS 69 straipsnis)

Sio Susitarimo nuostatomis né vienai Saliai neuzkertamas kelias
taikyti bet kokias batinas priemones siekiant i§vengti, kad jos
taikomos priemonés dél trediyjy Saliy patekimo i jos rinkg
nebiity apeitos pasinaudojant $io Susitarimo nuostatomis.

37 straipsnis (SAS 71 straipsnis)

Konkurencija ir kitos ekonominés nuostatos

1. Su Sio Susitarimo sklandziu veikimu yra nesuderinami (jei
gali daryti poveikj Bendrijos ir Albanijos prekybai):

i)  visi jmoniy susitarimai, jmoniy asociacijy sprendimai ir
jmoniy suderinti veiksmai, jei jais draudziama, ribojama ar
iskreipiama konkurencija ar jai daroma jtaka;

ii)  vienos ar keliy jmoniy piktnaudziavimas dominuojancia
padétimi Bendrijos arba Albanijos teritorijoje ar didZiojoje
jos dalyje;

iii) tam tikroms jmonéms ar tam tikriems produktams bet
kokia valstybés teikiama pagalba, iSkreipianti arba galinti
iskreipti konkurencija.

2. Bet kokia $iam straipsniui priestaraujanti praktika vertinama
remiantis Bendrijoje taikomy konkurencijos taisykliy, ypac
Europos bendrijos steigimo sutarties 81, 82, 86 ir 87 straipsniy
ir Bendrijos institucijy priimty aiskinamyjy dokumenty taikymo
kriterijais.
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3. Salys uztikrina, kad nepriklausomos veiklos valstybinei
organizacijai suteikiami reikalingi jgaliojimai visapusiskai taikyti
1 dalies i ir ii punktus privaciy bei valstybiniy jmoniy ir jmoniy,
kurioms suteiktos specialios teisés, atzvilgiu.

4. Albanija isteigia nepriklausomai veikiancia institucija, kuriai
bus suteikti reikalingi igaliojimai ketverius metus nuo $io
Susitarimo jsigaliojimo visapusiSkai taikyti 1 dalies iii punkta.
Si institucija, inter alia, turi jgaliojimus tvirtinti valstybés
pagalbos planus bei individualios pagalbos subsidijas pagal 2 dalj
ir reikalauti graZinti neteisétai suteiktg valstybés pagalbq.

5. Kiekviena Salis uztikrina valstybés pagalbos skaidrumg, inter
alia, pateikdama kitai Saliai reguliaria meting ataskaita ar kitokj
dokumentg pagal Bendrijos apzvalgos apie valstybes pagalbg
pateikimo taisykles ir met0d1kq Vienos Salies prasymu kita Salis
pateikia informacija apie konkrecius atskirus valstybés pagalbos
teikimo atvejus.

6. Prie§ isteigdama 4 dalyje nurodytg institucija, Albanija
sudaro i§samy valstybés pagalbos schemy registra ir tas pagalbos
schemas suderina pagal 2 dalyje nurodytus kriterijus ne véliau
kaip per ketverius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

7. Taikydamos 1 dalies iii punkto nuostatas, Salys susitaria, kad
per pirmus de$imt mety nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos
bet kokia Albanijos suteikta valstybés pagalba yra vertinama
atsizvelgiant | tai, kad Albanija laikoma regionu, identisku
Europos bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 3 dalies
a punkte nurodytiems regionams.

Per penkerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos
Albanija pateikia Europos Bendrijy Komisijai NUTS 1II lygiu
suderintus duomenis apie vienam gyventojui tenkanciag BVP dalj.
4 dalyje nurodyta institucija ir Europos Bendrijy Komisija kartu
vertina, ar Albanijos regionai atitinka pagalbos skyrimo
reikalavimus ir didZiausia jiems skiriamos pagalbos intensyvumg,
sickdamos sudaryti pagalbos regionams Zemélapj pagal atitinka-
mas Bendrijos gaires.

8. I antrastinés dalies II skyriuje nurodyty produkty atzvilgiu:

— 1 dalies iii punktas netaikomas,

— bet kokia 1 dalies i punktui priestaraujantys veiksmai
vertinami pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 36 ir
37 straipsniy pagrindu Bendrijos nustatytus kriterijus ir
$iuo pagrindu priimtas konkrecias Bendrijos priemones.

9. Jei viena Saliy mano, kad konkretiis veiksmai yra nesu-
derinami su 1 dalies nuostatomis, ji gali imtis atitinkamy
priemoniy po konsultacijy Stabilizacijos ir asociacijos taryboje
arba po trisdesimties darbo dieny nuo konsultacijos prasymo
pateikimo dienos.

Jokia $io straipsnio nuostata nepazeidziama ir niekaip kitaip
neribojama né vienos Salies teisé imtis antidempingo ar
kompensaciniy priemoniy pagal atitinkamus 1994 m. Bendrojo
tarify ir prekybos susitarimo straipsnius ir PPO susitarima dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy arba pagal atitinkamus
vidaus teisés aktus.

38 straipsnis (SAS 72 straipsnis)

Iki treciyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos pabaigos
valstybés jmonéms ir jmonéms, kurioms buvo suteiktos
specialios iSimtinés teisés, Albanija taiko Europos bendrijos
steigimo sutartyje, ypa¢ 86 straipsnyje, nustatytus principus.

Pereinamuoju laikotarpiu valstybés jmonéms suteiktos specialios
teisés nesuteikia galimybés importui i§ Bendrijos | Albanija taikyti
kiekybinius apribojimus ar lygiavercio poveikio priemones.

39 straipsnis (SAS 73 straipsnis)

Intelektiné, pramoniné ir komerciné nuosavybé

1. Pagal Sio straipsnio ir IV priedo nuostatas Salys patvirtina,
kad joms svarbu uztikrinti tinkama ir veiksminga intelektingés,
pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga bei

taikyma.

2. Albanija imasi visy reikalingy priemoniy per ketverius
metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos uztikrinti panasy
i Bendrijoje pasiekta intelektinés, pramoninés ir komercinés
nuosavybés teisiy apsaugos lygj ir veiksmingas tokiy teisiy
igyvendinimo priemones.

3. Albanija isipareigoja per per ketverius metus nuo $io
Susitarimo jsigaliojimo dienos prisijungti prie IV priedo 1 dalyje
i$vardyty daugiaaliy konvencijy dél intelektinés, pramoninés ir
komercinés nuosavybés teisiy. Stabilizacijos ir asociacijos taryba
gali nuspresti jpareigoti Albanija prisijungti prie konkreciy Sios
srities daugiasaliy konvencijy.

4. Jeigu intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés
srityje kyla problemy, apsunkinanciy prekybos salygas, bet
kurios i§ Saliy prasymu jos skubiai perduodamos spresti
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai, siekiant abiem Salims
priimtino sprendimo.
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40 straipsnis (SAS 74 straipsnis)

Viesosios sutartys

1. Salys mano, kad jy siektinas tikslas turéty biiti sudaryti
vie$asias sutartis remiantis nediskriminavimo ir abipusiskumo
principais, ypac atsizvelgiant | PPO reikalavimus.

2. Nuo sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, jsisteigusioms arba
nejsisteigusioms Bendrijoje Albanijos bendrovéms suteikiama
teisé dalyvauti sutar¢iy sudarymo procediirose Bendrijoje pagal
Bendrijos vieSyjy pirkimy taisykles ne maziau palankia tvarka,
nei ta, kuri taikoma Bendrijos bendrovéms.

Pirmesnés nuostatos taip pat taikomos komunaliniy paslaugy
sektoriaus sutartims, kai Albanijos vyriausybé priims teisés aktus,
i kuriuos bus perkeltos $ios srities Bendrijos taisyklés. Bendrija
periodiskai tikrina, ar Albanija tikrai priémé tokius teisés aktus.

3. Né véliau kaip per ketverius metus nuo Sio Susitarimo
jsigaliojimo dienos Albanijoje nejsisteigusioms Bendrijos bend-
rovéms suteikiama teis¢ dalyvauti sutar¢iy sudarymo procedi-
rose Albanijoje pagal Albanijos vieSyjy pirkimy jstatymus ne
maziau palankia tvarka nei ta, kuri taikoma Albanijos bendro-
veéms.

4. Stabilizacijos ir asociacijos taryba periodiskai tikrina, ar
Albanija gali visoms Bendrijos bendrovéms suteikti teis¢
dalyvauti sutarciy sudarymo procediirose Albanijoje.

Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos, Albanijoje jsisteigusioms
Bendrijos bendrovéms suteikiama teis¢ dalyvauti sutariy
sudarymo procediirose ne maziau palankia tvarka nei ta, kuri
taikoma Albanijos bendrovéms.

41 straipsnis (SAS 97 straipsnis)

Muitiné

1. Salys bendradarbiauja Sioje srityje siekdamos uztikrinti
suderinamuma su nuostatomis, kurias reikia priimti prekybos
srityje, suderinti Albanijos muitinés sistema su Bendrijos
muitinés sistema ir taip padéti pagrinda pagal Stabilizacijos ir
asociacijos susitarimg suplanuotoms liberalizavimo priemonéms
bei laipsniskam Albanijos muity teisés akty derinimui su
Bendrijos acquis.

2. Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama | prioritetines
sritis, susijusias su Bendrijos muitinés srities acquis.

3. 5 protokole nustatytos Saliy abipusés administracinés
pagalbos taisyklés muitinés srityje.

IV ANTRASTINE DALIS
INSTITUCINES, BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
42 straipsnis

Pagal Prekybos bei komercinio ir ekonominio bendradarbiavimo
susitarimg jsteigtas Jungtinis komitetas vykdo Siuo Susitarimu
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai arba Stabilizacijos ir asocia-
cijos komitetui nustatytus jgaliojimus ir atlieka jy pareigas.

Laikydamasis 43 straipsnio nuostaty, Jungtinis Komitetas dirba
pagal tas pacias taisykles, kurios iki Siol taikytos remiantis
Prekybos bei komercinio ir ekonominio bendradarbiavimo
susitarimu.

43 straipsnis (SAS 117 ir 118 straipsnis)

Siekiant $io Susitarimo tiksly, Jungtinis komitetas jgaliojamas
priimti Susitarimo taikymo sriciai priklausancius sprendimus
Siame Susitarime numatytais atvejais. Sprendimai Salims yra
privalomi, ir jos imasi reikalingy priemoniy jiems jgyvendinti.

Jungtinis komitetas taip pat gali teikti reikalingas rekomendacijas.
Ji rengia sprendimus ir rekomendacijas Saliy sutarimu.

Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles. Jungtinio
komiteto posédziai vyksta reguliariai ir kai to reikalauja
aplinkybés. Jungtiniam komitetui paeiliui pirmininkauja kiek-
viena Salis. Jeigu jmanoma, Jungtinio komiteto darbotvarké
suderinama i3 anksto.

44 straipsnis (SAS 119 straipsnis)

Kiekviena Salis Stabilizacijos ir asociacijos tarybai perduoda bet
kokj su $io Susitarimo taikymu ar aiskinimu susijusj ginca.
Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali spresti ginég priimdama
vykdyting sprendima.

45 straipsnis (SAS 123 straipsnis)

Pagal 3 Susitarimg kiekviena Salis jsipareigoja uztikrinti, kad
kitos Salies fiziniams ir juridiniams asmenims, nediskriminuojant
savy pilieciy atzvilgiu, bus suteikta galimybé kreiptis
i kompetentingus Saliy teismus bei administracijos jstaigas ir
ginti savo asmenines bei nuosavybés teises.

46 straipsnis (SAS 124 straipsnis)

Jokia $io Susitarimo nuostata Saliai neuzkertamas kelias imtis bet
kokiy priemoniy:

a)  kurias ji laiko reikalingomis tam, kad baty uzkirstas kelias
atskleisti informacija, kuri pakenkty jos esminiams sau-
gumo interesams;
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b)  susijusiy su ginkly, amunicijos ar kariniy medziagy gamyba
ar prekyba arba su gynybos tikslais batinais tyrimais,
kiirimu ar gamyba, jeigu Siomis priemonémis nepablogi-
namos specialios karinés paskirties neturin¢iy produkty
konkurencijos salygos;

¢)  kurias ji laiko esminémis savo saugumui uztikrinti, jei kilty
rimti vidaus neramumai, kurie daryty jtaka istatymy ir
tvarkos palaikymui, jei kilty karas ar atsirasty rimta
tarptautiné jtampa, gresianti karu, ar vykdant prisiimtus
jsipareigojimus palaikyti taikg ir tarptautinj sauguma.

47 straipsnis (SAS 125 straipsnis)

1. Sio Susitarimo galiojimo srityse ir nepazeidziant jokiy jame
i8déstyty ypatingy nuostaty:

— Bendrijos atzvilgiu Albanijos taikomais susitarimais visiskai
nediskriminuojamos valstybés narés, jy pilieciai ar jy
bendrovés arba jmoneés,

— Albanijos atzvilgiu Bendrijos taikomais susitarimais visiskai
nediskriminuojami Albanijos pilieciai, bendrovés ar jmonés.

2. 1 dalies nuostatomis nepaZeidziama Saliy teis¢ taikyti
atitinkamas jy mokesciy teisés akty nuostatas mokeséiy
mokeétojams, kuriy padétis jy gyvenamosios vietos atzvilgiu yra
nelygiaverté.

48 straipsnis (SAS 15 straipsnis)

Bendradarbiavimas su $alimis kandidatémis i Europos
S3jungos nares

1. Albanija gali stiprinti bendradarbiavimg ir sudaryti regiony
bendradarbiavimo susitarimus su visomis Salimis kandidatémis
i Europos Sgjungos nares visose bendradarbiavimo srityse,
kurioms taikomas S$is Susitarimas. Toks susitarimas turéty
sudaryti salygas palaipsniui suderinti dviSalius Albanijos ir tos
Salies santykius su atitinkama Bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
Sios Salies santykiy dalimi.

2. Albanija pradeda derybas su Turkija, sickdama sudaryti
abiem Salims palanky susitarima, kuriuo sukuriama abiejy Saliy
laisvosios prekybos zona pagal Bendrojo tarify ir prekybos
susitarimo XXIV straipsni.

Sios derybos turi biiti pradétos kuo greiciau, siekiant sudaryti §j
susitarimg iki 3 straipsnio 1 dalyje nustatyto pereinamojo
laikotarpio pabaigos.

49 STRAIPSNIS (SAS 126 straipsnis)

1. Salys imasi visy reikalingy bendryjy ar ypatingyjy priemoniy
jsipareigojimams pagal § Susitarimg jvykdyti. Jos uztikrina, kad
bity pasiekti $iame Susitarime nustatyti tikslai.

2. Jeigu viena Salis mano, kad kita Salis nejvykdé jsipareigojimo
pagal § Susitarimg, ji gali imtis tinkamy priemoniy. Prie§
imdamasi tokiy priemoniy, i$skyrus ypatingos skubos atvejus, ji
pateikia Stabilizacijos ir asociacijos tarybai visa svarbig informa-
cija, reikalinga padéciai iSsamiai istirti, kad biity rastas Salims
priimtinas sprendimas.

3. Renkantis priemones, pirmenybé turi bati teikiama toms
priemonéms, kurios maziausiai trukdo veikti $iam Susitarimui.
Apie $ias priemones nedelsiant pranesama Stabilizacijos ir
asociacijos tarybai ir, jei kita Salis reikalauja, Stabilizacijos ir
asociacijos taryboje dél iy priemoniy vyksta konsultacijos.

50 straipsnis (SAS 127 straipsnis)

Salys susitaria vienos Saliy prasymu nedelsiant tinkamu lygiu
pradéti konsultacijas, per kurias biity aptartas bet koks su $io
Susitarimo aiskinimu ar jgyvendinimu susijes klausimas ir kiti
svarbiis Saliy tarpusavio santykiy klausimai.

Sio straipsnio nuostatos nedaro jokios jtakos ir nepazeidzia 18,
24, 25, 26, ir 30 straipsniy.

51 straipsnis (SAS 129 straipsnis)

[ - IV priedai bei 1-5 protokolai yra neatskiriama 3io Susitarimo
dalis.

Prieduose ir protokoluose pateiktos nuorodos yra nuorodos
i Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo straipsnius ir turi bati
laikomos nuorodomis j atitinkamus laikinojo susitarimo straips-
nius, kaip nurodyta to susitarimo antrastése.

52 straipsnis

Sis Susitarimas taikomas iki 2006 m. birzelio 12 d. Liuksem-
burge pasirasyto Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo jsigalio-
jimo.

Bet kuri Salis gali denonsuoti §j Susitarima, pranesusi apie tai
kitai Saliai. Sis Susitarimas nustoja galioti po Sesiy ménesiy nuo
tokio pranesimo datos.

53 straipsnis (SAS 132 straipsnis)

Sis Susitarimas taikomas, pirma, teritorijose, kuriose taikoma
Europos bendrijos steigimo sutartis toje sutartyje nustatytomis
salygomis, ir, antra, Albanijos teritorijoje.

54 straipsnis (SAS 133 straipsnis)

Europos Sajungos Tarybos generalinis sekretorius yra $io
Susitarimo depozitarijus.
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55 straipsnis (SAS 134 straipsnis)

Sis Susitarimas yra sudarytas dviem egzemplioriais kiekviena
oficialia Saliy kalba; visi Sie tekstai yra autentiski.

Ratifikavimo arba patvirtinimo dokumentai atiduodami saugoti

Europos Sgjungos Tarybos Generaliniam sekretoriatui. Sis

saugoti datos.

56 straipsnis (SAS 135 straipsnis)

Salys ratifikuoja arba tvirtina §j Susitarimg laikydamosi joms

jprastos tvarkos.

Susitarimas jsigalioja pirmaja antrojo ménesio dieng po
paskutiniy ratifikavimo arba patvirtinimo dokumenty atidavimo

Siam  Susitarimui jsigaliojus, Prekybos bei komercinio ir

taikomi.

Hecho en Luxemburgo, el doce de junio del dos mil seis.

V Lucemburku dne dvandctého cervna dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Luxembourg den tolvte juni to tusind og seks.

Geschehen zu Luxemburg am zwoélften Juni zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta juunikuu kaheteistkiimnendal paeval Luxembourgis.
Eywe oto Aouepfolpyo, otig dwdeka louviou dvo yhadeg €&t

Done at Luxembourg on the twelfth day of June in the year two thousand and six.
Fait & Luxembourg, le douze juin deux mille six.

Fatto a Lussemburgo, addi dodici giugno duemilasei.

Luksemburga, divtiiksto$ sesta gada divpadsmitaja jinija.

Priimta du tikstanciai Se$ty mety birzelio dvylikta dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettSezer hatodik év junius tizenkettedik napjn.
Maghmul fil-Lussemburgu, fit-tnax jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Luxemburg, de twaalfde juni tweeduizend zes.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia dwunastego czerwca roku dwutysigcznego szdstego.

Feito em Luxemburgo, em doze de Junho de dois mil e seis.

V Luxemburgu diia dvandsteho jina dvetisicSest.

V Luxembourgu, dvanajstega junija leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Luxemburgissa kahdentenatoista paivind kesikuuta vuonna kaksituhattakuusi.
Som skedde i Luxemburg den tolfte juni tjugohundrasex.

Béré né Luksemburg né daté dymbédhjeté gershor té vitit dymijé e gjashté.

ekonominio bendradarbiavimo susitarimo 3-14 straipsniai nebe-



L 239/14 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 91

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab
Fiir die Européische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpenaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne -
Per la Comunita europea \

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vagnar
Pér Komunitetin Evropian

Por la Reptiblica de Albania

Za Albanskou republiku

P& Republikken Albaniens vegne

Fiir die Republik Albanien

Albaania Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g ANfaviag

For the Republic of Albania

Pour la République d’Albanie / % / /ﬂﬂ
Per la Repubblica di Albania e
Albanijas Republikas varda - e /
Albanijos Respublikos vardu M
az Alban Koztarsasdg részérdl

Ghar-Repubblika ta’ I-Albanija

Voor de Republiek Albanié

W imieniu Republiki Albanii

Pela Republica da Albania

Za Albansku republiku

Za Republiko Albanijo

Albanian tasavallan puolesta

For Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérisé
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PRIEDU SARASAS
[ priedas. Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

Il a priedas. Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams Zemés tikio produktams (nurodytiems 27 straipsnio
3 dalies a punkte)

I b priedas. Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams Zemés tikio produktams (nurodytiems 27 straipsnio
3 dalies b punkte)

Il ¢ priedas. Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams Zemés tikio produktams (nurodytiems 27 straipsnio
3 dalies ¢ punkte)

III priedas. Bendrijos tarify nuolaidos Albanijos Zuvies ir Zuvininkystés produktams

IV priedas. Intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybeés teisés
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I PRIEDAS (SAS I priedas)
ALBANIJOS TARIF NUOLAIDOS BENDRIJOS PRAMONES PRODUKTAMS
(nurodytiems 19 straipsnyje)
Muity normos bus mazinamos taip:
—  Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas mazinamas iki 80 % bazinio muito,
—  pirmyjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 60 % bazinio muito,
—  antryjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 40 % bazinio muito,
— treciyjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 20 % bazinio muito,
—  ketvirtyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 10 % bazinio muito,
—  penktyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi importo muito dalis.
SS 8+ Produkty aprasymas
2501 00 91 ———— Druska, tinkama vartoti Zmonéms
2523 Portlandcementis, aliuminatinis cementas, $lakinis cementas, supersulfatinis cementas ir panasts hidrauliniai cementai, dazyti arba
nedazyti ar turintys klinkeriy pavidala
27101125 | ————~— Kiti specialieji benzinai
27101141 | ———————- Varikliy benzinai, kuriy sudétyje esancio $vino kiekis ne didesnis kaip 0,013 g/l, ir kuriy oktaninis skaicius (nustatytas
tiriamuoju metodu) mazesnis kaip 95
27101170 | ————~ Ligroininiai (benzino tipo) reaktyviniai degalai
————— Zibalas
27101921 | ————~— Reaktyviniai degalai
27101925 | —————~— Kitas
27101929 | ———-— Kitos vidutinés alyvos
-—  Gazoliai
271019 31 —-——  Gazoliai, skirti specifiniams procesams
271019 35 ———  Gazoliai, skirti cheminiams virsmams, vykstant 2710 19 31 subpozicijoje nenurodytam procesui
————— Naudojami kitiems tikslams:
27101941 | —————— Kuriy sudétyje esanti siera sudaro ne daugiau kaip 0,05 % masés
27101945 | —————~ Kuriy sudétyje esanti siera sudaro daugiau kaip 0,05 % masés, bet ne daugiau kaip 0,2 % mases
27101949 | —————- Gazoliai, skirti kitiems tikslams, kuriy sudétyje esanti siera sudaro ne daugiau kaip 0,2 % masés
27101969 | ————-- Gazoliai, skirti kitiems tikslams, kuriy sudétyje esanti siera sudaro ne daugiau kaip 2,8 % masés
27131200 — Degtas naftos koksas

271320 00

— Naftos bitumas
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SS 8+ Produkty aprasymas
271390 — Kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i§ bituminiy mineraly, likuciai:
271390 10 - kirti 2803 pozicijoje klasifikuojamiems produktams gaminti
271390 90 —— Kiti
310310 10 — — Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 35 % masés difosforo pentoksido
310310 90 —— Kiti
3304 91 00 —— Pudros, presuotos arba nepresuotos:
3304 99 00 —— Kiti
3305 10 00 — Sampiinai
330530 00 — Plauky lakai
330590 10 — — Plauky losjonai
330590 90 —— Kiti
3306 10 00 — Danty pastos ir milteliai
3307 10 00 — Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimuisi arba po skutimosi
3307 20 00 - Kiino dezodorantai ir priemonés nuo prakaitavimo (antiperspirantai)
3401 11 00 —— Tualetinés paskirties muilas (jskaitant produktus su medikamentais)
3401 19 00 —— Kiti
3401 20 10 —— Muilo dribsniai, plokstelés, granulés arba milteliai
3401 20 90 —— Kitas
3402 20 20 — — Pavirsinio aktyvumo preparatai:
3402 20 90 —— Skalbikliai ir valikliai
34029010 — — Pavir§inio aktyvumo preparatai:
3405 20 00 — Blizginimo priemonés, kremai ir pana$ts preparatai, skirti mediniy baldy, grindy arba kity medienos dirbiniy prieZitirai
3405 30 00 — Blizginimo priemonés ir panasiis preparatai, skirti kébuly priezitirai, iSskyrus metalo blizginimo priemones
340590 90 —— Kiti
392310 00 — Dézés, dézutés, réminé tara ir panasis dirbiniai
— Maisai ir krepsiai (jskaitant kaginius):
3923 21 00 —— i3 etileno polimery:
392329 —— i3 kity plastiky:
39232910 ——— I8 polivinilchlorido
392329 90 -——Kiti
3924 Stalo, virtuvés indai, kiti namy apyvokos ir tualeto reikmenys, i§ plastiky:
39241000 — Stalo reikmenys ir virtuvés reikmenys.
392490 — Kiti:
— — i3 regeneruotosios celiuliozés:
39249011 ——— Kempinés
39249019 -——Kiti
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SS 8+ Produkty aprasymas
392490 90 —-— Kiti
392510 00 — Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios talpyklos, kuriy talpa didesné kaip 300 litry
3926 Kiti dirbiniai i§ plastiky ir dirbiniai i§ kity medziagy, klasifikuojamy 3901-3914 pozicijose
— Restauruotos padangos
401211 00 — — Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius)
40121200 —— Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams
401213 90 ——— Kitos
401220 90 —— Kitos
4012 90 20 — — Padangos be kamery (vientisos) arba su izoliuotu oro sluoksniu
6401 10 — Avalyné su metalinémis apsauginémis nosimis:
640110 10 —— Su guminiais batvirsiais
6401 10 90 —— Su plastikiniais batvirsiais
— Kita avalyné:
6401 91 —— Dengianti kelius:
64019110 | ————--- Kita avalyné, dengianti kelius, guminiais batvirsiais
6401 91 90 ——— Kita avalyné, dengianti kelius, su plastikiniais batvirsiais
640192 —— Dengianti kulksnis, bet nedengianti keliy:
6401 92 10 ——— Kita avalyné, dengianti kulksnis, bet nedengianti keliy, su guminiais batvirsiais
6401 92 90 ——— Kita avalyné, dengianti kulksnis, bet nedengianti keliy, su plastikiniais batvir3iais
6401 99 - — Kita:
6401 99 10 ——— Kita avalyné su guminiais batviriais
6401 99 90 ——— Kita avalyné su plastikiniais batvirsiais
6402 99 50 ———— Slepetés ir kita kambariné avalyné
6404 19 90 —-—— Kita
6404 20 — Avalyné su iSoriniais padais i§ odos arba kompozicines odos
6404 20 10 —— Slepetés ir kita kambariné avalyné
6404 20 90 -~ Kita
6405 Kita avalyné:
6405 10 — Su batvirsiais i§ odos arba kompozicinés odos:
640510 10 —— Su batvirsiais i§ odos arba kompozicinés odos, su iSoriniais padais i§ medienos arba i§ kamstienos
6405 10 90 —— Su batvirsiais i§ odos arba kompozicinés odos, su iSoriniais padais i§ kity medziagy
6405 20 — Su iSoriniais padais i3 tekstilés medziagy:
6405 20 10 —— Su iSoriniais padais i§ medienos arba i§ kamstienos
—— Su iSoriniais padais i§ kity medziagy:
6405 20 91 ——— Slepetés ir kita kambariné avalyné

640520 99

——— Kita
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6405 90 - Kita

640590 10 —— Su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba kompozicinés odos

6405 90 90 —— Su i3oriniais padais i§ kity medziagy

6406 Avalynés dalys (jskaitant batvirsius, pritvirtintus arba nepritvirtintus prie pady, i§skyrus iSorinius padus); i§imami vidpadziai, pakulnés
ir panais dirbiniai; getrai, antblauzdziai ir panasts dirbiniai bei jy dalys:

6406 10 — BatvirSiai ir jy dalys, i$skyrus sutvirtinimus:
——I§ odos:

6406 10 11 ——— Batvirsiai

6406 10 19 ——— Batvirsiy dalys

6406 10 90 —— I§ kity medziagy

6904 Keraminés statybinés plytos, grindy blokai, atraminés arba uzpildinés tusciavidurés plytos ir panasas dirbiniai:

6904 10 00 - Keraminés statybinés plytos

6904 90 00 - Kiti

6905 Stogy Cerpés, kaminy deflektoriai ir gaubtai, vidinés kaminy dangos, architektirinés puosybos detalés ir kiti statybiniai keramikos
dirbiniai:

6905 10 00 — Stogy cerpés

6905 90 00 — Kiti

6907 Keraminés neglaziiruotos 3aligatvio arba grindinio plytelés ir grindy plytelés, kokliai arba sieny apdailos plytelés; keraminiai
neglaziiruoti mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo:

6908 Keramineés glazaruotos 3aligatvio arba grindinio plytelés ir grindy plytelés, kokliai arba sieny apdailos plytelés; keraminiai glaztruoti
mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo:

72131000 — Su i$pjovomis, briaunomis, grioveliais arba kitomis deformacijomis, padarytomis valcavimo proceso metu

72139110 ——— Naudojami kaip gelzbetonio armatira

721391 20 — —— Naudojami kaip padangy kordas
——— Kiti

721391 41 ———— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne daugiau kaip 0,06 % masés

721391 49 ———— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro daugiau kaip 0,06 %, bet maziau kaip 0,25 % masés

72139170 ———— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet ne daugiau kaip 0,75 % masés

72129190 ———— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro daugiau kaip 0,75 % mases

721399 —— Kiti:

72139910 ——— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,75 % masés

721410 00 — Kaltiniai

721420 00 — Su i$pjovomis, briaunomis, grioveliais arba kitomis deformacijomis, padarytomis valcavimo proceso metu, arba po valcavimo

susukti arba supinti

72149110 ——— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés

721491 90 ——— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 % masés

721499 —— Kiti:
——— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

721499 10 ———— Naudojami kaip gelzbetonio armatiira
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— ——— Kiti, skritulio formos skerspjavio, kurio skersmuo:

72149931 | ————— Ne mazesnis kaip 80 mm
72149939 | ————— Mazesnis kaip 80 mm
7214 99 50 - ———Kiti

——— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet maziau kaip 0,6 % masés:

— ——— Skritulio formos skerspjavio, kurio skersmuo:

72149961 | ————- Ne mazesnis kaip 80 mm

72149969 | —=——— Mazesnis kaip 80 mm

721499 80 —-———Kiti

7214 99 90 ——— Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,6 % masés
7306 60 31 ———— Ne didesnis kaip 2 mm

7306 60 39 ———— Didesnis kaip 2 mm

7306 60 90 ——— Kitos skerspjtvio formos

7306 90 00 - Kiti

73269097 00 | —-—Kiti

7408 11 00 - — Kuriy maksimalus skerspjavio matmuo didesnis kaip 6 mm

7408 19 —— Kita:

7408 19 10 ——— Kuriy maksimalus skerspjavio matmuo didesnis kaip 0,5 mm
7408 19 90 ——— Kuriy maksimalus skerspjiivio matmuo ne didesnis kaip 0,5 mm
741300 91 —— I3 rafinuotojo vario

8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji elektros

laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy; SviesolaidZiy kabeliai, sudaryti i§ atskiry aptraukty SviesolaidZiy, sumontuoti arba
nesumontuoti kartu su elektros laidininkais, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy:

— Apvijiniai laidai:

8544 11 —— Vario:

854411 10 ——— Lakuotieji arba emaliuotieji

854411 90 -—— Kiti

8544 19 - — Kiti:

854419 10 — —— Lakuotieji arba emaliuotieji

854419 90 ——— Kiti

8544 20 00 — Bendraasiai kabeliai ir kiti bendraasiai elektros laidininkai

854459 10 ——— Laidai ir kabeliai, kuriy atskiry laidy skersmuo didesnis kaip 0,51 mm
- —— Kiti

854459 20 ———— Skirti 1 000 V jtampai

8544 59 80 ———— Skirti aukstesnei kaip 80 V, bet ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai

8544 60 — Kiti elektros laidininkai, skirti aukstesnei kaip 1000 V jtampai:

8544 60 10 —— Su variniais laidininkais
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8544 60 90 —— Su kitais laidininkais
9403 30 — Mediniai biuro baldai:
—— Kuriy aukstis ne didesnis kaip 80 cm:
9403 30 11 ——— Rasomieji stalai
9403 30 19 -—— Kiti
—— Kuriy aukstis ne didesnis kaip 80 cm:
9403 30 91 ——— Indaujos (bufetai) su durelémis, atver¢iamais arba nuleidziamais skydais; byly, kartoteky ir kitos spintos
9403 30 99 —-—— Kiti
9403 40 — Mediniai virtuvés baldai:
9403 40 10 —— Atskiri baldai, pritaikyti virtuvés jrangai montuoti
9403 40 90 —— Kiti
9403 60 30 —— Mediniai parduotuviy baldai
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ALBANIJOS TARIFY NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES PIRMINIAMS ZEMES UKIO PRODUKTAMS
(nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies a punkte)
Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai
SS kodas (1) Aprasymas
0101.10.10 GRYNAVEISLIAI VEISLINIAI ARKLIAI
0101.10.90 GRYNAVEISLIAI VEISLINIAI ASILAI
0102.10.10 GRYNAVEISLES VEISLINES TELYCIOS (GALVIJY PATELES IKI PIRMO VERSIAVIMOSI, SKIRTOS VEISTI)
0102.10.30 GRYNAVEISLES VEISLINES KARVES (ISSKYRUS TELYCIAS) (GALVIJU PATELES, SKIRTOS VEISTI)
0102.10.90 GRYNAVEISLIAI VEISLINIAI GALVIJAI (ISSKYRUS TELYCIAS IR KARVES)
0102.90.29 GYVI NAMINIAI GALVIJAL DIDESNI KAIP 80 KG, BET NE DIDESNI KAIP 160 KG MASES (ISSKYRUS SKERSTINUS GYVULIUS IR GRYNAVEISLIUS
VEISLINIUS GYVULIUS)
0103.10.00 GRYNAVEISLES VEISLINES KIAULES
0103.91.10 NAMINES KIAULES, MAZESNES KAIP 50 KG MASES (ISSKYRUS GRYNAVEISLES, SKIRTAS VEISTI)
0103.91.90 GYVOS NENAMINES KIAULES, MAZESNES KAIP 50 KG MASES
0103.92.11 GYVOS PARSAVEDES, NE MAZIAU KAIP VIENA KARTA APSIPARSIAVUSIOS, NE MAZESNES KAIP 160 KG MASES (ISSKYRUS GRYNAVEISLES,
SKIRTAS VEISTI)
0103.92.19 GYVOS NAMINES KIAULES, KURIY MASE NE MAZESNE KAIP 50 KG (ISSKYRUS PARSAVEDES, NE MAZIAU KAIP VIENA KARTA APSIPARSIAVUSIAS,
DIDESNES KAIP 160 KG MASES, IR GRYNAVEISLES KIAULES, SKIRTAS VEISTI)
0103.92.90 GYVOS NENAMINES KIAULES, NE MAZESNES KAIP 50 KG MASES
0104.10.10 GRYNAVEISLES AVYS, SKIRTOS VEISTI
0104.10.30 ERIUKAI IKI VIENERIY METY (ISSKYRUS GRYNAVEISLIUS VEISLINIUS)
0104.10.80 GYVOS AVYS (ISSKYRUS ERIUKUS IR GRYNAVEISLIUS VEISLINIUS)
0104.20.10 GRYNAVEISLES VEISLINES OZKOS
0104.20.90 GYVOS OZKOS (ISSKYRUS GRYNAVEISLES, SKIRTAS VEISTI)
0105.11.11 NAMINES VISTELES, KURIOS YRA IVAIRIY RUSIY DEDEKLIY PALIKUONYS, NE DIDESNES KAIP 185 G MASES
0105.11.19 NAMINES VISTELES (ISSKYRUS [VAIRIY RUSIY DEDEKLIY PALIKUONIS), NE DIDESNES KAIP 185 G MASES
0105.11.91 GYVOS [VAIRIY RUSIJ NAMINES DEDEKLES, NE DIDESNES KAIP 185 G MASES (ISSKYRUS VISTELES)
0105.11.99 GYVOS NAMINES VISTOS, NE DIDESNES KAIP 185 G MASES (ISSKYRUS KALAKUTUS, PATARSKAS, VISTELES BEI IVAIRIY RUSIY DEDEKLES)
0105.12.00 GYVI NAMINIAI KALAKUTAI NE DIDESNES KAIP 185 G MASES
0105.19.20 GYVOS NAMINES ZASYS, NE DIDESNES KAIP 185 G MASES
0105.19.90 GYVOS NAMINES ANTYS IR PATARSKOS, NE DIDESNES KAIP 185 G MASES
0105.92.00 GYVOS GALLUS DOMESTICUS RUSIES VISTOS, DIDESNES KAIP 185 G, BET NE DIDESNES KAIP 2 KG MASES
0106.11.00 GYVI PRIMATAI

0106.19.10

GYVI NAMINIAI TRIUSIAI
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0106.19.90 GYVI ZINDUOLIAI (ISSKYRUS PRIMATUS, BANGINIUS, DELFINUS IR JORY KIAULES (CETACEA BURIO ZINDUOLIUS), LAMANTINUS IR DIUGONIUS
(SIRENIA BURIO ZINDUOLIUS), ARKLIUS, ASILUS, MULUS, ARKLENUS, GALVIJUS, KIAULES, AVIS, OZKAS IR NAMINIUS TRIUSIUS)

0106.20.00 GYVI ROPLIAI (PVZ., GYVATES, VEZLIAIL, ALIGATORIAL KAIMANAL IGUANOS, GAVIALAI IR DRIEZAI)

0106.31.00 GYVI PLESRIEJI PAUKSCIAI

0106.32.00 GYVI PAPUGINIY BURIO PAUKSCIAI (ISKAITANT PAPUGAS, ILGAUODEGES PAPUGAS, ARAS IR KAKADU)

0106.39.10 GYVI KARVELIAI

0106.39.90 GYVI PAUKSCIAI (ISSKYRUS PLESRIUOSIUS PAUKSCIUS, PAPUGINIY BURIO PAUKSCIUS, TARP Jy PAPUGAS, ILGAUODEGES PAPUGAS, ARAS IR
KAKADU IR KARVELIUS)

0106.90.00 GYVI GYVULIAI (ISSKYRUS ZINDUOLIUS, ROPLIUS, PAUKSCIUS, ZUVIS, VEZIAGYVIUS, MOLIUSKUS, KITUS VANDENS BESTUBURIUS IR
MIKROORGANIZMY KULTURAS BEI KT)

0205.00.11 SVIEZIA ARBA ATSALDYTA ARKLIENA

0205.00.19 SUSALDYTA ARKLIENA

0205.00.20 SVIEZIA ARBA ATSALDYTA MESA

0205.00.80 SUSALDYTA ARKLIENA

0205.00.90 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA ASILY, MULY ARBA ARKLENY MESA

0206.10.10 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI, SKIRTI FARMACIJOS PREPARATY GAMYBAI

0206.29.10 SUSALDYTI VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI, SKIRTI FARMACIJOS PREPARATY GAMYBAI (ISSKYRUS LIEZUVIUS IR KEPENIS)

0206.30.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI SUBPRODUKTAI

0206.41.00 SVIEZIOS VALGOMOSIOS KEPENYS

0206.80.10 SVIEZI ARBA SUSALDYTI AVIY, OZKYJ, ARKLIY, MULY IR ARKLENY VALGOMIE]I SUBPRODUKTAI, SKIRTI FARMACIJOS PREPARATY GAMYBAI

0206.90.10 SUSALDYTI AVIY, OZKY, ARKLIY, MULY IR ARKLENY VALGOMIE]I SUBPRODUKTAI, SKIRTI FARMACIJOS PREPARATY GAMYBAI

0404.10.02 ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIAIS, GRANULEMIS ARBA KITOKIO KIETO PAVI DALO, ] KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS X 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP
1,5 % MASES

0404.10.04 ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIAIS, GRANULEMIS ARBA KITOKIO KIETO PAVI DALO, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY IR KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS X 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS DIDESNIS KAIP
1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES

0404.10.06 ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIAIS, GRANULEMIS ARBA KITOKIO KIETO PAVI DALO, ] KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY IR KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS X 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS DIDESNIS KAIP
27 % MASES

0404.10.12 ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIAIS, GRANULEMIS ARBA KITOKIO KIETO PAVI DALO, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIYJ IR KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS X 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP
1,5 % MASES

0404.10.14 ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIAIS, GRANULEMIS ARBA KITOKIO KIETO PAVI DALO, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY IR KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS X 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS DIDESNIS KAIP
1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES

0404.10.16 ISROGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIAIS, GRANULEMIS ARBA KITOKIO KIETO PAVI DALO, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY IR KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS X 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS DIDESNIS KAIP
27 % MASES

0407.00.11 KALAKUCIY ARBA ZASU KIAUSINIAL SKIRTI PERINTI

0407.00.19 NAMINIY PAUKSCIY (ISSKYRUS KALAKUTES ARBA ZASIS) KIAUSINIAL SKIRTI PERINTI
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0410.00.00 VEZLIU KIAUSINIAIL PAUKSCIY LIZDAI IR KITI GYVONINES KILMES MAISTO PRODUKTAI, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0504.00.00 GYVONU (ISSKYRUS ZUVIS) ZARNOS, PUSLES IR SKRANDZIAI, SVEIKI ARBA JU GABALAI

0601.10.10 VEGETUOJANTYS HIACINTY SVOGUNELIAI

0601.10.20 VEGETUOJANTYS NARCIZU SVOGUNELIAI

0601.10.30 VEGETUOJANTYS TULPIU SVOGUNELIAI

0601.10.40 VEGETUOJANTYS KARDELIY SVOGUNELIAI

0601.10.90 VEGETUOJANTYS SVOGUNELIAI, GUMBAI, SAKNIAGUMBIAI, GUMBASVOGUNIAI, SAKNU SKROTELES IR SAKNIASTIEBIAI (ISSKYRUS TUOS,
KURIE TINKA VARTOTI MAISTUI, HIACINTUS, NARCIZUS, TULPES, KARDELIUS IR TROKAZOLES (CIKORIJOS) AUGALUS IR SAKNIS)

0601.20.10 TRUKAZOLES AUGALAI IR SAKNYS (ISSKYRUS CICHORIUM INTYBUS SAVITUM RUSIES TRUKAZOLES SAKNIS)

0601.20.30 ORCHIDEJY, HIACINTU, NARCIZY IR TULPIJ SVOGUNELIAIL, VEGETUOJANTYS ARBA ZYDINTYS

0601.20.90 SYOGUNELIAI, GUMBAI, SAKNIAGUMBIAL GUMBASVOGUNIAL SAKNY SKROTELES IR SAKNIASTIEBIAI, VEGETUOJANTYS ARBA ZYDINTYS
(ISSKYRUS TUOS, KURIE TINKA VARTOTI MAISTUI, ORCHIDEJAS, HIACINTUS, NARCIZUS, TULPES IR TRUKAZOLES AUGALUS IR SAKNIS)

0602.10.90 NEISISAKNIJE AUGINIAI IR UGLIAI (ISSKYRUS VYNUOGIENOJU)

0602.20.90 VALGOMUOSIUS VAISIUS ARBA RIESUTUS VEDANCIY RUSIU MEDZIAI, KROMAI IR KERAI, SKIEPYTI ARBA NESKIEPYTI (ISSKYRUS
VYNUOGIENOJU)

0602.30.00 SKIEPYTI ARBA NESKIEPYTI RODODENDRAI IR AZALIJOS

0602.40.10 SKIEPYTOS ARBA NESKIEPYTOS ROZES

0602.40.90 AKUTE ARBA AUGINIAIS SKIEPYTOS ROZES

0602.90.10 GRYBIENA

0602.90.20 ANANASU SODINUKAI

0602.90.30 DARZOVIY IR BRASKIY ARBA ZEMUOGIY DAIGAI

0602.90.41 GYVI MISKO MEDZIAI

0602.90.45 ATVIRAME GRUNTE [SISAKNIJUSIU MEDZIY, KROMU IR KERY (ISSKYRUS VAISMEDZIUS, RIESUTMEDZIUS IR MISKO MEDZIUS) AUGINIAI IR
JAUNI AUGALAI

0602.90.49 ATVIRAME GRUNTE AUGANTYS MEDZIAI, KROUMAI IR KERAI, TAIP PAT JU SAKNYS (ISSKYRUS AUGINIUS IR JAUNUS AUGALUS IR VAISMEDZIUS,
RIESUTMEDZIUS IR MISKO MEDZIUS)

0602.90.51 ATVIRAME GRUNTE AUGANTYS DAUGIAMECIAI AUGALAI

0602.90.59 ATVIRAME GRUNTE AUGANTYS GYVI DAUGIAMECIAI AUGALAI, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0602.90.70 PATALPOSE AUGANTYS ISISAKNIJE AUGINIAI IR JAUNI AUGALAI (ISSKYRUS KAKTUSUS)

0602.90.91 PATALPOSE AUGANTYS ZYDINTYS AUGALAI SU PUMPURAIS ARBA ZIEDAIS (ISSKYRUS KAKTUSUS)

0602.90.99 GYVI PATALPOSE AUGANTYS AUGALAI IR KAKTUSAI (ISSKYRUS [SISAKNIJUSIUS AUGINIUS, JAUNUS AUGALUS IR ZYDINCIUS AUGALUS SU
PUMPURAIS ARBA ZIEDAIS)

0701.10.00 SEKLINES BULVES

0703.20.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJI CESNAKAI

0705.21.00 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS SALOTINES TRUKAZOLES (CIKORIJOS)

0706.90.30 SVIEZI ARBA ATSALDYTI KRIENAI

0709.51.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI PIEVAGRYBIAI (AGARICUS GENTIES)

0709.59.10 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS VOVERAITES

0709.59.30

SVIEZI ARBA ATSALDYTI BARAVYKAI
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0709.59.90 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJT GRYBAI (ISSKYRUS VOVERAITES, BARAVYKUS, AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIUS IR TRUMUS)

0711.51.00 KONSERVUOTI AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI
(PAVYZDZIUI, KONSERVUOTI DUJINIU SIEROS DIOKSIDU, SURYMU, SIEROS VANDENIU ARBA KITAIS KONSERVUOJAMAIS TIRPALAIS)

0711.90.10 KONSERVUOTI CAPSICUM ARBA PIMENTA GENTIES VAISIAIL, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI APDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI
MAISTUI (ISSKYRUS SALDZIASIAS PAPRIKAS)

0711.90.50 KONSERVUOTI SVOGUNAIL, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI (PAVYZDZIUI,
KONSERVUOTI DUJINIU SIEROS DIOKSIDU, SURYMU, SIEROS VANDENIU ARBA KITAIS KONSERVUOJAMAIS TIRPALAIS)

0711.90.80 KONSERVUOTOS DARZOVES, NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI (PAVYZDZIUI,
KONSERVUOTOS DUJINIU SIEROS DIOKSIDU, SURYMU, SIEROS VANDENIU ARBA KITAIS KONSERVUOJAMAIS TIRPALAIS) (ISSKYRUS
ALYVUOGES, KAPARIUS, AGURKUS IR DYGLIUOTUOSIUS AGURKUS (KORNISONUS), GRYBUS IR TRUMUS)

0712.31.00 DZIOVINTI AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIAIL, SVEIKI, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTI ARBA SUMALTI
] MILTELIUS, BET TOLIAU NEAPDOROTI

0712.32.00 DZIOVINTI AUSIAGRYBIAI (WOOD EARS) (AURICULARIA SPP), SVEIKI, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTI
ARBA SUMALTI [ MILTELIUS, BET TOLIAU NEAPDOROTI

0712.33.00 DZIOVINTI ZIORYCIAI (JELLY FUNGI) (TREMELLA SPP), SVEIKI, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTI ARBA
SUMALTI | MILTELIUS, BET TOLIAU NEAPDOROTI

0712.39.00 DZIOVINTI GRYBAI IR TRUMAI, SVEIKI, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTI ARBA SUMALTI ] MILTELIUS, BET
TOLIAU NEAPDOROTI (ISSKYRUS AGARICUS GENTIES GRYBUS, AUSIAGRYBIUS AURICULARIA SPP., ZIDRYCIUS TREMELLA SPP)

0713.10.10 DZIOVINTI IR GLIAUDYTI ZIRNIAI (PISUM SATIVUM), SKIRTI SETI

0713.33.10 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS DARZINES PUPELES (PHASEOLUS VULGARIS), SKIRTOS SETI

0713.40.00 DZIOVINTI, GLIAUDYTI SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIU, SKALDYTI ARBA NESKALDYTI LESIAI

0713.50.00 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIYJ, SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS STAMBIASEKLES (VICIA FABA VAR. MAJOR)
IR SMULKIASEKLES (VICIA FABA VAR. EQUINA IR VICIA FABA VAR. MINOR) PUPELES

0713.90.00 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS ANKSTINES DARZOVES

0713.90.10 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS ANKSTINES DARZOVES, SKIRTOS SETI (ISSKYRUS ZIRNIUS, NUTUS, PUPELES, LESIUS, STAMBIASEKLES PUPAS IR
PASARINES PUPAS)

0713.90.90 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIY, SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS ANKSTINES DARZOVES (ISSKYRUS
SKIRTAS SETI IR ZIRNIUS, NUTUS, PUPELES, LESIUS, STAMBIASEKLES PUPAS IR PASARINES PUPAS)

0714.10.10 MANJJOKY MILTY IR RUPINIY GRANULES

0714.10.91 SVIEZI IR SVEIKI ARBA NULUPTI IR SUSALDYTI, SUPJAUSTYTI GRIEZINELIAIS ARBA NESUPJAUSTYTI MANIJOKAI, TINKAMI VARTOTI MAISTUI,
PAKUOTESE (MASE NE DIDESNE KAIP 28 KG)

0714.10.99 SVIEZI ARBA DZIOVINTI, SVEIKI ARBA SUPJAUSTYTI GRIEZINELIAIS MANIJOKAI (ISSKYRUS 0714.10.10 IR 0714.10.91)

0714.20.10 SVIEZI, SVEIKI BATATAI (SALDZIOSIOS BULVES), TINKAMOS VARTOTI MAISTUI

0714.20.90 DZIOVINTI BATATAI (SALDZIOSIOS BULVES)

0714.90.11 SVIEZIOS IR SVEIKOS ARBA NULUPTOS IR SUSALDYTOS MARANTES, SALEPAI IR PANASUS SANKIAVAISIAI IR GUMBAVAISIAI (ISSKYRUS
MANIJOKUS IR BATATUS), TURINTYS DAUG KRAKMOLO, SUPJAUSTYTI GRIEZINELIAIS ARBA NESUPJAUSTYTI, TINKAMI VARTOTI MAISTUI,
PAKUOTESE (MASE NE DIDESNE KAIP 28 KG)

0714.90.19 MARANTES, SALEPAI IR PANASUS SAKNIAVAISIAI IR GUMBAVAISIAI (ISSKYRUS MANIJOKUS IR BATATUS), TURINTYS DAUG KRAKMOLO
(ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMUS 0714 90 11 POZICIJOJE)

0714.90.90 SAKNIAVAISIAI IR GUMBAVAISIAI, TURINTYS DAUG KRAKMOLO ARBA INULINO (ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMUS 0714 10 10-0714 90 10
POZICIJOSE)

0801.22.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS BERTOLETIJOS, BE KEVALY
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0802.11.10 SVIEZI ARBA DZIOVINTI KARTIEJI MIGDOLAI, SU KEVALAIS

0802.11.90 SVIEZI ARBA DZIOVINTI MIGDOLAI, SU KEVALAIS (ISSKYRUS KARCIUOSIUS)

0802.12.10 SVIEZI ARBA DZIOVINTI KARTIEJl MIGDOLAI, BE KEVALY

0802.12.90 SVIEZI ARBA DZIOVINTI MIGDOLAI, BE KEVALY (ISSKYRUS KARCIUOSIUS)

0802.90.20 SVIEZI ARBA DZIOVINTI AREKY (ARBA BETELIO PALMIUY) RIESUTAI, KOLAMEDZIU RIESUTAI IR PEKANAI (KARIJU RIESUTAI) (CARYA PECAN), SU
KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTI ARBA NEISGLIAUDYTI

0802.90.50 SVIEZI ARBA DZIOVINTI, SU KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTI ARBA NEISGLIAUDYTI PUSIES RIESUTAI

0802.90.60 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS, SU KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTOS ARBA NEISGLIAUDYTOS MAKADAMIJOS

0803.00.90 DZIOVINTI BANANAI, [SKAITANT TIKRUOSIUS BANANUS (PLANTAINS)

0804.40.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI AVOKADAI

0805.40.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI GREIPFRUTAI

0805.90.00 CITRUSINIY VAISIAI, SVIEZI ARBA DZIOVINTI (ISSKYRUS APELSINUS, TIKRASIAS CITRINAS (CITRUS LIMON, CITRUS LIMONUM), ZALIASIAS
CITRINAS IR PERSINES CITRINAS (LIMES) (CITRUS AURANTIFOLIA, CITRUS LATIFOLIA), GREIPFRUTUS, MANDARINUS (ISKAITANT TIKRUOSIUS
MANDARINUS (TANGERINES) IR LIKERINIUS MANDARINUS (SATSUMAS)), KLEMENTINAS, VILKINGUS (WILKINGS) IR PANASIUS CITRUSINIY
HIBRIDUS)

0806.20.11 RAZINOS (CURRANTS), TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 2 KG)

0806.20.12 GELTONOSIOS RAZINOS (SULTANAS), TIESIOGIAI SUPAKUOTOS ] PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 2 KG)

0806.20.18 DZIOVINTOS VYNUOGES (ISSKYRUS RAZINAS IR GELTONASIAS RAZINAS), TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 2
KG)

0806.20.91 RAZINOS (CURRANTS), TIESIOGIAI SUPAKUOTOS [ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 2 KG)

0806.20.92 GELTONOSIOS RAZINOS (SULTANAS), TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 2 KG)

0806.20.98 DZIOVINTOS VYNUOGES (ISSKYRUS RAZINAS IR GELTONASIAS RAZINAS), TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 2 KG)

0810.30.30 SVIEZI RAUDONIEJI SERBENTAI

0810.40.10 SVIEZIOS BRUKNES, MESKAUOGES ARBA KALNINES SPANGUOLES

0810.60.00 SVIEZI DURIJAI (DURIANS)

0811.20.11 AVIETES, GERVUOGES, SILKUOGES IR LOGANBERIJOS (LOGANBERRIES), JUODIEJI, BALTIEJl ARBA RAUDONIEJI SERBENTAI IR AGRASTAI,
NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE, | KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 13 %
MASES, SUSALDYTOS

0811.20.19 AVIETES, GERVUOGES, SILKUOGES IR LOGANBERIJOS (LOGANBERRIES), JUODIEJI, BALTIE]l ARBA RAUDONIEJl SERBENTAI IR AGRASTAL
NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE, | KURIUOS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR CUKRAUS KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 13 %
MASES, SUSALDYTOS

0811.20.39 JUODIEJI SERBENTAI, NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE, SUSALDYTI, | KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY

0811.90.11 GVAJAVOS, MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIAIL LICIAI
(LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, PASIFLORU (KRYZIAZIEDES) VAISIAL, KARAMBOLOS (CARAMBOLA), KERTUOCIAI
(PITAHAYA), KOKOSAI, ANAKARDZIAI, BERTOLETIJOS, AREKY (ARBA BETELIO PALMIY), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, NEVIRTI
ARBA VIRTI

0811.90.31 GVAJAVOS, MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIAI LICIAI
(LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIAI, KARAMBOLOS (CARAMBOLA), KERTUOCIAI
(PITAHAYA), KOKOSAI, ANAKARDZIAI, BERTOLETIJOS, AREKU (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, NEVIRTI
ARBA VIRTI

0812.90.10 KONSERVUOTI ABRIKOSAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI

0812.90.30 KONSERVUOTI MELIONMEDZIY VAISIAI (PAPAYAS), NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI

0812.90.40 KONSERVUOTOS MELYNES (VACCINIUM MYRTILLUS RUSIES), NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI
VARTOTI MAISTUI

0812.90.50 KONSERVUOTI JUODIEJT SERBENTAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI

0812.90.60 KONSERVUOTOS AVIETES, NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI IR PAPILDOMAI NEAPDOROJUS TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI
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0812.90.70 GVAJAVOS, MANGAL, GARCINJJOS, TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIAI, I:ICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT),
SAPODILES, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIAI, KARAMBOLOS (CARAMBOLA), KERTUOCIAI (PITAHAYA), KOKOSAI, ANAKARDZIAI,
BERTOLETIJOS, AREKU (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, NETINKAMI TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI

0813.50.19 DZIOVINTY ABRIKOSY, OBUOLIY, PERSIKY, [SKAITANT NEKTARINUS (NECTARINES), KRIAUSIY, MELIONMEDZIU VAISIU ARBA KITUR
NENURODYTUY DZIOVINTU VAISIU, JSKAITANT SLYVAS, MISINIAI (ISSKYRUS RIESUTY MISINIUS)

0813.50.31 MISINIAI SUDARYTI TIK IS KOKOSU, ANAKARDZIU, BERTOLETIJU, AREKU (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIY RIESUTY IR MAKADAMIJU

0813.50.39 MISINIAL SUDARYTI TIK IS VALGOMUJU RIESUTY, KLASIFIKUOJAMU 0801-0802 POZICIJOSE (ISSKYRUS KOKOSUS, ANAKARDZIUS,
BERTOLETIJAS, AREKU (ARBA BETELIO PALMIY), KOLAMEDZIU RIESUTUS IR MAKADAMIJAS)

0813.50.91 KITUR NENURODYTI DZIOVINTY VAISIY MISINIAI (ISSKYRUS SLYVU ARBA FIGY)

0814.00.00 CITRUSINIY VAISIY ZIEVELES ARBA MELIONU, [SKAITANT ARBUZUS, LUOBOS, SVIEZIOS, SUSALDYTOS, DZIOVINTOS ARBA KONSERVUOTOS
SURYMU ARBA VANDENIU SU KITOMIS MEDZIAGOMIS, BET NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI

0901.90.10 KAVOS ISAIZOS IR LUOBELES

0908.10.00 MUSKATAI

0908.20.00 MACIS (MACE)

0908.30.00 KARDAMONAS

1001.90.10 KVIECIAI SPELTA, SKIRTI SETI

1006.10.10 RYZIAI SU LUOBELEMIS, SKIRTI SETI

1006.10.21 PLIKYTI TRUMPAGRUDZIAI RYZIAI SU LUOBELEMIS

1006.10.23 PLIKYTI VIDUTINIY GRUDUY RYZIAI SU LUOBELEMIS

1006.10.25 PLIKYTI ILGAGRUDZIAI RYZIAI SU LUOBELEMIS, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3

1006.10.27 PLIKYTI ILGAGRUDZIAI RYZIAI SU LUOBELEMIS, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3

1006.10.92 TRUMPAGRUDZIAI RYZIAI SU LUOBELEMIS (ISSKYRUS PLIKYTUS IR SKIRTUS SETI)

1006.10.94 VIDUTINIU GRUDY RYZIAI SU LUOBELEMIS (ISSKYRUS PLIKYTUS IR SKIRTUS SETI)

1006.10.96 ILGAGRUDZIAI RYZIAI su LUOBELEMIS, KURIJ GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3 (ISSKYRUS
PLIKYTUS IR SKIRTUS SETI)

1006.10.98 ILGAGRDDZIAI RYZIAI SU LUOBELEMIS, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3 (ISSKYRUS PLIKYTUS IR
SKIRTUS SETI)

1006.20.11 TRUMPAGRUDZIAI LUKSTENTI (RUDIEJI) PLIKYTI RYZIAI

1006.20.13 VIDUTINIY GRUDUY LUKSTENTI (RUDIEJI) PLIKYTI RYZIAI

1006.20.15 ILGAGRUDZIAI LUKSTENTI (RUDIEJI) PLIKYTI RYZIAI, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3

1006.20.17 ILGAGRUDZIAI LUKSTENTI (RUDIEJ) PLIKYTI RYZIAI, KURIYJ GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3

1006.20.92 TRUMPAGRUDZIAI LUKSTENTI (RUDIEJI) RYZIAI (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.20.94 VIDUTINIY GRUDUY LUKSTENTI (RUDIEJI) RYZIAI (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.20.96 ILGAGRUDZIAI LUKSTENTI (RUDIEJI) RYZIAI, KURIYJ GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3 (ISSKYRUS
PLIKYTUS)

1006.20.98 ILGAGRUDZIAI LUKSTENTI (RUDIEJI) RYZIAI KURIYJ GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3 (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.30.21

IS DALIES NULUKSTENTI TRUMPAGRUDZIAI PLIKYTI RYZIAI




L 239/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 91
Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai
SS kodas (') Aprasymas

1006.30.23 IS DALIES NULUKSTENTI VIDUTINIY GRUDY PLIKYTI RYZIAI

1006.30.25 IS DALIES NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI PLIKYTI RYZIAI, KURIYJ GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3,

1006.30.27 IS DALIES NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI PLIKYTI RYZIAI, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3

1006.30.42 IS DALIES NULUKSTENTI TRUMPAGRUDZIAI RYZIAI (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.30.44 IS DALIES NULUKSTENTI VIDUTINIY GRUDY RYZIAI (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.30.46 IS DALIES NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI RYZIAI KURIU GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3 (ISSKYRUS
PLIKYTUS)

1006.30.48 IS DALIES NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI RYZIAI, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3 (ISSKYRUS
PLIKYTUS)

1006.30.61 VISISKAI NULUKSTENTI TRUMPAGRUDZIAI PLIKYTI RYZIAI

1006.30.63 VISISKAI NULUKSTENTI VIDUTINIU GRUDY PLIKYTI RYZIAI

1006.30.65 VISISKAI NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI PLIKYTI RYZIAI, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3

1006.30.67 VISISKAI NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI PLIKYTI RYZIAI, KURIU GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3

1006.30.92 VISISKAI NULUKSTENTI TRUMPAGRUDZIAI RYZIAI (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.30.94 VISISKAI NULUKSTENTI VIDUTINIY GRUDU RYZIAI (ISSKYRUS PLIKYTUS)

1006.30.96 VISISKAI NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI RYZIAI, KURIY GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 2, BET MAZESNIS KAIP 3 (ISSKYRUS
PLIKYTUS)

1006.30.98 VISISKAI NULUKSTENTI ILGAGRUDZIAI RYZIAI, KURIU GRUDO ILGIO IR PLOCIO SANTYKIS DIDESNIS KAIP 3 ARBA LYGUS 3 (ISSKYRUS
PLIKYTUS)

1006.40.00 SKALDYTI RYZIAI

1007.00.10 HIBRIDY GRUDINIS SORGAS, SKIRTAS SETI

1007.00.90 GRUDINIS SORGAS (ISSKYRUS HIBRIDUS, SKIRTUS SETI)

1008.10.00 GRIKIAI

1008.20.00 SOROS (ISSKYRUS GRUDIN] SORGA)

1008.30.00 KANARELIY LESALAS (STRYPAINIO SEKLOS)

1008.90.10 KVIETRUGIAI (TRITICALE)

1008.90.90 JAVAI (I_SSKYRUS KVIECIUS IR MESLINA (KVIECIY BEI RUGIY MISIN]), RUGIUS, MIEZIUS, AVIZAS, KUKURUZUS, RYZIUS, GRIKIUS, SORAS,
KANARELIY LESALA, (STRYPAINIO SEKLAS), KVIETRUGIUS (TRITICALE) IR GRUDIN] SORGA)

1102.90.30 AVIZINIAT MILTAI

1103.19.10 RYZIY KRUOPOS IR RUPINIAI

1103.19.30 MIEZIJ KRUOPOS IR RUPINIAI

1103.19.40 AVIZ1J KRUOPOS IR RUPINIAI

1103.19.50 RYZIY KRUOPOS IR RUPINIAI

1103.20.10 RUGIJ GRANULES

1103.20.20 MIEZIU GRANULES

1103.20.30 AVIZU GRANULES
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1103.20.40 KUKURUZU GRANULES
1103.20.50 RYZIU GRANULES
1103.20.60 KVIECIJ GRANULES
1103.20.90 JAVU GRANULES (ISSKYRUS RUGIY, MIEZIY, AVIZY, KUKURUZU, RYZIY IR KVIECIY)
1104.12.10 TRAISKYTI AVIZU GRUDAI
1104.19.30 RUGIY GRUDAI, TRAISKYTI ARBA PERDIRBTI | DRIBSNIUS
1104.19.61 TRAISKYTI MIEZIY GRUDAI
1104.19.69 MIEZIY GRUDAI PERDIRBTI [ DRIBSNIUS
1104.19.91 RYZIYJ GRUDAI, PERDIRBTI | DRIBSNIUS
1104.22.20 AVIZY GRUDAI, LUKSTENTI (ISSKYRUS KAPOTUS)
1104.22.30 LUKSTENTI, SKALDYTI ARBA SMULKINTI AVIZIJ GRUDAI
1104.22.50 GLUDINTI AVIZY GRUDAI
1104.22.90 SMULKINTI AVIZ) GRUDAI
1104.22.98 AVIZU GRUDAI (ISSKYRUS KAPOTUS, LUKSTENTUS (PASALINTA GRUDO LUOBELE) IR SKALDYTUS ARBA SMULKINTUS (,GRUTZE‘ ARBA
,GRUTTEN"), GLUDINTUS ARBA APDIRBTUS TIK SMULKINANT)
1104.23.30 GLUDINTI KUKURUZYJ GRUDAI
1104.23.90 SMULKINTI KUKURUZY GRUDAI
1104.29.01 LUKSTENTI (PASALINTA GRUDO LUOBELE) MIEZIY) GRUDAI
1104.29.03 LUKSTENTI IR SKALDYTI ARBA SMULKINTI MIEZIY GRUDAI (,GRUTZE* ARBA ,GRUTTEN")
1104.29.05 GLUDINTI MIEZIJ GRODAI
1104.29.07 MIEZIY GRUDAI, ABDIRBTI TIK SMULKINANT
1104.29.09 MIEZIY GRUDAI (ISSKYRUS LUKSTENTUS (PASALINTA GRUDO LUOBELE) IR SKALDYTUS ARBA SMULKINTUS (,GRUTZE* ARBA ,GRUTTEN®),
GLUDINTUS ARBA APDIRBTUS TIK SMULKINANT)
1104.29.11 LUKSTENTI (PASALINTA GRUDO LUOBELE) KVIECIJ GRUDAI
1104.29.15 LUKSTENTI (PASALINTA GRUDO LUOBELE) RUGIY GRUDAI
1104.29.19 LUKSTENTI (PASALINTA GRUDO LUOBELE) JAVY GRUDAI (ISSKYRUS MIEZIUS, AVIZAS, KUKURUZUS, RYZIUS, KVIECIUS ARBA RUGIUS)
1104.29.31 GLUDINTI KVIECIJ GRUDAI
1104.29.35 GLUDINTI RUGIY GRUDAI
1104.29.51 KVIECIY JAVY GRUDAI, APDIRBTI TIK SMULKINANT
1104.29.55 RUGIY JAVY GRUDAI, APDIRBTI TIK SMULKINANT
1104.29.59 JAVYU GRUDAI, APDIRBTI TIK SMULKINANT (ISSKYRUS MIEZIUS, AVIZAS, KUKURUZUS, KVIECIUS IR RUGIUS)
1104.29.81 KVIECIY JAVY GRUDAI (ISSKYRUS LUKSTENTUS, SKALDYTUS ARBA SMULKINTUS, GLUDINTUS IR APDIRBTUS TIK SMULKINANT)
1104.29.85 RUGIY JAVY GRUDAI (ISSKYRUS LUKSTENTUS, SKALDYTUS ARBA SMULKINTUS, GLUDINTUS IR APDIRBTUS TIK SMULKINANT)
1104.30.10 KVIECIY GEMALALI, SVEIKI, TRAISKYTI, PERDIRBTI | DRIBSNIUS ARBA MALTI
1105.10.00 BULVIY MILTAI IR RUPINIAI
1105.20.00 BULVIY DRIBSNIAI IR GRANULES
1106.10.00 ZIRNIY, PUPELIY, LESIY IR KITY ANKSTINIJ DARZOVIY, KLASIFIKUOJAMU 0713 POZICIJOJE, MILTAI IR RUPINIAI
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1106.20.10 SAGO PALMIY SERDZIY ARBA MANJOKY, MARANCIY, SALEPY, JERUZALES ARTI_§OKU, BATATY (SALDZIUJU BULVIY) IR PANASIY
SAKNIAVAISIU IR GUMBAVAISIY, TURINCIY DAUG KRAKMOLO ARBA INULINO, DENATURUOTI MILTAI IR RUPINIAI

1106.20.90 SAGO PALMIY SERDZIJ ARBA MANJOKU, MARANCIY, SALEPY, JERUZALES ARTISOKU, BATATY (SALDZIUJU BULVIY) IR PANASIY
SAKNIAVAISIU IR GUMBAVAISIY, TURINCIU DAUG KRAKMOLO ARBA INULINO, MILTAI IR RUPINIAI (ISSKYRUS DENATUORUOTUS)

1106.30.10 BANANUY MILTAI, RUPINIAI IR MILTELIAI

1106.30.90 PRODUKTU, KLASIFIKUOJAMY 8 SKIRSNYJE, MILTAI, RUPINIAI IR MILTELIAI (VISU VALGOMUJU VAISIY RUSIU) (ISSKYRUS BANANUS)

1107.10.11 KVIECIY SALYKLAS, MILTY PAVI DALO (ISSKYRUS SKRUDINTA)

1107.10.19 KVIECIY SALYKLAS (ISSKYRUS MILTY PAVI DALO IR SKRUDINTA)

1107.10.91 SALYKLAS, MILTY PAVI DALO (ISSKYRUS SKRUDINTA, IR KVIECIY)

1107.10.99 SALYKLAS (ISSKYRUS SKRUDINTA, KVIECIY IR MILTY PAVI DALO)

1107.20.00 SKRUDINTAS SALYKLAS

1108.19.10 RYZIY KRAKMOLAS

1108.20.00 INULINAS

1109.00.00 DZIOVINTAS ARBA NEDZIOVINTAS KVIECIY GLITIMAS

1201.00.10 SOJOS PUPELES, SKIRTOS SETI

1201.00.90 SOJOS PUPELES (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1202.10.10 NEGLIAUDYTI ZEMES RIESUTAI, SKIRTI SETI

1203.00.00 KOPRA

1204.00.10 LINY SEMENYS, SKIRTI SETI

1204.00.90 LINYU SEMENYS (ISSKYRUS SKIRTUS SETI)

1205.10.10 MAZAI ERUKO RUGSTIES TU}{INCIOS RAPSY ARBA RAPSUKU SEKLOS (IS KURIY GAUNAMAS NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS
ERUKO RUGSTIES KIEKIS MAZESNIS KAIP 2 % MASES, IR KIETOJI SUDEDAMOJI DALIS, KURIOS SUDETYJE ESANTYS GLIUKOZINOLATAI SUDARO
MAZIAU KAIP 30 MIKROMOLIU/GRAME), SKIRTOS SETI

1205.10.90 MAZAI ERUKO RUGSTIES TU}{INCIQS RAPSY ARBA RAPSUKY SEKLOS (IS KURIY GAUNAMAS NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS
ERUKO RUGSTIES KIEKIS MAZESNIS KAIP 2 % MASES, IR KIETOJI SUDEDAMOJI DALIS, KURIOS SUDETYJE ESANTYS GLIUKOZINOLATAI SUDARO
MAZIAU KAIP 30 MIKROMOLIU/GRAME), SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1205.90.00 DAUG ERUKO RUGSTIES TURINCIOS RAPSU ARBA RAPSUKY SEKLOS (IS KURIY GAUNAMAS NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS
ERUKO RUGSTIES KIEKIS DIDESNIS ARBA LYGUS 2 % MASES, IR KIETOJI SUDEDAMOJI DALIS, KURIOS SUDETYJE ESANTYS GLIUKOZINOLATAI
SUDARO 30 ARBA DAUGIAU KAIP 30 MIKROMOLIU/GRAME), SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS

1206.00.10 SAULEGRAZU SEKLOS, SKIRTOS SETI

1206.00.91 SAULEGRAZU SEKLOS, GLIAUDYTOS ARBA NEGLIAUDYTOS, SU PILKAI IR BALTAI DRYZUOTAIS LUKSTAIS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1206.00.99 SAULVEGRAZU SEKIjOS, SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI), GLIAUDYTOS ARBA NEGLIAUDYTOS, SU PILKAI IR BALTAI
DRYZUOTAIS LUKSTAIS

1207.10.10 PALMIU RIESUTAI IR BRANDUOLIAI, SKIRTI SETI

1207.10.90 PALMIU RIESUTAI IR BRANDUOLIAI (ISSKYRUS SKIRTUS SETI)

1207.20.10 VILNAMEDZIY (MEDVILNES) SEKLOS, SKIRTOS SETI

1207.20.90 VILNAMEDZIY (MEDVILNES) SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1207.30.10 RICINMEDZIY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1207.30.90 RICINMEDZIU SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)
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1207.40.10 SEZAMU SEKLOS, SKIRTOS SETI

1207.40.90 SEZAMU SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1207.50.10 GARSTYCIY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1207.50.90 GARSTYCIU SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1207.60.10 DYGMINY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1207.60.90 DYGMINU SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1207.91.10 AGUONU SEKLOS, SKIRTOS SETI

1207.91.90 AGUONU SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1207.99.20 ALIEJINIU KULTQRU SEKLOS IR VAISIAI, SKIRTI SETI (I§SKYRUS VAPGOMPOSPUS RIESUTUS, ALYV[}OGES, SOJOS PUPELES, ZEMES RIESUT}JS,
KOPRA, L¥NU ‘SEMENIS, RAPSUVARBA RAPSUKUY SEK[:AS, SAULEGRA?U SEKLAS, PALMIU R¥ESUTUS IR BRANDUOLIUS, VILNAMEDZIU
(MEDVILNES) SEKLAS, RICINMEDZIY SEKLAS, SEZAMO SEKLAS, GARSTYCIY SEKLAS, DIGMINU SEKLAS)

1207.99.91 KANAPIY SEKLOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

1207.99.98 ALIEJINIY KULTU}}U SEKLOSVIR VAISIAIL, SKALDYTI ARBA NESKALDYTI (ISSKYRUS SKIRTUS SETI IR VALGOMUO'SIUS RIESUTUS, ALY:VUOGES,
SOJOS PUPELES, ZEMES RIEESUTUS, KOPRA, LINY SEMEE\]IS, RAPSU ARBA RAPVSUKU SEKLAS, 'SAULEGRAZU SEKLAS, PALMIY RIESUTUS IR
BRANDUOLIUS, VILNAMEDZIY (MEDVILNES), RICINMEDZIU, SEZAMO, GARSTYCIY, DIGMINUY SEKLAS)

1208.10.00 SOJOS PUPELIYJ MILTAI IR RUPINIAI

1208.90.00 ALIFJINIY KULTURY SEKLU IR VAISIY (ISSKYRUS SOJOS PUPELIY IR GARSTYCIY) MILTAI IR RUPINIAI

1209.10.00 CUKRINIY RUNKELIY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.21.00 MELYNZIEDZIY LIUCERNY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.22.10 RAUDONUJU DOBILY (TRIFOLIUM PRATENSE L.) SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.22.80 DOBILY (TRIFOLIUM SPP) SEKLOS, SKIRTOS SETI (ISSKYRUS RAUDONUOSIUS DOBILUS (TRIFOLIUM PRATENSE L.))

1209.23.11 TIKRYJU ERAICINY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.23.15 RAUDONUJU ERAICINY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.23.80 ERAICINY SEKLOS, SKIRTOS SETI, ISSKYRUS TIKRUJUY ERAICINU (FESTUCA PRATENSIS HUDS) SEKLAS IR RAUDONUJU ERAICINY (FESTUCA
RUBRA L.) SEKLAS

1209.24.00 PIEVINIY MIGLIY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.25.10 GAUSIAZIEDZIU SVIDRIU (ISKAITANT IR VIRZINE SVIDRE) (LOLIUM MULTIFLORUM LAM.) SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.25.90 DAUGIAMECIY SVIDRIY (LOLIUM PERENNE L.) SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.26.00 PASARINIY MOTIEJUKY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.29.10 VIKIY SEKLOS, PELKINIU MIGLIY IR PAPRASTU]U' MIGLIY (POA PALUSTRIS L., POA TRIVIALIS L.) SEKLOS, PAPRASTUJU gUNAZOLIU (DACTYLIS
GLOMERATA L.) SEKLOS, SMILGY (AGROSTIS) SEKLOS

1209.29.50 LUBINY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.29.60 RUNKELIY SEKLOS, SKIRTOS SETI (ISSKYRUS CUKRINIY RUNKELIY SEKLAS)

1209.29.80 PASARINIY AUGALY SEKLOS, TRINKAMOS SETI (ISSKYRUS KVIECIUS, KVIECIY SEKLAS, MELYNZIEDZIY LIUCERNY SEKLAS, DOBILY (TRIFOLIUM
Sl?P.) SEKLA?, ERAICINY SEKLAS, PI]EVINIU MIGLIY (POA PRATENSIS L.) SEKLAS, SVIDRIY (LOLIUM MULTIFLORUM LAM., LOLIUM PERENNE L.)
SEKLAS, PASARINIYJ MOTIEJUKUJ SEKLAS)

1209.30.00 ZOLINIJ AUGALY, DAUGIAUSIA AUGINAMY DEL ZIEDY, SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.91.10 KALIAROPIY SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.91.30 SALOTINIY RUNKELIY SEKLOS ARBA SAKNIAVAISINIY RUNKELIY SEKLOS

1209.91.90 DARZOVIU SEKLOS, SKIRTOS SETI (ISSKYRUS KALIAROPIU)
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1209.99.10 MISKO MEDZIU SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.99.91 NEZOLINIU AUGALUJ, DAUGIAUSIA AUGINAMU DEL JU ZIEDU, SEKLOS, SKIRTOS SETI

1209.99.99 SEKLOS, VAISIAI IR SPOROS, SKIRTOS SETI (ISSKYRUS ANKSTINES DARZOVES IR CUKRINIUS KUKURUZUS, KAVA, ARBATA, MATE IR
PRIESKONIUS, JAVUS, ALIEJINIY KULTUORUY VAISIUS IR SEKLAS, RUNKELIUS, PASARINIUS AUGALUS, DARZOVIU SEKLAS, MISKO MEDZIU SEKLAS)

1210.10.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI APYNIY SPURGAI (ISSKYRUS SUMALTUS [ MILTELIUS, NEMALTUS ARBA GRANULIUOTUS)

1210.20.10 SUSMULKINTI, SUMALTI | MILTELIUS ARBA GRANULIUOTI APYNIU SPURGAI, TURINTYS DIDESN] LUPULINO KIEK]; LUPULINAS

1210.20.90 SUSMULKINTI, SUMALTI [ MILTELIUS ARBA GRANULIUOTI APYNIY SPURGAI (ISSKYRUS TURINCIUS DIDESN] LUPULINO KIEK])

1211.90.97 AUGALAI IR AUGALU DALYS

1212.10.10 SVIEZI ARBA DZIOVINTI, SUSMULKINTI ARBA NESMULKINTI SALDZIAVAISIU PUPMEDZIU VAISIAI

1212.10.91 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS SALDZIAVAISIU PUPMEDZIU VAISIU SEKLOS (ISSKYRUS LUKSTENTAS, TRAISKYTAS ARBA SMULKINTAS)

1212.10.99 LUKSTENTOS, TRAISKYTOS ARBA SMULKINTOS, SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS SALDZIAVAISIY PUPMEDZIU VAISIU SEKLOS

1212.30.00 ABRIKOSU, PERSIKY ARBA SLYVU KAULIUKAI IR BRANDUOLIAI

1212.91.20 DZIOVINTI, SMULKINTI ARBA NESMULKINTI CUKRINIAI RUNKELIAI

1212.91.80 SVIEZI, ATSALDYTI ARBA SUSALDYTI CUKRINIAI RUNKELIAI

1212.99.20 SVIEZIOS, ATSALDYTOS, SUSALDYTOS ARBA DZIOVINTOS, SUSMULKINTOS ARBA NESMULKINTOS CUKRANENDRES

1212.99.80 VAISIYJ KAULIUKAI IR BRANDUOLIAI, TAIP PAT KITI AUGALINIAI PRODUKTAI (ISKAITANT NESKRUDINTAS CICHORIUM INTYBUS SATIVUM
RUSIES TRUKAZOLIY SAKNIS), DAZNIAUSIAI VARTOJAMI MAISTUI, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

1213.00.00 NEAPDOROTI, KAPOTI VARBA NEKAPOTI, SUSMULKINTI ARBA NESUSMULKINTI, PRESUOTI ARBA NEPRESUOTI, GRANULIUOTI ARBA
NEGRANULIUOTI JAVY SIAUDAI IR PELAI

1214.10.00 MELYNZIEDZIU LIUCERNY RUPINIAI IR GRANULES

1214.90.10 SAKNIAVAISINIAI GRIEZCIAI PASARINIAI RUNKELIAI IR KITI PASARINIAI SAKNIAVAISIAI

1214.90.90 SIENAS, MELYNZIEDES LIUCERNOS, DOBILAI, BANDVIKIAI

1214.90.91 SIENO, DOBILY, BANDVIKIY, PASARINIYJ KOPUSTUY, LUBINUY, VIKIYU IR PANA§IU PASARINIJ PRODUKTY (ISSKYRUS SAKNIAVAISINIUS
GRIEZCIUS, PASARINIUS RUNKELIUS IR KITUS PASARINIUS SAKNIAVAISIUS) GRANULES

1214.90.99 SIENéSJ DOBILAI, BANDVIKIAI, PASARINIAI KOPUSTAI, LUBINAI, VIKIAI IR PANASUS PASARINIAI PRODUKTAI (ISSKYRUS SAKNIAVAISINIY
GRIEZCIY, PASARINIY RUNKELIY IR KITY PASARINIY SAKNIAVAISIJ GRANULES IR MELYNZIEDZIU LIUCERNY RUPINIUS)

1301.10.00 GAMTINIS SELAKAS

1301.20.00 NATURALUS GUMIARABIKAS

1301.90.10 MASTIKMEDZIO DERVA (PISTACIA LENTISCUS RUSIES MEDZIO DERVA)

1301.90.90 GAMTINES DERVOS, SAKAI, LIPAI IR BALZAMAI (ISSKYRUS GUMIARABIKA IR MASTIKMEDZIO DERVA (PISTACIA LENTISCUS RUSIES MEDZIO
DERVA))

1302.11.00 OPJUS

1302.19.05 VANILES ALIEJINGOJI DERVA

1302.19.98 AUGALU SYVAI IR EKSTRAKTAI (ISSKYRUS SALDISAKNES, AVPYN'IU, SKAISTENIO (PIRETRUMO) ARBA AUGALU SAI%NU, KURIY SUDETY]E YRA
ROTENONO, QUASSIA AMARA, OPIJAUS, ALAVIJJ IR MONAZOLES SYVUSVIR EKTRAKTUS; AUGALUY EKSTRAKTUY MISINIUS, SKIRTUS GERIMAMS
ARBA MAISTO PRODUKTAMS GAMINTI; MEDICINOJE NAUDOJAMY DARZOVIY SYVUS IR EKSTRAKTUS)

1302.32.90 MODIFIKUOTOS ARBA NEMODIFIKUOTOS AUGALINES GLEIVES IR TIRSTIKLIAI IS SIAMPUPES SEKLY

1302.39.00 MODIFIKUOTOSI ARBA NEMODIFIKUOTOS AUGALINES GLEIVES IR TIRSTIKLIAI IS AUGALINIJ PRODUKTU (ISSKYRUS IS SALDZIAVAISIU
PUPMEDZIY VAISIY, SALDZIAVAISI PUPMEDZIY SEKLU, SIAMPUPES SEKLY IR AGARO)

1501.00.11 LYDYTI, SLEGTI ARBA NESLEGTI KIAULINIAI TAUKAI IR RIEBALAI, GAUTI EKSTRAHUOJANT ARBA NEEKSTRAHUOJANT TIRPIKLIAIS, SKIRTI

NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)
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1501.00.90 LYDYTI, SLEGTI ARBA NESLEGTI NAMINIY PAUKSCI TAUKAI, GAUTI EKSTRAHUOJANT ARBA NEEKSTRAHUOJANT TIRPIKLIAIS

1502.00.10 NEAPDOROTI ARBA LYDYTI, SLEGTI ARBA NESLEGTI GALVIJlJ, AVIU ARBA OZKY TAUKAI, GAUTI EKSTRAHUOJANT ARBA NEEKSTRAHUOJANT
TIRPIKLIAIS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1502.00.90 NEAPDOROTI ARBA LYDYTI, SLEGTI ARBA NESLEGTI GALVIJY, AVIU ARBA OZKUJ) TAUKAI, GAUTI EKSTRAHUOJANT ARBA NEEKSTRAHUOJANT
TIRPIKLIAIS (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE ARBA TECHNIKOJE)

1503.00.11 KIAULINIJ TAUKU STEARINAS IR OLEOSTEARINAS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS EMULSIFIKUOTA, SUMAISYTA ARBA KITAIP
PARUOSTA)

1503.00.19 KIAULINIJ TAUKY STEARINAS IR OLEOSTEARINAS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE IR EMULSIFIKUOTA, SUMAISYTA ARBA KITAIP
PARUOSTA)

1503.00.30 LAJAUS ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR EMULSIFIKUOTA, SUMAISYTA ARBA KITAIP
PARUOSTA)

1503.00.90 LAJAUS ALIEJUS, OLEOALIEJUS IR KIAULINIY TAUKU ALIEJUS (ISSKYRUS EMULSIFIKUOTA, SUMAISYTA ARBA KITAIP PARUOSTA IR LAJAUS
ALIEJU, SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1504.10.10 NERAFINUOTI ARBA RAFINUOTI ZUVU KEPENY TAUKAI IR JU FRAKCIJOS, KURIY SUDETYJE ESANCIO VITAMINO A KIEKIS NE DIDESNIS KAIP
2500 IU/G (ISSKYRUS CHEMISKAI MODIFIKUOTUS)

1504.10.91 NERAFINUOTI ARBA RAFINUOTI OTY (PALTUSY)) KEPENY TAUKAI IR JiJ FRAKCIJOS, CHEMISKAI NEMODIFIKUOTI (ISSKYRUS ZUVY KEPENU
TAUKUS, KURIY SUDETYJE ESANCIO VITAMINO A KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 2 500 IU/G)

1504.10.99 RAFINUOTI ARBA NERAFINUOTI ZUVY KEPENU TAUKAI IR Jy FRAKCIJOS, CHEMISKAI NEMODIFIKUOTI (ISSKYRUS ZUVY KEPENY TAUKUS,
KURIY SUDETYJE ESANCIO VITAMINO A KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 2 500 IU/G, IR OTY (PALTUSY)) KEPENY TAUKUS)

1504.20.10 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS ZUVY TAUKY IR ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS (ISSKYRUS CHEMISKAI MODIFIKUOTAS IR ZUVUY
KEPENY TAUKUS)

1504.20.90 ZUVY TAUKAI IR ALIEJUS BEI JU RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS SKYSTOSIOS FRAKCIJOS, ISSKYRUS CHEMISKAI MODIFIKUOTAS IR ZUVY
KEPENY TAUKUS)

1504.30.10 JORY ZINDUOLIY TAUKAI IR ALIEJUS BEI JU RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS FRAKCIJOS (ISSKYRUS CHEMISKAI MODIFIKUOTAS)

1504.30.90 JORY ZINDUOLIJ TAUKAI IR ALIEJUS BEI JU RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS SKYSTOSIOS FRAKCIJOS (ISSKYRUS CHEMISKAI
MODIFIKUOTAS)

1507.10.10 NEAPDOROTAS SOJU ALIEJUS, SU GLEIVEMIS ARBA BE GLEIVIY, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1507.10.90 NEAPDOROTAS SOJU ALIEJUS, SU GLEIVEMIS ARBA BE GLEIVIY (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1507.90.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS SOJU ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA;
CHEMISKAI MODIFIKUOTUS IR NEAPDOROTUS)

1507.90.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS ZEMES RIESUTY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE, CHEMISKAI
MODIFIKUOTUS IR NEAPDOROTUS)

1508.10.10 NEAPDOROTAS ZEMES RIESUTY ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1508.90.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS ZEMES RIESUTY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY
GAMYBA; CHEMISKAI MODIFIKUOTUS IR NEAPDOROTUS)

1511.10.10 NEAPDOROTAS PALMIU ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1511.10.90 NEAPDOROTAS PALMIY ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1511.90.11 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS, CHEMISKAI MODIFIKUOTOS PALMIY ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS PAKUOTESE (MASE NE DIDESNE
KAIP 1 KG)

1511.90.19 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTOS PALMIY ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS PAKUOTESE (MASE
DIDESNE KAIP 1 KG)

1511.90.91 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS PALMIY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI
PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1511.90.99 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS PALMIY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS (ISSKYRUS

SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)
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1512.11.10 NEAPDOROTAS SAULEGRAZJ ARBA DYGMINU ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1512.11.91 NEAPDOROTAS SAULEGRAZU ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1512.11.99 NEAPDOROTAS DYGMINY ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1512.19.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS SAULEGRAZYJ ARBA DYGMINY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS
FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1512.19.90 SAULEGRAZU ARBA DYGMINY SEKLOS

1512.19.91 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS SAULEGRAZY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS
NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1512.19.99 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS DYGMINY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS
NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1512.21.10 NEAPDOROTAS VILNAMEDZIY (MEDVILNES) ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1512.21.90 NEAPDOROTAS VILNAMEDZIY (MEDVILNES) ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1512.29.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS VILNAMEDZIY (MEDVILNES) ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI
NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1512.29.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS VILNAMEDZIY (MEDVILNES) ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS
SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1513.11.10 NEAPDOROTAS KOKOSY ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1513.11.91 NEAPDOROTAS KOKOSU ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI
PRAMONEJE)

1513.11.99 NEAPDOROTAS KOKOSU ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS 1 PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1513.19.11 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS, CHEMISKAI MODIFIKUOTOS KOKOSY ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS
[ PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

1513.19.19 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS, CHEMISKAI MODIFIKUOTOS KOKOSU ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS
[ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

1513.19.30 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS KOKOSUY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI
PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1513.19.91 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS KOKOSY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS, TIESIOGIAI
SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1513.19.99 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS KOKOSU ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS, TIESIOGIAI
SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1513.21.10 NEAPDOROTAS PALMIY BRANDUOLIY ALIEJUS

1513.21.11 NEAPDOROTAS PALMI BRANDUOLIY IR ATALIY ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS
SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1513.21.19 NEAPDOROTAS ATALIY ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1513.21.30 NEAPDOROTAS PALMIY BRANDUOLIY ARBA ATALIY ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS [ PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS
SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1513.21.90 NEAPDOROTAS PALMIYJ BRANDUOLIY ARBA ATALIY ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS 1 PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS
SKIRTA NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE)

1513.29.11 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS, CHEMISKAI MODIFIKUOTOS PALMIYJ BRANDUOLIU ARBA ATALIY ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS,

TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)




2006 91 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 239/35
Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai
SS kodas (") Aprasymas

1513.29.19 RAFINUOTOS ARBA NERAFINUOTOS, CHEMISKAI MODIFIKUOTOS PALMIY BRANDUOLIY ARBA ATALIY ALIEJAUS KIETOSIOS FRAKCIJOS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

1513.29.30 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS PALMIY BRANDUOLIY ARBA ATALIY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS
FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1513.29.50 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS PALMIY BRANDUOLIY ARBA ATALIY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS
FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1513.29.90 NEAPDOROTAS PALMIY) BRANDUOLIY ALIEJUS

1513.29.91 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS PALMIY BRANDUOLIY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1513.29.99 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS ATALIY ALIEJUS IR JO SKYSTOSIOS FRAKCIJOS, TIESIOGIAI
SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1514.11.10 MAZAI ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKY ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS
MAZESNIS KAIP 2 % MASES), SKIRTAS NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1514.11.90 MAZAI ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKY ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS
MAZESNIS KAIP 2 % MASES) (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE)

1514.19.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS MAZAI ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKY
ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS MAZESNIS KAIP 2 % MASES) IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI
NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1514.19.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS MAZAI ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKY
ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS MAZESNIS KAIP 2 % MASES) IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS
SKIRTUS NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1514.91.10 NEAPDOROTAS DAUG ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKUY ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO
RUGSTIES KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 2 % MASES) ARBA GARSTYCIY ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE (ISSKYRUS
MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1514.91.90 NEAPDOROTAS DAUG ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKY ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO
RUGSTIES KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 2 % MASES) ARBA GARSTYCIU ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE)

1514.99.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS DAUG ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSU ARBA RAPSUKY
ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 2 % MASES) ARBA GARSTYCIY ALIEJUS IR
JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1514.99.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS DAUG ERUKO RUGSTIES TURINTIS RAPSY ARBA RAPSUKY
ALIEJUS (NELAKUS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 2 % MASES) ARBA GARSTYCIY ALIEJUS IR
JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1515.11.00 NEAPDOROTAS SEMENY ALIEJUS

1515.19.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS SEMENY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE
(ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1515.19.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS SEMENU ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI
PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1515.21.10 NEAPDOROTAS KUKURUZU ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1515.21.90 NEAPDOROTAS KUKURUZY ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1515.29.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS KUKURUZY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI
PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1515.29.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS KUKURUZY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS
NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1515.30.10 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS RICINOS ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI GAMINANT

AMINOUNDEKANO RUGST], NAUDOJAMA SINTETINIAMS TEKSTILES PLUOSTAMS ARBA DIRBTINEMS PLASTINEMS MEDZIAGOMS GAMINTI
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1515.30.90 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS RICINOS ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI
GAMINANT AMINOUNDEKANO RUGST], NAUDOJAMA SINTETINIAMS TEKSTILES PLUOSTAMS ARBA DIRBTINEMS PLASTINEMS MEDZIAGOMS
GAMINT])

1515.40.00 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS TUNGU ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS

1515.50.11 NEAPDOROTAS SEZAMU ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTU GAMYBA)

1515.50.19 NEAPDOROTAS SEZAMUY ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1515.50.91 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS SEZAMU ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE
(ISSKYRUS NEAPDOROTUS)

1515.50.99 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS SEZAMU ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI
PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1515.90.21 NEAPDOROTAS TABAKO SEKLY ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1515.90.29 NEAPDOROTAS TABAKO SEKLY ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)

1515.90.31 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS TABAKO SEKLY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI
PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTUS)

1515.90.39 RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, TACIAU CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS TABAKO SEKLY ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS SKIRTUS
NAUDOTI PRAMONEJE IR NEAPDOROTUS)

1515.90.40 NEAPDOROTI NELAKIEJI AUGALINIAI RIEBALAI IR ALIEJUS IR JU FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTU
GAMYBA; SOJU, ZEMES RIESUTU, ALYVUOGIU, PALMIY, SAULEGRAZU, DYGMINU, VILNAMEDZIU (MEDVILNES), KOKOSU, PALMIU
BRANDUOLIU, ATALIY, RAPSU, RAPSUKU IR GARSTYCIU ALIEJU)

1515.90.51 KIETIEJl NEAPDOROTI NELAKIEJI AUGALINIAI RIEBALAI IR ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS ] PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)
(ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR SOJY, ZEMES RIESUTY, ALYVUOGIY, PALMIY, SAULEGRAZY, DYGMINY, VILNAMEDZIY
(MEDVILNES), KOKOSY, PALMIJ BRANDUOLIY, ATALIY, RAPSY, RAPSUKY IR GARSTYCIU, LINY SEMENUY ALIEJU)

1515.90.59 KIETIEJI ARBA SKYSTIEJI NEAPDOROTI NELAKIEJI AUGALINIAI RIEBALAI IR ALIEJUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1
KG) (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE, SOJiJ, ZEMES RIESUTY, ALYVUOGIY, PALMIY, SAULEGRAZU), DYGMINY,
VILNAMEDZIY (MEDVILNES), KOKOSU, PALMIU BRANDUOLIU, ATALIU ALIEJU)

1515.90.60 RAFINUOTI ARBA NERAFINUOTI (ISSKYRUS CHEMISKAI MODIFIKUOTUS) AUGALINIAI RIEBALAI IR ALIEJUS IR JU FRAKCIJOS, SKIRTI NAUDOTI
TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE (ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA; NEAPDOROTUS RIEBALUS IR ALIEJY; SOJY, ZEMES RIESUTY,
ALYVUOGIY, PALMIY, SAULEGRAZU, DYGMINY ALIEJU)

1515.90.91 KIETIEJl NELAKIEJl AUGALINIAI RIEBALAI IR RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, CHEMISKAI MODIFIKUOTAS ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG), NENURODYTOS KITOJE VIETOJE (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE
IR NEAPDOROTUS RIEBALUS IR ALIEJY)

1515.90.99 KIETIEJI NELAKIEJI AUGALINIAI RIEBALAI IR RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS, CHEMISKAI MODIFIKUOTAS ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG), NENURODYTI KITOJE VIETOJE (ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE IR
NEAPDOROTUS RIEBALUS IR ALIEJY)

1516.10.10 VISISKAI ARBA IS DALIES SUKIETINTI, PERESTERINTI, REESTERINTI ARBA ELAIDINIZUOTI, RAFINUOTI ARBA NERAFINUOTI, BET TOLIAU
NEAPDOROTI GYVUNINIAI RIEBALAI, ALIEJUS IR JU FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

1516.10.90 VISISKAI ARBA I8 DALIES SUKIETINTI, PERESTERINTI, REESTERINTI ARBA ELAIDINIZUOTI, RAFINUOTI ARBA NERAFINUOTI, BET TOLIAU
NEAPDOROTI GYVONINIAI RIEBALAIL ALIEJUS IR JU FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI ] PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

1516.20.91 VISISKAI ARBA 1S DALIES SUKIETINTI, PERESTERINTI, REESTERINTI ARBA ELAIDINIZUOTI, RAFINUOTI ARBA NERAFINUOTI AUGALINIAI
RIEBALAI ALIEJUS IR JU FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS ,OPALIN] VASKA“ IR TOLIAU
APDOROTUS)

1516.20.95 VISISKAI ARBA 1S DALIES SUKIETINTAS, PERESTERINTAS, REESTERINTAS ARBA ELAIDINIZUOTAS, RAFINUOTAS ARBA NERAFINUOTAS
RAPSUKY, SEMENU, RAPSY, SAULEGRAZU, TAUKMEDZIY, KARICIJ, MAKORIY, TULUKUNU ARBA ATALIJ ALIEJUS, SKIRTAS NAUDOTI
TECHNIKOJE ARBA PRAMONEJE, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

1516.20.96 ZEMES RIESUTU, VILNAMEDZIY SEKLU (MEDVILNES), SOJU ARBA SAULEGRAZU ALIEJUS (ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMA 1516 20 95 POZICIJOJE);

KITAS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE ESANCIOS LAISVOSIOS RIEBALY RUGSTYS SUDARO MAZIAU KAIP 50 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTAS
[ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG), ARBA KITOKIA FORMA (ISSKYRUS PALMIY BRANDUOLIY, TAUKMEDZIU, KOKOSU, RAPSUKY ALIEJU))
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1516.20.98 VISISKAI ARBA IS DALIES SUKIETINTI, PERESTERINTI, REESTERINTI ARBA ELAIDINIZUOTI, RAFINUOTI ARBA NERAFINUOTI AUGALINIAI
RIEBALAI, ALIEJUS IR JU FRAKCIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) ARBA KITOKIA FORMA (ISSKYRUS TOLIAU
APDOROTUS RIEBALUS IR ALIEJy BEI JU FRAKCIJAS)

1517.10.90 MARGARINAS, KURIO SUDETYJE YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES PIENO RIEBALY (ISSKYRUS SKYSTAJI)

1517.90.91 VALGOMASIS NELAKUSIS, SKYSTAS, SUMAISYTAS AUGALINIS ALIEJUS, KURIO SUDETYJE YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES PIENO RIEBALY
(ISSKYRUS VISISKAI ARBA IS DALIES SUKIETINTA, PERESTERINTA, REESTERINTA ARBA ELAIDINIZUOTA, RAFINUOTA ARBA NERAFINUOTA,
BET TOLIAU NEAPDOROTA ALIEJU IR ALYVUOGIY ALIEJAUS MISINIUS)

1517.90.99 GYVONINIY ARBA AUGALINIU RIEBALUY IR ALIEJAUS BEI RIEBALY ARBA ALIEJAUS FRAKCIJU VALGOMIEJI MISINIAI ARBA PREPARATAI, KURIY
SUDETYJE YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES PIENO RIEBALY (ISSKYRUS NELAKUJI, SKYSTA, SUMAISYTA AUGALINI ALIEJ|J, VALGOMUOSIUS
MISINIUS ARBA PREPARATUS, NAUDOJAMUS FORMOMS TEPTI)

1518.00.31 NEVALGOMASIS NELAKUSIS, SKYSTAS, SUMAISYTAS AUGALINIS ALIEJUS, NENURODYTAS KITOJE VIETOJE, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE
(ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA)

1518.00.39 NEVALGOMASIS NELAKUSIS, SKYSTAS, SUMAISYTAS AUGALINIS ALIEJUS, NENURODYTAS KITOJE VIETOJE, SKIRTAS NAUDOTI PRAMONEJE
(ISSKYRUS MAISTO PRODUKTY GAMYBA IR NEAPDOROTA ALIEJY)

1522.00.31 SOAPSTOKAI, KURIY SUDETYJE YRA ALIEJAUS, TURINCIO ALYVUOGIY ALIEJAUS CHARAKTERISTIKAS

1602.49.11 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA KIAULIENOS NUGARINE IR JOS DALYS, [SKAITANT NUGARINES IR KUMPIO MISINIUS (ISSKYRUS SPRANDINE)

1602.49.15 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI MISINIAI IS NAMINIY KIAULIY KUMPIO, MENTES, NUGARINES, SPRANDINES IR JU DALIY (ISSKYRUS MISINIUS
VIEN TIK IS NUGARINES IR KUMPIO ARBA VIEN TIK SPRANDINE ARBA MENTES)

1602.49.50 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA, MESOS SUBPRODUKTAI IR NAMINIY KIAULIY MESOS MISINIAIL KURIY MAZIAU KAIP 40 % MASES YRA
BET KURIOS RUSIES MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS,
KLASIFIKUOJAMOS 1602 10 00 POZICIJOJE, IR KEPENY PRODUKTUS)

1602.50.10 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA GALVIJU MESA ARBA NEVIRTI IR NEKEPTI MESOS SUBPRODUKTAIL, TARP Jy VIRTOS ARBA KEPTOS MESOS
ARBA MESOS SUBPRODUKTY MISINIAI SU NEVIRTA IR NEKEPTA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAIS (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS
PRODUKTUS IR KEPENY PRODUKTUS)

1602.90.10 PRODUKTALI IS BET KURIU GYVUNY KRAUJO (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS)

1603.00.10 MESOS, ZUVIES, VEZIAGYVIY, MOLIUSKU ARBA KITYU VANDENS BESTUBURIY EKSTRAKTAI IR SYVAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES
(MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

1603.00.80 MESOS, ZUVIES, VEZIAGYVIY, MOLIUSKU ARBA KIT VANDENS BESTUBURIYU EKSTRAKTAI IR SYVAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES
(MASE DIDESNE KAIP 1 KG), ARBA KITAIP SUPAKUOTI

1701.11.10 ZALIAVINIS CUKRANENDRIY CUKRUS, SKIRTAS RAFINUOTI, | KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJU MEDZIAGY

1701.11.90 ZALIAVINIS CUKRANENDRIY CUKRUS (ISSKYRUS SKIRTA RAFINUOTI IR TA, [ KUR] PRIDETA AROMATINIU ARBA DAZANCIUJ| MEDZIAGU)

1701.12.10 ZALIAVINIS CUKRINIY RUNKELIY CUKRUS, SKIRTAS RAFINUOTI, | KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJY MEDZIAGY

1701.12.90 ZALIAVINIS CUKRINIY RUNKELIY CUKRUS (ISSKYRUS SKIRTA RAFINUOTI IR TA, [ KUR] PRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJY MEDZIAGU)

1702.20.10 KLEVY CUKRUS, KURIO BUVIS KIETAS, ] KUR] PRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJU MEDZIAGY

1702.30.10 [ZOGLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIETAS IR KURIOS SUDETYJE NERA FRUKTOZES ARBA FRUKTOZE SUDARO MAZIAU KAIP 20 % SAUSOSIOS
MEDZIAGOS MASES

1702.30.51 GLIUKOZE (DEKSTROZE), TURINTI BALTU AGLOMERUOTU ARBA NEAGLOMERUOTU KRISTALINIU MILTELIY, PAVI DALA, KURIOS SUDETYJE
NERA FRUKTOZES, ARBA FRUKTOZE SUDARO MAZIAU KAIP 20 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES, IR KURIOS SUDETYJE ESANTI GLIUKOZE
SUDARO NE MAZIAU KAIP 99 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES (ISSKYRUS IZOGLIUKOZE)

1702.30.59 GLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIEKTAS, IR GLIUKOZES SIRUPAS, | KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJU MEDZIAGY IR KURIO

SUDETYJE NERA FRUKTOZES, ARBA FRUKTOZE SUDARO MAZIAU KAIP 20 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES, IR KURIO SUDETYJE ESANTI
GLIUKOZE SUDARO NE MAZIAU KAIP 99 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES
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1702.30.91 GLIUKOZE (DEKSTROZE), TURINTI BALTY) AGLOMERUOTY ARBA NEAGLOMERUOT( KRISTALINIY MILTELIY, PAVI DALA, KURIOS SUDETYJE
NERA FRUKTOZES, ARBA FRUKTOZE SUDARO MAZIAU KAIP 20 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES, IR KURIOS SUDETYJE ESANTI GLIUKOZE
SUDARO MAZIAU KAIP 99 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES (ISSKYRUS IZOGLIUKOZE)

1702.30.99 GLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIETAS, IR GLIUKOZES SIRUPAS, | KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJY MEDZIAGY IR KURIO
SUDETYJE NERA FRUKTOZES, ARBA FRUKTOZE SUDARO MAZIAU KAIP 20 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES, IR KURIO SUDETYJE ESANTI
GLIUKOZE SUDARO NE MAZIAU KAIP 99 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES (ISSKYRUS IZOGLIUKOZE IR GLIUKOZE (DEKSTROZE))

1702.40.10 IZOGLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIETAS IR KURIOS SUDETYJE ESANTI FRUKTOZE SUDARO DAUGIAU KAIP 20 %, BET MAZIAU KAIP 50 %
SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES

1702.40.90 GLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIETAS IR GLIUKOZES SIRUPAS, I KURI NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJY MEDZIAGY IR KURIO
SUDETYJE ESANTI FRUKTOZE SUDARO DAUGIAU KAIP 20 %, BET MAZIAU KAIP 50 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES (ISSKYRUS
IZOGLIUKOZE)

1702.60.10 [ZOGLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIETAS IR KURIOS SUDETYJE ESANTI FRUKTOZE SUDARO DAUGIAU KAIP 50 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES
(ISSKYRUS CHEMISKAI GRYNA FRUKTOZE)

1702.60.80 INULINO SIRUPAS, GAUTAS TIESIOGINES INULINO ARBA OLIGOFRUKTOZES HIDROLIZES BUDU, KURIO DAUGIAU KAIP 50 % SAUSOJO
PRODUKTO MASES SUDARO LAISVA ARBA SACHAROZES PAVI DALO FRUKTOZE

1702.60.95 FRUKTOZE, KURIOS BUVIS KIETAS IR FRUKTOZES SIRUPAS, | KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJU MEDZIAGU IR KURIO
SUDETYJE ESANTI FRUKTOZE SUDARO DAUGIAU KAIP 50 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES (ISSKYRUS IZOGLIUKOZE, INULINO SIRUPA IR
CHEMISKAI GRYNA FRUKTOZE)

1702.90.30 IZOGLIUKOZE, KURIOS BUVIS KIETAS, GAUTA IS GLIUKOZES POLIMERY

1702.90.50 MALTODEKSTRINAS, KURIO BUVIS KIETAS, IR MALTODEKSTRINO SIRUPAS, [ KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJ MEDZIAGY

1702.90.80 INULINO SIRUPAS, GAUTAS TIESIOGINES INULINO ARBA OLIGOFRUKTOZES HIDROLIZES BUDU, KURIO DAUGIAU KAIP 50 % SAUSOJO
PRODUKTO MASES SUDARO LAISVA ARBA SACHAROZES PAVI DALO FRUKTOZE

1702.90.99 CUKRUS, TAIP PAT INVERTUOTASIS CUKRUS, KURIO BUVIS KIETAS, IR CUKRAUS SIRUPAS, [ KUR] NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJY
MEDZIAGY (ISSKYRUS CUKRANENDRIY IR CUKRINIY RUNKELIY CUKRY, SACHAROZE IR MALTOZE, CHEMISKAI GRYNA, LAKTOZE, KLEVY
SIRUPA, GLIUKOZE, FRUKTOZE, MALTODEKSTRINA IR MALTODEKSTRINO SIRUPA)

1703.10.00 CUKRANENDRIY MELASA, GAUTA EKSTRAHUOJANT ARBA RAFINUOJANT CUKRY

1703.90.00 CUKRINIY RUNKELIYJ MELASA, GAUTA EKSTRAHUOJANT ARBA RAFINUOJANT CUKRUY

1802.00.00 KAKAVOS LUKSTAL ISAIZOS, LUOBELES IR KITOS KAKAVOS ATLIEKOS

1902.20.30 VIRTI IR NEVIRTI, PARUOSTI ARBA NEPARUOSTI KITU BUDU TESLOS GAMINIAL IDARYTI MESA ARBA KITAIS PRODUKTAIS, KURIY SUDETYJE
YRA DAUGIAU KAIP 20 % MASES DESROS IR PANASIY PRODUKTY, BET KURIOS RUSIES MESOS IR MESOS SUBPRODUKTY IR BET KURIOS
RUSIES AR KILMES RIEBALY

2001.90.85 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI SU ACTU ARBA ACTO RUGSTIMI RAUDONGUZIAI KOPUSTAI

2001.90.99 DARZOVES, VAISIAL RIESUTAI

2003.10.20 KONSERVUOTI NEILGAM SAUGOJIMUI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, VIRTI ARBA KEPTI AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIAI

2003.10.30 KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIAI (ISSKYRUS VIRTUS ARBA KEPTUS PIEVAGRYBIUS IR
KONSERVUOTUS NEILGAM SAUGOJIMUI)

2003.20.00 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES TRUMAI

2003.90.00 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES GRYBAI (ISSKYRUS AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIUS)

2006.00.10 KONSERVUOTAS CUKRUJE, NUSAUSINTAS, APCUKRUOTAS (GLACE) ARBA CUKRUOTAS IMBIERAS

2008.19.51 SKRUDINTI KOKOSAI, ANAKARDZIAI, BERTOLETIJOS, AREKY (ARBA BETELIO PALMIY), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, TIESIOGIAI
SUPAKUOTI [ PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.19.91 SKRUDINTI KOKOSAI, ANAKARDZIAL BERTOLETIJOS, AREKY (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, TIESIOGIAI
SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.20.11 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAL | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP
17 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI [ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.20.31 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASALI, ] KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP

19 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)




2006 9 1 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 239/39
Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai
SS kodas (1) Aprasymas

2008.20.39 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASALI, ] KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1
KG) (ISSKYRUS ANANASUS, KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 19 % MASES)

2008.20.59 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASALI, [ KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS NE DIDESNIS
KAIP 17 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.20.79 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASALI, [ KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS NE DIDESNIS
KAIP 19 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.20.90 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 4,5 KG) (KURIY SUDETYJE NERA
PRIDETOJO CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.20.91 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 4,5 KG) (KURIY SUDETYJE NERA
PRIDETOJO CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.40.90 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES

2008.70.98 PERSIKAI TAIP PAT IR NEKTARINAI

2008.80.90 PARUOSTOS BRASKES

2008.92.16 GVAJAVY), MANGU, GARCINIJU, MELIONMEDZIU VAISIJ (PAPAYAS), TAMARINDY) (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIY, LICIY (LYCHEES),
DUONVAISIU (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIY, KARAMBOLU (CARAMBOLA) IR KERTUOCIU (PITAHAYA) MISINIAL
TAIP PAT MISINIAIL KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAZU VAISIAI IR ATOGRAZY RIESUTAI

2008.92.32 GVAJAVY), MANGU, GARCINIJU, MELIONMEDZIY VAISIJ (PAPAYAS), TAMARINDY) (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIY, LICIY (LYCHEES),
DUONVAISIU (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIY, KARAMBOLU (CARAMBOLA) IR KERTUOCIU (PITAHAYA) MISINIAL
TAIP PAT MISINIAIL KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAZU VAISIAI IR ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.34 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI VAISIY IR KITY VALGOMUJY AUGALY DALIY MISINIAL | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIU FAKTINE
ALKOHOLIO KONCENTRACIJA NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES (ISSKYRUS MISINIUS, KURIUOSE CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 % MASES,
ATOGRAZU VAISIUS IR ATOGRAZU RIESUTUS)

2008.92.36 GVAJAVU, MANGU, GARCINJU, MELIONMEDZI|J VAISIU (PAPAYAS), TAMARINDY (TAMARINDS), ANAKARDZIJ OBUOLLY, LICIU (LYCHEES),
DUONVAISIY (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIU, KARAMBOLY (CARAMBOLA) IR KERTUOCIY (PITAHAYA) MISINIAI,
TAIP PAT MISINIAL KURIU NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAZU VAISIAI ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.51 GVAJAVY, MANGU, GARCINIJY, MELIONMEDZIU VAISIU (PAPAYAS), TAMARINDY (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIY, LICI (LYCHEES),
DUONVAISIY (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIU, KARAMBOLY (CARAMBOLA) IR KERTUOCIY (PITAHAYA) MISINIAL
TAIP PAT MISINIAIL KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAZU VAISIAI ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.72 20 SKIRSNIO PAPILDOMOJOJE 7 PASTABOJE NURODYTY RUSIY ATOGRAZY VAISIU MISINIAIL TAIP PAT MISINIAIL KURIU NE MAZIAU KAIP 50 %
MASES SUDARO 20 SKIRSNIO 7 IR 8 PAPILDOMOSIOSE PASTABOSE NURODYTY RUSIY PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ATOGRAZY VAISIAI
ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.76 MISINIAI KURIU NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO 20 SKIRSNIO 7 IR 8 PAPILDOMOSIOSE PASTABOSE NURODYTY RUSIY PARUOSTI
ARBA KONSERVUOTI ATOGRAZIJ VAISIAI ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.78 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI VAISIU IR KITY VALGOMUJU AUGALU DALIY MISINIAIL | KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY
SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS RIEgUTU, TROPINIY
VAISIY, ZEMES RIESUTY MISINIUS)

2008.92.92 GVAJAVY), MANGU, GARCINIJU, MELIONMEDZIY VAISIJ (PAPAYAS), TAMARINDY) (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIY, LICIY (LYCHEES),
DUONVAISIU (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIY, KARAMBOLU (CARAMBOLA) IR KERTUOCIU (PITAHAYA) MISINIAL
TAIP PAT MISINIAIL KURIU NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAZU VAISIAI ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.93 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI VAISIY IR KITY VALGOMUJYU AUGALY DALIY MISINIAI KURIU SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS IR
ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 5 KG) (ISSKYRUS RIESUTU, PAPILDOMOJOJE PASTABOJE
NURODYTU RUSIU TROPINIY VAISIY MISINIUS)

2008.92.94 GVAJAVY, MANGU, GARCINIJU, MELIONMEDZIY VAISIJ (PAPAYAS), TAMARINDY) (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIY, LICI (LYCHEES),
DUONVAISIY (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIY, KARAMBOLY (CARAMBOLA) IR KERTUOCIY (PITAHAYA) MISINIAI
TAIP PAT MISINIAI KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAiU VAISIAI ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.92.96 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI VAISIY IR KITY VALGOMUJU AUGALY DALIY MISINIAI, KURIY SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS IR

ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI ] PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 4,5 KG, BET MAZESNE KAIP 5 KG) (ISSKYRUS RIESUTUY,
PAPILDOMOJOJE PASTABOJE NURODYTY RUSIY TROPINIY VAISIY MISINIUS)
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2008.92.97

GVAJAVY, MANGY, GARCINIJU, MELIONMEDZIY VAISIY (PAPAYAS), TAMARINDY (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIV, LICIJ (LYCHEES),
DUONVAISIY (JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIY, KARAMBOLY (CARAMBOLA) IR KERTUOCIY (PITAHAYA) MISINIAL
TAIP PAT MISINIAL KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO ATOGRAZU) VAISIAI ARBA ATOGRAZU RIESUTAI

2008.99.11

PARUOSTAS ARBA KONSERVUOTAS IMBIERAS, | KUR] PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIO FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIA NE DIDESNE
KAIP 11,85 % MASES

2008.99.26

PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIY VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIY
OBUOLIALI, LICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, KARAMBOLOS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA), | KURIUOS
PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 % MASES

2008.99.32

PASIFLOROS (KRYZIAZIEDES) IR GVAJAVOS, KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 % MASES IR KURIY FAKTINE
ALKOHOLIO KONCENTRACIJA DIDESNE KAIP 11,85 % MASES (KITAIP PARUOSTI IR KONSERVUOTI 20 06 IR 20 07)

2008.99.33

PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIU
OBUOLIAL LICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI JACKFRUIT), SAPODILES, KARAMBOLOS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA), | KURIUOS
PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 % MASES

2008.99.34

VAISIAL KURIY SUDETYJE ESANCIO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 % MASES IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA DIDESNE
KAIP 11,85 % MASES (ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMUS 2008 11 10-2008 99 32 POZICIJOSE) (KITAIP PARUOSTI IR KONSERVUOTI 20 06 IR 20 07)

2008.99.37

PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI VAISIAI IR KITOS VALGOMOSIOS AUGALY DALYS, | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE
ALKOHOLIO KONCENTRACIJA NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE (ISSKYRUS VAISIUS, KURIUOSE CUKRAUS
KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 % MASES)

2008.99.38

PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS GVAJAVOS, MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS),
ANAKARDZIY OBUOLIAI, LICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIAI, KARAMBOLOS
(CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA), | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA DIDESNE KAIP
11,85 % MASES

2008.99.40

PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI VAISIAI IR KITOS VALGOMOSIOS AUGALY DALYS, | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE
ALKOHOLIO KONCENTRACIJA DIDESNE KAIP 11,85 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE (ISSKYRUS VAISIUS, KURIUOSE CUKRAUS KIEKIS
DIDESNIS KAIP 9 % MASES)

2008.99.41

PARUOSTAS ARBA KONSERVUOTAS IMBIERAS, | KUR] NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIO SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTAS [ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.99.46

PASIFLOROS (KRYZIAZIEDES), GVAJAVOS IR TAMARINDAI (TAMARINDS), KURIU SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI
[ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS VAISIUS, | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO) (KITAIP PARUOSTI IR KONSERVUOTI 20.06 IR
20.07)

2008.99.47

PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS), ANAKARDZIU OBUOLIAI LICIAI (LYCHEES),
DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, KARAMBOLOS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA), | KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO,
TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.99.51

PARUOSTAS ARBA KONSERVUOTAS IMBIERAS, | KUR] NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIO SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTAS [ PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.99.61

PASIFLOROS (KRYZIAZIEDES) IR GVAJAVOS, KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE
DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS VAISIUS, | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO) (KITAIP PARUOSTI IR KONSERVUOTI 20.06 IR 20.07)

2008.99.62

PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIY VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIY
OBUOLIAL LICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, KARAMBOLOS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA), ] KURIUOS
NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES

2008.99.67

VAISIAI IR KITI VALGOMIE]I PRODUKTAI

2009.29.91

NEFERMENTUOTOS GREIPFRUTY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY
VERTE NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES
(ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.31.11

NEFERMENTUOTOS VIENOS RUSIES CITRUSINIU VAISIY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNE KAIP 20, KURIU
VERTE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS (ISSKYRUS SULTIS, [ KURIAS PRIDETA
ALKOHOLIO, SULCIU MISINIUS, APELSINY SULTIS IR GREIPFRUTY SULTIS)

2009.39.11

NEFERMENTUOTOS VIENOS RUSIES CITRUSINIY VAISIY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA ARBA NERA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY
(ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, SULCIY MISINIUS, APELSINY SULTIS IR GREIPFRUTY SULTIS)
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2009.39.31 NEFERMENTUOTOS VIENOS RUSIES CITRUSINIY VAISIY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE
DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS (ISSKYRUS
SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, MISINIUS, APELSINY SULTIS IR GREIPFRUTY SULTIS)

2009.39.39 NEFERMENTUOTOS VIENOS RUSIES CITRUSINIY VAISIU SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE
DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES (ISSKYRUS SULTIS, KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS
ARBA ALKOHOLIO, SULCIY MISINIUS, APELSINY SULTIS IR GREIPFRUTY SULTIS)

2009.39.51 NEFERMENTUOTOS CITRINY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIU VERTE
NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIU SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS
SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.39.55 NEFERMENTUOTOS CITRINY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS
SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.39.59 NEFERMENTUOTOS CITRINY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES (ISSKYRUS SULTIS, KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2009.39.91 NEFERMENTUOTOS VIENOS RUSIES CITRUSINIY VAISIU SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE
DIDESNE KAIP 67, KURIU VERTE NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, SULCIY MISINIUS, CITRINY, APELSINY IR GREIPFRUTY SULTIS)

2009.39.95 NEFERMENTUOTOS VIENOS RUSIES CITRUSINIY VAISIU SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE
DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS NE
DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, SULCIY MISINIUS, CITRINUY, APELSINY IR GREIPFRUTY SULTIS)

2009.41.10 NEFERMENTUOTOS ANANASUY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNE KAIP 20, KURIY VERTE DIDESNE KAIP
30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.41.91 ANANASU SULTYS, NEFERMENTUOTOS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNE KAIP 20, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP
30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.49.11 NEFERMENTUOTOS ANANASU SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP 30 EUR
UZ 100 KG NETO MASES IR KURIU SUDETYJE YRA ARBA NERA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS
PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.49.30 NEFERMENTUOTOS ANANASU SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA
ALKOHOLIO)

2009.49.91 NEFERMENTUOTOS ANANASU SULTYS, KURIU BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS
SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.49.93 NEFERMENTUOTOS ANANASU SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
NE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS
SULTIS, [ KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2106.90.30 AROMATIZUOTI ARBA DAZYTI IZOGLIUKOZES SIRUPAI

2106.90.51 AROMATIZUOTI ARBA DAZYTI LAKTOZES SIRUPAI

2106.90.55 AROMATIZUOTI ARBA DAZYTI GLIUKOZES IR MALTODEKSTRINO SIRUPAI

2106.90.59 AROMATIZUOTI ARBA DAZYTI CUKRAUS SIRUPAI (ISSKYRUS IZOGLIUKOZES, LAKTOZES, GLIUKOZES IR MALTODEKSTRINO SIRUPUS)

2206.00.10 PIQUETTE

2206.00.31 PUTOJANTIS SIDRAS IR KRIAUSIU SIDRAS

2206.00.51 PUTOJANTIS SIDRAS IR KRIAUSIY SIDRAS INDUOSE, KURIY TALPA NE DIDESNE KAIP 2 LITRAI

2301.10.00 MILTAI, RUPINIAI IR GRANULES IS MESOS ARBA MESOS SUBPRODUKTUY, NETINKAMI VARTOTI MAISTUL; TAUKU LIKUCIAI

2302.10.10 SELENOS, ISSIJOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO KUKURUZ) APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS,
KURIU SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 35 % MASES

2302.10.90 SELENOS, ISSIJOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO KUKURUZY APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS,

KURIY SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS DIDESNIS KAIP 35 % MASES
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2302.20.10 SELENOS, 1$SJJOS IR KITOS SJOJIMO, MALIMO ARBA KITO RYZIU APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS, KURIU
SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 35 % MASES

2302.20.90 SELENOS, ISSIJOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO RYZIU APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS, KURIY
SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS DIDESNIS KAIP 35 % MASES

2302.30.10 SELENOS, I§SUOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO KVIECIU APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS,
KURIY SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 28 % MASES

2302.30.90 SELENOS, I§SUOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO KVIECIU APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS
(ISSKYRUS LIEKANAS, KURIY SUDETY]E ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 28 % MASES, O ISSISI]O]USIU PRO SIETA, KURIO
AKUCIU DYDIS 0,2 MM, DALELIY KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 10 % MASES)

2302.40.10 SELENOS, ISSI]OS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO JAVY APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS, KURIY
SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 28 % MASES, O ISSISJOJUSIU PRO SIETA, KURIO AKUCIY DYDIS 0,2 MM, DALELIY
KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 10 % MASES

2302.40.90 SELENOS, ISSIJOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITOKIO JAV APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS
(ISSKYRUS LIEKANAS, KURIY SUDETYJE ESANCIO KRAKMOLO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 28 % MASES, O ISSISIJOJUSIY PRO SIETA, KURIO
AKUCIU DYDIS 0,2 MM, DALELIY KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 10 % MASES)

2302.50.00 SELENOS, ISSHOS IR KITOS SIJOJIMO, MALIMO ARBA KITO ANKSTINIY AUGALY APDOROJIMO GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS
LIEKANOS

2303.10.11 KUKURUZY KRAKMOLO GAMYBOS LIEKANOS, KURIY SUDETYJE BALTYMAI SUDARO DAUGIAU KAIP 40 % SAUSOJO PRODUKTO MASES
(ISSKYRUS KONCENTRUOTUS MIRKYMO SKYSCIUS)

2303.10.19 KUKURUZY KRAKMOLO GAMYBOS LIEKANOS, KURIY SUDETY]E BALTYMAI SUDARO NE DAUGIAU KAIP 40 % SAUSOJO PRODUKTO MASES
(ISSKYRUS KONCENTRUOTUS MIRKYMO SKYSCIUS)

2303.10.90 KRAKMOLO GAMYBOS LIEKANOS IR PANASIOS LIEKANOS (ISSKYRUS KUKURUZU)

2303.20.11 CUKRINIY RUNKELIY BECUKRE MASE, KURIOJE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 87 % MASES

2303.20.18 CUKRINIY RUNKELIY BECUKRE MASE, KURIOJE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS MAZESNIS KAIP 87 % MASES

2303.20.90 CUKRANENDRIY ISSPAUDOS IR KITOS CUKRAUS GAMYBOS ATLIEKOS (ISSKYRUS CUKRINIY RUNKELIY BECUKRE MASE)

2303.30.00 ZLAUGTAI ARBA KITOS ALAUS GAMYBOS ARBA ALKOHOLIO DISTILIAVIMO ATLIEKOS

2304.00.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS SOJU ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.10.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS VILNAMEDZIU (MEDVILNES) ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA
NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.20.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS LINY SEMENU ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS
LIEKANOS

2306.30.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS SAULEGRAZU SEKLU ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA
NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.41.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS MAZAI ERUKO RUGSTIES TURINCIU RAPSYU ARBA RAPSUKY SEKLY (IS KURIY GAUNAMAS NELAKUS ALIEJUS,
KURIO SUDETY]E ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS MAZESNIS KAIP 2 % MASES) ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS,
GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.49.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS DAUG ERUKO RUGSTIES TURINCIU RAPSIJ ARBA RAPSUKUY SEKLU s KURIY GAUNAMAS NELAKUS ALIEJUS,
KURIO SUDETY]E ESANCIOS ERUKO RUGSTIES KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 2 % MASES) ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS,
GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.50.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS KOKOSU ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS
LIEKANOS

2306.60.00 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS PALMIY RIESUTY ARBA BRANDUOLIY ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS
ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.70.00 ISSPAUDOS IR KITOS KUKURUZU GEMALY AUGALINIY RIEBALY ARBA ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS
ARBA NEGRANULIUOTOS LIEKANOS

2306.90.11 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS ALYVUOGIY ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS LIEKANOS, MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA
NEGRANULIUOTOS, KURIY SUDETY]E YRA NE DAUGIAU KAIP 3 % MASES ALY VUOGIU ALIEJAUS

2306.90.19 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS ALYVUOGIY ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS

LIEKANOS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 3 % MASES ALYVUOGIU ALIEJAUS
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2306.90.90 ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS AUGALINIY RIEBALY ARBA ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA
NEGRANULIUOTOS LIEKANOS (ISSKYRUS VILNAMEDZIU (MEDVILNES) SEKLU, LINY SEMENU, SAULEGRAZU SEKLU, RAPSU ARBA RAPSUKU
SEKLY, KOKOSY ARBA KOPROS, PALMIY RIEISUTY ARBA BRANDUOLIY)

2308.00.40 GILES IR KASTONAI, OBUOLIY ARBA KITY VAISIY GRANULIUOTOS ARBA NEGRANUOLIUOTOS ISSPAUDOS (ISSKYRUS VYNUOGIU ISSPAUDAS),
NAUDOJAMOS GYVUNU PASARAMS

2309.10.13 SUNU ARBA KACIY EDALAS, SUPAKUOTAS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES, KURIO SUDETYJE NERA KRAKMOLO ARBA JO YRA
NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES IR KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO
SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 10 %, BET MAZIAU KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY

2309.10.19 SUNY ARBA KACIY EDALAS, SUPAKUOTAS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES, KURIO SUDETYJE NERA KRAKMOLO ARBA JO YRA
NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES IR KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO
SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 75 % MASES PIENO PRODUKTY

2309.10.33 SUNU ARBA KACIY EDALAS, SUPAKUOTAS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES, KURIO SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 10 %, BET NE
DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA
MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 10 %, BET MAZIAU KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY

2309.10.39 SUNY ARBA KACIY EDALAS, SUPAKUOTAS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES, KURIO SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 10 %, BET NE
DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA
MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY

2309.10.53 SUNU ARBA KACIYJ EDALAS, SUPAKUOTAS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES, KURIO SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 30 % MASES
KRAKMOLO IR KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU
KAIP 10, BET MAZIAU KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY

2309.10.70 SUNUY ARBA KACIY EDALAS, SUPAKUOTAS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES, KURIO SUDETYJE NERA KRAKMOLO, GLIUKOZES,
GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO, TACIAU KURIO SUDETYJE YRA PIENO PRODUKTUY

2309.90.10 TIRPUS ZUVUY ARBA JUROS ZINDUOLIY MAISTAS, NAUDOJAMAS ZEMES UKIO SEKTORIUJE GAMINAMIEMS PASARAMS PAPILDYTI

2309.90.20 23 SKIRSNIO 5 PAPILDOMOJOJE PASTABOJE NURODYTOS KUKURUZIJ KRAKMOLO GAMYBOS LIEKANOS, NAUDOJAMOS GYVUNY PASARAMS
(ISSKYRUS SUNY ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.31 PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNY PASARAMS, KURIY SUDETYJE NERA KRAKMOLO ARBA JO YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES IR KURIO
SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NERA PIENO PRODUKTY ARBA JU
YRA NE MAZIAU KAIP 75 % MASES (ISSKYRUS SUNY ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.33 PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNY PASARAMS, KURIY SUDETYJE NERA KRAKMOLO ARBA JO YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES IR KURIO
SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 10 %, BET MAZIAU
KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY (ISSKYRUS SUNY ARBA KACIYU EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.43 PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNU PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 10 %, BET NE DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR
KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 10 %, BET
MAZIAU KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS
PAKUOTES)

2309.90.49 PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNU PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 10 %, BET NE DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR
KURIO SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 50 %
MASES PIENO PRODUKTY (ISSKYRUS SUNY ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.99 KITI PRODUKTAIL, NAUDOJAMI GYVUNY PASARAMS

2401.10.10 DUMUOSE VYTINTAS VIRGINIA TABAKAS (ISSKYRUS TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)

2401.10.20 SVIESUSIS ORE VYTINTAS BURLEY TABAKAS, TAIP PAT BURLEY TABAKO HIBRIDAI (ISSKYRUS TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES
GYSLOS)

2401.10.30 SVIESUSIS ORE VYTINTAS MARYLAND TABAKAS (ISSKYRUS TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)

2401.10.41 VIRS LIEPSNOS VYTINTAS KENTUCKY TABAKAS (ISSKYRUS TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)

2401.10.49 VIRS LIEPSNOS VYTINTAS TABAKAS (ISSKYRUS KENTUCKY TABAKA IR TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)

2401.10.50 ORE VYTINTAS TABAKAS (ISSKYRUS BURLEY IR MARYLAND TABAKA IR TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)

2401.10.70 ORE VYTINTAS TAMSUSIS TABAKAS (ISSKYRUS TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)
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2401.10.80 DUMUOSE VYTINTAS TABAKAS (ISSKYRUS VIRGINIA TABAKA IR TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS)

2401.10.90 TABAKAS (ISSKYRUS TABAKA, IS KURIO LAPY PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, DUMUOSE VYTINTA TABAKA, ORE VYTINTA TABAKA, VIRS
UGNIES VYTINTA TABAKA, ORE VYTINTA TAMSUJ] TABAKA IR SAULEJE VYTINTA ORIENTAL TABAKA)

2401.20.10 DUMUOSE VYTINTAS VIRGINIA TABAKAS, IS KURIO LAPU IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU
BUDU

2401.20.20 ORE VYTINTAS BURLEY TABAKAS, TAIP PAT BURLEY TABAKO HIBRIDAI, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES
GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDU

2401.20.30 ORE VYTINTAS MARYLAND TABAKAS, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDU

2401.20.41 VIRS LIEPSNOS VYTINTAS KENTUCKY TABAKAS, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS
KITU BUDU

2401.20.49 VIRS LIEPSNOS VYTINTAS TABAKAS, IS KURIO LAPU IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDU
(ISSKYRUS KENTUCKY TABAKA)

2401.20.50 ORE VYTINTAS TABAKAS, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDU (ISSKYRUS
MARYLAND TABAKA)

2401.20.70 ORE VYTINTAS TAMSUSIS TABAKAS, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDU

2401.20.80 DUMUOSE VYTINTAS TABAKAS, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VISISKAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDU
(ISSKYRUS VIRGINIA TABAKA)

2401.20.90 TABAKAS, IS KURIO LAPY IS DALIES ARBA VI§I§KAI PASALINTOS VIDURINES GYSLOS, NEPERDIRBTAS KITU BUDQ (ISSKYRUS DUMUOSE
VYTINTA TABAKA, ORE VYTINTA TABAKA, VIRS UGNIES VYTINTA TABAKA, ORE VYTINTA TAMSUJ] TABAKA IR SAULEJE VYTINTA ORIENTAL
TABAKA)

2401.30.00 TABAKO LIEKANOS

3301.11.10 DETERPENUOTI BERGAMOCIY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.11.90 NEDETERPENUOTI BERGAMOCIY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.12.10 DETERPENUOTI SALDZIUJU IR KARCIUJU APELSINU ALIEJAIL TARP JiJ KONKRETAI IR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS APELSINMEDZIU ZIEDY ALIEJU)

3301.12.90 NEDETERPENUOTI SALDZIYJY IR KARCIYJY APELSINY ALIEJAL TARP Jiy KONKRETAI IR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS APELSINMEDZIY ZIEDY ALIEJY)

3301.13.10 DETERPENUOTI ETERINIAI CITRINY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.13.90 NEDETERPENUOTI CITRINY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.14.10 DETERPENUOTI ZALIYJY CITRINY (LIME) ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.14.90 NEDETERPENUOTI ZALIUJU CITRINY (LIME) ALIEJAIL TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.19.10 DETERPENUOTI ETERINIAI CITRUSINIY VAISIU ALIEJAIL, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS BERGAMOCIU, SALDZIUJU IR KARCIYJU
APELSINU, CITRINY IR PERSINIY CITRINY (LIME))

3301.19.90 NEDETERPENUOTI ETERINIAI CITRUSINIY VAISIU ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS BERGAMOCIY, SALDZIUJU IR
KARCIUJU APELSINY, CITRINY IR PERSINIY CITRINY (LIME))

3301.21.10 DETERPENUOTI SNAPUCIY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.21.90 NEDETERPENUOTI SNAPUCIY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.22.10 DETERPENUOTI JAZMINY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.22.90 NEDETERPENUOTI ETERINIAI JAZMINY ALIEJAIL, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.23.10 DETERPENUOTI LEVANDY ARBA LEVANDINU ALIEJAL, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.23.90 NEDETERPENUOTI LEVANDY ARBA LEVANDINY ALIEJAL TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.24.10 DETERPENUOTI PIPIRMECIY (MENTHA PIPERITA) ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.24.90 NEDETERPENUOTI PIPIRMECIU (MENTHA PIPERITA) ALIEJAIL, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.25.10 DETERPENUOTI METU ALIEJAI, TARP JU KONKRETAIIR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS PIPIRMECIY (MENTHA PIPERITA))

3301.25.90 NEDETERPENUOTI METY ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABOSLIUTAI (ISSKYRUS PIPIRMECIY (MENTHA PIPERITA))
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3301.26.10 DETERPENUOTI VETIVERIJU ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.26.90 NEDETERPENUOTI VETIVERIJU ALIEJAI, TARP JiJ KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.29.11 DETERPENUOTI GVAZDIKY, MIRTENIY (NIAOULI) IR KVAPIYJY KANANGU (YLANG-YLANG) ALIEJAL, TARP JiJ KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.29.31 NEDETERPENUOTI GVAZDIKY, MIRTENIY (NIAOULI) IR KVAPIYJY KANANGUY (YLANG-YLANG) ALIEJAL, TARP JiJ KONKRETAI IR ABSOLIUTAI

3301.29.61 NEDETERPENUOTI ETERINIAI ALIEJAI, TARP JU KONKRETAI IR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS CITRUSINIY VAISIY, SNAPUCIY, JAZMINY, LEVANDUY
ARBA LEVANDINY, METU, VETIVERIJY, GVAZDIKY, MIRTENIY (NIAOULI) IR KVAPIUJU KANANGUY (YLANG-YLANG) ALIEJUS)

3301.29.91 NEDETERPENUOTI ETERINIAI ALIEJAL TARP JiJ KONKRETAI IR ABSOLIUTAI (ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMUS 3301 11 10-3301 29 59 POZICIJOSE)

3301.30.00 KVAPIEJI DERVY EKSTRAKTAI (REZINOIDAI)

3302.10.40 KVAPIUJY MEDZIAGY MISINIAI IR MISINIAI (TARP JiJ ALKOHOLINIAI TIRPALAI), KURIY PAGRINDINIAI KOMPONENTAI YRA VIENA ARBA KELIOS
TOKIOS MEDZIAGOS, NAUDOJAMI GERIMYU PRAMONEJE KAIP ZALIAVOS; KITI PREPARATAIL, KURIY PAGRINDINIAI KOMPONENTAI YRA
KVAPIOSIOS MEDZIAGOS

3302.10.90 KVAPIUJ|J MEDZIAGY MISINIAI IR MISINIAI (TARP J ALKOHOLINIAI TIRPALAI), KURIY PAGRINDINIAI KOMPONENTAI YRA VIENA ARBA KELIOS
TOKIOS MEDZIAGOS, NAUDOJAMI GERIMY PRAMONEJE KAIP ZALIAVOS

3501.90.10 KAZEININIAI KLIJAI (ISSKYRUS KLIJUS, SUPAKUOTUS | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG))

3502.11.10 DZIOVINTAS KIAUSINIYJ ALBUMINAS (PAVYZDZIUIL, LAKSTY, ZVYNELIY, DRIBSNIY, MILTELIY PAVI DALO), NETINKAMAS ARBA SKIRTAS
PADARYTI, KAD NEBUTY TINKAMAS MAISTUI

3502.11.90 DZIOVINTAS KIAUSINIY ALBUMINAS (PAVYZDZIUI, LAKSTU, ZVYNELIY, DRIBSNIY, MILTELIJ PAVI DALO), TINKAMAS MAISTUI

3502.19.10 KIAUSINIJ ALBUMINAS, NETINKAMAS ARBA SKIRTAS PADARYTI, KAD NEBUTY TINKAMAS MAISTUI (ISSKYRUS DZIOVINTA (PAVYZDZIUI,
LAKSTU, ZVYNELIY, DRIBSNIY, MILTELIY PAVI DALO))

3502.19.90 KIAUSINIY ALBUMINAS, TINKAMAS MAISTUI (ISSKYRUS DZIOVINTA (PAVYZDZIUI, LAKSTY, ZVYNELIY, DRIBSNIY, MILTELIY PAVI DALO))

3502.20.10 PIENO ALBUMINAS (LAKTALBUMINAS), TAIP PAT DVIEJy ARBA DAUGIAU ISRUGY BALTYMY KONCENTRATAI, KURIY SUDETYJE ESANCIY
BALTYMU KIEKIS DIDESNIS KAIP 80 % SAUSO PRODUKTO MASES, NETINKAMAS ARBA SKIRTAS PADARYTI, KAD NEBUTY TINKAMAS MAISTUI

3502.20.91 PIENO ALBUMINAS (LAKTALBUMINAS), TAIP PAT DVIEJy ARBA DAUGIAU ISRUGY BALTYMU KONCENTRATAI, KURIY SUDETYJE ESANCIY
BALTYMU KIEKIS DIDESNIS KAIP 80 % SAUSO PRODUKTO MASES, TINKAMAS MAISTUIL, DZIOVINTAS (PAVYZDZIUI, LAKSTY, ZVYNELIU,
DRIBSNIU, MILTELIYJ PAVI DALO)

3502.20.99 PIENO ALBUMINAS (LAKTALBUMINAS), TAIP PAT DVIEJy ARBA DAUGIAU ISRUGY BALTYMY KONCENTRATAI, KURIY SUDETYJE ESANCIY
BALTYMU KIEKIS DIDESNIS KAIP 80 % SAUSO PRODUKTO MASES, TINKAMAS MAISTUI (ISSKYRUS DZIOVINTA (PAVYZDZIUIL, LAKSTU,
ZVYNELIY, DRIBSNIV, MILTELIY PAVI DALO))

3502.90.20 ALBUMINAI, NETINKAMI ARBA SKIRTI PADARYTI, KAD NEBUTY TINKAMI MAISTUI (ISSKYRUS KIAUSINIY ALBUMINA IR PIENO ALBUMINA (TAIP
PAT DVIEJyU ARBA DAUGIAU ISRUGY BALTYMU KONCENTRATAI, KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS DIDESNIS KAIP 80 % SAUSO
PRODUKTO MASES))

3502.90.70 TINKAMI MAISTUI ALBUMINAI (ISSKYRUS KIAUSINIJ ALBUMINA IR PIENO ALBUMINA (LAKTALBUMINA))

3502.90.90 ALBUMINATAI IR KITI ALBUMINO DARINIAI

3503.00.10 ZELATINA (STACIAKAMPIY, KVADRATINIY ARBA KITOKIOS FORMOS LAKSTY PAVI DALO, APDIRBTU ARBA NEAPDIRBTU PAVIRSIUMI, DAZYTA
ARBA NEDAZYTA) IR ZELATINOS DARINIAI (ISSKYRUS NEGRYNA ZELATINA)

3503.00.80 ZUVU KLIJAL KITI GYVUNINIAI KLIJAI (ISSKYRUS KAZEININIUS KLIJUS, KLASIFIKUOJAMUS 3501 POZICIJOJE)

3504.00.00 PEPTONAI IR JU DARINIAL KITOS BALTYMINES MEDZIAGOS IR Ji DARINIAL NENURODYTI KITOJE VIETOJE; CHROMUOTI ARBA NECHROMUOTI
ODOS MILTELIAI

3505.10.50 ETERINTAS IR ESTERINTAS KRAKMOLAS (ISSKYRUS DEKSTRINUS)

4101.20.10 SVEIKOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES, ZALIOS (NEISDIRBTOS) GALVIJY (TARP JU IR BUIVOLY) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIY VIENA SVIEZIA SVERIA NE DAUGIAU KAIP 16 KG

4101.20.30 SVEIKOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES ZALIOS (NEISDIRBTOS) GALVIJY (TARP JU IR BUIVOLY) ODOS ARBA

ARKLENOS, KURIY VIENA DREGNAI SUDYTA SVERIA NE DAUGIAU KAIP 16 KG
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4101.20.50 SVEIKOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES, ZALIOS (NEISDIRBTOS) GALVIJYJ (TARP JUJ IR BUIVOLY) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIU VIENA SAUSA IR NESUDYTA SVERIA NE DAUGIAU KAIP 8 KG, SAUSAI SUDYTA — NE DAUGIAU KAIP 10 KG

4101.20.90 SVEIKOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES, ZALIOS (NEISDIRBTOS) GALVIJYJ (TARP JUJ IR BUIVOLY) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIY VIENA KALKINTA, PIKELIUOTA ARBA KITU BUDU KONSERVUOTA SVERIA NE DAUGIAU KAIP 16 KG (ISSKYRUS SVIEZIAS,
DREGNAI SUDYTAS, SAUSAS IR NESUDYTAS, SAUSAI SUDYTAS, RAUGINTAS, ISDIRBTAS | PERGAMENTA)

4101.50.10 SVEIKOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES, ZALIOS (NEISDIRBTOS) GALVIJYJ (TARP JUJ IR BUIVOLY) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIU VIENA SVIEZIA SVERIA DAUGIAU KAIP 16 KG

4101.50.30 SVEIKOS ZALIOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES (NEISDIRBTOS) GALVIJ|J (TARP JUJ IR BUIVOLU) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIY VIENA DREGNAI SUDYTA SVERIA DAUGIAU KAIP 16 KG

4101.50.50 SVEIKOS ZALIOS (NEISDIRBTOS), BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES GALVIJYJ (TARP JUJ IR BUIVOLU) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIU VIENA SAUSA IR NESUDYTA ARBA SAUSAI SUDYTA SVERIA DAUGIAU KAIP 16 KG)

4101.50.90 SVEIKOS ZALIOS (NEISDIRBTOS), BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES GALVIJ|J (TARP JUJ IR BUIVOLU) ODOS ARBA
ARKLENOS, KURIY VIENA KALKINTA, PIKELIUOTA ARBA KITU BUDU KONSERVUOTA SVERIA DAUGIAU KAIP 16 KG (ISSKYRUS SVIEZIAS,
DREGNAI SUDYTAS, SAUSAS IR NESUDYTAS, SAUSAI SUDYTAS, RAUGINTAS, ISDIRBTAS | PERGAMENTA)

4101.90.00 KRUPONAI (NUGARENOS DALIS), PUSKRUPONIAI IR PAPILVIY ODOS, SKELTINES ZALIOS (NEISDIRBTOS) GALVIJU (TARP JU IR BUIVOLY) ODOS
ARBA ARKLENOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU
KONSERVUOTOS SVEIKOS ZALIOS (NEISDIRBTOS) ODOS, KURIY VIENA SVERIA DAUGIAU KAIP 8 KG

4102.10.10 ZALIOS (NEISDIRBTOS) ERIUKY ODOS, SU VILNA, SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU
KONSERVUOTOS (ISSKYRUS ASTRACHANES, KARAKULINIY, PERSISKUJUJ, PLACIAUODEGIY IR PANASIY VEISLIY ERIUKY, TAIP PAT INDISKUJU,
KINISKUJU, MONGOLISKUJU ARBA TIBETO VEISLIY ERIUKU)

4102.10.90 ZALIOS (NEISDIRBTOS), SU VILNA, SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU KONSERVUOTOS
AVIY ODOS (ISSKYRUS ERIUKU)

4102.21.00 ZALIOS, BE VILNOS, SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, PIKELIUOTOS, SKELTINES ARBA NESKELTINES AVIY IR ERIUKY ODOS

4102.29.00 ZALIOS (NEISDIRBTOS), BE VILNOS, SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS ARBA KITU BUDU KONSERVUOTOS AVIJ ODOS
(ISSKYRUS PIKELIUOTAS ARBA ISDIRBTAS | PERGAMENTA)

4103.10.20 ZALIOS (NEISDIRBTOS), SVIEZIOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES OZKU ARBA OZIUKY ODOS (ISSKYRUS
JEMENO, MONGOLISKUJU ARBA TIBETO VEISLIJ OZK) ARBA OZIUKY ODAS, SU KAILIU)

4103.10.50 ZALIOS (NEISDIRBTOS), SUDYTOS ARBA DZIOVINTOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES OZKY ARBA OZIUKY
ODOS (ISSKYRUS JEMENO, MONGOLISKUJU ARBA TIBETO VEISLIY OZKY ARBA OZIUKY ODAS, SU KAILIU)

4103.10.90 ZALIOS (NEISDIRBTOS), KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU KONSERVUOTOS, BE PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA
NESKELTINES OZKYU ARBA OZIUKY ODOS (ISSKYRUS SVIEZIAS, SUDYTAS, DZIOVINTAS, ISDIRBTAS [ PERGAMENTA IR JEMENO,
MONGOLISKUJU ARBA TIBETO VEISLIY OZKYU ARBA OZIUKY ODAS, SU PLAUKAIS)

4103.20.00 ZALIOS (NEISDIRBTOS), SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU KONSERVUOTOS ROPLIY ODOS
(ISSKYRUS ISDIRBTAS | PERGAMENTA)

4103.30.00 ZALIOS (NEISDIRBTOS), SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU KONSERVUOTOS, BE PLAUKU
ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES KIAULIY ODOS (ISSKYRUS ISDIRBTAS | PERGAMENTA)

4103.90.00 ZALIOS (NEISDIRBTOS) ODOS, SVIEZIOS ARBA SUDYTOS, DZIOVINTOS, KALKINTOS, PIKELIUOTOS ARBA KITU BUDU KONSERVUOTOS, BE
PLAUKY ARBA SU PLAUKAIS, SKELTINES ARBA NESKELTINES, TARP JU PAUKSCIYJ ODOS BE PLUNKSNY ARBA PUKU (ISSKYRUS ISDIRBTAS
[ PERGAMENTA, GALVIJU (TARP JUJ IR BUIVOLY) ODAS IR ARKLENAS)

4301.10.00 NEAPDOROTI, SVEIKI AUDINIY KAILIAI, SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JUJ

4301.30.00 NEAPDOROTI SIY VEISLIY ERIUKUKAILIAL: ASTRACHANES, KARAKULINIY, PERSISKUJU, PLACIAUODEGIY IR PANASIY VEISLIY ERIUKY, TAIP
PAT INDISKUJU, KINISKUJUJ, MONGOLISKUJU ARBA TIBETO IR PANASIY VEISLIY ERIUKY, SVEIKI, SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS
ARBA BE JU

4301.60.00 NEAPDOROTI, SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JU LAPIY KAILIAI

4301.70.10 NEAPDOROTI, SVEIKI BALTYJY ,HARP* RUSIES RUONIUKY (WHITECOATS) IR ,HOODED* RUSIES RUONIUKY (BLUE-BACKS) KAILIAIL, SU
GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JUU

4301.70.90 NEAPDOROTI, SVEIKI TIKRUJY IR AUSYTUYJY RUONIY KAILIAL SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JiJ (ISSKYRUS BALTYJY
,HARP* RUSIES RUONIUKY (WHITECOATS) IR ,HOODED* RUSIES RUONIUKY] (BLUE-BACKS))

4301.80.10 NEAPDOROTI, SVEIKI, SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JUJ, JURY UDRY ARBA NUTRIJ|J KAILIAI
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4301.80.30 NEAPDOROTI, SVEIKI, SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JUJ, SVILPIKY KAILIAI

4301.80.50 NEAPDOROTI VISU RUSIY LAUKINIY KACIY SEIMOS GYVONY KAILIAL SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JU

4301.80.80 NEAPDOROTI, SVEIKI, KAILIAI SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JU (ISSKYRUS AUDINIY, ASTRACHANES, KARAKULINIUY,
PERSISK[L_J]IJ, PLACIAUODEGIY IR P{\NAS_IU VEISLIY ERIU}(Lg, TAIP PAT INDISKUJU, VKINVISKU]U, MOI\_IGOLISKU]U ARBA TIBETO IR PANASIY
VEISLIY ERIUKY, LAPIY, RUONIU, JURY UDRY, NUTRIJY, SVILPIKYJ IR LAUKINIY KACIY SEIMOS GYVUNU)

4301.80.95 NEAPDOROTI, SVEIKI, SU GALVENOMIS, UODEGENOMIS, KOJENOMIS ARBA BE JU KAILIAI (ISSKYRUS AUDINIY, ASTRACHANES, KARAKULINIU,
PERSISKQ}U, PLACIAUODEGIY IR Pf\NAS_IU VEISLIY ERIU}(U, TAIP PAT INDISKUJU, VKINVI§KUJU, MOI\_IGOLISKUJU ARBA TIBETO IR PANASIY
VEISLIY ERIUKY, LAPIY, RUONIU, JORY UDRY, NUTRIJY, SVILPIKY IR LAUKINIY KACIY SEIMOS GYVUNU)

4301.90.00 GALVENOS, UODEGENOS, KOJENOS IR KITOS DALYS ARBA ATRAIZOS, TINKAMOS NAUDOTI KAILININKYSTEJE

5001.00.00 SILKAVERPIY) KOKONAI, TINKAMI ISVYNIOTI

5002.00.00 NESUVERPTA IR NESUKTA SILKO ZALIAVA

5003.10.00 SILKO ATLIEKOS (TARP JU KOKONAI, NETINKAMI ISVYNIOTI, VERPALY ATLIEKOS IR ISPLAUSINTA ZALIAVA), NEKARSTOS IR NESUKUOTOS

5003.90.00 SILKO ATLIEKOS (TARP JU KOKONAI, NETINKAMI ISVYNIOTI, VERPALY ATLIEKOS IR ISPLAUSINTA ZALIAVA), KARSTOS ARBA SUKUOTOS

5101.11.00 NEPLAUTA KIRPTA VILNA, TAIP PAT PRIES KIRPIMA PLAUTA, NEKARSTA IR NESUKUOTA VILNA

5101.19.00 NEPLAUTA VILNA, TAIP PAT NEKARSTA IR NESUKUOTA, PRIES KIRPIMA PLAUTA VILNA (ISSKYRUS KIRPTA)

5101.21.00 PLAUTA, NEKARBONIZUOTA, NEKARSTA IR NESUKUOTA KIRPTA VILNA

5101.29.00 NEKARBONIZUOTA, NEKARSTA IR NESUKUOTA PLAUTA VILNA (ISSKYRUS KIRPTA)

5101.30.00 NEKARSTA IR NESUKUOTA KARBONIZUOTA VILNA

5102.11.00 NEKARSTI IR NESUKUOTI KASMYRO (CASHMERE) OZKU PLAUKAI

5102.19.10 NEKARSTI IR NESUKUOTI ANGORINIY TRIUSIY PLAUKAI

5102.19.30 NEKARSTI IR NESUKUOTI ALPAKU, LAMY ARBA VIKUNIJY PLAUKAI

5102.19.40 NEKARSTI IR NESUKUOTI KUPRANUGARIY AR JAKU ARBA ANGORINIY, TIBETO AR PANASIY OZKY PLAUKAI

5102.19.90 NEKARSTI IR NESUKUOTI TRIUSIY (ISSKYRUS ANGORINIUS TRIUSIUS), KISKIY, BEBRY, NUTRIJ ARBA ONDATRY PLAUKAI

5102.20.00 NEKARSTI IR NESUKUOTI SIURKSCIAVILNIY GYVONY PLAUKAI (ISSKYRUS VILNA, PLAUKUS IR SERIUS, NAUDOJAMUS SLUOTY IR SEPECIY
GAMYBOJE, BEI KARCIYJ ARBA UODEGU ASUTUS)

5103.10.10 NEKARBONIZUOTOS VILNOS ARBA SVELNIAVILNIY GYVUNY PLAUKY SUKUOTINES PASUKOS (ISSKYRUS ISPLAUSINTAS ZALIAVAS)

5103.10.90 KARBONIZUOTOS VILNOS ARBA SVELNIAVILNIY GYVUNUY PLAUKY SUKUOTINES PASUKOS (ISSKYRUS ISPLAUSINTAS ZALIAVAS)

5103.20.10 VILNOS ARBA SVELNIAVILNIY GYVONY PLAUKY VERPALY ATLIEKOS

5103.20.91 NEKARBONIZUOTOS VILNOS ARBA SVELNIAVILNIY GYVONY PLAUKY ATLIEKOS (ISSKYRUS VERPALY ATLIEKAS, SUKUOTINES PASUKAS IR
ISPLAUSINTAS ZALIAVAS)

5103.20.99 KARBONIZUOTOS VILNOS ARBA SVELNIAVILNIY GYVUNY PLAUKY ATLIEKOS (ISSKYRUS VERPALY ATLIEKAS, SUKUOTINES PASUKAS IR
ISPLAUSINTAS ZALIAVAS)

5103.30.00 SIURKSCIAVILNIY GYVONUY PLAUKY ATLIEKOS, TARP JU VERPALY ATLIEKOS (ISSKYRUS ISPLAUSINTAS ZALIAVAS, PLAUKYU ARBA SERIU,
NAUDOJAMU SLUOTU IR SEPECIY GAMYBOJE, BEI KARCIJ ARBA UODEGY ASUTUY ATLIEKAS)

5201.00.10 NEKARSTA IR NESUKUOTA, HIGROSKOPINTA ARBA BALINTA MEDVILNE

5201.00.90 NEKARSTA IR NESUKUOTA MEDVILNE (ISSKYRUS HIGROSKOPINTA ARBA BALINTA)

5202.10.00 MEDVILNES VERPALY ATLIEKOS

5202.91.00 ISPLAUSINTA MEDVILNES ZALIAVA

5202.99.00 MEDVILNES ATLIEKOS (ISSKYRUS VERPALY ATLIEKAS IR ISPLAUSINTA ZALIAVA)
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5203.00.00 KARSTA ARBA SUKUOTA MEDVILNE

5301.10.00 ZALIAVINIAI ARBA MIRKYTI LINAI

5301.21.00 MINTI ARBA BRUKTI LINAI

5301.29.00 SUKUOTI ARBA APDOROTI, BET NESUVERPTI LINAI (ISSKYRUS MINTUS, BRUKTUS IR MIRKYTUS LINUS)

5301.30.10 LINY PAKULOS

5301.30.90 LINY ATLIEKOS (ISSKYRUS VERPALY ATLIEKAS IR ISPLAUSINTA ZALIAVA)

5302.10.00 ZALIAVINES ARBA MIRKYTOS KANAPES (CANNABIS SATIVA)

5302.90.00 APDOROTOS, BET NESUVERPTOS KANAPES (CANNABIS SATIVA); KANAPIY PAKULOS IR ATLIEKOS, TARP JU VERPALY ATLIEKOS IR

ISPLAUSINTA ZALIAVA (ISSKYRUS MIRKYTAS KANAPES)

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 12 d. Albanijos Respublikos muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydZio patvirtinimo® (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82[1), i§ dalies pakeistame
2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis leidinys Nr. 103).
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11 b PRIEDAS (SAS II b priedas)
ALBANIJOS TARIFy NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES PIRMINIAMS ZEMES UKIO PRODUKTAMS

(nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies b punkte)

Siame priede i§vardytiems produktams taikomi muitai bus mazinami ir naikinami pagal §j grafika:

—  Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus mazinamas iki 90 % bazinio muito,

—  pirmyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus maZinamas iki 80 % bazinio muito,
—  antryjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus mazinamas iki 60 % bazinio muito,
—  trediyjy mety po Sio Susitarimui jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus mazinamas iki 40 % bazinio muito,

—  ketvirtyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus mazinamas iki 0 % bazinio muito.

SS kodas (1) ApraSymas
0101.90.11 SKERSTINI ARKLIAI
0101.90.19 GYVI ARKLIAI (ISSKYRUS GRYNAVEISLIUS VEISLINIUS ARBA SKERSTINUS ARKLIUS)
0101.90.30 GYVI ASILAI
0101.90.90 GYVI MULAI IR ARKLENAI
0206.10.91 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS VALGOMOSIOS GALVIJU KEPENYS (ISSKYRUS SKIRTAS FARMACIJOS PREPARATAMS GAMINTI)
0206.10.95 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS VALGOMOSIOS GALVIY STOROSIOS IR PLONOSIOS DIAFRAGMOS (ISSKYRUS SKIRTAS FARMACIJOS

PREPARATAMS GAMINTI)

0206.10.99 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJl GALVIJIENOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SKIRTUS FARMACIJOS PREPARATAMS GAMINTI, KEPENIS,
STORASIAS IR PLONASIAS DIAFRAGMAS)

0206.21.00 SUSALDYTI VALGOMIEJI GALVIJY LIEZUVIAI

0206.22.00 SUSALDYTOS VALGOMOSIOS GALVIJY KEPENYS

0206.29.91 SUSALDYTOS VALGOMOSIOS GALVIJlJ STOROSIOS IR PLONOSIOS DIAFRAGMOS (ISSKYRUS SKIRTAS FARMACIJOS PREPARATAMS GAMINTI)
0206.29.99 SUSALDYTI VALGOMIEJI GALVIJIENOS MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SKIRTUS FARMACIJOS PREPARATAMS GAMINTI, LIEZUVIUS, KEPENIS,

STORASIAS IR PLONASIAS DIAFRAGMAY)

0206.30.20 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS VALGOMOSIOS NAMINIY KIAULIY KEPENYS

0206.30.30 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJI NAMINIY KIAULIU MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS KEPENIS)

0206.30.80 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJI NENAMINIY KIAULIY MESOS SUBPRODUKTAI

0206.41.20 SUSALDYTOS VALGOMOSIOS NAMINIY KIAULIY KEPENYS

0206.41.80 SUSALDYTOS VALGOMOSIOS NENAMINIY KIAULIY KEPENYS

0206.49.20 SUSALDYTI VALGOMIEJI NAMINIY KIAULIY MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS KEPENIS)

0206.49.80 SUSALDYTI VALGOMIEJI NENAMINIY KIAULIU MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS KEPENIS)

0206.80.91 SVIEZI ARBA ATSALDYTI VALGOMIEJI ARKLIENOS, ASILY, MULY IR ARKLENY MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SKIRTUS FARMACIJOS

PREPARATAMS GAMINTI)
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0206.80.99 SVIEZI ARBA ATSALDYT VALGOMIEJI AVIENOS IR OZKIENOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SKIRTUS FARMACIJOS PREPARATAMS GAMINTI)

0206.90.91 SUSALDYTI VALGOMIEJI ARKLIU, ASILY, MULY IR ARKLENY MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SKIRTUS FARMACIJOS PREPARATAMS
GAMINTI)

0206.90.99 SUSALDYT VALGOMIEJI AVIENOS IR OZKIENOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SKIRTUS FARMACIJOS PREPARATAMS GAMINTI)

0208.10.11 SVIEZIA ARBA ATSALDYTA NAMINIY TRIUSIY MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI

0208.10.19 SUSALDYTA NAMINIY TRIUSIY MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI

0208.10.90 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA NENAMINIY TRIUSIY IR KISKIY MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI

0208.20.00 SVIEZIOS, ATSALDYTOS ARBA SUSALDYTOS VARLIY KOJELES

0208.40.10 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA BANGINIY MESA

0208.90.10 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA NAMINIU BALANDZIY MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI

0208.90.20 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA PUTPELIY MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI

0208.90.40 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA MEDZIOJAMUJY PAUKSCIY IR ZVERIY MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS
TRIUSIY, KISKIY, SERNU IR PUTPELIY)

0208.90.55 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA RUONIY MESA

0208.90.60 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA SIAURES ELNIU MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI

0208.90.95 SVIEZIA, ATSALDYTA ARBA SUSALDYTA MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS GALVIJY, KIAULIY, AVIU, OZKU, ARKLIU,
ASILY, MULY, ARKLENU, NAMINIY PAUKSCIY (NAMINIY VISTY (GALLUS DOMESTICUS RUSIES), ANCIU, ZASU, KALAKUTU, PATARSKU),
TRIUSIY, KISKIY, PRIMATY, BANGINIY)

0209.00.11 SVIEZI, ATSALDYTI ARBA SUSALDYTI POODINIAI KIAULINIAI RIEBALAI, SUDYTI ARBA UZPILTI SURYMU

0209.00.19 DZIOVINTI ARBA RUKYTI POODINIAI KIAULINIAI RIEBALAI

0209.00.30 NELYDYTI KIAULINIAI RIEBALAI

0209.00.90 NELYDYTI NAMINIY PAUKSCIY TAUKAI

0403.90.11 SAUSOS PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, [ KURIUOS
NEPRIDETA CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY IR KURIU RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES (ISSKYRUS JOGURTA, I KUR] PRIDETA
AROMATINIY MEDZIAGU, VAISIU, RIESUTU ARBA KAKAVOS)

0403.90.13 SAUSOS PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, | KURIUOS
NEPRIDETA CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES (ISSKYRUS
JOGURTA, [ KUR] PRIDETA AROMATINIY MEDZIAGU, VAISIU, RIESUTY ARBA KAKAVOS)

0403.90.19 SAUSOS PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, | KURIUOS
NEPRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 27 % MASES (ISSKYRUS JOGURTA, | KUR] PRIDETA
AROMATINIU MEDZIAGU, VAISIU, RIESUTU ARBA KAKAVOS)

0403.90.31 SAUSOS PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, | KURIUOS
PRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIJ IR KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES (ISSKYRUS JOGURTA, [ KUR] PRIDETA
AROMATINIU MEDZIAGU, VAISIU, RIESUTU ARBA KAKAVOS)

0403.90.33 SAUSOS PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, | KURIUOS
PRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIU IR KURIU RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES (ISSKYRUS JOGURTA,
[ KUR] PRIDETA AROMATINIY MEDZIAGU, VAISIY, RIESUTYU ARBA KAKAVOS)

0403.90.39 SAUSOS PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, | KURIUOS
PRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIU IR KURIU RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 27 % MASES (ISSKYRUS JOGURTA, | KUR] PRIDETA
AROMATINIU MEDZIAGU, VAISIU, RIESUTU ARBA KAKAVOS)

0403.90.51 PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, KONCENTRUOTI ARBA

NEKONCENTRUOTI, ] KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 3 % MASES (ISSKYRUS
SAUSUOSIUS PRODUKTUS, JOGURTA, [ KURI PRIDETA AROMATINIY MEDZIAGU, VAISIY, RIESUTY ARBA KAKAVOS)
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0403.90.53

PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, KONCENTRUOTI ARBA
NEKONCENTRUOTI, ] KURTUOS NEPRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIY IR KURTY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 3 %, BET NE DIDESNIS KAIP
6 % MASES (ISSKYRUS SAUSUOSIUS PRODUKTUS, JOGURTA, | KUR] PRIDETA AROMATINIY MEDZIAGY, VAISIJ ARBA RIESUTU)

0403.90.59

PASUKOS, RUGPIENIS TR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, KONCENTRUOTI ARBA
NEKONCENTRUOTI, ] KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 6 % MASES (ISSKYRUS
SAUSUOSIUS PRODUKTUS, JOGURTA, | KUR] PRIDETA AROMATINIYJ MEDZIAGU, VAISIY, RIESUTY ARBA KAKAVOS)

0403.90.61

PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, KONCENTRUOTI ARBA
NEKONCENTRUOTI, | KURIUOS PRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 3 % MASES (ISSKYRUS
SAUSUOSIUS PRODUKTUS, JOGURTA, | KUR] PRIDETA AROMATINI|J MEDZIAGU, VAISIU, RIESUTY ARBA KAKAVOS)

0403.90.63

PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, KONCENTRUOTI ARBA
NEKONCENTRUOTI, | KURIUOS PRIDETA CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 3 %, BET NE DIDESNIS KAIP 6 %
MASES (ISSKYRUS SAUSUOSIUS PRODUKTUS, JOGURTA, ] KUR] PRIDETA AROMATINIY MEDZIAGU, VAISIU ARBA RIESUTU)

0403.90.69

PASUKOS, RUGPIENIS IR GRIETINE, KEFYRAS IR KITOKS FERMENTUOTAS ARBA RAUGINTAS PIENAS IR GRIETINELE, KONCENTRUOTI ARBA
NEKONCENTRUOTI, | KURIUOS PRIDETA CUKRAUS ARBA KITU SALDIKLIY IR KURIJ RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 6 % MASES (ISSKYRUS
SAUSUOSIUS PRODUKTUS, JOGURTA, ] KUR] PRIDETA AROMATINIU MEDZIAGU, VAISIY, RIESUTYJ ARBA KAKAVOS)

0404.10.26

ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIYJ, GRANULIJ ARBA KITOKIO PAVI DALO SAUSIEJl PRODUKTAI, | KURIUOS PRIDETA
CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15% MASES,
O RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES

0404.10.28

ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIJ, GRANULIY ARBA KITOKIO PAVI DALO SAUSIEJl PRODUKTAI I KURIUOS PRIDETA
CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES,
O RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES

0404.10.32

ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISROGOS, MILTELIJ, GRANULIYJ ARBA KITOKIO PAVI DALO SAUSIEJl PRODUKTAIL | KURIUOS PRIDETA
CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES,
O RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 27 % MASES

0404.10.34

ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIYJ, GRANULIJ ARBA KITOKIO PAVI DALO SAUSIEJl PRODUKTAI, [ KURIUOS PRIDETA
CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIU BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS
NE DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES

0404.10.36

ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIYJ, GRANULIJ ARBA KITOKIO PAVI DALO SAUSIEJl PRODUKTAI, | KURIUOS PRIDETA
CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIU BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS
DIDESNIS KAIP 1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES

0404.10.38

ISRUGOS IR PAKEISTY SAVYBIY ISRUGOS, MILTELIYJ, GRANULIY ARBA KITOKIO PAVI DALO SAUSIEJl PRODUKTAI | KURIUOS PRIDETA
CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES, O RIEBUMAS
DIDESNIS KAIP 27 % MASES

0404.10.48

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, I KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.52

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIU SUDETYJE
ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.54

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIYJ SUDETYJE
ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.56

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.58

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, I KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.62

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.72

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.74

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMUY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.76

NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, I KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMU KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) NE DIDESNIS KAIP 15 % MASES
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0404.10.78 NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, 1 KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMUY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.82 NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, I KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMUY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.10.84 NESAUSOS KONCENTRUOTOS ARBA NEKONCENTRUOTOS ISRUGOS, | KURIAS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, KURIY SUDETYJE
ESANCIY BALTYMY KIEKIS (AZOTO KIEKIS x 6,38) DIDESNIS KAIP 15 % MASES

0404.90.21 PRODUKTAI IS NATURALIY PIENO SUDEDAMUJY DALIY, I KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS NE
DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0404.90.23 PRODUKTALI IS NATURALIY PIENO SUDEDAMYJY DALIY, | KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS
KAIP 1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0404.90.29 PRODUKTALI IS NATURALIY PIENO SUDEDAMUYJY DALIY, | KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS
KAIP 27 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0404.90.81 PRODUKTALI IS NATURALIY PIENO SUDEDAMUJY DALIY, [ KURIUOS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS
KAIP 1,5 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0404.90.83 PRODUKTAI IS NATURALIY PIENO SUDEDAMUJY DALIY, [ KURIUOS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS
KAIP 1,5 %, BET NE DIDESNIS KAIP 27 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0404.90.89 PRODUKTAI IS NATURALIY PIENO SUDEDAMUJY DALIY, | KURIUOS PRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY IR KURIY RIEBUMAS DIDESNIS
KAIP 27 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0405.20.90 PIENO PASTOS, KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 75 % MASES, BET MAZESNIS KAIP 80 % MASES

0405.90.10 PIENO RIEBALAI IR ALIEJAL KURIY RIEBUMAS NE MAZESNIS KAIP 99,3 % MASES, O VANDENS KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 0,5 % MASES

0405.90.90 PIENO RIEBALAI IR ALIEJAI, DEHIDRATUOTAS SVIESTAS IR SVIESTAS ,GI* (GHEE) (ISSKYRUS RIEBALUS IR ALIEJUS, KURIY RIEBUMAS NE
MAZESNIS KAIP 99,3 % MASES, O VANDENS KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 0,5 % MASES, IR NATURALY SVIESTA, ATGAMINTA SVIESTA BEI ISRUGY
SVIESTA)

0406.10.20 SVIEZI (NENOKINAMI ARBA NEKONSERVUOJAMI) SURIAL, [SKAITANT ISRUGU SURIUS IR VARSKE, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 %
MASES

0406.10.80 SVIEZI (NENOKINAMI ARBA NEKONSERVUOJAMI) SURIAIL ISKAITANT ISRUGY SURIUS IR VARSKE, KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 40 %
MASES

0406.20.10 TRINTAS ARBA MILTELIY PAVI DALO SURIS GLARUS SU PRIESKONINIAIS AUGALAIS

0406.20.90 TRINTI ARBA MILTELIY PAVI DALO SURIAI (ISSKYRUS SUR] GLARUS SU PRIESKONINIAIS AUGALALIS)

0406.30.10 LYDYTI SURIAL ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO SURIUS, KURIY GAMYBAI BUVO NAUDOJAMI TIK EMMENTALER, GRUYERE IR
APPENZELL SURIAI IR KURIY SUDETIS GALI BUTI PAPILDYTA SURIU GLARUS (VADINAMOJO SCHABZIGER) SU PRIESKONINIAIS AUGALAIS;
PARUOSTI MAZMENINEI PREKYBAI

0406.30.31 LYDYTI SURIAL ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO SURIUS, KURIY SAUSOSIOS MEDZIAGOS RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 48 %
MASES (ISSKYRUS LYDYTY SORIY MISINIUS IS EMMENTALER, GRUYERE IR APPENZELL SURIU)

0406.30.39 LYDYTI SURIAIL ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIJ PAVI DALO SURIUS, KURIY SAUSOSIOS MEDZIAGOS RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 48 %
MASES (ISSKYRUS LYDYTY SURIY MISINIUS IS EMMENTALER, GRUYERE IR APPENZELL SURIU)

0406.30.90 LYDYTI SURIAL ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO SURIUS, KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 36 % MASES (ISSKYRUS LYDYTY
SURIY MISINIUS IS EMMENTALER, GRUYERE IR APPENZELL SURIY, KURIY SUDETYJE YRA ARBA NERA SURIO GLARUS SU PRIESKONINIAIS
AUGALAIS, PARUOSTI MAZMENINEI PREKYBAI)

0406.40.10 ROQUEFORT

0406.40.50 GORGONZOLA

0406.40.90 PELESINIAI SURIAI (ISSKYRUS ROQUEFORT IR GORGONZOLA)

0406.90.01 SURIAI SKIRTI LYDYTI (ISSKYRUS SVIEZIUS SURIUS, [SKAITANT NEFERMENTUOTUS ISROGY SURIUS, VARSKE, LYDYTUS SURIUS, PELESINIUS
SORIUS IR TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO SURIUS)

0406.90.02 NE TRUMPIAU KAIP TRIS MENESIUS BRANDINTI SVEIKI EMMENTALER, GRUYERE, SBRINZ, BERGKASE IR APPENZELL IR 4 SKIRSNIO 2

PAPILDOMOJOJE PASTABOJE NURODYTOS RUSIES SURIAIL KURIY SAUSOSIOS MEDZIAGOS RIEBUMAS NE MAZESNIS KAIP 45 % MASES
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0406.90.03 NE TRUMPIAU KAIP TRIS MENESIUS BRANDINTI SVEIKI EMMENTALER, GRUYERE, SBRINZ, BERGKASE IR APPENZELL IR 4 SKIRSNIO 2
PAPILDOMOJOJE PASTABOJE NURODYTOS RUSIES SURIAL KURIY SAUSOSIOS MEDZIAGOS RIEBUMAS NE MAZESNIS KAIP 45 % MASES

0406.90.04 NE TRUMPIAU KAIP TRIS MENESIUS BRANDINTI EMMENTALER, GRUYERE, SBRINZ, BERGKASE IR APPENZELL SURIAL KURIY SAUSOSIOS
MEDZIAGOS RIEBUMAS NE MAZESNIS KAIP 45 % MASES, KURIY GABALAI [PAKUOTI VAKUUMINIU BUDU AR INERTINIY DUJ|y ATMOSFEROJE,
SU ZIEVELE BENT IS VIENOS PUSES, O NETO MASE NE MAZESNE KAIP 1 KG

0406.90.05 NE TRUMPIAU KAIP TRIS MENESIUS BRANDINTI EMMENTALER, GRUYERE, SBRINZ, BERGKASE IR APPENZELL SURIAL KURIY SAUSOSIOS
MEDZIAGOS RIEBUMAS NE MAZESNIS KAIP 45 % MASES, KURIY GABALAI [PAKUOTI VAKUUMINIU BUDU AR INERTINIY DUJ|y ATMOSFEROJE,
SU ZIEVELE BENT IS VIENOS PUSES, O NETO MASE NE MAZESNE KAIP 1 KG

0406.90.06 NE TRUMPIAU KAIP TRIS MENESIUS BRANDINTI EMMENTALER, GRUYERE, SBRINZ, BERGKASE IR APPENZELL SURIAL KURIY SAUSOSIOS
MEDZIAGOS RIEBUMAS NE MAZESNIS KAIP 45 % MASES, KURIY GABALAI BE ZIEVELES, O NETO MASE MAZESNE KAIP 450 G

0406.90.13 EMMENTALER SURIS (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO, SKIRTA LYDYTI IR KLASIFIKUOJAMA, 0406 90 02-0406 90 06 POZICIJOSE)

0406.90.15 GRUYERE IR SBRINZ SURIAI (I$SKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO, SKIRTUS LYDYTI IR KLASIFIKUOJAMUS 0406 90 02-0406 90 06
POZICIJOSE)

0406.90.17 BERGKASE IR APPENZELL SURIAI (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO, SKIRTUS LYDYTI IR KLASIFIKUOJAMUS
0406 90 02-0406 90 06 POZICIJOSE)

0406.90.18 FROMAGE FRIBOURGEOIS, VACHERIN MONT D'OR IR TETE DE MOINE SURIAI (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIYJ PAVI DALO IR SKIRTUS
LYDYT))

0406.90.19 SURIS GLARUS SU PRIESKONINIAIS AUGALAIS (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYT)

0406.90.21 SORIS CHEDDAR (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)

0406.90.23 SORIS EDAM (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIYJ PAVI DALO IR SKIRTA LYDYT])

0406.90.25 SORIS TILSIT (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELI|J PAVI DALO IR SKIRTA LYDYT])

0406.90.27 SORIS BUTTERKASE (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELI) PAVI DALO IR SKIRTA LYDYT)

0406.90.29 SORIS KASHKAVAL (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIYJ PAVI DALO IR SKIRTA LYDYT])

0406.90.35 SORIS KEFALOTYRI (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYT])

0406.90.37 SORIS FINLANDIA (I$SKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)

0406.90.39 SURIS JARLSBERG (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)

0406.90.50 SURIAI IS AVIY ARBA BUIVOLIY PIENO (ISSKYRUS SUR] FETA), INDUOSE SU SURYMU ARBA BURDIUKUOSE IS AVIY ARBA OZKJ ODOS

0406.90.61 SURIAI GRANA PADANO, PARMIGIANO REGGIANO, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS
VANDENS MASE NE DIDESNE KAIP 47 % MASES (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYTI)

0406.90.69 SORIAL KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE NE DIDESNE KAIP 47 % MASES,
NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0406.90.73 SURIS PROVOLONE, KURIO RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET
NE DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY) PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)

0406.90.75 SURIAI ASIAGO, CACIOCAVALLO, MONTASIO, RAGUSANO, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS
VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYTI)

0406.90.76 SURIAI DANBO, FONTAL, FONTINA, FYNBO, HAVARTI, MARIBO IR SAMSO, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES,
O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY
PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYTI)

0406.90.78 SURIS GOUDA, KURIO RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE

DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)
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0406.90.79 SURIAI ESROM, ITALICO, KERNHEM, SAINT-NECTAIRE, SAINT-PAULIN, TALEGGIO, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES,
O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY
PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYTI)

0406.90.81 SURIAI CANTAL, CHESHIRE, WENSLEYDALE, LANCASHIRE, DOUBLE GLOUCESTER, BLARNEY, COLBY, MONTEREY, KURIY RIEBUMAS NE
DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS
TRINTUS ARBA MILTELIJ PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYTI)

0406.90.82 SURIS CAMEMBERT, KURIO RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET
NE DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)

0406.90.84 SURIS BRIE, KURIO RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE
DIDESNE KAIP 72 % MASES (ISSKYRUS TRINTA ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTA LYDYTI)

0406.90.85 SURIAI KEFALOGRAVIERA IR KASSERI (ISSKYRUS TRINTUS ARBA MILTELIY PAVI DALO IR SKIRTUS LYDYTI)

0406.90.86 SORIAIL, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 47 %, BET NE
DIDESNE KAIP 72 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0406.90.87 SURIAI, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 52 %, BET NE
DIDESNE KAIP 62 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0406.90.88 SORIAI, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 62 %, BET NE
DIDESNE KAIP 72 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0406.90.93 SURIAI, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES, O NERIEBALINES MEDZIAGOS VANDENS MASE DIDESNE KAIP 72 % MASES,
NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0406.90.99 SURIAL KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 40 % MASES, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0408.11.20 DZIOVINTI KIAUSINIY TRYNIAI, NETINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI, | KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY

0408.11.80 DZIOVINTI KIAUSINIU TRYNIAIL, TINKAMI VARTOTI ZMONIU MAISTUI, ] KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY

0408.19.20 SVIEZI, VIRTI VANDENYJE ARBA GARUOSE, FORMUOTI, SUSALDYTI ARBA KITU BUDU KONSERVUOTI KIAUSINIY TRYNIAL ] KURIUOS PRIDETA
ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, NETINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI (ISSKYRUS DZIOVINTUS)

0408.19.81 SKYSTI KIAUSINIU TRYNIAI, TINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI, | KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY

0408.19.89 SUSALDYTI ARBA KITU BUDU KONSERVUOTI KIAUSINIU TRYNIAI (ISSKYRUS SKYSTUS), TINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI, | KURIUOS
PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS DZIOVINTUS)

0408.91.20 DZIOVINTI PAUKSCIY KIAUSINIAI BE LUKSTU, | KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY, NETINKAMI VARTOTI
ZMONIY MAISTUI (ISSKYRUS KIAUSINIU TRYNIUS)

0408.91.80 DZIOVINTI PAUKSCIY KIAUSINIAI BE LUKSTU, | KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, TINKAMI VARTOTI
ZMONIY MAISTUI (ISSKYRUS KIAUSINIY TRYNIUS)

0408.99.20 SVIEZI, VIRTI VANDENYJE ARBA GARUOSE, FORMUOTI, SUSALDYTI ARBA KONSERVUOTI KITU BUDU PAUKSCIY KIAUSINIAI BE LUKSTU,
[ KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, NETINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI (ISSKYRUS DZIOVINTUS IR
KIAUSINIU TRYNIUS)

0408.99.80 SVIEZI, VIRTI VANDENYJE ARBA GARUOSE, FORMUOTI, SUSALDYTI ARBA KONSERVUOTI KITU BUDU PAUKSCIU KIAUSINIAI BE LUKSTU,
[ KURIUOS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY, TINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI (ISSKYRUS DZIOVINTUS IR
KIAUSINIY TRYNIUS)

0511.10.00 GALVIJU SPERMA

0511.99.10 GYVONINES KILMES GYSLOS ARBA SAUSGYSLES; NUOPJOVOS IR PANASIOS KAILIY ARBA ODY ZALIAVOS ATLIEKOS

0511.99.90 GYVOUNINIAI PRODUKTAIL, NENURODYTI KITOJE VIETOJE; NUGAISE GYVUNAIL NETINKAMI VARTOTI ZMONIY MAISTUI (ISSKYRUS ZUVIS,
VEZIAGYVIUS, MOLIUSKUS IR KITUS VANDENS BESTUBURIUS)

0603.10.10 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTOS ROZES IR JU ZIEDPUMPURIAI

0603.10.20 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTI GVAZDIKAI IR JU ZIEDPUMPURIAI

0603.10.30 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTOS GEGUZRAIBES (ORCHIDEJOS) IR JU ZIEDPUMPURIAI
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0603.10.40 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTI KARDELIAI IR JU ZIEDPUMPURIAI

0603.10.50 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTOS CHRIZANTEMOS IR JU ZIEDPUMPURIAI

0603.10.80 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTOS GYVOS GELES IR GELIY ZIEDPUMPURIAI (ISSKYRUS ROZES, GVAZDIKUS,
GEGUZRAIBES (ORCHIDEJAS), KARDELIUS IR CHRIZANTEMAS)

0603.90.00 PUOKSTEMS IR KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS SKINTOS DZIOVINTOS, DAZYTOS, BALINTOS, IMIRKYTOS ARBA KITU BUDU
APDOROTOS GELES IR GELIY ZIEDPUMPURIAI

0604.10.10 GYVOS, DZIOVINTOS, DAZYTOS, BALINTOS, IMIRKYTOS ARBA KITU BUDU APDOROTOS ELNINES SIURES, TINKAMOS PUOKSTEMS AR
KITIEMS DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS

0604.91.41 NORDMANO EGLIU (ABIES NORDMANNIANA (STEV.) SPACH) IR TAURIUJU EGLIY (ABIES PROCERA REHD.) SAKOS, TINKAMOS
DEKORATYVINIAMS TIKSLAMS

0701.90.10 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS BULVES, SKIRTOS KRAKMOLUI GAMINTI

0701.90.90 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS SENO DERLIAUS BULVES (ISSKYRUS NAUJO DERLIAUS BULVES, SEKLINES BULVES IR BULVES, SKIRTAS
KRAKMOLUI GAMINTI)

0703.10.90 SVIEZI ARBA ATSALDYTI ASKALONINIAI CESNAKAI

0703.90.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI DARZINIAI PORAI IR KITOS SVOGUNINES DARZOVES (ISSKYRUS SVOGUNUS, ASKALONINIUS CESNAKUS IR
VALGOMUOSIUS CESNAKUS)

0705.11.00 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS GUZINES SALOTOS

0705.19.00 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS SALOTOS (ISSKYRUS GUZINES SALOTAS)

0705.29.00 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS TRUKAZOLES (CIKORIJOS) (ISSKYRUS SALOTINES TRUKAZOLES (CIKORIJAS))

0706.90.10 SVIEZI ARBA ATSALDYTI SALIERAI (SAKNIAVAISINIAI ARBA VOKISKIEJI SALIERAI)

0706.90.90 SVIEZI ARBA ATSALDYTI BUROKELIAI, PUTELIAI, RIDIKAI IR PANASUS VALGOMIEJI SAKNIAVAISIAI (ISSKYRUS MORKAS, ROPES, SALIERUS IR
KRIENUS)

0707.00.90 SVIEZI ARBA ATSALDYTI DYGLIUOTIEJl AGURKAI (KORNISONAI)

0708.10.00 GLIAUDYTI ARBA NEGLIAUDYTI, SVIEZI ARBA ATSALDYTI ZIRNIAI (PISUM SATIVUM)

0708.90.00 GLIAUDYTOS ARBA NEGLIAUDYTOS, SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS ANKSTINES DARZOVES (ISSKYRUS ZIRNIUS (PISUM SATIVUM) IR PUPELES
(VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP)

0709.10.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI ARTISOKAI

0709.20.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI SMIDRAI (SPARAGAI)

0709.30.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI BAKLAZANAI

0709.40.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI LAPKOTINIAI SALIERAI (ISSKYRUS GUMBINIUS SALIERUS)

0709.52.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI TRUMAI

0709.60.10 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS SALDZIOSIOS PAPRIKOS

0709.60.91 SVIEZI ARBA ATSALDYTI CAPSICUM GENTIES VAISIAI SKIRTI KAPSICINO ARBA CAPSICUM ALIEJINGUJU DERVU (OLEOREZINY) DAZIKLIAMS
GAMINTI

0709.60.95 SVIEZI ARBA ATSALDYTI CAPSICUM ARBA PIMENTA GENTIES VAISIAI, SKIRTI PRAMONINEI ETERINIY ALIEJU ARBA KVAPIUJU DERVYU
EKSTRAKTY GAMYBAI

0709.60.99 SVIEZI ARBA ATSALDYTI CAPSICUM GENTIES ARBA PIMENTA GENTIES VAISIAI (ISSKYRUS SKIRTUS KAPSICINO ARBA CAPSICUM ALIEJINGUJU
DERVUY (OLEOREZINU) DAZIKLIAMS GAMINTI, PRAMONINEI ETERINIU ALIEJlJ ARBA KVAPIUJU DERVY EKSTRAKTY GAMYBAI IR SALDZIASIAS
PAPRIKAS)

0709.70.00 SVIEZI ARBA ATSALDYTI SPINATAIL NAUJOSIOS ZELANDIJOS SPINATAI IR DARZINES BALANDUNES

0709.90.10 SVIEZI ARBA ATSALDYTI SALOTINIAI AUGALAI (ISSKYRUS SALOTAS IR TROKAZOLES (CIKORIJAS))

0709.90.20 SVIEZI ARBA ATSALDYTI PAPRASTIEJI RUNKELIAI IR ARTISOKAI
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0709.90.31 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS ALYVUOGES (ISSKYRUS SKIRTAS ALIEJUI GAMINTI)

0709.90.39 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS ALYVUOGES, SKIRTOS ALIEJUI GAMINTI

0709.90.40 SVIEZI ARBA ATSALDYTI KAPARIAI

0709.90.50 SVIEZI ARBA ATSALDYTI PANKOLIAI

0709.90.60 SVIEZI ARBA ATSALDYTI CUKRINIAI KUKURUZAI

0709.90.70 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS CUKINIJOS

0709.90.90 SVIEZIOS ARBA ATSALDYTOS DARZOVES, NENURODYTOS KITOJE VIETOJE

0710.10.00 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS BULVES

0710.21.00 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI, GLIAUDYTI ARBA NEGLIAUDYTI ZIRNIAI

0710.22.00 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS, GLIAUDYTOS ARBA NEGLIAUDYTOS PUPELES

0710.29.00 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS, GLIAUDYTOS ARBA NEGLIAUDYTOS ANKSTINES DARZOVES (ISSKYRUS
ZIRNIUS IR PUPELES)

0710.30.00 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI SPINATAI, NAUJOSIOS ZELANDIJOS SPINATAI IR DARZINES BALANDUNES

0710.80.10 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS ALYVUOGES,

0710.80.51 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS SALDZIOSIOS PAPRIKOS

0710.80.59 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI CAPSICUM ARBA PIMENTA GENTIES VAISIAI (ISSKYRUS SALDZIASIAS PAPRIKAS)

0710.80.61 SUSALDYTI, NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE ARBA VANDENYJE AGARICUS GENTIES PIEVAGRYBIAI

0710.80.69 SUSALDYTI, NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE ARBA VANDENYJE GRYBAI (ISSKYRUS AGARICUS GENTIES)

0710.80.70 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI POMIDORAI

0710.80.80 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI ARTISOKAI

0710.80.85 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI SMIDRAI (SPARAGAI)

0710.80.95 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS DARZOVES (ISSKYRUS BULVES, ANKSTINES DARZOVES, SPINATUS,
NAUJOSIOS ZELANDIJOS SPINATUS IR DARZINES BALANDUNES, CUKRINIUS KUKURUZUS, ALYVUOGES, CAPSICUM ARBA PIMENTA GENTIES
VAISIUS, GRYBUS, POMIDORUS)

0710.90.00 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI DARZOVIY MISINIAI

0711.20.10 KONSERVUOTOS ALYVUOGES, NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS (ISSKYRUS SKIRTAS
ALIEJUI GAMINTI)

0711.20.90 KONSERVUOTOS ALYVUOGES, NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS, SKIRTOS ALIEJAUS
GAMYBAI

0711.30.00 KONSERVUOTI KAPARIAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS

0711.40.00 KONSERVUOTI AGURKAI IR DYGLIUOTIE]JI AGURKAI (KORNISONAI), NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI
NEAPDOROJUS

0711.59.00 KONSERVUOTI GRYBAI IR TRUMAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS (PAVYZDZIUIL,
KONSERVUOTI DUJINIU SIEROS DIOKSIDU, SURYMU, SIEROS VANDENIU ARBA KITAIS KONSERVAVIMO TIRPALAIS) (ISSKYRUS AGARICUS
GENTIES PIEVAGRYBIUS)

0711.90.90 KONSERVUOTI DARZOVIY MISINIAIL NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS

0712.20.00 DZIOVINTI SVOGUNAI, SVEIKI, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTI ARBA SUMALTI | MILTELIUS, BET TOLIAU
NEAPDOROTI

0712.90.05 DZIOVINTOS BULVES, SUPJAUSTYTOS STAMBIAIS GABALAIS AR GRIEZINELIAIS ARBA NESUPJAUSTYTOS, BET TOLIAU NEAPDOROTOS
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0712.90.11 DZIOVINTI CUKRINIAI KUKURUZALI, SETI SKIRTI HIBRIDAI

0712.90.19 DZIOVINTI CUKRINIAI KUKURUZAL, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS AR GRIEZINELIAIS ARBA NESUPJAUSTYTI, BET TOLIAU NEAPDOROTI
(ISSKYRUS SETI SKIRTUS HIBRIDUS)

0712.90.30 DZIOVINTI POMIDORAI, SVEIKI, SUPJAUSTYTI STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTI ARBA SUMALTI | MILTELIUS, BET TOLIAU
NEAPDOROTI

0712.90.50 DZIOVINTOS MORKOS, SVEIKOS, SUPJAUSTYTOS STAMBIAIS GABALAIS, GRIEZINELIAIS, SUSMULKINTOS ARBA SUMALTOS [ MILTELIUS, BET
TOLIAU NEAPDOROTOS

0712.90.90 DZIOVINTOS DARZOVES IR DARZOVIY MISINIAL: DARZOVES SUPJAUSTYTOS STAMBIAIS GABALAIS AR GRIEZINELIAIS ARBA NESUPJAUSTY-
TOS, BET TOLIAU NEAPDOROTOS (ISSKYRUS BULVES, SVOGUNUS, GRYBUS, TRUMUS, CUKRINIUS KUKURUZUS, POMIDORUS IR MORKAS)

0713.10.90 DZIOVINTI IR GLIAUDYTI ZIRNIAI (PISUM SAVITUM), SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIY, SKALDYTI ARBA NESKALDYTI (ISSKYRUS SETI
SKIRTUS ZIRNIUS)

0713.20.00 DZIOVINTI, GLIAUDYTI NUTAI, SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIY, SKALDYTI ARBA NESKALDYTI

0713.31.00 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS VIGNA MUNGO (L.) HEPPER ARBA VIGNA RADIATA (L.) WILCZEK VEISLIU PUPELES, SU LUOBELEMIS ARBA BE
LUOBELIY, SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS

0713.32.00 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS PUPUOLES (ADZUKI) (PHASEOLUS ARBA VIGNA ANGULARIS), SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIY, SKALDYTOS
ARBA NESKALDYTOS

0713.33.90 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS DARZINES PUPELES (PHASEOLUS VULGARIS), SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIY, SKALDYTOS ARBA
NESKALDYTOS (ISSKYRUS SKIRTAS SETI)

0713.39.00 DZIOVINTOS, GLIAUDYTOS PUPELES (VIGNA IR PHASEOLUS), SU LUOBELEMIS ARBA BE LUOBELIY, SKALDYTOS ARBA NESKALDYTOS
(ISSKYRUS VIGNA MUNGO (L.) HEPPER ARBA VIGNA RADIATA (L.) WILCZEK VEISLIJ PUPELES, DZIOVINTAS PUPUOLES (ADZUKI) IR DARZINES
PUPELES)

0801.11.00 ISDZIOVINTI KOKOSAI

0801.19.00 SVIEZI KOKOSAI, SU KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTI ARBA NEISGLIAUDYTI

0801.21.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS BERTOLETIJOS, SU KEVALAIS

0801.31.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI ANAKARDZIAI SU KEVALAIS

0801.32.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI ANAKARDZIAI BE KEVALY

0802.21.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI LAZDYNO RIESUTAI, SU KEVALAIS

0802.22.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI LAZDYNO RIESUTAI BE KEVALU IR ISGLIAUDYTI

0802.31.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI GRAIKINIAI RIESUTAI, SU KEVALAIS

0802.32.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI GRAIKINIAI RIESUTAI BE KEVALU IR ISGLIAUDYTI

0802.40.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI KASTAINIAIL SU KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTI ARBA NEISGLIAUDYTI

0802.50.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS PISTACIJOS, SU KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTOS ARBA NEISGLIAUDYTOS

0802.90.85 RIESUTAI, SVIEZI ARBA DZIOVINTI, SU KEVALAIS ARBA BE KEVALU, ISGLIAUDYTI ARBA NEISGLIAUDYTI (ISSKYRUS KOKOSUS, BERTOLETIJAS,
ANAKARDZIUS, MIGDOLUS, LAZDYNUY, GRAIKINIUS RIESUTUS, KASTONUS (CASTANEA SPP), PISTACIJAS, PEKANUS (KARIJU RIESUTUS),
AREKU (ARBA BETELIO PALMIU) RIESUTUS, KOLAMEDZIY, PUSIES RIESUTUS IR MAKADAMIJAS)

0803.00.11 SVIEZI TIKRIEJI BANANAI (PLANTAINS)

0803.00.19 SVIEZI BANANAI (ISSKYRUS TIKRUOSIUS BANANUS (PLANTAINS))

0804.20.10 SVIEZIOS FIGOS

0804.30.00 SVIEZI ARBA DZIOVINTI ANANASAI

0804.50.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS GVAJAVOS, MANGAI IR GARCINIJOS

0805.10.10 SVIEZI RAUDONIEJI IR PUSIAU RAUDONI APELSINAI

0805.10.30 SVIEZI NAVELS, NAVELINES, NAVELATES, SALUSTIANAS, VERNAS, VALENCIA LATES, MALTESE, SHAMOUTIS, OVALIS, TROVITA IR HAMLINS
VEISLIU APELSINAI

0805.10.50 SVIEZI TIKRIEJT APELSINAI (ISSKYRUS RAUDONUOSIUS IR PUSIAU RAUDONUS, NAVELS, NAVELINES, NAVELATES, SALUSTIANAS, VERNAS,

VALENCIA LATES, MALTESE, SHAMOUTIS, OVALIS, TROVITA IR HAMLINS VEISLIJ APELSINUS)
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0805.10.80 SVIEZI ARBA DZIOVINTI APELSINAI (ISSKYRUS SVIEZIUS TIKRUOSIUS APELSINUS)

0805.20.10 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS KLEMENTINOS (CLEMENTINES)

0805.20.30 SVIEZI ARBA DZIOVINTI MONREALIAI (MONREALES) IR LIKERINIAI MANDARINAI (SATSUMAS)

0805.20.50 SVIEZI ARBA DZIOVINTI MANDARINAI IR VILKINGAI (WILKINGS)

0805.20.70 SVIEZI ARBA DZIOVINTI TIKRIEJl MANDARINAI (TANGERINES)

0805.20.90 SVIEZI ARBA DZIOVINTI TANGELOS, ORTANIQUES, MALAQUINAS IR KITI PANASUS CITRUSINIAI HIBRIDAI (ISSKYRUS KLEMENTINAS
(CLEMENTINES), MONREALIUS (MONREALES), LIKERINIUS MADARINUS (SATSUMAS), MANDARINUS, VILKINGUS (WILKINGS) IR TIKRUOSIUS
MANDARINUS (TANGERINES))

0805.50.10 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS TIKROSIOS CITRINOS (CITRUS LIMON, CITRUS LIMONUM)

0805.50.90 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS ZALIOSIOS CITRINOS BEI PERSINES CITRINOS (LIMES) (CITRUS AURANTIFOLIA, CITRUS LATIFOLIA)

0806.10.10 SVIEZIOS VALGOMOSIOS VYNUOGES

0807.20.00 SVIEZI MELIONMEDZIY VAISIAI (PAPAYAS)

0808.10.10 PALAIDI SVIEZI OBUOLIAI SKIRTI SIDRUI GAMINTI, NUO RUGSEJO 16 D. IKI GRUODZIO 15 D.

0808.10.20 SVIEZI GOLDEN DELICIOUS VEISLES OBUOLIAI

0808.10.50 SVIEZI GRANNY SMITH VEISLES OBUOLIAI

0808.10.90 SVIEZI OBUOLIAI (ISSKYRUS PALAIDUS OBUOLIUS, SKIRTUS SIDRUI GAMINTI, NUO RUGSEJO 16 D. IKI GRUODZIO 15 D., IR GOLDEN
DELICIOUS BEI GRANNY SMITH RUSIY OBUOLIUS)

0808.20.10 PALAIDOS SVIEZIOS KRIAUSES, SKIRTOS KRIAUSIU SIDRUI GAMINTI (PERRY), NUO RUGPJUCIO 1 D. IKI GRUODZIO 31 D.

0808.20.50 SVIEZIOS KRIAUSES (ISSKYRUS PALAIDAS KRIAUSES, SKIRTAS KRIAUSIY SIDRUI GAMINTI (PERRY), NUO RUGPJUCIO 1 D. IKI GRUODZIO 31 D.)

0808.20.90 SVIEZI SVARAINIAI

0809.10.00 SVIEZI ABRIKOSAI

0809.20.05 SVIEZIOS RUGSCIOSIOS VYSNIOS (PRUNUS CERASUS)

0809.20.95 SVIEZIOS VYSNIOS (ISSKYRUS RUGSCIASIAS VYSNIAS (PRUNUS CERASUS))

0809.30.10 SVIEZI NEKTARINAI (NECTARINES)

0809.30.90 SVIEZI PERSIKAI (ISSKYRUS NEKTARINIUS (NECTARINES))

0809.40.05 SVIEZIOS SLYVOS

0809.40.90 SVIEZI DYGIUJY SLYVU VAISIAI

0810.20.10 SVIEZIOS AVIETES

0810.20.90 SVIEZIOS GERVUOGES, SILKUOGES IR LOGANBERIJOS (LOGANBERRIES)

0810.30.10 SVIEZI JUODIEJI SERBENTAI

0810.30.90 SVIEZI BALTIEJI SERBENTAI IR AGRASTAI

0810.40.30 SVIEZIOS MELYNES (VACCINIUM MYRTILLUS RUSIES)

0810.40.50 SVIEZI STAMBIAUOGIY SPANGUOLIY (VACCINIUM MACROCARPON RUSIES) IR VACCINIUM CORYMBOSUM RUSIES AUGALY VAISIAI

0810.40.90 SVIEZI SILAUOGIY (VACCINIUM) GENTIES AUGALU VAISIAI (ISSKYRUS BRUKNES, MESKAUOGES ARBA KALNINES SPANGUOLES IR MELYNES
(VACCINIUM MYRTILLUS RUSIES), STAMBIAUOGIU SPANGUOLIY (VACCINIUM MACROCARPON RUSIES) IR VACCINIUM CORYMBOSUM RUSIES
AUGALY VAISIUS)

0810.50.00 SVIEZI KIVIAI

0810.90.30 SVIEZI TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIYJ OBUOLIAI, DUONVAISIAI JACKFRUIT), LICIAI (LYCHEES) IR SAPODILES

0810.90.40 SVIEZI PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIAI, KARAMBOLOS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA)
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0810.90.95 SVIEZI VALGOMIEJI VAISIAI (ISSKYRUS RIESUTUS, BANANUS, DATULES, FIGAS, ANANASUS, AVOKADUS, GVAJAVAS, MANGUS, GARCINIJAS,
MELIONMEDZIY VAISIUS (PAPAYAS), TAMARINDUS (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIUS, DUONVAISIUS (JACKFRUIT), LICIUS (LYCHEES),
SAPODILES, PASIFLORU (KRYZIAZIEDES) VAISIUS, KARAMBOLAS (CARAMBOLA), KERTUOCIUS (PITAHAYA), CITRUSINIUS VAISIUS, VYNUOGES)

0811.10.11 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS BRASKES IR ZEMUOGES, [ KURIAS PRIDETO CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY KIEKIS DIDESNIS KAIP 13 % MASES

0811.10.19 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS BRASKES IR ZEMUOGES, | KURIAS PRIDETO CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 13 % MASES

0811.10.90 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS BRASKES IR ZEMUOGES, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY

0811.20.31 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS AVIETES, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY

0811.20.51 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI RAUDONIEJI SERBENTAL, [ KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY

0811.20.59 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS GERVUOGES IR SILKUOGES, ] KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY

0811.20.90 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS LOGANBERIJOS (LOGANBERRIES), | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR
KITY SALDIKLIY

0811.90.19 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE ARBA VANDENYJE IR SUSALDYTI VALGOMIEJI VAISIAI IR RIESUTAI, ] KURIUOS PRIDETO CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY KIEKIS MAZESNIS KAIP 13 % MASES (ISSKYRUS BRASKES IR ZEMUOGES, AVIETES, GERVUOGES, SILKUOGES IR LOGANBERIJAS
(LOGANBERRIES))

0811.90.39 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE ARBA VANDENYJE IR SUSALDYTI VALGOMIEJI VAISIAI IR RIESUTAI, ] KURIUOS PRIDETO CUKRAUS AR KITY
SALDIKLIY KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 13 % MASES (ISSKYRUS BRASKES IR ZEMUOGES, AVIETES, GERVUOGES, SILKUOGES IR LOGANBERIJAS
(LOGANBERRIES))

0811.90.50 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS MELYNES (VACCINIUM MYRTILLUS RUSIES), | KURIAS NEPRIDETA
CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY

0811.90.70 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTI VACCINIUM MYRTILLOIDES IR VACCINIUM ANGUSTIFOLIUM RUSIY AUGALY
VAISIAL ] KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY

0811.90.75 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS RUGSCIOSIOS VYSNIOS (PRUNUS CERASUS), | KURIAS NEPRIDETA
CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY

0811.90.80 NEVIRTOS ARBA VIRTOS GARUOSE AR VANDENYJE IR SUSALDYTOS VYSNIOS, | KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY (ISSKYRUS
RUGSCIASIASIAS VYSNIAS (PRUNUS CERASUS))

0811.90.85 NEVIRTI ARBA VIRTI GVAJAVOS, MANGAI, GARCINIJOS, MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS), TAMARINDAI (TAMARINDS), ANAKARDZIY
OBUOLIAI, LICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIAI, KARAMBOLOS (CARAMBOLA),
KERTUOCIAI (PITAHAYA), KOKOSAI, ANAKARDZIAI, BERTOLETIJOS, AREKU (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR
MAKADAMIJOS

0811.90.95 NEVIRTI ARBA VIRTI GARUOSE ARBA VANDENYJE IR SUSALDYTI VALGOMIE]JI VAISIAI IR RIESUTAI, | KURIUOS NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY
(ISSKYRUS BRASKES IR ZEMUOGES, AVIETES, GERVUOGES, SILKUOGES IR LOGANBERIJAS (LOGANBERRIES), JUODUOSIUS, BALTUOSIUS AR
RAUDONUOSIUS SERBENTUS, AGRASTUS)

0812.10.00 KONSERVUOTOS VYSNIOS, NETINKAMOS ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS

0812.90.20 KONSERVUOTI APELSINAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS

0812.90.99 KONSERVUOTI VAISIAI IR RIESUTAI, NETINKAMI ILGAI LAIKYTI IR TIESIOGIAI VARTOTI MAISTUI PAPILDOMAI NEAPDOROJUS (PAVYZDZIUI,
KONSERVUOTI DUJINIU SIEROS DIOKSIDU, SURYMU, SIEROS VANDENIU ARBA KITAIS KONSERVAVIMO TIRPALAIS) (ISSKYRUS VYSNIAS,
ABRIKOSUS, APELSINUS, MELIONMEDZIU VAISIUS (PAPAYAS))

0813.10.00 DZIOVINTI ABRIKOSAI

0813.20.00 DZIOVINTOS SLYVOS

0813.30.00 DZIOVINTI OBUOLIAI

0813.40.10 DZIOVINTI PERSIKAI, TARP JU NEKTARINAI

0813.40.30 DZIOVINTOS KRIAUSES

0813.40.50 DZIOVINTI MELIONMEDZIU VAISIAI (PAPAYAS)

0813.40.60 DZIOVINTI TAMARINDAI (TAMARINDS)

0813.40.70 DZIOVINTI ANAKARDZIU OBUOLIAI, LICIAI (LYCHEES), DUONVAISIAI (JACKFRUIT), SAPODILES, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIAL

KARAMBOLOS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIAI (PITAHAYA)
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0813.40.95 DZIOVINTI VALGOMIEJI VAISIAI, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

0813.50.12 DZIOVINTU MELIONMEDZIU VAISIU (PAPAYAS), TAMARINDY (TAMARINDS), ANAKARDZIU OBUOLIY, LICIY (LYCHEES), DUONVAISIU
(JACKFRUIT), SAPODILIY, PASIFLORY (KRYZIAZIEDES) VAISIY, KARAMBOLY (CARAMBOLA) IR KERTUOCIY (PITAHAYA) MISINIAL, BE SLYVUY

0813.50.15 DZIOVINTY VAISIY MISINIAI BE SLYVU (ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMUS 0801-0806 POZICIJOSE IR MELIONMEDZIY VAISIUS (PAPAYAS),
TAMARINDUS (TAMARINDS), ANAKARDZIY OBUOLIUS, LI§IUS (LYCHEES), DUONVAISIUS (JACKFRUIT), SAPODILES, PASIFLORY (KRYZIA-
ZIEDES) VAISIUS, KARAMBOLAS (CARAMBOLA) IR KERTUOCIUS (PITAHAYA))

0813.50.99 KITUR NENURODYTI DZIOVINTY VAISIU MISINIAI

0901.11.00 KAVA (ISSKYRUS SKRUDINTA IR BE KOFEINO)

0901.12.00 KAVA BE KOFEINO (ISSKYRUS SKRUDINTA)

0901.21.00 SKRUDINTA KAVA (ISSKYRUS BE KOFEINO)

0901.22.00 SKRUDINTA KAVA BE KOFEINO

0901.90.90 KAVOS PAKAITALAI, TURINTYS BET KOK] KIEK] KAVOS

0904.20.30 NEGRUSTI IR NEMALTI DZIOVINTI CAPSICUM GENTIES ARBA PIMENTA GENTIES VAISIAI (ISSKYRUS SALDZIASIAS PAPRIKAS)

0909.10.00 ANYZINIY OZIAZOLIY ARBA ZVAIGZDANYZIU (BADIJONUY) SEKLOS

0909.20.00 KALENDRY SEKLOS

0909.30.00 KMYNU SEKLOS

0909.40.00 PAPRASTUJU KMYNY SEKLOS

0909.50.00 PANKOLIY SEKLOS; KADAGIYJ UOGOS

0910.10.00 IMBIERAS

0910.20.10 SAFRANAS (ISSKYRUS GRUSTA IR MALTA)

0910.20.90 GRUSTAS ARBA MALTAS SAFRANAS

0910.30.00 CIBERZOLE

0910.40.11 CIOBRELIAI (ISSKYRUS GRUSTUS IR MALTUS)

0910.40.13 CIOBRELIAI (ISSKYRUS GRUSTUS IR MALTUS BEI PAPRASTUOSIUS CIOBRELIUS)

0910.40.19 GRUSTI ARBA MALTI CIOBRELIAI

0910.40.90 LAURO LAPAI

0910.50.00 KARIS

0910.91.10 [VAIRIY PRIESKONIU MISINIAI (ISSKYRUS GRUSTU IR MALTY PRIESKONIU)

0910.91.90 GRUSTY IR MALTY [VAIRIY PRIESKONIY MISINIAI

0910.99.10 OZRAGIY (TRIGONELLA) SEKLOS

0910.99.91 KITOJE VIETOJE NENURODYTI PRIESKONIAI (ISSKYRUS GRUSTUS IR MALTUS PRIESKONIUS BEI [VAIRIU PRIESKONIY MISINIUS)

0910.99.99 KITOJE VIETOJE NENURODYTI GRUSTI IR MALTI PRIESKONIAI (ISSKYRUS [VAIRIY PRIESKONIY MISINIUS)

1102.10.00 RUGINIAI MILTAI

1102.20.10 KUKUROZINIAI MILTAIL, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES

1102.20.90 KUKURUZINIAI MILTAIL, KURIY RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES

1102.30.00 RYZIY MILTAI




2006 9 1 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 239/61
SS kodas (1) Aprasymas

1102.90.10 MIEZINIAI MILTAI

1102.90.90 JAVU MILTAI (ISSKYRUS KVIETINIUS, MESLINO (KVIECIY IR RUGIY MISINIO), RUGINIUS, KUKURUZINIUS, RYZIY, MIEZINIUS IR AVIZINIUS)

1103.11.10 KIETUJY KVIECIY KRUOPOS IR RUPINIAI

1103.11.90 PAPRASTUJY KVIECIY IR KVIECIY SPELTOS KRUOPOS IR RUPINIAI

1103.13.10 KUKURUZU KRUOPOS IR RUPINIAI, KURIY RIEBUMAS NE DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES

1103.13.90 KUKURUZUY KRUOPOS IR RUPINIAI, KURI| RIEBUMAS DIDESNIS KAIP 1,5 % MASES

1103.19.90 JAVY KRUOPOS IR RUPINIAI (ISSKYRUS KVIECIY, AVIZY, KUKURUZY, RYZIY, RUGIY IR MIEZIY)

1104.12.90 AVIZJ GRUDAI, PERDIRBTI | DRIBSNIUS

1104.19.10 KVIECIY GRUDAI, TRAISKYTI ARBA PERDIRBTI | DRIBSNIUS

1104.19.50 KUKURUZUY GRUDAI TRAISKYTI ARBA PERDIRBTI | DRIBSNIUS

1104.19.99 JAVU GRUDAI, TRAISKYTI ARBA PERDIRBTI [ DRIBSNIUS (ISSKYRUS MIEZIU, AVIZJ, KUKURUZU, RYZIY, KVIECIJ ARBA RUGIU)

1104.23.10 LUKSTENTI, SKALDYTI ARBA SMULKINTI KUKURUZY GRUDAI

1104.23.99 KUKURUZUY GRUDAI (ISSKYRUS LUKSTENTUS, SKALDYTUS ARBA SMULKINTUS, GLUDINTUS IR APDIRBTUS TIKTAI SMULKINANT)

1104.29.39 GLUDINTI JAVY GRUDAI (ISSKYRUS MIEZIY, AVIZY, KUKURUZY, RYZIY, KVIECI) ARBA RUGIU)

1104.29.89 JAVYU GRUDAI (ISSKYRUS MIEZIY, AVIZY, KUKURUZY IR RUGIY, LUKSTENTUS, SKALDYTUS ARBA SMULKINTUS, GLUDINTUS IR APDIRBTUS
TIKTAI SMULKINANT)

1104.30.90 GEMALALI, SVEIKI, TRAISKYTI, PERDIRBTI | DRIBSNIUS ARBA MALTI (ISSKYRUS KVIECIY GEMALUS)

1108.11.00 KVIECIY KRAKMOLAS

1108.12.00 KUKURUZUY KRAKMOLAS

1108.13.00 BULVIY KRAKMOLAS

1108.14.00 MANIJOKYU KRAKMOLAS

1108.19.90 KRAKMOLAS (ISSKYRUS KVIECIY, KUKURUZY, BULVIY, MANIJJOKY IR RYZIU)

1202.10.90 ZEMES RIESUTAL SU KEVALAIS (ISSKYRUS SKRUDINTUS IR NEVIRTUS ARBA NEKEPTUS, TAIP PAT SKIRTUS SETI)

1202.20.00 GLIAUDYTI ZEMES RIESUTAL SKALDYTI ARBA NESKALDYTI (ISSKYRUS SKRUDINTUS IR NEVIRTUS ARBA NEKEPTUS)

1211.10.00 SALDISAKNIY SAKNYS, SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS, SUPJAUSTYTOS ARBA NESUPJAUSTYTOS, GRUSTOS ARBA NEGRUSTOS, SUMALTOS
[ MILTELIUS ARBA NEMALTOS

1211.20.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS SALDISAKNIY SAKNYS, SUPJAUSTYTOS ARBA NESUPJAUSTYTOS, GRUSTOS ARBA NEGRUSTOS, SUMALTOS
[ MILTELIUS ARBA NEMALTOS

1211.30.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS SALDISAKNIY SAKNYS, SUPJAUSTYTOS ARBA NESUPJAUSTYTOS, GRUSTOS ARBA NEGRUSTOS, SUMALTOS
[ MILTELIUS ARBA NEMALTOS

1211.40.00 SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS SALDISAKNIY SAKNYS, SUPJAUSTYTOS ARBA NESUPJAUSTYTOS, GRUSTOS ARBA NEGRUSTOS, SUMALTOS
[ MILTELIUS ARBA NEMALTOS

1211.90.30 TONKININES PUPELES, SVIEZIOS ARBA DZIOVINTOS, SUPJAUSTYTOS ARBA NESUPJAUSTYTOS, GRUSTOS ARBA NEGRUSTOS, SUMALTOS
[ MILTELIUS ARBA NEMALTOS

1211.90.70 PAPRASTOJO RAUDONELIO (ORIGANUM VULGARE) SAKOS, STIEBAI IR LAPAI, SUPJAUSTYTI ARBA NESUPJAUSTYTI, GRUSTI ARBA NEGRUSTI,
SUMALTI | MILTELIUS ARBA NEMALTI

1211.90.75 VAISTINIO SALAVIJO (SALVIA OFFICINALIS) LAPAI IR ZIEDAIL, SUPJAUSTYTI ARBA NESUPJAUSTYTI, GRUSTI ARBA NEGRUSTI, SUMALTI
[ MILTELIUS ARBA NEMALTI

1211.90.98 SVIEZI ARBA DZIOVINTI AUGALAI IR AUGALY DALYS (TAIP PAT SEKLOS IR VAISIAI), DAZNIAUSIAI NAUDOJAMI PARFUMERIJOJE, FARMACIOJE
ARBA KAIP INSEKTICIDAIL, FUNGICIDAI AR PANASIAIL SUPJAUSTYTI ARBA NESUPJAUSTYTI, GRUSTI ARBA NEGRUSTI, SUMALTI [ MILTELIUS
ARBA NEMALTI (ISSKYRUS SALDISAKNIY IR ZENSENIY SAKNIS, KOKAMEDZIY LAPUS)

1501.00.19 LYDYTI KIAULINIAI TAUKAI IR RIEBALAI, SUSPAUSTI ARBA NESUSPAUSTI, GAUTI EKSTRAHUOJANT ARBA NEEKSTRAHUOJANT TIRPIKLIAIS
(ISSKYRUS SKIRTUS NAUDOTI PRAMONEJE)

1508.10.90 NEAPDOROTAS ZEMES RIESUTY ALIEJUS (ISSKYRUS SKIRTA NAUDOTI PRAMONEJE)
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1508.90.90 ZEMES RIESUTY ALIEJUS (ISSKYRUS NEAPDOROTA) IR JO FRAKCIJOS (ISSKYRUS KLASIFIKUOJAMAS 1580 90 10 POZICIJOJE), DAZNIAUSIAI
VARTOJAMAS ZMONIY MAISTUI

1510.00.10 NEAPDOROTAS ALYVUOGIY ALIEJUS IR JO MISINIAL TARP Ji MISINIAI SU ALIEJUMI, KLASIFIKUOJAMU 1509 POZICIJOJE

1510.00.90 NERAFINUOTAS ARBA RAFINUOTAS, BET CHEMISKAI NEMODIFIKUOTAS KITAS ALIEJUS IR JO FRAKCIJOS, GAUTI TIK IS ALYVUOGIY, TAIP PAT
SIO ALIEJAUS ARBA JO FRAKCIJU MISINIAI SU ALIEJUMI ARBA FRAKCIJOMIS, KLASIFIKUOJAMAIS 1509 POZICIJOJE (ISSKYRUS NEAPDOROTA)

1522.00.39 RIEBALY MEDZIAGY APDOROJIMO ATLIEKOS, KURIY SUDETYJE YRA ALIEJAUS, TURINCIO ALYVUOGIU ALIEJAUS CHARAKTERISTIKAS
(ISSKYRUS SOAPSTOKUS)

1522.00.91 ALIEJAUS NUOSEDOS IR PADUGNES; SOAPSTOKAI (ISSKYRUS NUOSEDAS IR PADUGNES, KURIY SUDETYJE YRA ALIEJAUS, TURINCIO
ALYVUOGIY ALIEJAUS CHARAKTERISTIKAS)

1522.00.99 RIEBALY MEDZIAGY ARBA GYVUNINIO AR AUGALINIO VASKO APDOROJIMO ATLIEKOS (ISSKYRUS ATLIEKAS, KURIY SUDETYJE YRA ALIEJAUS,
TURINCIO ALYVUOGIU ALIEJAUS CHARAKTERISTIKAS, ALIEJAUS NUOSEDAS IR PADUGNES BEI SOAPSTOKUS)

1602.10.00 HOMOGENIZUOTI PRODUKTAI IS MESOS, MESOS SUBPRODUKTY AR KRAUJO, SUPAKUOTI | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES
(MASE NE DIDESNE KAIP 250 G), PATEIKIAMI KAIP KUDIKIAMS MAITINTI SKIRTI ARBA DIETINIAI MAISTO PRODUKTAI

1602.31.11 PRODUKTAI, KURIY NE MAZIAU KAIP 57 % MASES YRA NEVIRTA IR NEKEPTA KALAKUTIENA (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS)

1602.31.19 PRODUKTAI, KURIY NE MAZIAU KAIP 57 % MASES YRA KALAKUTIENA ARBA KALAKUTIENOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR
PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMOS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS
EKSTRAKTUS)

1602.31.90 PRODUKTAI, KURIY MAZIAU KAIP 25 % MASES YRA KALAKUTIENA ARBA KALAKUTIENOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS
PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENU PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI
SYVUS)

1602.32.11 NEVIRTA IR NEKEPTA, PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI IS GALLUS DOMESTICUS RUSIES VISTY (NAMINIY
VISTU), KURIY NE MAZIAU KAIP 57 % MASES YRA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS IR
KEPENY PRODUKTUS)

1602.32.19 VIRTA ARBA KEPTA, PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI IS GALLUS DOMESTICUS RUSIES VISTYU (NAMINIY
VISTY), KURIY NE MAZIAU KAIP 57 % MASES YRA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS,
HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS)

1602.32.90 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI IS GALLUS DOMESTICUS RUSIES VISTY (NAMINIYU VISTY) (ISSKYRUS
MESOS SUBPRODUKTUS, KURIY NE MAZIAU KAIP 25 % MASES YRA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS,
HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMOS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS)

1602.39.21 NEVIRTA IR NEKEPTA, PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA ANCIU, ZASU IR PATARSKU MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI, KURIY NE MAZIAU
KAIP 57 % MASES YRA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS IR KEPENY PRODUKTUS)

1602.39.29 VIRTA ARBA KEPTA, PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA ANCIY, ZASU IR PATARSKU MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI, KURIY NE MAZIAU KAIP
57 % MASES YRA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS,
KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS)

1602.39.80 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA ANCIY, ZASU IR PATARSKY MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS MESOS SUBPRODUKTUS, KURIY NE
MAZIAU KAIP 25 % MASES YRA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS,
KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS)

1602.41.10 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI NAMINIY KIAULIY KUMPIAI IR JU DALYS

1602.41.90 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI KIAULIY KUMPIAI IR JU DALYS (ISSKYRUS NAMINIY KIAULIU)

1602.42.10 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS NAMINIY KIAULIY MENTES IR JU DALYS

1602.42.90 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KIAULIU MENTES IR JU DALYS (ISSKYRUS NAMINIY KIAULIU)

1602.49.13 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA NAMINIY KIAULIYJ SPRANDINE IR JOS DALYS, TARP JU SPRANDINES IR MENCIY MISINIAI

1602.49.19 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA NAMINIY KIAULIY MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, [SKAITANT MISINIUS, KURIOS NE MAZIAU KAIP
80 % MASES YRA BET KURIOS RUSIES MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, TAIP PAT BET KURIOS RUSIES ARBA KILMES RIEBALAI (ISSKYRUS
KUMPIUS, MENTES, NUGARINE, SPRANDINE IR JU DALIS, TAIP PAT DESRAS)

1602.49.90 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA, MESOS SUBPRODUKTATI IR KIAULIENOS MISINIAI (ISSKYRUS NAMINIY KIAULIY, KUMPIUS, MENTES IR
JU DALIS, DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENU
PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI SYVUS)

1602.50.31 SUDYTA JAUTIENA, SANDARIAI [PAKUOTA
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1602.50.39 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA GALVIJJ MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, VIRTI ARBA NEKEPTI (ISSKYRUS SANDARIAI [PAKUOTUS,
DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE)

1602.50.80 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA GALVIJJ MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, VIRTI ARBA NEKEPTI (ISSKYRUS SANDARIAI [PAKUOTUS,
DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMuS 1602 10 00 POZICIJOJE)

1602.90.31 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA LAUKINIENA ARBA TRIUSIENA ARBA Jy SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS SERNIENA, DESRAS IR PANASIUS
PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI
SYVUS)

1602.90.41 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA SIAURES ELNIY MESA IR MESOS SUBPRODUKTAI (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS,
HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI SYVUS)

1602.90.51 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA NAMINIY KIAULIY MESOS ARBA MESOS
SUBPRODUKTUY (ISSKYRUS PAUKSTIENOS, GALVIJYJ, LAUKINIENOS ARBA TRIUSIENOS, DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS
PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI SYVUS)

1602.90.61 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAIL KURIY SUDETYJE YRA GALVIJU MESOS ARBA MESOS SUBPRODUKTY,
TARP JU VIRTOS ARBA KEPTOS MESOS ARBA MESOS SUBPRODUKTU MISINIAI SU NEVIRTA IR NEKEPTA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAIS
(ISSKYRUS PAUKSTIENOS, NAMINIY KIAULIY, LAUKINIENOS ARBA TRIUSIENOS; DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS IR KEPENY PRODUKTUS)

1602.90.72 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA AVIENA ARBA AVIENOS SUBPRODUKTALI, NEVIRTI IR NEKEPTI, TARP JJ VIRTOS ARBA KEPTOS MESOS ARBA
MESOS SUBPRODUKTY MISINIAI SU NEVIRTA IR NEKEPTA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAIS (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS
IR KEPENY PRODUKTUS)

1602.90.74 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA OZKIENA ARBA OZKIENOS SUBPRODUKTAI, NEVIRTI IR NEKEPTI, TARP JU VIRTOS ARBA KEPTOS MESOS
ARBA MESOS SUBPRODUKTU MISINIAI SU NEVIRTA IR NEKEPTA MESA ARBA MESOS SUBPRODUKTAIS (ISSKYRUS DESRAS IR PANASIUS
PRODUKTUS IR KEPENY PRODUKTUS)

1602.90.76 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA AVIENA ARBA AVIENOS SUBPRODUKTAL VIRTI ARBA KEPTI (ISSKYRUS, DESRAS IR PANASIUS PRODUKTUS,
HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI SYVUS)

1602.90.78 PARUOSTA ARBA KONSERVUOTA OZKIENA ARBA OZKIENOS SUBPRODUKTAI, VIRTI ARBA KEPTI (ISSKYRUS, DESRAS IR PANASIUS
PRODUKTUS, HOMOGENIZUOTUS PRODUKTUS, KLASIFIKUOJAMUS 1602 10 00 POZICIJOJE, KEPENY PRODUKTUS IR MESOS EKSTRAKTUS BEI
SYVUS)

1701.91.00 RAFINUOTAS CUKRANENDRIY ARBA CUKRINIY RUNKELIY CUKRUS, | KUR] PRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJY MEDZIAGY IR KURIO
BUVIS KIETAS

1701.99.10 BALTASIS CUKRUS, KURIO SUDETYJE ESANTI SACHAROZE SUDARO NE MAZIAU KAIP 99,5 % SAUSOSIOS MEDZIAGOS MASES, | KUR]
NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJY MEDZIAGY

1701.99.90 CUKRANENDRIY ARBA CUKRINIY RUNKELIY CUKRUS IR CHEMISKAI GRYNA SACHAROZE, KURIY BUVIS KIETAS (ISSKYRUS CUKRY IR
SACHAROZE, | KURIUOS PRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIYJU MEDZIAGU; ZALIAVIN] CUKRY IR BALTAJ] CUKRU)

1702.11.00 LAKTOZE, KURIOS BUVIS KIETAS, IR LAKTOZES SIRUPAS, 1 KURIUOS NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJY MEDZIAGY IR KURIY
SUDETYJE ESANCIOS LAKTOZES MASE, ISREIKSTA BEVANDENES LAKTOZES KIEKIU SAUSOJOJE MEDZIAGOJE, SUDARO NE MAZIAU KAIP 99 %

1702.19.00 LAKTOZE, KURIOS BUVIS KIETAS, IR LAKTOZES SIRUPAS, 1 KURIUOS NEPRIDETA AROMATINIY ARBA DAZANCIUJY MEDZIAGY IR KURIY
SUDETYJE ESANCIOS LAKTOZES MASE, ISREIKSTA BEVANDENES LAKTOZES KIEKIU SAUSOJOJE MEDZIAGOJE, SUDARO MAZIAU KAIP 99 %

1702.20.90 KLEVY CUKRUS, KURIO BUVIS KIETAS, IR KLEVY SIRUPAS, | KUR] NEPRIDETA AROMATINIYJ ARBA DAZANCIYJY MEDZIAGY

1702.90.60 DIRBTINIS MEDUS, SUMAISYTAS ARBA NESUMAISYTAS SU NATURALIU MEDUMI

1702.90.71 CUKRUS IR MELASA, KARAMELIZUOTI, KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % SAUSOJO PRODUKTO MASES SUDARO SACHAROZE

1702.90.75 CUKRUS IR MELASA, KARAMELIZUOTI, KURIY MAZIAU KAIP 50 % SAUSOJO PRODUKTO MASES SUDARO SACHAROZE, TURINTI
AGLOMERUOTY ARBA NEAGLOMERUOTU MILTELIY PAVI DALA

1702.90.79 CUKRUS IR MELASA, KARAMELIZUOTI, KURIY MAZIAU KAIP 50 % SAUSOJO PRODUKTO MASES SUDARO SACHAROZE (ISSKYRUS CUKRY IR
MELASA, TURINCIUS AGLOMERUOTY ARBA NEAGLOMERUOTY MILTELIY PAVI DALA)

1801.00.00 SVEIKOS ARBA SKALDYTOS, ZALIOS ARBA SKRUDINTOS KAKAVOS PUPELES

2002.10.10 NULUPTI POMIDORAI, SVEIKI ARBA SUPJAUSTYTI GABALAIS, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES

2002.10.90 NELUPTI POMIDORALI, SVEIKI ARBA SUPJAUSTYTI GABALAIS, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES
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2002.90.11 POMIDORAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, KURIUOSE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS
MAZESNIS KAIP 12 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SVEIKUS ARBA GABALAIS
SUPJAUSTYTUS POMIDORUS)

2002.90.19 POMIDORAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, KURIUOSE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS
MAZESNIS KAIP 12 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SVEIKUS ARBA GABALAIS
SUPJAUSTYTUS POMIDORUS)

2002.90.31 POMIDORAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, KURIUOSE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS LYGUS
12,30 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SVEIKUS ARBA GABALAIS SUPJAUSTYTUS
POMIDORUS)

2002.90.39 POMIDORAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, KURIUOSE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS LYGUS
12,30 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SVEIKUS ARBA GABALAIS SUPJAUSTYTUS
POMIDORUS)

2002.90.91 POMIDORAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, KURIUOSE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS
DIDESNIS KAIP 30 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI ] PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SVEIKUS ARBA GABALAIS
SUPJAUSTYTUS POMIDORUS)

2002.90.99 POMIDORAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES, KURIUOSE ESANCIOS SAUSOSIOS MEDZIAGOS KIEKIS
DIDESNIS KAIP 30 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SVEIKUS ARBA GABALAIS
SUPJAUSTYTUS POMIDORUS)

2004.10.10 SUSALDYTOS VIRTOS BULVES

2004.10.99 SUSALDYTOS BULVES, PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES (ISSKYRUS TIK VIRTAS IR TURINCIAS MILTU,
RUPINIY ARBA DRIBSNIU PAVI DALA)

2005.20.20 NESUSALDYTOS BULVES, SUPJAUSTYTOS PLONAIS GRIEZINELIAIS, VIRTOS RIEBALUOSE ARBA KEPTOS, SUDYTOS ARBA NESUDYTOS, SU
PRIESKONIAIS ARBA BE PRIESKONIU, SANDARIAI SUPAKUOTOS, TINKAMOS IS KARTO VARTOTI MAISTUI

2005.20.80 NESUSALDYTOS BULVES, PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS BE ACTO ARBA ACTO RUGSTIES (ISSKYRUS TURINCIAS MILTY, RUPINIYJ ARBA
DRIBSNIU PAVI DALA; SUPJAUSTYTAS PLONAIS GRIEZINELIAIS, VIRTAS RIEBALUOSE ARBA KEPTAS, SUDYTAS ARBA NESUDYTAS, SU
PRIESKONIAIS ARBA BE PRIESKONIU, SANDARIAI SUPAKUOTAS)

2008.11.92 SKRUDINTI ZEMES RIESUTAI, SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.11.94 ZEMES RIESUTAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG), NENURODYTI KITOJE
VIETOJE (ISSKYRUS SKRUDINTUS IR ZEMES RIESUTY SVIESTA)

2008.11.96 ZEMES RIESUTAI, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI ] PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.11.98 ZEMES RIESUTAI PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS SKRUDINTUS IR
ZEMES RIESUTUY SVIESTA)

2008.19.11 KOKOSAI, ANAKARDZIAI, BERTOLETIJOS, AREKY (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIU RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, TAIP PAT MISINIAI
KURIY NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO 20 SKIRSNIO 7 IR 8 PAPILDOMOSIOSE PASTABOSE NURODYTUY RUSIYU ATOGRAZU VAISIAI
ARBA ATOGRAZU RIESUTAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES

2008.19.13 SKRUDINTI MIGDOLAI IR PISTACIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.19.19 RIESUTAI IR KITOS SEKLOS, JSKAITANT MISINIUS, PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP
1 KG) (ISSKYRUS ZEMES RIESUTU SVIESTA ARBA ZEMES RIESUTUS, PARUOSTUS ARBA KONSERVUOTUS KITU BUDU, SKRUDINTUS MIGDOLUS
IR PISTACIJAS IR ATOGRAZU RIESUTUS)

2008.19.59 KOKOSAI, ANAKARDZIAI, BERTOLETIJOS, AREKY (ARBA BETELIO PALMIY), KOLAMEDZIY RIESUTAI IR MAKADAMIJOS, TAIP PAT MISINIAI
KURIU NE MAZIAU KAIP 50 % MASES SUDARO 20 SKIRSNIO 7 IR 8 PAPILDOMOSIOSE PASTABOSE NURODYTY RUSIU ATOGRAZU VAISIAI
ARBA ATOGRAZU RIESUTAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES

2008.19.93 SKRUDINTI MIGDOLAI IR PISTACIJOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.19.95 SKRUDINTI RIESUTAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI [ PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS ZEMES RIESUTUS, MIGDOLUS,

PISTACIJAS, KOKOSUS, ANAKARDZIUS, BERTOLETIJAS, AREKY (ARBA BETELIO PALMIU), KOLAMEDZIY RIESUTUS IR MAKADAMIJAS)
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2008.19.99 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI RIESUTAI IR KITOS SEKLOS, TAIP PAT MISINIAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI ] PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP
1 KG) (ISSKYRUS ZEMES RIESUTU SVIESTA ARBA ZEMES RIESUTUS, PARUOSTUS ARBA KONSERVUOTUS KITU BUDU, SKRUDINTUS RIESUTUS,
KOKOSUS, ANAKARDZIUS, BERTOLETIJAS, AREKYU (ARBA BETELIO PALMIY) RIESUTUS)

2008.20.19 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAI, | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP
1 KG) (ISSKYRUS ANANASUS, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 17 % MASES)

2008.20.51 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAI, | KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 17 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.20.71 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAI, | KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 19 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.20.99 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ANANASAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE MAZESNE KAIP 4,5 KG) (] KURIUOS NEPRIDETA
CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.30.11 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI CITRUSINIAI VAISIAL [ KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS
DIDESNIS KAIP 9 % MASES IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 %
MASES

2008.30.51 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS GREIPFRUTY SKILTELES, ] KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO
CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.30.71 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS GREIPFRUTY SKILTELES, ] KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO
CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.30.75 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI MANDARINAI, JSKAITANT TIKRUOSIUS MANDARINUS (TANGERINES) IR LIKERINIUS MANDARINUS
(SATSUMAS)), KLEMENTINAS, VILKINGUS (WILKINGS) IR PANASIUS CITRUSINIY HIBRIDUS, KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TACIAU [ KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.30.90 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI CITRUSINIAI VAISIAI (KURIY SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.40.11 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP
13% MASES IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES,
SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.40.21 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA
MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES, SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS KRIAUSES, KURIY
SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 13 % MASES)

2008.40.31 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 15 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.40.51 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES, | KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 13 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.40.71 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES, | KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIU SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 15 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.40.79 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS KRIAUSES, | KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS NE
DIDESNIS KAIP 15 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS ] PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.50.11 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ABRIKOSALI, ] KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP
13 % MASES IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES, SUPAKUOTI
[ PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.50.31 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ABRIKOSAI, | KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA
MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES, SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS ABRIKOSUS, KURIY
SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 13 % MASES)

2008.50.39 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ABRIKOSAI, [ KURIUOS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA
MASES PROCENTAIS, DIDESNE KAIP 11,85 % MASES, SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS ABRIKOSUS, KURIY
SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 13 % MASES)

2008.50.69 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ABRIKOSAI, | KURIUOS NEPRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS NE
DIDESNIS KAIP 13 % MASES, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.50.94 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ABRIKOSAI, KURIY SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS IR ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI
[ PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 4,5 KG, BET MAZESNE KAIP 5 KG)

2008.50.99 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI ABRIKOSAI, TIESIOGIAI SUPAKUOTI | PAKUOTES (MASE MAZESNE KAIP 4,5 KG) (] KURIUOS NEPRIDETA
CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.60.31 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS VYSNIOS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA
MASES PROCENTALIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES (ISSKYRUS VYSNIAS, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 %
MASES)

2008.60.51 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS RUGSCIOSIOS VYSNIOS, | KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO

CUKRAUS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)
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2008.60.59 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS VYSNIOS, | KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG) (ISSKYRUS RUGSCIASIAS VYSNIAS)

2008.60.71 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS RUGSCIOSIOS VYSNIOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 4,5 KG)
(I KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.60.79 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS VYSNIOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE MAZESNE KAIP 4,5 KG) (ISSKYRUS VYSNIAS,
[ KURIAS NEPRIDETA CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO, IR RUGSCIASIAS VYSNIAS)

2008.60.91 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS RUGSCIOSIOS VYSNIOS, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE MAZESNE KAIP 4,5 KG) ([ KURIAS
NEPRIDETA CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2008.70.94 PARUOSTI ARBA KONSERVUOTI PERSIKAI KURIY SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS IR ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTI ] PAKUOTES
(MASE NE MAZESNE KAIP 4,5 KG, BET MAZESNE KAIP 5 KG)

2008.80.11 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS BRASKES, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP
9 % MASES IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES

2008.80.19 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS BRASKES, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP
9 % MASES IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, DIDESNE KAIP 11,85 % MASES

2008.80.31 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS BRASKES, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO IR KURIY FAKTINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA
MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 11,85 % MASES (ISSKYRUS VYSNIAS, KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 9 %
MASES)

2008.80.50 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS BRASKES, | KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.99.45 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS SLYVOS, ] KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.99.55 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS SLYVOS, ] KURIAS NEPRIDETA ALKOHOLIO, TACIAU KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS,
TIESIOGIAI SUPAKUOTOS | PAKUOTES (MASE NE DIDESNE KAIP 1 KG)

2008.99.72 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS SLYVOS, KURIY SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS IR ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS
[ PAKUOTES (MASE NE MAZESNE KAIP 5 KG)

2008.99.78 PARUOSTOS ARBA KONSERVUOTOS SLYVOS, KURIY SUDETYJE NERA PRIDETOJO CUKRAUS IR ALKOHOLIO, TIESIOGIAI SUPAKUOTOS
[ PAKUOTES (MASE MAZESNE KAIP 5 KG)

2009.11.11 SUSALDYTOS APELSINY SULTYS, KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP 30 EUR
UZ 100 KG NETO MASES IR | KURIAS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS FERMENTUOTAS SULTIS ARBA
SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.11.19 SUSALDYTOS APELSINY SULTYS, KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ
100 KG NETO MASES IR ] KURIAS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITU SALDIKLIY (ISSKYRUS FERMENTUOTAS SULTIS ARBA SULTIS,
[ KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.11.91 SUSALDYTOS APELSINY SULTYS, KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP
30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS FERMENTUOTAS
SULTIS ARBA SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.11.99 SUSALDYTOS APELSINY SULTYS, KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM IR | KURIAS PRIDETA ARBA
NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIU (ISSKYRUS FERMENTUOTAS SULTIS ARBA SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, TAIP PAT SULTIS,
KURIY VERTE DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES)

2009.19.98 NEFERMENTUOTOS APELSINY SULTYS, KURIYU BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, | KURIAS
PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS SALDYTAS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO, KURIY VERTE NE
DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES)

2009.69.11 NEFERMENTUOTOS VYNUOGIU SULTYS, TAIP PAT VYNUOGIY MISA, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 67, KURIY
VERTE NE DIDESNE KAIP 22 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA ARBA NERA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY
(ISSKYRUS SULTIS, ] KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.69.51 NEFERMENTUOTOS KONCENTRUOTOS VYNUOGIY SULTYS, TAIP PAT VYNUOGIY MISA, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE NE
DIDESNE KAIP 30, BET DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE DIDESNE KAIP 18 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA ARBA NERA
PRIDETOJO CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.69.71 NEFERMENTUOTOS KONCENTRUOTOS VYNUOGIY SULTYS, TAIP PAT VYNUOGIY MISA, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE
DIDESNE KAIP 30, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP 18 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIU SUDETYJE PRIDETOJO
CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.69.79 NEFERMENTUOTOS VYNUOGIY SULTYS, TAIP PAT VYNUOGIY MISA, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 30, BET NE
DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP 18 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS
KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS KONCENTRUOTAS SULTIS IR SULTIS, | KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.79.11 NEFERMENTUOTOS OBUOLIY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP 22 EUR

UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA ARBA NERA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS SULTIS, I KURIAS
PRIDETA ALKOHOLIO)
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2009.79.91

NEFERMENTUOTOS OBUOLIY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67, KURIY VERTE
NE DIDESNE KAIP 18 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS
SULTIS, [ KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.79.99

NEFERMENTUOTOS OBUOLIY SULTYS, KURIY BRIKSO VERTE 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNE KAIP 20, BET NE DIDESNE KAIP 67 (ISSKYRUS
SULTIS, KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS ARBA ALKOHOLIO)

2009.90.11

OBUOLIY IR KRIAUSIY SULCIY MISINIAL KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE NE DIDESNE KAIP
22 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR | KURIAS PRIDETA ARBA NEPRIDETA CUKRAUS AR KITY SALDIKLIY (ISSKYRUS FERMENTUOTAS SULTIS IR
SULTIS, [ KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.90.13

OBUOLIY IR KRIAUSIY SULCIY MISINIAI

2009.90.31

OBUOLIY IR KRIAUSIY SULCIY MISINIAL KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE NE DIDESNE
KAIP 18 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE PRIDETOJO CUKRAUS KIEKIS DIDESNIS KAIP 30 % MASES (ISSKYRUS
FERMENTUOTAS SULTIS ARBA SULTIS, [ KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.90.41

CITRUSINIY VAISIY IR ANANASY SULCIY MISINIAIL, KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE
DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES IR KURIY SUDETYJE YRA PRIDETOJO CUKRAUS (ISSKYRUS FERMENTUOTAS SULTIS ARBA
SULTIS, [ KURIAS PRIDETA ALKOHOLIO)

2009.90.79

CITRUSINIY VAISIJ IR ANANASY SULCIY MISINIAIL KURIY TANKIS 20 °C TEMPERATUROJE NE DIDESNIS KAIP 1,33 G/CCM, KURIY VERTE NE
DIDESNE KAIP 30 EUR UZ 100 KG NETO MASES (ISSKYRUS FERMENTUOTAS SULTIS ARBA SULTIS, ] KURIAS PRIDETA CUKRAUS ARBA
ALKOHOLIO)

2305.00.00

ISSPAUDOS IR KITOS KIETOS ZEMES RIESUTY ALIEJAUS EKSTRAKCIJOS LIEKANOS, MALTOS ARBA NEMALTOS, GRANULIUOTOS ARBA
NEGRANULIUOTOS

2307.00.11

VYNO NUOSEDOS, KURIY VISUMINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 7,9 % MASES,
O SAUSOJO PRODUKTO KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 25 % MASES

2307.00.19

VYNO NUOSEDOS (ISSKYRUS VYNO NUOSEDAS, KURIY VISUMINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE
KAIP 7,9 % MASES, O SAUSOJO PRODUKTO KIEKIS NE MAZESNIS KAIP 25 % MASES)

2307.00.90

VYNO AKMUO

2308.00.11

GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS VYNUOGIY ISSPAUDOS, NAUDOJAMOS GYVUNU PASARAMS, KURIY VISUMINE ALKOHOLIO
KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 4,3 % MASES, O SAUSOJO PRODUKTO KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 40 %
MASES

2308.00.19

GRANULIUOTOS ARBA NEGRANULIUOTOS VYNUOGIU ISSPAUDOS, NAUDOJAMOS GYVUNUY PASARAMS (ISSKYRUS VYNUOGIU ISSPAUDAS,
KURIY VISUMINE ALKOHOLIO KONCENTRACIJA, ISREIKSTA MASES PROCENTAIS, NE DIDESNE KAIP 4,3 % MASES, O SAUSOJO PRODUKTO
KIEKIS NE DIDESNIS KAIP 40 % MASES)

2308.00.90

KUKURUZUY STIEBAI, LAPAI, VAISIY ZIEVELES IR KITOS AUGALINES MEDZIAGOS, ATLIEKOS, LIEKANOS IR SALUTINIAI PRODUKTAI,
NAUDOJAMI GYVONUY PASARAMS, GRANULIUOTI ARBA NEGRANULIUOTI, NENURODYTI KITOJE VIETOJE (ISSKYRUS GILES IR KASTONUS,
OBUOLIY ARBA KITY VAISIY ISSPAUDAS)

2309.90.35

PRODUKTAIL NAUDOJAMI GYVUNU PASARAMS, KURIY SUDETYJE NERA KRAKMOLO ARBA JO YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES IR KURIU
SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 50 %, BET
MAZIAU KAIP 75 % MASES PIENO PRODUKTY (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIU EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS
PAKUOTES)

2309.90.39

PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNU PASARAMS, KURIU SUDETYJE NERA KRAKMOLO ARBA JO YRA NE DAUGIAU KAIP 10 % MASES IR KURIY
SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 75 % MASES
PIENO PRODUKTU (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.41

PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNY PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 10 %, BET NE DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO
IR KURIY SUDETYJE YRA GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NERA ARBA YRA
MAZIAU KAIP 10 % MASES PIENO PRODUKTY (ISSKYRUS SUNY ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS
PAKUOTES)

2309.90.51

PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVONU PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR KURIY SUDETYJE YRA
GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NERA ARBA YRA MAZIAU KAIP 10 % MASES PIENO
PRODUKTU (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIU EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.53

PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVONY PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR KURIY SUDETYJE YRA
GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 10 %, BET MAZIAU KAIP 50 %
MASES PIENO PRODUKTU (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIU EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.59

PRODUKTAIL NAUDOJAMI GYVONU PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA DAUGIAU KAIP 30 % MASES KRAKMOLO IR KURIY SUDETYJE YRA
GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO BEI NE MAZIAU KAIP 50 % MASES PIENO PRODUKTY
(ISSKYRUS SUNU ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA | MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.70

PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVUNUY PASARAMS, KURIY SUDETYJE NERA KRAKMOLO, GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO
ARBA MALTODEKSTRINO SIRUPO, TACIAU YRA PIENO PRODUKTUY (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA ] MAZMENINEI
PREKYBAI SKIRTAS PAKUOTES)

2309.90.91

CUKRINIY RUNKELIY BECUKRE MASE SU MELASOS PRIEDAIS, NAUDOJAMA GYVUNU PASARAMS
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SS kodas (!) Aprasymas
2309.90.93 PREMIKSAI, NAUDOJAMI GYVONU PASARAMS, KURIY SUDETYJE NERA KRAKMOLO, GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO,
MALTODEKSTRINO SIRUPO ARBA PIENO PRODUKTY
2309.90.95 PRODUKTAIL, NAUDOJAMI GYVONY PASARAMS, KURIY SUDETYJE YRA NE MAZIAU KAIP 49 % MASES CHOLINO CHLORIDO, DAUGIAUSIA
SUDARYTI I$ ORGANINIY ARBA NEORGANINIY MEDZIAGY]
2309.90.97 PRODUKTAI, NAUDOJAMI GYVONY PASARAMS, KURIY SUDETYJE NERA KRAKMOLO, GLIUKOZES, GLIUKOZES SIRUPO, MALTODEKSTRINO,

MALTODEKSTRINO SIRUPO ARBA PIENO PRODUKTY (ISSKYRUS SUNU ARBA KACIY EDALA, SUPAKUOTA [ MAZMENINEI PREKYBAI SKIRTAS
PAKUOTES; TIRPIUS ZUVY ARBA JUOROS ZINDUOLIY PASARUS)

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 12 d. Albanijos Respublikos muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydZio patvirtinimo® (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82/1), i§ dalies pakeistame
2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis leidinys Nr. 103).
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I ¢ PRIEDAS (SAS II ¢ PRIEDAS)
ALBANIJOS TARIF NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES PIRMINIAMS ZEMES UKIO PRODUKTAMS
(nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies ¢ punkte)
Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos kvotos nevirsijantys neapmuitinami kiekiai
Kvota
SS kodas (1) ApraSymas i
(tonomis)
1001.90.91 PAPRASTUJY KVIECIY IR MESLINO (KVIECIY IR RUGIY MISINIO) SEKLA
20 000
1001.90.99 KVIECIAI SPELTA, PAPRASTIEJI KVIECIAI IR MESLINAS (KVIECIY IR RUGIY MISINYS) (ISSKYRUS SEKLA)

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 12 d. Albanijos Respublikos Muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydZio patvirtinimo® (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82/1), i§ dalies pakeistame
2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis leidinys Nr. 103).




L 239/70

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 91

III PRIEDAS (SAS 11 priedas)

BENDRIJOS NUOLAIDOS ALBANIJOS ZUVIES IR ZUVININKYSTES PRODUKTAMS

Siems Albanijos kilmés i Bendrija importuojamiems produktams bus taikomos toliau nurodytos nuolaidos:

KN kodas

Prekés aprasymas

Nuo Susitarimo
isigaliojimo dienos
(pirmaisiais metais

— visa kvota)

Nuo pirmyjy mety

po Sio Susitarimo

jsigaliojimo sausio
1d.

Nuo antryjy mety po

Sio Susitarimo jsiga-

liojimo sausio 1 d. ir
tolesniais metais

0301 9110
0301 91 90
03021110
030211 20
030211 80
03032110
0303 21 20
0303 21 80
03041015
03041017
ex 030410 19
ex 0304 10 91
0304 20 15
03042017
ex 0304 20 19
ex 0304 90 10
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache ir
Oncorhynchus chrysogaster): gyvi; Sviezi arba atsaldyti; susaldyti, vytinti,
sudyti ar uzpilti sirymu, rikyti; Zuvy filé ar kita Zuvy mésa; Zuvy
miltai, rupiniai ir granulés, tinkami (-os) vartoti Zmoniy maistui

Tarifiné kvota:
50t-0%
Virsijus tarifing
kvota — 90 %
DPS (didziausio
palankumo sta-
tuso) muito

Tarifiné kvota:
50t—0%.
Virsijus tarifing
kvotag — 80 %
DPS muito

Tarifiné kvota:
50t -0 %.
Virsijus tarifing
kvota — 70 % DPS
muito

0301 93 00

03026911

03037911
ex 03041019
ex 030410 91
ex 0304 20 19
ex 030490 10
ex 030510 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karpiai: gyvi; Sviezi arba atSaldyti; susaldyti, vytinti, sidyti ar uzpilti
sarymu, rikyti; zuvy filé ar kita Zuvy meésa; Zuvy miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami (-os) vartoti Zmoniy maistui

Tarifiné kvota:
20t-0%.
Virsijus tarifing
kvotg — 90 %
DPS muito

Tarifiné kvota:
20t -0%.
Virsijus tarifing
kvota — 80 %
DPS muito

Tarifiné kvota:
20t-0%.
Virsijus tarifing
kvotg — 70 % DPS
muito

ex 0301 99 90
0302 69 61
03037971

ex 0304 10 38

ex 0304 10 98

ex 0304 20 94

ex 0304 90 97

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Paprastieji danciai (Dentex dentex ir Pagellus spp.): gyvi; $vieZi arba
atSaldyti; sualdyti, vytinti, sidyti ar uzpilti sirymu, riikyti; Zuvy filé ar
kita Zuvy mésa; zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami (-os) vartoti
Zmoniy maistui

Tarifiné kvota:
20 t -0 %.
Virsijus tarifing
kvota — 80 %
DPS muito

Tarifiné kvota:
20t -0 %.
Virsijus tarifing
kvotg — 55 %
DPS muito

Tarifiné kvota:

20 t -0 %.
Virsijus tarifing
kvota — 30 % DPS
muito
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Nuo Susitarimo Nuo pirmyjy mety | Nuo antryjy mety po
KN kodas Prekés aprasymas isigaliojimo dienos po Sio Susitarimo Sio Susitarimo jsiga-

(pirmaisiais metais
— visa kvota)

jsigaliojimo sausio

1d.

liojimo sausio 1 d. ir
tolesniais metais

ex 0301 99 90

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 10 38
ex 0304 10 98
ex 0304 20 94
ex 0304 90 97
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax): gyvi; $viezi arba atSaldyti;
susaldyti, vytinti, sidyti ar uzpilti sirymu, riakyti; zZuvy filé ar kita zuvy
mésa; zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami (-os) vartoti Zmoniy
maistui

Tarifiné kvota:
20t-0%
Virsijus tarifing
kvotg — 80 %
DPS muito

Tarifiné kvota:
20 t -0 %.
Virsijus tarifing
kvotg — 55 %
DPS muito

Tarifiné kvota:
20t-0%
Virsijus tarifing
kvota — 30 % DPS
muito

Pradinis kvotos

KN kodas Prekés aprasymas dydis Muito norma
1604 13 11 | Paruostos arba konservuotos sardinés 100 tony 6% (")
160413 19

ex 1604 20 50
1604 16 00 | Paruosti arba konservuoti anéiuviai 1 000 tony (3 0% (")
1604 20 40

(") Virsijus kvotos dydj taikoma visa DPS muito norma.
() Nuo pirmyjy mety po Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. metinés kvotos dydis bus padidinamas 200 tony tuo atveju, jei iki praéjusiy mety gruodzio 31 d. buvo panaudota
bent 80 % ty mety kvotos. Sis principas bus taikomas tol, kol metinis kvotos dydis pasieks 1 600 tony arba Salys susitars taikyti kitas priemones.

Muito norma, taikoma visiems SS 1604 pozicijai priskiriamiems produktams, i§skyrus paruostas ar konservuotas sardines ir
anciuvius, mazinama taip:

Metai

Nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos (muitai %)

Nuo pirmyjy mety

po Sio Susitarimui

isigaliojimo mety
sausio 1 d.

Nuo antryjy mety po

Sio Susitarimo jsiga-

liojimo, sausio 1 d. ir
tolesniais metais

Muitai

80 % DPS

65 % DPS

50 % DPS
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IV PRIEDAS (SAS V PRIEDAS)
INTELEKTINES, PRAMONINES IR KOMERCINES NUOSAVYBES TEISES

(nurodytos 73 straipsnyje)
73 straipsnio 3 dalyje nurodomos $ios daugiagalés konvencijos, kuriy Salys yra valstybés narés arba kurias valstybés
narés taiko de facto:
—  Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos autoriy teisiy sutartis (Zeneva, 1996 m.),
—  Konvencija dél fonogramy gamintojy apsaugos nuo neteiséto jy fonogramy kopijavimo (Zeneva, 1971 m.),
—  Tarptautiné konvencija dél naujy augaly veisliy apsaugos (UPOV) (Zenevos aktas, 1991 m.).

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali nuspresti, kad 73 straipsnio 3 dalis bty taikoma ir kitoms daugiasaléms
konvencijoms.

Salys patvirtina, kad svarbu laikytis isipareigojimy pagal $ias daugiasales konvencijas:

—  Tarptauting Romos konvencija dél atlikéjy, fonogramy gamintojy ir transliuojanciyjy organizacijy apsaugos
(1961 m., Roma),

—  Paryziaus konvencija dél pramoninés nuosavybés saugojimo (1967 m. Stokholmo aktg, su pakeitimais,
padarytais 1979 m.),

—  Berno konvencija dél literatiiros ir meno kiriniy apsaugos (1971 m. Paryziaus akta),
—  Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos atlikimy ir fonogramy sutartj (Zeneva, 1996 m.),

—  Madrido sutartj dél tarptautinés Zenkly registracijos (1967 m. Stokholmo akta su pakeitimais, padarytais
1979 m.),

—  Budapesto sutartj dél tarptautinio mikroorganizmy deponavimo pripaZinimo patentavimo procediros
reikmeéms (1977 m., pakeista 1980 m.),

—  Madrido sutarties dél tarptautinés Zenkly registracijos protokola (Madridas, 1989 m.),

—  Patentinés kooperacijos sutartj (Vasingtonas, 1970 m., su daliniais pakeitimais, padarytais 1979 m., ir pakeista
1984 m.);

—  Nicos sutartj dél tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifikacijos (Zeneva, 1977 m., su daliniais
pakeitimais, padarytais 1979 m.).

—  Europos patenty konvencija,
—  Patenty teisés sutartj (PTS) (WIPO),
—  Sutartj dél intelektinés nuosavybés teisiy prekyboje aspekty (TRIPS).

Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Albanija suteiks Bendrijos bendrovéms ir pilieCiams ne maziau palanky
intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés pripazinimo ir apsaugos rezima nei tas, kurj pagal dvisalius
susitarimus ji suteiké bet kuriai treciajai Saliai.
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1 protokolas
2 protokolas

3 protokolas

4 protokolas

5 protokolas

PROTOKOLU SARASAS
del gelezies ir plieno gaminiy
del Albanijos Respublikos ir Bendrijos prekybos apdorotais Zemés tikio produktais

del abipusiy lengvatinio rezimo lengvaty tam tikriems vynams, vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno
pavadinimy abipusio pripazinimo, apsaugos ir kontrolés

dél termino ,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo bady

dél administracinés abipusés pagalbos muitiniy veiklos srityje
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1 PROTOKOLAS

dél gelezies ir plieno gaminiy

(Sas 1 protokolas)

1 straipsnis

Sis protokolas taikomas dirbiniams, i§vardytiems Kombinuoto-
sios nomenklatiiros 72 ir 73 skirsniuose. Jis taip pat taikomas
pagamintiems gelezies ir plieno gaminiams, kurie ateityje gali
turéti Albanijos kilmés statusg ir kurie priklauso pirmiau
nurodytam skirsniui.

2 straipsnis

Bendrijoje taikomi importo muitai Albanijos kilmeés geleZies ir
plieno gaminiams panaikinami Susitarimo isigaliojimo diena.

3 straipsnis

1. Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Albanijoje taikomi
Bendrijos kilmés gelezies ir plieno gaminiy importo muitai,
nurodyti $io Susitarimo 19 straipsnyje ir i§vardyti jo I priede,
palaipsniui maZinami pagal juose numatyta tvarkarasti.

2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Albanijoje taikomi
importo muitai visiems kitiems Bendrijos kilmés geleZies ir
plieno gaminiams panaikinami.

4 straipsnis

1. Kiekybiniai apribojimai ir lygiaverc¢io poveikio priemones,
taikomi | Bendrija jvezamiems Albanijos kilmés geleZies ir plieno
gaminiams, panaikinami Susitarimo jsigaliojimo diena.

2. Kiekybiniai apribojimai ir lygiavercio poveikio priemonés,
taikomi i Albanija jvezamiems Bendrijos kilmés gelezies ir plieno
gaminiams, panaikinami Susitarimo jsigaliojimo diena.

5 straipsnis

1. Atsizvelgdamos | Susitarimo 71 straipsnyje nustatytas
taisykles, Salys pripazista, kad abi turi kuo skubiau spresti
struktiirines savo geleZies ir plieno sektoriaus problemas ir taip

uztikrinti savo pramonés konkurencinguma pasaulyje. Todél per
trejus metus Albanija parengia biting gelezZies ir plieno pramonés
restruktiirizavimo ir pertvarkos programa, kad Sis sektorius
galéty veikti jprastomis rinkos salygomis. Albanijos prasoma
Bendrija teikia atitinkamas technines konsultacijas.

2. Bet kurie $iam straipsniui prieStaraujantys veiksmai verti-
nami vadovaujantis ne tik Susitarimo 71 straipsnyje nustatytomis
taisyklémis, bet ir konkreciais kriterjjais, nustatytais taikant
Bendrijos valstybés pagalbos taisykles, taip pat antrinés teisés
aktus ir konkrecias valstybés pagalbos kontrolés taisykles,
taikomas geleZies ir plieno sektoriui po Europos anglies ir plieno
bendrijos steigimo sutarties galiojimo pabaigos.

3. Taikydama Susitarimo 71 straipsnio 1 dalies iii punkta
gelezies ir plieno gaminiams, Bendrija pripazista, kad per
penkerius metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos iSimtiniais
atvejais Albanija gali teikti valstybés pagalba restruktiirizavimui
jeigu:

— restruktiirizavimo laikotarpio pabaigoje tokia pagalba ja
gavusioms jmonéms padeda tapti gyvybingoms jprastiné-
mis rinkos salygomis,

— teikiamos pagalbos dydis ir intensyvumas yra tik toks, koks
yra biitinas norint atkurti gyvybinguma; pagalbos dydis ir
intensyvumas palaipsniui mazinamas,

— restruktiirizavimo programa siejama su visuotine raciona-
lizacija ir kompensavimo priemonémis, nukreiptomis pries
neigiama valstybés pagalbos poveikj Albanijoje.

4. Kiekviena Salis uztikrina visiska bitinos restruktiirizavimo ir
pertvarkos programos jgyvendinimo skaidrumg, nuolatos keis-
damasi su kita Salimi visa informacija, jskaitant iSsamia
informacija apie restruktfirizavimo plang, taip pat apie valstybés
pagalbos, teikiamos vadovaujantis $io straipsnio 2 ir 3 dalimis,
dydj, intensyvuma ir paskirtj.
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5. Stabilizacijos ir asociacijos taryba prizitri, kaip igyvendi-
nami $io straipsnio 1-4 dalyse nurodyti reikalavimai.

6. Jei viena Salis mano, kad tam tikri kitos Salies veiksmai
priestarauja $io straipsnio reikalavimams, ir jeigu tie veiksmai
pazeidzia arba gali pazeisti kitos Salies interesus arba daro ar gali
daryti materialing Zalg jos vietos pramonei, ta Salis, pasikonsul-
tavusi su 7 straipsnyje nurodyta kontaktine grupe arba praéjus
30 darbo dieny po kreipimosi dél tokios konsultacijos, gali imtis
atitinkamy priemoniy.

6 straipsnis

Susitarimo 20, 21 ir 22 straipsniy nuostatos taikomos Saliy
prekybai gelezies ir plieno gaminiais.

7 straipsnis

Vadovaudamosi  Susitarimo 120 straipsniu, Salys susitaria

sudaryti kontakting grupe, kuri priziaréty, kad protokolas baty
tinkamai jgyvendinamas, ir tikrinty, kaip jis jgyvendinamas.
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2 PROTOKOLAS

dél Albanijos ir bendrijos prekybos apdorotais Zemés iikio produktais

(SAS 2 protokolas)

1 straipsnis

1. Apdorotiems Zemés Gikio produktams Bendrija ir Albanija
taiko atitinkamai I, Il a, I b, Il ¢ ir II d prieduose i$vardytus
muitus juose nurodytomis salygomis, neatsizvelgdamos j tai, ar
jiems taikomos tarifinés kvotos ar ne.

2. Stabilizacijos ir asociacijos taryba priima sprendimus dél:

— Siame protokole aptariamy apdoroty Zemés Gikio produkty
sarasy papildymo,

— LIIb, Icirlld prieduose minimy muity dalinio pakeitimo,

— tarifiniy kvoty didinimo arba panaikinimo.

2 straipsnis

Pagal 1 straipsnj taikomi muitai gali baiti sumazinti Stabilizacijos
ir asociacijos tarybos sprendimu:

— jeigu, vykstant Bendrijos ir Albanijos prekybai, sumazinami
pagrindiniams produktams taikomi muitai arba

— dél sumazinimy, kurie atsiranda apdorotiems Zemés tikio
produktams taikant abipuses nuolaidas.

Pirmojoje jtraukoje numatyti sumazinimai apskaiciuojami
remiantis muito dalimi, jvardyta kaip Zemés Gkio dedamoji, kuri
atitinka Zemés tkio produktus, faktiskai panaudotus gaminant
minétus apdorotus Zemés tkio produktus, ir kuri atskaitoma i3
tokiems pagrindiniams Zemés tikio produktams taikomy muity.

3 straipsnis

Bendrija ir Albanija informuoja viena kita apie patvirtintas
administracines priemones, taikomas $iame Protokole nurody-
tiems produktams. Sios priemonés turi uZtikrinti vienodas
salygas visoms suinteresuotosioms $alims ir turi bati kuo
paprastesnés ir lankstesnés.
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I PRIEDAS
MUITAI TAIKOMI | BENDRIJA IMPORTUOJAMIEMS ALBANIJOS KILMES APDOROTIEMS ZEMES UKIO
PRODUKTAMS
[ Bendrija importuojamiems toliau iSvardytiems Albanijos kilmés apdorotiems Zemés tikio produktams nustatomi nuliniai
muitai.
KN kodas Aprasymas
1) )

0403 Pasukos, riigpienis ir grietiné, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir grietinélé, koncentruoti arba
nekoncentruoti, j kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat j kuriuos pridéta arba
nepridéta vaisiy, riesuty arba kakavos:

040310 — Jogurtas:

—— Aromatizuoti arba i kuriuos pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
— —— Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

0403 10 51 ———— Ne didesnis kaip 1,5 % masés

040310 53 ———— Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

040310 59 ———— Didesnis kaip 27 % masés
——— Kitas, kurio riebumas:

04031091 ———— Ne didesnis kaip 3 % masés

04031093 ———— Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés

0403 10 99 ———— Didesnis kaip 6 % masés

0403 90 - Kiti:

—— Aromatizuoti arba j kuriuos pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
——— Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

040390 71 ———— Ne didesnis kaip 1,5 % masés

0403 90 73 ———— Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

0403 90 79 ———— Didesnis kaip 27 % masés
——— Kiti, kuriy riebumas:

0403 90 91 ———— Ne didesnis kaip 3 % masés

0403 90 93 ———— Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés

0403 90 99 ———— Didesnis kaip 6 % masés

0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos:

0405 20 — Pieno pastos:

040520 10 —— Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 39 % masés, bet maZesnis kaip 60 % masés

0405 20 30 —— Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 % masés, bet ne didesnis kaip 75 % masés

0501 00 00 Neapdoroti zmoniy plaukai, plauti arba neplauti, valyti arba nevalyti; Zmoniy plauky atliekos

0502 Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky plaukai ir kiti plaukai, naudojami Sepeciams ir teptukams gaminti; $iy Seriy arba plauky
atliekos:

0502 10 00 - Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai, taip pat siy Seriy arba plauky atliekos

0502 90 00 - Kiti

0503 00 00 Asutai ir aduty atliekos, suformuoti arba nesuformuoti i sluoksna, su pagrindu arba be pagrindo

0505 Pauksciy odos ir kitos jy kiino dalys su plunksnomis arba piikais; plunksnos ir plunksny dalys (su pakirptais arba nepakirptais krastais)
bei pikai, toliau neapdoroti, i§skyrus jy iSvalyma, dezinfekavimg arba paruosima laikyti; plunksny arba plunksny daliy milteliai ir
atliekos:

050510 — Plunksnos, naudojamos kimsimui; pukai:

05051010 —— Zaliava

050510 90 -~ Kiti

050590 00 - Kiti

0506 Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti (-0s), be riebaly, paprastai apdoroti (-os) (bet nei$pjauti (-os) pagal forma), apdoroti (-os) riigstimi ar
dezelatinizuoti (-os); $iy produkty milteliai ir atlickos:

0506 10 00 — Oseinas ir kaulai, apdoroti riigstimi

0506 90 00

- Kiti
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0507 Dramblio kaulas, vezliy Sarvai, banginiy dsai ir banginiy Gsy Seriai, ragai, elniy ragai, kanopos, nagai ir snapai, neapdoroti arba
paprastai apdoroti, bet neiSpjauti pagal formg; iy produkty milteliai ir atliekos:

0507 10 00 — Dramblio kaulas; dramblio kaulo milteliai ir atlickos

0507 90 00 - Kiti

0508 00 00 Koralai ir panasios medziagos, neapdorotos arba paprastai apdorotos, bet neapdorotos kitu biidu; moliusky geldelés, véziagyviy arba
dygiaodziy kiautai, sepijy skeleto plokstelés, neapdorotos (-i) arba paprastai apdorotos (-i), bet neiSpjautos (-i) pagal forma, jy milteliai
ir atliekos

0509 00 Gyvininés kilmés gamtinés pintys:

0509 00 10 — Zaliava

0509 00 90 - Kiti

0510 00 00 Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir muskusas; ispaniniai vabalai; tulzis, dZiovinta arba nedZiovinta; liaukos ir kiti gyvininiai
produktai, naudojami farmacijos preparatams gaminti, $viezi, at3aldyti, susaldyti arba kitu biidu konservuoti neilgam laikymui:

0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:

0710 40 00 — Cukriniai kukurtizai

0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuotos dujiniu
sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais):

0711 90 — Kitos darzovés; darzoviy misiniai:
—— DarZovés:

071190 30 — —— Cukriniai kukurtizai

0903 00 00 Mate

1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai, cukriniai runkeliai ir cukranendrés, Sviezi, at3aldyti, susaldyti
arba dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy kauliukai ir branduoliai, taip pat kiti augaliniai produktai (jskaitant neskrudintas
Cichorium intybus sativum rtsies tritkazoliy $aknis), daZniausiai vartojami Zmoniy maistui, nenurodyti kitoje vietoje:

121220 00 — Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés gleivés bei tirstikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:
— Augaly syvai ir ekstraktai:

13021200 — — Saldisaknés

130213 00 —— Apyniy

130214 00 — — Skaistenio (piretrumo) arba augaly Sakny, kuriy sudétyje yra rotenono

130219 —— Kiti:

130219 90 ——— Kiti

1302 20 — Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai:

130220 10 —— Sausi (-o0s)

1302 20 90 —— Kiti
— Augalinés gleivés ir tirStikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

1302 31 00 —— Agaras

1302 32 —— Gleives ir tirstikliai i§ saldZiavaisio pupmedzio vaisiy, saldziavaisio pupmedzio vaisiy s¢kly arba siampupés (angl. guar) sékly,

modifikuoti arba nemodifikuoti:

13023210 ——— [§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy ir saldZiavaisio pupmedzio vaisiy sékly

1401 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos pynimui (pavyzdziui, bambukai, rotangai (rattans), nendres, meldai, gluosniy, karkly arba
zilviciy vytelés, rafija, valyti, balinti arba dazyti javy Siaudai bei liepy karnos):

1401 10 00 — Bambukai

1401 20 00 — Rotangai (rattans)

1401 90 00 — Kiti

1402 00 00 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos kimsimui arba iSklojimui (pavyzdziui, kapokas, augaliniai plaukai ir andrai), suformuotos
arba nesuformuotos j sluoksng, su pagrindu i§ kitos medziagos arba be pagrindo

1403 00 00 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos Sluotoms arba Sepeciams gaminti (pavyzdziui, karklinis sorgas (broomcorn), piasava

(piassava), varputis ir istlis), suristos arba nesuristos i sruogas arba i rySulélius
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1404 Augaliniai produktai, nenurodyti kitoje vietoje:

1404 10 00 — Neapdorotos augalinés medziagos, daugiausia naudojamos dazymui arba rauginimui

1404 20 00 — Medvilnés piikai

1404 90 00 - Kiti

1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos (jskaitant lanolina):

1505 00 10 — Neapdoroti aviy prakaitiniai riebalai

1505 00 90 - Kiti

1506 00 00 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskaitant simondsijy aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:

15159015 - — Simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; jy frakcijos

1516 Gyvuniniai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos, visiskai arba i§ dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:

1516 20 — Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:

151620 10 —— Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas ,opaliniu vagku*

1517 Margarinas; gyvininiy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba alicjaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai, iSskyrus valgomuosius riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje:

1517 10 — Margarinas, i$skyrus skystajj margaring:

15171010 —— Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

1517 90 — Kiti:

1517 90 10 - — Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly
—— Kiti:

15179093 — —— Valgomieji miSiniai arba preparatai, naudojami formoms tepti

1518 00 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapiisti, polimerizuoti $iluma
vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti, i$skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji gyviininiy
arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejy frakcijy miSiniai arba preparatai,
nenurodyti kitoje vietoje:

1518 00 10 — Linoksinas
- Kiti:

1518 00 91 —— Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapisti, polimerizuoti

Siluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti, i$skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje

-~ Kiti:

1518 00 95 ——— Nevalgomieji gyviininiy arba gyvininiy ir augaliniy riebaly, aliejaus ir jy frakcijy misiniai arba preparatai

1518 00 99 ——— Kiti

1520 00 00 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio armai

1521 Augalinis vaskas (i8skyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir spermacetas, rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba
nedazyti:

15211000 — Augalinis vaskas

1521 90 - Kiti:

15219010 —— Spermacetas, rafinuotas arba nerafinuotas, dazytas arba nedazytas:
— — Biciy vaskas ir kitas vabzdziy vaskas, rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti:

15219091 ——— Zaliavinis

1521 90 99 ———Kiti

152200 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:

15220010 — Degra
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1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltaji Sokoladg), neturintys kakavos:
1704 10 — Kramtomoji guma, su cukraus apvalkalu arba be jo:
—— Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro maziau kaip 60 % masés (jskaitant invertuotajj cukry, isreiksta sacharozés kiekiu):
170410 11 ——— Juosteliy pavidalo guma
170410 19 ——— Kiti
—— Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne maziau kaip 60 % masés (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu):
170410 91 — —— Juosteliy pavidalo guma
1704 10 99 -—— Kiti
1704 90 — Kiti:
170490 10 —— Saldisakneés ekstraktas, kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 % masés sacharozés, bet néra kity medziagy priedy
1704 90 30 — — Baltasis Sokoladas
- — Kiti:
170490 51 — —— Konditerinés masés, jskaitant marcipana, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé ne mazesné kaip 1 kg
1704 90 55 — —— Pastilés ir zZirneliai nuo gerklés skausmo ir nuo kosulio:
1704 90 61 ——— Su cukraus apvalkalu
— — — Kiti:
1704 90 65 — ——— Konditerijos gaminiai — guminukai ir konditerijos gaminiai i§ drebuciy, jskaitant vaisiy pastas, turin¢ias konditerijos gaminiy i3
cukraus pavidalg
170490 71 — ——— Saldainiai i§ virtos cukraus masés, jdaryti arba nejdaryti
170490 75 ———— Kieti saldainiai i§ cukraus ir sviesto (,irisai®), karamelés ir panasts saldainiai
- ——— Kiti:
17049081 | ————- Presuotos tabletés
17049099 | ————- Kiti
1803 Kakavos pasta, i§ kurios pasalinti arba nepasalinti riebalai:
180310 00 — I8 kurios riebalai nepasalinti
1803 20 00 — I8 kurios visiskai arba i§ dalies pasalinti riebalai
1804 00 00 Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus
1805 00 00 Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy
1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:
1806 10 — Kakavos milteliai, | kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy:
1806 10 15 — — Kuriy sudétyje néra sacharozés arba kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, isreiksta sacharozés kiekiu) arba
izogliukozé, iSreiksta sacharozés kiekiu, sudaro maziau kaip 5 % masés
1806 10 20 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreikstg sacharozés kiekiu) arba izogliukozé, isreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 5 %, bet maziau kaip 65 % masés
1806 10 30 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) arba izogliukoze, isreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %, bet maziau kaip 80 % masés
1806 10 90 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kickiu) arba izogliukoze, isreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés
1806 20 — Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy pavidala, kuriy masé didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai, pastos, milteliai,
granulés arba kito pavidalo gaminiai, sudéti i talpyklas arba tiesiogiai supakuoti i pakuotes ir kuriy masé¢ didesné kaip 2 kg:
1806 20 10 - — Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto arba kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto
ir pieno riebaly
1806 20 30 —— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 25 % masés, bet maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto ir pieno riebaly
—— Kiti:
1806 20 50 — —— Kuriy sudétyje yra ne maZziau kaip 18 % masés kakavos sviesto
1806 20 70 — —— PieniSko 3okolado trupiniai
1806 20 80 ——— Sokolado aromata turincios glaziiros
1806 20 95 ———Kiti

— Kiti, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy pavidala:
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1806 31 00 —— Idaryti

1806 32 - — Nejdaryti

1806 32 10 ——— Su javy grudy, vaisiy arba riesuty priedais

1806 32 90 —-——Kiti

1806 90 — Kiti:

—— Sokoladas ir $okolado produktai:
——— Sokoladas, jdarytas arba nejdarytas:
1806 90 11 ———— Su alkoholiu
1806 90 19 —-——— Kiti
-—— Kiti:

1806 90 31 ———— [daryti

1806 90 39 ———— Nejdaryti

1806 90 50 — — Konditerijos gaminiai i§ cukraus ir jy pakaitalai, pagaminti i§ cukraus pakaitaly, turintys kakavos

1806 90 60 —— Tepiniai su kakava

1806 90 70 —— Gaminiai su kakava, vartojami gérimy gamyboje

1806 90 90 —— Kiti

1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy

sudétyje esanti kakava, i3 kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje vietoje; maisto produktai
i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje:

1901 10 00 — Maisto produktai kadikiams, supakuoti | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

1901 20 00 — Misiniai ir telos, skirti kepiniy, klasifikuojamy 1905 pozicijoje, gamybai

1901 90 - Kiti:

—— Salyklo ekstraktas:
190190 11 ——— Kurio sudétyje esancio sausojo ekstrakto kiekis sudaro ne maziau kaip 90 % masés
1901 90 19 ——— Kiti

- — Kiti:

1901 90 91 — —— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba yra maziau kaip 1,5 % pieno riebaly, 5 %
sacharozés (jskaitant invertuotajj cukry) arba izogliukozés, 5 % gliukozés arba krakmolo, isskyrus milteliy pavidalo maisto
produktus, i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose

1901 90 99 -—— Kiti

1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti arba neparuosti kitu badu,

pavyzdziui, spageti, makaronai, vermiSeliai, lazanja, gnocchi, ravioliai (koldanai), cannelloni; kuskusas, paruostas arba neparuostas:
— Teslos gaminiai, nevirti, nejdaryti ir neparuosti kitu badu:

1902 11 00 —— Su kiausiniais

1902 19 —— Kiti:

190219 10 — —— Be paprastyjy kvie¢iy milty arba rupiniy

190219 90 -——Kiti

1902 20 — Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu badu:

- — Kiti:

1902 20 91 ——— Virti

1902 20 99 -—— Kiti

1902 30 — Kiti teslos gaminiai:

1902 30 10 —— Sausi

1902 30 90 —— Kiti

1902 40 — Kuskusas:

1902 40 10 —— Neparuostas

1902 40 90 —— Kiti

1903 00 00 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys dribsniy, gradeliy, Zirneliy, issijy arba panasy pavidalg
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1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti i$puciant arba skrudinant javy gradus ar javy gridy produktus (pavyzdziui, kukuriizy dribsnius);
javai (i$skyrus kukurfizus), turintys griidy, dribsniy arba kitaip apdoroty gridy pavidala (i$skyrus miltus, kruopas ir rupinius), apvirti
arba paruosti kitu badu, nenurodyti kitoje vietoje:

1904 10 — Paruosti maisto produktai, pagaminti i$puciant arba skrudinant javy gradus ar javy gridy produktus:

1904 10 10 —— Pagaminti i§ kukurizy:

190410 30 — — Pagaminti i$ ryZiy

1904 10 90 —— Kiti:

1904 20 — Paruosti maisto produktai, pagaminti i§ neskrudinty javy griidy dribsniy arba i§ neskrudinty javy grady dribsniy ir skrudinty javy

griidy dribsniy arba iSptsty javy gridy misiniy:

1904 20 10 —— Javainiy (Miisli) risies produktai, daugiausia sudaryti i§ neskrudinty javy gridy dribsniy
—— Kiti:

1904 20 91 ——— Pagaminti i§ kukurfizy

1904 20 95 — —— Pagaminti i§ ryziy

1904 20 99 - ——Kiti

1904 30 00 Apvirti ir i$dZiovinti kvieciai

1904 90 — Kiti:

1904 90 10 —— Ryziai:

1904 90 80 —— Kiti

1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiCiai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés,
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZinis popierius ir panasis produktai:

190510 00 — Duoniniai traskuciai

1905 20 — Meduoliai su imbiero priedais ir panasiis produktai:

190520 10 — — Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, ireiksta sacharozés kiekiu) sudaro maziau kaip 30 % mases

1905 20 30 — — Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreikstg sacharozés kiekiu) sudaro ne maziau kaip 30 %, bet maziau

kaip 50 % masés

1905 20 90 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) sudaro ne maziau kaip 50 % masés
— Saldiis sausainiai; vafliai ir sausblyniai:

1905 31 —— Saldas sausainiai:

— —— Visiskai arba i3 dalies padengti ar glaistyti Sokoladu arba kitais produktais, kuriy sudétyje yra kakavos:

19053111 | ————~ Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 85 g:

1905 31 19 —-———Kiti
——— Kiti:

1905 31 30 — ——— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 8 % masés pieno riebaly:

———— Kiti:

19053191 | ————— Sluoksniuoti sausainiai:

19053199 | ————~- Kiti

1905 32 — — Vafliai ir sausblyniai:

1905 32 05 — —— Kuriy sudétyje vanduo sudaro daugiau kaip 10 % masés
- —— Kiti
— ——— Visiskai arba i3 dalies padengti ar glaistyti Sokoladu arba kitais produktais, kuriy sudétyje yra kakavos:

19053211 | ————~ Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 85 g:

19053219 | ————~ Kiti
- ——— Kiti:

19053291 | ————— Stadyti, jdaryti arba nejdaryti

19053299 | ————— Kiti

1905 40 — Dzitvesiai, kepintos duonos arba pyrago riekelés ir panasis kepinti produktai:

1905 40 10 —— Dzitivésiai

1905 40 90 —— Kiti

1905 90 — Kiti:

190590 10 —— Macai
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190590 20 —— Ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZinis popierius ir panasis produktai
—— Kiti:

1905 90 30 ——— Duona ir pyragas, i kuriuos nepridéta medaus, kiausiniy, siirio arba vaisiy, kuriy sudétyje esantis cukrus sudaro ne daugiau kaip

5 % sausosios medZziagos maseés, o riebalai — ne daugiau kaip 5 % sausosios medziagos masés

1905 90 45 ——— Sausainiai

1905 90 55 ——— Ispausti (angl. extruded) arba iskocioti produktai, pikantiski arba stdyti
——— Kiti:

1905 90 60 ———— [ kuriuos pridéta saldikliy:

1905 90 90 ———— Kiti

2001 Darzovés, vaisiai, riesutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su actu arba acto rtgstimi:

2001 90 - Kiti:

2001 90 30 — — Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 — — Batatai, saldZiosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriuose krakmolas sudaro ne maziau kaip 5 % mases

2001 90 60 —— Palmiy Serdys

2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto ragsties, uzsaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje

2004 10 — Bulveés:
—— Kiti

2004 10 91 — —— Turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2004 90 — Kitos darzovés ir darzoviy miSiniai:

2004 90 10 — — Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rigsties, neuzsaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje

2005 20 — Bulvés:

2005 20 10 —— Turin¢ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg

2005 80 00 — Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata)

2008 Vaisiai, rieutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais bidais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio, nenurodyti kitoje vietoje:
— Riesutai, zemés rieSutai (arachiai) ir kitos séklos, sumaisytos arba nesumaisytos kartu:

2008 11 —— Zemés rieSutai (arachiai):

2008 11 10 ——— Zemés riesuty (arachiy) sviestas
— Kiti, taip pat miiniai, iskyrus klasifikuojamus 2008 19 subpozicijoje:

2008 91 00 —— Palmiy Serdys

2008 99 —— Kiti:
——— ] kuriuos nepridéta alkoholio:
———— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:

20089985 | ———-— Kukuriizai, i$skyrus cukrinius kukurizus (Zea mays var. saccharata)

20089991 | ————~— Saldziosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis sudaro ne maziau kaip 5 %

masés

2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy produkty arba i§ kavos,
arbatos arba matés; skrudintos triikazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
— Kavos ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ iy ekstrakty, esencijy ir koncentraty arba i3

kavos:

2101 11 —— Ekstraktai, esencijos arba koncentratai:

210111 11 — —— Kuriy sudétyje esancio sausojo produkto, daugiausia sudaryto i kavos, kiekis yra ne mazesnis kaip 95 % masés

21011119 ——— Kiti

2101 12 —— Produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy ekstrakty, esencijy ar koncentraty arba i§ kavos:

21011292 — —— Produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy kavos ekstrakty, esencijy arba koncentraty:

21011298

———Kiti
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2101 20 — Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ Siy ekstrakty, esencijy ar

koncentraty arba i§ arbatos ar matés:

2101 20 20 — — Ekstraktai, esencijos arba koncentratai

— — Produktai:

2101 2092 ——— Daugiausia sudaryti i§ arbatos arba matés ekstrakty, esencijy ar koncentraty

2101 20 98 ——— Kiti

2101 30 — Skrudintos triikazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:

—— Skrudintos tritkazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai:
21013011 — —— Skrudintos triikazolés (cikorijos)
2101 3019 ——— Kiti
—— Skrudinty trikazoliy (cikorijy) ir kity skrudinty kavos pakaitaly ekstraktai, esencijos ir koncentratai:

2101 3091 ——— Skrudinty trikazoliy (cikorijy)

2101 30 99 -—— Kiti

2102 Mielés (aktyviosios arba neaktyviosios); kiti negyvi vienalasciai mikroorganizmai (i$skyrus vakcinas, klasifikuojamas 3002 pozicijoje);

paruosti kepimo milteliai:

2102 10 — Aktyviosios mielés:

210210 10 —— Mieliy kultiiros

—— Kepimo mielés:

210210 31 ——— Dziovintos

2102 10 39 - ——Kiti

21021090 —-— Kiti

2102 20 — Neaktyviosios mielés; kiti negyvi vienalgs¢iai mikroorganizmai:

— — Neaktyviosios mielés:

21022011 — —— Tableciy, kubeliy arba panasiy pavidaly arba tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg

21022019 - ——Kiti

2102 20 90 —— Kiti

2102 30 00 — Paruosti kepimo milteliai

2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaiSyti uzdarai ir sumaisyti pagardai; garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:

2103 10 00 — Sojos padazas

2103 20 00 — Pomidory kecupas (ketchup) ir kiti pomidory padazai

2103 30 — Garstyciy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:

2103 30 10 — — Garsty¢iy miltai

2103 30 90 — — Paruostos garstycios

2103 90 - Kiti:

210390 10 —— Skystas mangy catnis (astrus uzdaras)

2103 90 30 —— Aromatiniai kartimai, kuriy alkoholio koncentracija, i$reiksta tiirio procentais nuo 44,2 iki 49,2 % tirio ir kuriy sudétyje yra nuo
1,5 iki 6 % masés gencijono, prieskoniy ir jvairiy sudétiniy daliy, taip pat nuo 4 iki 10 % cukraus, induose, kuriy talpa ne didesné
kaip 0,5 litro

2103 90 90 —— Kiti

2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai); homogenizuoti sudétiniai maisto produktai:

2104 10 — Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai):

21041010 —— Sausi

210410 90 —— Kiti

2104 20 00 — Homogenizuoti sudétiniai maisto produktai

210500 Grietininiai ledai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos:

210500 10 — Kuriy sudétyje néra pieno riebaly arba kuriy sudétyje Sie riebalai sudaro maziau kaip 3 % masés

— Kuriy sudétyje pieno riebalai sudaro:
210500 91 — — Kuriy sudétyje daugiau kaip 3 % arba maziau kaip 7 % masés
2105 00 99 —— Ne maziau kaip 7 % masés
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2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:

2106 10 — Baltymy koncentratai ir tekstiiruotos baltyminés medziagos:

2106 10 20 —— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %

masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo:

2106 10 80 —— Kiti

2106 90 - Kiti:

2106 90 10 — — Saris fondues

2106 90 20 —— Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami gérimy gamyboje, iSskyrus preparatus, daugiausia sudarytus i§ kvapiyjy medziagy
-~ Kiti:

2106 90 92 ——— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %

masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba izogliukozes, 5 % mases gliukozeés arba krakmolo:

2106 90 98 ——— Kiti

2201 Vandenys, jskaitant gamtinius arba dirbtinius mineralinius vandenis, ir gazuotieji vandenys, j kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy
bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas:

220110 — Mineraliniai ir gazuotieji vandenys:
- — Gamtiniai mineraliniai vandenys:

22011011 ——— Negazuotieji

22011019 -——Kiti

2201 10 90 —— Kiti:

2201 90 00 - Kiti

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, j kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti
nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darzoviy sultis, klasifikuojamas 2009 pozicijoje

2202 10 00 — Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, i kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy

2202 90 — Kiti:

220290 10 —— Kuriy sudétyje néra produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, arba riebaly, gauty i§ produkty, klasifikuojamy 0401-0404

pozicijose

- — Kiti, kuriy sudétyje riebalai, gauti i§ produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, sudaro

2202 90 91 ——— Maziau kaip 0,2 % masés

22029095 ——— Ne maziau kaip 0,2 % masés, bet maziau kaip 2 % masés

2202 90 99 ——— Ne maziau kaip 2 % masés

2203 00 Salyklinis alus:
— Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 10 litrai:

2203 00 01 - — Buteliuose

2203 00 09 —— Kiti

2203 00 10 — Induose, kuriy talpa didesné kaip 10 litry

2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy, aromatizuoti augalais arba aromatinémis medziagomis:

220510 — Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai:

220510 10 — — Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, i§reiksta tiirio procentais, ne didesné kaip 18 % tairio

220510 90 —— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, didesné kaip 18 % ttirio

220590 — Kiti:

220590 10 —— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreikta tiirio procentais, ne didesné kaip 18 % tiirio

220590 90 —— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta tirio procentais, didesné kaip 18 % tiirio

2207 Nedenatairuotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, iSreiksta tiirio procentais, ne mazesné kaip 80 % tiirio; denatiiruotas
etilo alkoholis ir kiti denatfiruoti bet kurio stiprumo spiritai:

2207 10 00 — Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, isreiksta tario procentais, ne mazesné kaip 80 % tairio

2207 20 00 — Denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio stiprumo spiritai
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2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, mazesné kaip 80 % tiirio; spiritai, likeriai ir
kiti spiritiniai gérimai:

2208 20 — Spiritai, pagaminti distiliuojant vynuogiy vyna arba vynuogiy i$spaudas:
—— Ne didesnés kaip 2 litry talpos induose:

2208 20 12 — —— Konjakas (cognac)

2208 20 14 ——— Armagnac

2208 20 26 ——— Grappa

2208 20 27 ——— Brandy de Jerez

2208 20 29 ——— Kiti
—— Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai:

2208 20 40 ——— Zaliavinis distiliatas
- —— Kiti:

2208 20 62 ———— Konjakas (cognac):

2208 20 64 ———— Armagnac

2208 20 86 ———— Grappa

2208 20 87 ———— Brandy de Jerez

2208 20 89 —-———Kiti

2208 30 — Viskiai (whiskies):
—— Viskiai Bourbon, induose, kuriy talpa:

2208 30 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai

22083019 ——— Didesné kaip 2 litrai

—— Skotiski viskiai (Scotch whisky):

——— Salyklo viskiai, induose, kuriy talpa:

2208 30 32 ———— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 30 38 ———— Didesné kaip 2 litrai
— —— Sumaisyti viskiai, induose, kuriy talpa:
2208 30 52 ———— Ne didesn¢ kaip 2 litrai
2208 30 58 ———— Didesné kaip 2 litrai
——— Kiti, induose, kuriy talpa:
2208 30 72 ———— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 3078 ———— Didesné kaip 2 litrai
— - Kiti, induose, kuriy talpa:
2208 30 82 ——— Ne didesn¢ kaip 2 litrai
2208 30 88 ——— Didesné kaip 2 litrai
2208 40 — Romai (rum) ir tafijos (taffia):
—— Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
2208 40 11 — —— Romai, kuriy sudétyje esanciy lakiyjy medziagy (i8skyrus etilo ir metilo alkoholius) kiekis hektolitre gryno alkoholio ne mazesnis
kaip 225 g (leistina 10 % paklaida)
—-—— Kiti:
2208 40 31 ———— Kuriy vert¢, apskaiciuota gryno alkoholio litrui, didesné kaip 7,9 EUR
2208 40 39 —-———Kiti
—— Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai:
2208 40 51 — —— Romai, kuriy sudétyje esanciy lakiyjy medziagy (isskyrus etilo ir metilo alkoholius) kiekis hektolitre gryno alkoholio ne mazesnis
kaip 225 g (leistina 10 % paklaida)
—— Kiti:
2208 40 91 ———— Kuriy verté, apskaiciuota gryno alkoholio litrui, didesné kaip 2 EUR
2208 40 99 -———Kiti
2208 50 — Dzinai (gin) ir Geneva:
—— Dzinai, induose, kuriy talpa:
2208 50 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 50 19 ——— Didesné kaip 2 litrai

— — Geneva, induose, kuriy talpa:
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2208 50 91 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 50 99 ——— Didesné¢ kaip 2 litrai
2208 60 — Degtinés:
—— Kuriy alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, ne didesné kaip 45,4 % tario, induose, kuriy talpa:
2208 60 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 60 19 ——— Didesné kaip 2 litrai
— — Kuriy alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, didesné kaip 45,4 % tario, induose, kuriy talpa:
2208 60 91 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 60 99 ——— Didesné kaip 2 litrai
2208 70 — Likeriai ir kordialai (liqueurs ir cordials):
2208 70 10 —— Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
2208 70 90 —— Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai
2208 90 - Kiti:
—— Arakai (arrack), induose, kuriy talpa:
22089011 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 90 19 ——— Didesné kaip 2 litrai
—— Slyvy, kriausiy arba vy$niy spiritai (iskyrus likerius), induose, kuriy talpa:
2208 90 33 ——— Ne didesné kaip 2 litrai:
2208 90 38 ——— Didesné kaip 2 litrai:
—— Kiti spiritai ir kiti spiritiniai gérimai induose, kuriy talpa:
——— Ne didesné kaip 2 litrai:
2208 90 41 ———-Ouzo
———— Kiti:
————— Spiritai (isskyrus likerius):
—————— Distiliuoti i vaisiy:
22089045 | ——————- Kalvadosai (calvados)
22089048 | ——————- Kiti
—————— Kiti:
22089052 | ——————— Kornai
22089054 | —————--- Tequila
22089056 | ———————— Kiti
22089069 | ————- Kiti spiritiniai gérimai
——— Didesné kaip 2 litrai:
— ——— Spiritai (i§skyrus likerius):
22089071 | ————- Distiliuoti i§ vaisiy
22089075 | ———————— Tequila
22089077 | —==—-— Kiti
22089078 ———— Kiti spiritiniai gérimai
— — Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, ireiksta tirio procentais, mazesné kaip 80 % tario, induose, kuriy
talpa:
2208 90 91 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 90 99 ——— Didesn¢ kaip 2 litrai
2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba tabako pakaitalais:
2402 10 00 — Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, ir cigarilés, kuriy sudétyje yra tabako
2402 20 — Cigaretés, kuriy sudétyje yra tabako:
240220 10 —— Su gvazdikéliy priedais
2402 20 90 ~— Kiti
2402 90 00 - Kiti
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2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai; ,homogenizuotas“ arba ,regeneruotas” tabakas; tabako ekstraktai ir esencijos:

2403 10 — Rikomasis tabakas, kurio sudétyje néra tabako pakaitaly arba yra bet koks jy kiekis:

240310 10 — — Tiesiogiai supakuotas i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 500 g

240310 90 —-— Kiti
- Kiti:

2403 91 00 —— ,Homogenizuotas* arba regeneruotas” tabakas:

2403 99 —— Kiti:

240399 10 ——— Kramtomasis ir uostomasis tabakas

2403 99 90 ——— Kiti

2905 Alifatiniai alkoholiai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:
— Kiti polihidroksiliniai alkoholiai:

2905 43 00 — — Manitolis

2905 44 —— D-gliucitolis (sorbitolis):
——— Vandeninis tirpalas:

2905 44 11 ———— Kurio sudétyje D-manitolis sudaro ne daugiau kaip 2 % masés, skaiciuojant pagal D-gliucitolio kiekj

2905 44 19 ———— Kiti
- —— Kiti:

2905 44 91 — ——— Kuriy sudétyje D-manitolis sudaro ne daugiau kaip 2 % maseés, skaic¢iuojant pagal D-gliucitolio kiekj

2905 44 99 -———Kiti

2905 45 00 —— Glicerolis

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);
ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba
panasiose medziagose, gauti anflerazo arba maceravimo bidu; Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai; eteriniy
aliejy vandeniniai distiliatai ir vandeniniai tirpalai:

3301 90 — Kiti:

33019010 —— Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai
— — Ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai):

3301 90 21 — —— SaldiSakniy ir apyniy

3301 90 30 ——— Kiti

3301 90 90 —— Kiti

3302 Kvapiyjy medZziagy miSiniai ir misiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios tokios
medziagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti
naudoti gérimy gamyboje:

330210 — Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramongje:
— — Skirti naudoti gérimy gamybos pramongje:
— —— Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima charakterizuojancios kvapiosios medziagos:

33021010 ———— Kuriy faktiné etilo alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, yra didesné kaip 0,5 % tiirio
———— Kiti:

33021021 | -—-——-— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %

masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés ar izogliukozés, 5 % masés gliukozés ar krakmolo

33021029 | —=———- Kiti

3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:

3501 10 — Kazeinas:

350110 10 — — Skirtas regeneruoty tekstilés pluosty gamybai

3501 10 50 — — Skirtas naudoti pramonéje, i$skyrus maisto produkty ir pasary gamyba

35011090 —— Kiti

3501 90 - Kiti:

3501 90 90 —— Kiti
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KN kodas Aprasymas
(1) )

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, paZelatinuoti arba esterinti krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly,
dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly:

350510 — Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:

35051010 —— Dekstrinai
—— Kiti modifikuoti krakmolai:

350510 90 —-——Kiti

3505 20 ~ Klijai:

350520 10 — — Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro maziau kaip 25 % masés

3505 20 30 —— Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne maziau kaip 25 %, bet maziau kaip 55 %

masés
350520 50 —— Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 80 %
masés

3505 20 90 - — Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne maziau kaip 80 % masés

3809 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui,
uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés, popieriaus, odos pramonéje arba panasiose pramonés Sakose, nenurodyti kitoje vietoje:

3809 10 — Daugiausia i§ krakmolingy medziagy:

380910 10 —— Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro maziau kaip 55 % masés

3809 10 30 —— Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 70 % masés

3809 10 50 - — Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 70 %, bet maziau kaip 83 % masés

3809 10 90 —— Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 83 % masés

3823 Pramonineés riebaly monokarboksiriigstys; riigs¢iosios alyvos, gautos rafinuojant; pramoniniai riebaly alkoholiai:
— Pramoninés riebaly monokarboksiriigstys; riigiciosios alyvos, gautos rafinuojant:

38231100 —— Stearino riigstis

38231200 —— Oleino ragstis

38231300 —— Talo alyvos riebaly ragstys

382319 —— Kiti:

38231910 ——— Distiliuotos riebaly riigstys

382319 30 —— Riebaly ragsciy distiliatai

38231990 —-—— Kiti

38237000 — Pramoniniai riebaly alkoholiai

3824 Paruosti licjimo formy arba gurguciy risikliai; chemijos produktai ir chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky gaminiai
(iskaitant sudarytus i§ gamtiniy produkty misiniy), nenurodyti kitoje vietoje: Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky
lickamieji produktai, nenurodyti kitoje vietoje

3824 60 — Gliucitolis (sorbitolis), i$skyrus klasifikuojama 2905 44 subpozicijoje:
—— Vandeniniame tirpale:

3824 60 11 ——— Kurio sudétyje esantis D-manitolis, i§reikstas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne daugiau kaip 2 %:

38246019 —-—— Kiti
—— Kiti:

3824 60 91 ——— Kurio sudétyje esantis D-manitolis, i§reikstas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne daugiau kaip 2 %:

3824 60 99 —-—— Kiti
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II a PRIEDAS
MUITAIL TAIKOMI | ALBANIJA IMPORTUOJAMIEMS BENDRIJOS KILMES APDOROTIEMS ZEMES UKIO
PRODUKTAMS
Isigaliojus Susitarimui, j Albanijg importuojamiems toliau nurodytiems Bendrijos kilmés apdorotiems Zemés tkio
produktams nustatomi nuliniai importo muitai.
SS kodas (1) ApraSymas

0501 00 00 Neapdoroti Zmoniy plaukai, plauti arba neplauti, valyti arba nevalyti; Zmoniy plauky atlickos

0502 Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky plaukai ir kiti plaukai, naudojami Sepeciams ir teptukams gaminti; $iy Seriy arba plauky
atliekos:

0502 10 00 — Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai, taip pat Siy Seriy arba plauky atliekos

0502 90 00 — Kiti

0503 00 00 ASutai ir asuty atliekos, suformuoti arba nesuformuoti i sluoksna, su pagrindu arba be pagrindo

0505 Pauks¢iy odos ir kitos jy kiino dalys su plunksnomis arba pikais; plunksnos ir plunksny dalys (su pakirptais arba nepakirptais krastais)
bei piikai, toliau neapdoroti, i§skyrus jy i$valyma, dezinfekavimg arba paruosima laikyti; plunksny arba plunksny daliy milteliai ir
atlickos:

050510 — Plunksnos, naudojamos kimsimui; pikai:

050510 10 — - Zaliava

050510 90 —— Kiti

0505 90 00 - Kiti

0506 Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti (-os), be riebaly, paprastai apdoroti (-os) (bet neiSpjauti (-os) pagal forma), apdoroti (-os) riigstimi ar
dezelatinizuoti (-os); $iy produkty milteliai ir atliekos:

0506 10 00 — Oseinas ir kaulai, apdoroti rtigstimi

0506 90 00 - Kiti

0507 Dramblio kaulas, vézliy Sarvai, banginiy Gsai ir banginiy Gsy Seriai, ragai, elniy ragai, kanopos, nagai ir snapai, neapdoroti arba
paprastai apdoroti, bet neiSpjauti pagal forma; iy produkty milteliai ir atliekos:

0507 10 00 — Dramblio kaulas; dramblio kaulo milteliai ir atlickos

0507 90 00 - Kiti

0508 00 00 Koralai ir panasios medziagos, neapdorotos arba paprastai apdorotos, bet neapdorotos kitu biidu; moliusky geldelés, véziagyviy arba
dygiaodziy kiautai, sepijy skeleto plokstelés, neapdorotos (-i) arba paprastai apdorotos (-i), bet neiSpjautos (-i) pagal forma, ju milteliai
ir atliekos

0509 00 Gyvaninés kilmés gamtinés pintys:

0509 00 10 — Zaliava

0509 00 90 - Kiti

0510 00 00 Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir muskusas; ispaniniai vabalai; tulzis, dZiovinta arba nedZiovinta; liaukos ir kiti gyvininiai
produktai, naudojami farmacijos preparatams gaminti, §viezi, atSaldyti, susaldyti arba kitu bidu konservuoti neilgam laikymui:

0903 00 00 Maté

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés gleivés bei tirStikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:
— Augaly syvai ir ekstraktai:

13021200 — — Saldisaknés

130213 00 —— Apyniy

1302 14 00 — — Skaistenio (piretrumo) arba augaly Sakny, kuriy sudétyje yra rotenono

130219 —— Kiti:

130219 90 -—— Kiti

1302 20 — Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai:

13022010 —— Sausi (-0s)

1302 20 90 —— Kiti

— Augalinés gleivés ir tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:
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1302 31 00 —— Agaras
1302 32 —— Gleivés ir tirStikliai i§ saldZiavaisio pupmedzio vaisiy, saldZiavaisio pupmedzio vaisiy sékly arba siampupés (angl. guar) sékly,
modifikuoti arba nemodifikuoti:

13023210 ——— I§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy ir saldziavaisio pupmedzio vaisiy sekly

1401 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos pynimui (pavyzdZziui, bambukai, rotangai (rattans), nendrés, meldai, gluosniy, karkly arba
zilviciy vyteles, rafija, valyti, balinti arba dazyti javy Siaudai bei liepy karnos):

1401 10 00 - Bambukai

1401 20 00 - Rotangai (rattans)

1401 90 00 - Kiti

1402 00 00 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos kimsimui arba iSklojimui (pavyzdziui, kapokas, augaliniai plaukai ir andrai), suformuotos
arba nesuformuotos i sluoksna, su pagrindu i§ kitos medziagos arba be pagrindo

1403 00 00 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos Sluotoms arba Sepeciams gaminti (pavyzdziui, karklinis sorgas (broomcorn), piasava
(piassava), varputis ir istlis), suriStos arba nesuristos i sruogas arba i rysulélius

1404 Augaliniai produktai, nenurodyti kitoje vietoje:

140410 00 — Neapdorotos augalinés medziagos, daugiausia naudojamos dazymui arba rauginimui

1404 20 00 — Medvilnés pikai

1404 90 00 - Kiti

1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos (jskaitant lanoling):

1505 00 10 — Neapdoroti aviy prakaitiniai riebalai

1505 00 90 - Kiti

1506 00 00 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskaitant simondsijy aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:

15159015 —— Simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; jy frakcijos

1516 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos, visiskai arba i§ dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:

1516 20 — Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:

1516 20 10 — — Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas ,opaliniu vasku*

1517 Margarinas; gyvininiy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba alicjaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai, i$skyrus valgomuosius riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje:

1517 10 — Margarinas, i$skyrus skystajj margarina:

15171010 - — Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

1517 90 - Kiti:

15179010 - — Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly
—— Kiti:

1517 90 93 ——— Valgomieji miSiniai arba preparatai, naudojami formoms tepti

1518 00 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapisti, polimerizuoti $iluma
vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti, i§skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji gyviininiy
arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejy frakcijy misiniai arba preparatai,
nenurodyti kitoje vietoje:

1518 00 10 — Linoksinas
- Kiti:

1518 00 91 —— Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir alicjus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapisti, polimerizuoti

Siluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti, i$skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje

—— Kiti:

1518 00 95 ——— Nevalgomieji gyviininiy arba gyvininiy ir augaliniy riebaly, aliejaus ir jy frakcijy misiniai arba preparatai

1518 00 99

——— Kiti
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1520 00 00 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio sarmai
1521 Augalinis vaskas (i§skyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir spermacetas, rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba
nedazyti:
152110 00 — Augalinis vaskas
1521 90 - Kiti:
15219010 —— Spermacetas, rafinuotas arba nerafinuotas, dazytas arba nedazytas:
— — Biciy vaskas ir kitas vabzdziy vaskas, rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti:
152190 91 ——— Zaliavinis
152190 99 -—— Kiti
1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo atlickos:
152200 10 — Degra
1702 Kiti cukris, jskaitant chemiSkai gryng laktoze, maltoze, gliukoze ir fruktoze, kuriy bavis kietas; cukry sirupai, | kuriuos nepridéta
aromatiniy arba daziyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaiSytas su natiiraliu medumi; karamelé (degintas cukrus):
1702 50 00 — Chemiskai gryna fruktozé
1702 90 — Kiti, jskaitant invertuotaji cukry, bei kiti cukraus ir cukraus sirupo miSiniai, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro 50 % sausosios
medziagos masés:
170290 10 —— Chemiskai gryna maltozé
1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltaji Sokolada), neturintys kakavos:
1704 10 — Kramtomoji guma, su cukraus apvalkalu arba be jo:
—— Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro maziau kaip 60 % masés (jskaitant invertuotajj cukry, isreikstg sacharozés kiekiu):
170410 11 ——— Juosteliy pavidalo guma
17041019 - —— Kiti
—— Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne maziau kaip 60 % masés (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu):
170410 91 — —— Juosteliy pavidalo guma
1704 10 99 ———Kiti
1704 90 - Kiti:
170490 10 —— Saldisakneés ekstraktas, kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 % masés sacharozés, bet néra kity medziagy priedy
1704 90 30 — — Baltasis Sokoladas
—— Kiti:
1704 90 51 — —— Konditerinés masés, iskaitant marcipang, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé ne mazesné kaip 1 kg
1704 90 55 ——— Pastilés ir Zirneliai nuo gerklés skausmo ir nuo kosulio:
1704 90 61 ——— Su cukraus apvalkalu
- —— Kiti:
1704 90 65 — ——— Konditerijos gaminiai — guminukai ir konditerijos gaminiai i§ drebuciy, jskaitant vaisiy pastas, turincias konditerijos gaminiy i3
cukraus pavidalg
170490 71 ———— Saldainiai i§ virtos cukraus masés, jdaryti arba nejdaryti
17049075 ———— Kieti saldainiai i§ cukraus ir sviesto (,irisai®), karamelés ir panasts saldainiai
- ——— Kiti:
17049081 | ————— Presuotos tabletés
17049099 | ————~- Kiti
1803 Kakavos pasta, i§ kurios pasalinti arba nepasalinti riebalai:
1803 10 00 — I8 kurios riebalai nepasalinti
1803 20 00 — I8 kurios visiskai arba i§ dalies pasalinti riebalai
1804 00 00 Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus
1805 00 00 Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy
1903 00 00 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys dribsniy, griideliy, Zirneliy, i$sijy arba panasy pavidalg
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1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés,
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZinis popierius ir panasis produktai:
190510 00 — Duoniniai traskuciai
1905 20 — Meduoliai su imbiero priedais ir panasis produktai:
19052010 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) sudaro maziau kaip 30 % masés
1905 20 30 — — Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotgjj cukry, isreiksta sacharozés kiekiu) sudaro ne maziau kaip 30 %, bet maziau
kaip 50 % masés
190520 90 - — Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) sudaro ne maziau kaip 50 % masés
— Saldiis sausainiai; vafliai ir sausblyniai:
1905 31 —— Saldiis sausainiai:
——— Visiskai arba i3 dalies padengti ar glaistyti Sokoladu arba kitais produktais, kuriy sudétyje yra kakavos:
19053111 | ————~ Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 85 g
1905 31 19 ———— Kiti
-—— Kiti:
1905 31 30 ———— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 8 % masés pieno riebaly
—-——— Kiti:
19053191 | ————— Sluoksniuoti sausainiai:
19053199 | ————~- Kiti
1905 32 —— Vafliai ir sausblyniai:
1905 32 05 ——— Kuriy sudétyje vanduo sudaro daugiau kaip 10 % masés
—-——Kiti
———— Visiskai arba i§ dalies padengti ar glaistyti Sokoladu arba kitais produktais, kuriy sudétyje yra kakavos:
19053211 | ————~ Tiesiogiai supakuoti  pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 85 g
19053219 | ————~— Kiti
———— Kiti:
19053291 | ————- Stdyti, jdaryti arba nejdaryti
19053299 | ————- Kiti
1905 40 — Dzitivésiai, kepintos duonos arba pyrago riekelés ir panasas kepinti produktai:
1905 40 10 —— Dzitivésiai
1905 40 90 —— Kiti
1905 90 - Kiti:
190590 10 —— Macai
1905 90 20 —— Ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzinis popierius ir panasis produktai
—— Kiti:
1905 90 30 ——— Duona ir pyragas, i kuriuos nepridéta medaus, kiausiniy, stirio arba vaisiy, kuriy sudétyje esantis cukrus sudaro ne daugiau kaip
5 % sausosios medziagos masés, o riebalai — ne daugiau kaip 5 % sausosios medziagos masés
1905 90 45 ——— Sausainiai
1905 90 55 ——— I3spausti (angl. extruded) arba iskocioti produktai, pikantiski arba stidyti
-—— Kiti:
1905 90 60 ———— [ kuriuos pridéta saldikliy
1905 90 90 ———— Kiti
2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ iy produkty arba i§ kavos,
arbatos arba matés; skrudintos triikazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
2101 20 — Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy ekstrakty, esencijy ar
koncentraty arba i$ arbatos ar matés:
— — Produktai:
21012092 ——— Daugiausia sudaryti i§ arbatos arba matés ekstrakty, esencijy ar koncentraty
2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisyti uzdarai ir sumaisyti pagardai; garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:
2103 30 — GarstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:
2103 30 10 — — GarstyCiy miltai
2103 30 90 —— Paruostos garstycios
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2103 90 - Kiti:

210390 10 — — Skystas mangy catnis (aStrus uzdaras)

2103 90 30 —— Aromatiniai kartimai, kuriy alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, nuo 44,2 iki 49,2 % tirio ir kuriy sudétyje yra nuo
1,5 iki 6 % masés gencijono, prieskoniy ir jvairiy sudétiniy daliy, taip pat nuo 4 iki 10 % cukraus, induose, kuriy talpa ne didesné
kaip 0,5 litro

2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai); homogenizuoti sudétiniai maisto produktai:

2104 10 — Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai):

210410 10 —— Sausi

2104 10 90 ——Kiti

2104 20 00 — Homogenizuoti sudétiniai maisto produktai

2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:

2106 10 — Baltymy koncentratai ir tekstiiruotos baltyminés medziagos:

2106 10 20 —— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %
masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo:

2106 10 80 —— Kiti

2106 90 - Kiti:

2106 90 10 — — Siris fondues

2106 90 20 —— Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami gérimy gamyboje, iSskyrus preparatus, daugiausia sudarytus i§ kvapiyjy medziagy

—— Kiti:

2106 90 92 —— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozeés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %

masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo:

2106 90 98 —-—— Kiti

2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai; ,homogenizuotas“ arba ,regeneruotas” tabakas; tabako ekstraktai ir esencijos:

2403 10 — Rikomasis tabakas, kurio sudétyje néra tabako pakaitaly arba yra bet koks jy kiekis:

240310 90 —— Kiti

2905 Alifatiniai alkoholiai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:

— Kiti polihidroksiliniai alkoholiai:
2905 43 00 — — Manitolis
2905 44 —— D-gliucitolis (sorbitolis):
— —— Vandeninis tirpalas:
2905 44 11 — ——— Kurio sudétyje D-manitolis sudaro ne daugiau kaip 2 % masés, skaiciuojant pagal D-gliucitolio kiekj
2905 44 19 —-———Kiti
—-—— Kiti:

2905 44 91 — ——— Kuriy sudétyje D-manitolis sudaro ne daugiau kaip 2 % masés, skai¢iuojant pagal D-gliucitolio kiekj

2905 44 99 —-———Kiti

2905 45 00 —— Glicerolis

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);

ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba
panasiose medziagose, gauti anflerazo arba maceravimo bidu; Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai; eteriniy
aliejy vandeniniai distiliatai ir vandeniniai tirpalai:

3301 90 - Kiti:

33019010 —— Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai

— — Ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai):

3301 90 21 — —— SaldiSakniy ir apyniy

330190 30 ———Kiti

3301 90 90 —— Kiti
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3302 Kvapiyjy medziagy misiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios tokios
medzZiagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti
naudoti gérimy gamyboje:

3302 10 — Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:
— — Skirti naudoti gérimy gamybos pramongje:
— — — Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima charakterizuojancios kvapiosios medziagos:

33021010 — ——— Kuriy faktiné etilo alkoholio koncentracija, ireiksta tiirio procentais, yra didesné kaip 0,5 % tiirio
———— Kiti:

33021021 | ———--- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %

masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés ar izogliukozés, 5 % mases gliukozeés ar krakmolo

33021029 | ————~— Kiti

3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:

3501 10 — Kazeinas:

3501 10 10 — — Skirtas regeneruoty tekstilés pluosty gamybai

350110 50 — — Skirtas naudoti pramonéje, i$skyrus maisto produkty ir pasary gamyba

3501 1090 —— Kiti

3501 90 - Kiti:

3501 90 90 —— Kiti

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti arba esterinti krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly,
dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly:

3505 10 — Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:

35051010 — — Dekstrinai
- — Kiti modifikuoti krakmolai:

350510 90 ——— Kiti

3505 20 - Klijai:

350520 10 - — Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro maziau kaip 25 % masés

3505 20 30 — — Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne maziau kaip 25 %, bet maziau kaip 55 %

masés
3505 20 50 — — Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 80 %
masés

35052090 —— Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne maziau kaip 80 % masés

3809 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui,
uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés, popieriaus, odos pramonéje arba panasiose pramonés Sakose, nenurodyti kitoje vietoje:

3809 10 — Daugiausia i§ krakmolingy medziagy:

38091010 — - Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro maziau kaip 55 % mases

3809 10 30 —— Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 70 % masés

380910 50 —— Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 70 %, bet maziau kaip 83 % masés

3809 10 90 —— Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 83 % masés

3823 Pramoninés riebaly monokarboksiriigstys; riigsciosios alyvos, gautos rafinuojant; pramoniniai riebaly alkoholiai:
— Pramoninés riebaly monokarboksiriigstys; riigiCiosios alyvos, gautos rafinuojant:

38231100 —— Stearino riigstis

38231200 —— Oleino rugstis

38231300 —— Talo alyvos riebaly rtgstys

382319 — - Kiti:

38231910 - — - Distiliuotos riebaly riigstys

382319 30 —— Riebaly riigéciy distiliatai

382319 90 ——— Kiti

38237000 — Pramoniniai riebaly alkoholiai
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SS kodas (')

ApraSymas

3824

3824 60

38246011
38246019

382460 91
3824 6099

Paruosti liejimo formy arba gurguciy risikliai; chemijos produktai ir chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky gaminiai
(iskaitant sudarytus i§ gamtiniy produkty miSiniy), nenurodyti kitoje vietoje. Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky
lickamieji produktai, nenurodyti kitoje vietoje:

— Gliucitolis (sorbitolis), isskyrus klasifikuojama 2905 44 subpozicijoje:

— — Vandeniniame tirpale:

- Kurio sudétyje esantis D-manitolis, isreikstas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne daugiau kaip 2 %

——— Kiti

- — Kiti:

- Kurio sudétyje esantis D-manitolis, isreikstas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne daugiau kaip 2 %

——— Kiti

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 12 d. Albanijos Respublikos muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydzio patvirtinimo* (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82/1),
i§ dalies pakeistame 2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis

leidinys Nr. 103).
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11 b PRIEDAS
ALBANIJOS TARIFy NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES ZEMES UKIO PRODUKTAMS
Siame priede i§vardytiems produktams taikomi muitai bus panaikinti jsigaliojus $iam Susitarimui.
SS kodas (") Prekes aprasymas
2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy, aromatizuoti augalais arba aromatinémis medziagomis:
2205 10 — Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai:
220510 10 - — Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, i§reiksta tirio procentais, ne didesné kaip 18 % tiirio
220510 90 —— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, didesné kaip 18 % tairio
220590 10 —— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, ne didesné kaip 18 % tiirio
2205 90 90 —— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreikta tiirio procentais, didesné kaip 18 % tiirio
2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, ne mazesné kaip 80 % tiirio; denatiiruotas
etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio stiprumo spiritai:
2207 10 00 — Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, ne mazesné kaip 80 % tirio
2207 20 00 — Denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio stiprumo spiritai
2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, iSreikta tiirio procentais, mazesné kaip 80 % tairio; spiritai, likeriai ir
kiti spiritiniai gérimai:
2208 20 — Spiritai, pagaminti distiliuojant vynuogiy vyna arba vynuogiy i§spaudas:
—— Ne didesnés kaip 2 litry talpos induose:
22082012 ——— Konjakas (cognac)
2208 20 14 ——— Armagnac
2208 20 26 ——— Grappa
2208 20 27 ——— Brandy de Jerez
2208 20 29 -—— Kiti
—— Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai:
2208 20 40 ——— Zaliavinis distiliatas
—-—— Kiti:
2208 20 62 - ——— Konjakas (cognac):
2208 20 64 ———— Armagnac
2208 20 86 ———— Grappa
2208 20 87 ———— Brandy de Jerez
2208 20 89 ———— Kiti
2208 30 — Viskiai (whiskies):
— — Viskiai Bourbon, induose, kuriy talpa:
2208 30 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 30 19 ——— Didesn¢ kaip 2 litrai
—— Skotiski viskiai (Scotch whisky):
— —— Salyklo viskiai, induose, kuriy talpa:
2208 30 32 ———— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 30 38 ———— Didesn¢ kaip 2 litrai
— —— Sumaisyti viskiai, induose, kuriy talpa:
2208 30 52 ———— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 30 58 ———— Didesné kaip 2 litrai
——— Kiti, induose, kuriy talpa:
2208 30 72 ———— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 30 78 ———— Didesné kaip 2 litrai

—— Kiti, induose, kuriy talpa:
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2208 30 82 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 30 88 ——— Didesné kaip 2 litrai
2208 40 — Romai (rum) ir tafijos (taffia):
—— Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
2208 40 11 — —— Romai, kuriy sudétyje esanciy lakiyjy medZziagy (i$skyrus etilo ir metilo alkoholius) kiekis hektolitre gryno alkoholio ne mazesnis
kaip 225 g (leistina 10 % paklaida)
—— — Kit:
2208 40 31 — ——— Kuriy verté, apskaiciuota gryno alkoholio litrui, didesné kaip 7,9 EUR
2208 40 39 — ——— Kiti
—— Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai:
2208 40 51 — —— Romai, kuriy sudétyje esanciy lakiyjy medziagy (i8skyrus etilo ir metilo alkoholius) kiekis hektolitre gryno alkoholio ne mazesnis
kaip 225 g (leistina 10 % paklaida)
—— Kiti:
2208 40 91 ———— Kuriy vert¢, apskaiciuota gryno alkoholio litrui, didesné¢ kaip 2 EUR
2208 40 99 —-———Kiti
2208 50 — Dzinai (gin) ir Geneva:
— — Dzinai, induose, kuriy talpa:
2208 50 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 50 19 ——— Didesné kaip 2 litrai
—— Geneva, induose, kuriy talpa:
2208 50 91 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 50 99 ——— Didesné kaip 2 litrai
2208 60 — Degtinés:
—— Kuriy alkoholio koncentracija, ireiksta tiirio procentais, ne didesné kaip 45,4 % tario, induose, kuriy talpa:
2208 60 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 60 19 ——— Didesné kaip 2 litrai
—— Kuriy alkoholio koncentracija, iSreiksta tirio procentais, didesné kaip 45,4 % tirio, induose, kuriy talpa:
2208 60 91 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 60 99 ——— Didesné kaip 2 litrai
2208 70 — Likeriai ir kordialai (liqueurs ir cordials):
2208 70 10 —— Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
2208 70 90 —— Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai
2208 90 — Kiti:
—— Arakai (arrack), induose, kuriy talpa:
220890 11 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
220890 19 ——— Didesné kaip 2 litrai
—— Slyvy, kriausiy arba vy$niy spiritai (i§skyrus likerius), induose, kuriy talpa:
2208 90 33 ——— Ne didesné kaip 2 litrai:
2208 90 38 ——— Didesné kaip 2 litrai:
—— Kiti spiritai ir kiti spiritiniai gérimai induose, kuriy talpa:
——— Ne didesn¢ kaip 2 litrai:
2208 90 41 ———-Ouzo
———— Kiti:
————— Spiritai (iskyrus likerius):
—————— Distiliuoti i§ vaisiy:
22089045 | ——————-— Kalvadosai (calvados)
22089048 | ——————~ Kiti
777777 Kiti:
22089052 | —=————— Kornai
22089054 | ———————- Tequila
22089056 | ———————~ Kiti
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SS kodas (1) Prekeés aprasymas
22089069 | ————- Kiti spiritiniai gérimai
——— Didesn¢ kaip 2 litrai:
———— Spiritai (i§skyrus likerius):
22089071 | ————-— Distiliuoti i§ vaisiy
22089075 | ———————~- Tequila
22089077 | ————-— Kiti
2208 90 78 ———— Kiti spiritiniai gérimai
— — Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, isreiksta tiirio procentais, mazesné kaip 80 % tario, induose, kuriy
talpa:
2208 90 91 ——— Ne didesné kaip 2 litrai
2208 90 99 ——— Didesn¢ kaip 2 litrai

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodZio 12 d. Albanijos Respublikos muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydzio patvirtinimo* (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82/1),
i§ dalies pakeistame 2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis

leidinys Nr. 103)
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II ¢ PRIEDAS
ALBANIJOS TARIFYy NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES ZEMES UKIO PRODUKTAMS
Siame priede i§vardytoms prekéms taikomi muitai bus mazinami ir naikinami pagal § tvarkarasti:
—  Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas mazinamas iki 90 % bazinio muito,
—  pirmyjy mety po Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas maZinamas iki 80 % bazinio muito,
—  antryjy mety po Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas mazinamas iki 60 % bazinio muito,
—  trediyjy mety po Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas maZinamas iki 40 % bazinio muito,
—  ketvirtyjy mety po Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. panaikinama likusi importo muito dalis.
SS kodas (1) Aprasymas
0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:
0710 40 00 — Cukriniai kukurfizai
0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuotos dujiniu
sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais):
0711 90 — Kitos darzovés; darzoviy misiniai:
—— Darzovés:
071190 30 — —— Cukriniai kukurtizai
1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:
1806 10 — Kakavos milteliai, j kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy:
1806 10 15 — — Kuriy sudétyje néra sacharozés arba kuriy sudétyje esanti sacharoze (jskaitant invertuotajj cukry, isreiksta sacharozés kiekiu) arba
izogliukozé, iSreiksta sacharozés kiekiu, sudaro maziau kaip 5 % masés
1806 10 20 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 5 %, bet maziau kaip 65 % masés
1806 10 30 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) arba izogliukozé, isreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %, bet maziau kaip 80 % masés
1806 10 90 —— Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés
1806 20 — Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy pavidala, kuriy masé didesne kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai, pastos, milteliai,
granulés arba kito pavidalo gaminiai, sudéti j talpyklas arba tiesiogiai supakuoti j pakuotes ir kuriy masé didesné kaip 2 kg:
1806 20 10 — — Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto arba kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto
ir pieno riebaly
1806 20 30 —— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 25 % masés, bet maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto ir pieno riebaly
- — Kiti:
1806 20 50 — —— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 18 % masés kakavos sviesto
1806 20 70 — —— PieniSko 3okolado trupiniai
1806 20 80 ——— Sokolado aromata turincios glaziiros
1806 20 95 ——— Kiti
— Kiti, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy pavidala:
1806 31 00 —— Idaryti
1806 32 — — Nejdaryti
1806 32 10 ——— Su javy grdy, vaisiy arba riesuty priedais
1806 32 90 ——— Kiti
1806 90 — Kiti:

—— Sokoladas ir $okolado produktai:

——— Sokoladas, jdarytas arba nejdarytas:
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1806 90 11 ———— Su alkoholiu

1806 90 19 ———— Kiti
——— Kiti:

1806 90 31 ———— [daryti

1806 90 39 ———— Nejdaryti

1806 90 50 - — Konditerijos gaminiai i§ cukraus ir jy pakaitalai, pagaminti i§ cukraus pakaitaly, turintys kakavos

1806 90 60 — — Tepiniai su kakava

1806 90 70 —— Gaminiai su kakava, vartojami gérimy gamyboje

1806 90 90 —— Kiti

1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy
sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje vietoje; maisto produktai
i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 porzicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje:

1901 10 00 — Maisto produktai kiidikiams, supakuoti j maZmeninei prekybai skirtas pakuotes

1901 20 00 — Misiniai ir teslos, skirti kepiniy, klasifikuojamy 1905 pozicijoje, gamybai

1901 90 - Kiti:
—— Salyklo ekstraktas:

190190 11 ——— Kurio sudétyje esancio sausojo ekstrakto kiekis sudaro ne maziau kaip 90 % masés

1901 90 19 -—— Kiti

1901 20 00 — MiSiniai ir teslos, skirti kepiniy, klasifikuojamy 1905 pozicijoje, gamybai

190190 11 ——— Kurio sudétyje esancio sausojo ekstrakto kiekis sudaro ne maziau kaip 90 % masés

1901 90 19 -——Kiti

1901 90 91 ——— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba yra maziau kaip 1,5 % pieno riebaly, 5 %

sacharozés (jskaitant invertuotajj cukry) arba izogliukozés, 5 % gliukozés arba krakmolo, isskyrus milteliy pavidalo maisto
produktus, i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose

1901 90 99 -——Kiti

1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti arba neparuosti kitu badu,
pavyzdziui, spageti, makaronai, vermiSeliai, lazanja, gnocchi, ravioliai (koldiinai), cannelloni; kuskusas, paruostas arba neparuostas:
— Teslos gaminiai, nevirti, nejdaryti ir neparuosti kitu badu:

190211 00 - — Su kiausiniais

1902 19 —— Kiti:

190219 10 ——— Be paprastyjy kvieciy milty arba rupiniy

190219 90 ———Kiti

1902 20 — Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu badu:
—— Kiti:

1902 20 91 ——— Virti

1902 20 99 -——Kiti

1902 30 — Kiti teslos gaminiai:

1902 30 10 —— Sausi

1902 30 90 —— Kiti

1902 40 — Kuskusas:

1902 40 10 —— Neparuostas

1902 40 90 —— Kiti

1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti i$puciant arba skrudinant javy gradus ar javy griidy produktus (pavyzdziui, kukurfizy dribsnius);
javai (i8skyrus kukurizus), turintys gridy, dribsniy arba kitaip apdoroty griidy pavidalg (iSskyrus miltus, kruopas ir rupinius), apvirti
arba paruosti kitu badu, nenurodyti kitoje vietoje:

19041010 - — Pagaminti i§ kukurfizy:

190410 30 — — Pagaminti i$ ryZiy

1904 10 90 —— Kiti:

1904 20 — Paruosti maisto produktai, pagaminti i§ neskrudinty javy griidy dribsniy arba i§ neskrudinty javy griidy dribsniy ir skrudinty javy

gridy dribsniy arba iSpasty javy grady miiniy:
1904 20 10 — — Javainiy (Miisli) rtSies produktai, daugiausia sudaryti i§ neskrudinty javy gridy dribsniy

—— Kiti:
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1904 20 91 — —— Pagaminti i§ kukurizy

1904 20 95 ——— Pagaminti i$ ryziy

1904 20 99 -——Kiti

1904 30 00 — Apvirti ir i8dZiovinti kvieciai

1904 90 - Kiti:

1904 90 10 —— RyZiai:

1904 90 80 —— Kiti

2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su actu arba acto ragstimi:

2001 90 - Kiti:

2001 90 30 —— Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 — — Batatai, saldZiosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriuose krakmolas sudaro ne maziau kaip 5 % masés

2001 90 60 —— Palmiy Serdys

2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto riigsties, uzsaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje

2004 10 — Bulves:
—— Kiti

2004 10 91 — —— Turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2004 90 — Kitos darzoveés ir darzoviy miSiniai:

2004 90 10 — — Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rigsties, neuzsaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje

2005 20 — Bulvés:

2005 20 10 — — Turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2005 80 00 — Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2008 Vaisiai, rieutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais biidais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio, nenurodyti kitoje vietoje:
— Riesutai, Zemés rieSutai (arachiai) ir kitos séklos, sumaisytos arba nesumaiytos kartu:

2008 11 —— Zemés riesutai (arachiai):

2008 11 10 ——— Zemés riesuty (arachiy) sviestas
— Kiti, taip pat miSiniai, i§skyrus klasifikuojamus 2008 19 subpozicijoje:

2008 91 00 —— Palmiy Serdys

2008 99 —— Kiti:
——— [ kuriuos nepridéta alkoholio:
— ——— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:

20089985 | ———-— Kukuriizai, i$skyrus cukrinius kukurtizus (Zea mays var. saccharata)

20089991 | ———-— SaldZiosios bulvés ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis sudaro ne maziau kaip 5 %

masés

2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy produkty arba i§ kavos,
arbatos arba matés; skrudintos triikazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
— Kavos ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy ekstrakty, esencijy ir koncentraty arba i3

kavos:

2101 11 — — Ekstraktai, esencijos arba koncentratai:

21011111 ——— Kuriy sudétyje esancio sausojo produkto, daugiausia sudaryto i§ kavos, kiekis yra ne mazesnis kaip 95 % masés

210111 19 ——— Kiti

2101 12 — — Produktai, daugiausia sudaryti i3 $iy ekstrakty, esencijy ar koncentraty arba i§ kavos:

21011292 — —— Produktai, daugiausia sudaryti i3 $iy kavos ekstrakty, esencijy arba koncentraty:

21011298 - —— Kiti

2101 20 — Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ Siy ekstrakty, esencijy ar

koncentraty arba i§ arbatos ar matés:
2101 20 20 — — Ekstraktai, esencijos arba koncentratai

2101 2098

— — Produktai:
——— Kiti
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2101 30 — Skrudintos triikkazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
—— Skrudintos triikazolés (cikorijos) ir kiti skrudinti kavos pakaitalai:

2101 30 11 ——— Skrudintos triikazolés (cikorijos)

2101 30 19 —-——Kiti
— — Skrudinty trikazoliy (cikorijy) ir kity skrudinty kavos pakaitaly ekstraktai, esencijos ir koncentratai:

2101 3091 ——— Skrudinty trikazoliy (cikorijy)

2101 30 99 —-——Kiti

2102 Miclés (aktyviosios arba neaktyviosios); kiti negyvi vienalas¢iai mikroorganizmai (i$skyrus vakcinas, klasifikuojamas 3002 pozicijoje);
paruosti kepimo milteliai:

2102 10 — Aktyviosios mielés:

210210 10 —— Mieliy kultiiros
—— Kepimo mielés:

210210 31 ——~ Dziovintos

2102 10 39 -—— Kiti

21021090 -~ Kiti

2102 20 — Neaktyviosios mielés; kiti negyvi vienalgsciai mikroorganizmai:
— — Neaktyviosios mielés:

21022011 ——— Tableciy, kubeliy arba panasiy pavidaly arba tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg.

21022019 ——— Kiti

2102 20 90 —— Kiti

2102 30 00 — Paruosti kepimo milteliai

2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisyti uzdarai ir sumaiSyti pagardai; garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:

2103 10 00 — Sojos padazas

2103 90 - Kiti:

2103 90 90 —— Kiti

2105 00 Grietininiai ledai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos:

210500 10 — Kuriy sudétyje néra pieno riebaly arba kuriy sudétyje Sie riebalai sudaro maziau kaip 3 % masés

210500 91 —— Kuriy sudétyje daugiau kaip 3 % arba maziau kaip 7 % masés

2105 00 99 —— Ne maziau kaip 7 % masés

2201 Vandenys, jskaitant gamtinius arba dirbtinius mineralinius vandenis, ir gazuotieji vandenys, j kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy
bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas:

22011011 ——— Negazuotieji

22011019 ——— Kiti

2201 1090 —— Kiti:

2201 90 00 - Kiti

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, i kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti
nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darzoviy sultis, klasifikuojamas 2009 pozicijoje

2202 10 00 — Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, | kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy

220290 10 — — Kuriy sudétyje néra produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, arba riebaly, gauty i§ produkty, klasifikuojamy 0401-0404

pozicijose:

22029091 ——— Maziau kaip 0,2 % masés

220290 95 ——— Ne maziau kaip 0,2 % masés, bet maziau kaip 2 % masés

220290 99 ——— Ne maziau kaip 2 % masés

2203 00 (¥ Salyklinis alus:
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2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba tabako pakaitalais:
2402 10 00 — Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, ir cigarilés, kuriy sudétyje yra tabako
2402 20 — Cigaretés, kuriy sudétyje yra tabako:
24022010 —— Su gvazdikeliy priedais
2402 20 90 —-— Kiti
2402 90 00 - Kiti
2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai; ,homogenizuotas“ arba ,regeneruotas” tabakas; tabako ekstraktai ir esencijos:
2403 10 — Rakomasis tabakas, kurio sudétyje néra tabako pakaitaly arba yra bet koks jy kiekis:
240310 10 — — Tiesiogiai supakuotas | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 500 g
- Kiti:
2403 91 00 —— ,Homogenizuotas* arba ,regeneruotas” tabakas:
2403 99 —— Kiti:
240399 10 ——— Kramtomasis ir uostomasis tabakas
2403 99 90 ——— Kiti

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 12 d. Albanijos Respublikos Muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydZio patvirtinimo® (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82/1),
i§ dalies pakeistame 2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis

leidinys Nr. 103)

(*)  Isigaliojus Siam Susitarimui, nustatomas nulinis muitas.
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I d PRIEDAS

[sigaliojus Susitarimui, $iame priede i§vardytiems apdorotiems Zemés wikio produktams toliau taikomi didZiausio palankumo
statuso (DPS) muitai.

SS kodas (*) ApraSymas

0403 Pasukos, riigpienis ir grietiné, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir grietinélé, koncentruoti arba
nekoncentruoti,  kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat j kuriuos pridéta arba
nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:

0403 10 — Jogurtas:
—— Aromatizuoti arba j kuriuos pridéta vaisiy, riesuty arba kakavos:

— - — Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

0403 10 51 ———— Ne didesnis kaip 1,5 % masés
0403 10 53 ———— Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
0403 10 59 ———— Didesnis kaip 27 % masés
——— Kitas, kurio riebumas:
0403 10 91 ———— Ne didesnis kaip 3 % masés
0403 10 93 ———— Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés
0403 10 99 ———— Didesnis kaip 6 % masés
0403 90 - Kiti:

—— Aromatizuoti arba j kuriuos pridéta vaisiy, riesuty arba kakavos:

— —— Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

0403 90 71 ———— Ne didesnis kaip 1,5 % masés
0403 90 73 ———— Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
0403 90 79 ———— Didesnis kaip 27 % masés
——— Kiti, kuriy riebumas:
0403 90 91 ———— Ne didesnis kaip 3 % masés
0403 90 93 ———— Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés
0403 90 99 ———— Didesnis kaip 6 % masés
0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos:
0405 20 — Pieno pastos:
0405 20 10 —— Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 39 % masés, bet mazesnis kaip 60 % masés
0405 20 30 —— Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 % masés, bet ne didesnis kaip 75 % masés
2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisyti uzdarai ir sumaiyti pagardai; garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:
2103 20 00 — Pomidory kecupas (ketchup) ir kiti pomidory padazai

(") Kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 12 d. Albanijos Respublikos muity tarify jstatyme ,Dél muity tarifo dydzio patvirtinimo® (2002 m. Oficialusis leidinys Nr. 82 ir Nr. 82/1),
i dalies pakeistame 2003 m. gruodzio 8 d. jstatymu Nr. 9159 (2003 m. Oficialusis leidinys Nr. 105) ir 2004 m. gruodzio 6 d. jstatymu Nr. 9330 (2004 m. Oficialusis
leidinys Nr. 103).
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3 PROTOKOLAS

dél abipusiy lengvatinio rezimo lengvaty tam tikriems vynams, vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto
vyno pavadinimy abipusio pripazinimo, apsaugos ir kontrolés

(SAS 3 protokolas)

1 straipsnis
Protokolg sudaro:

(1) Europos Bendrijos ir Albanijos Respublikos susitarimas dél
abipusiy lengvatinio rezimo prekybos lengvaty tam
tikriems vynams (Sio protokolo I priedas).

(2) Europos Bendrijos ir Albanijos Respublikos susitarimas dél
vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno pavadinimy
abipusio pripazinimo, apsaugos ir kontrolés (Sio protokolo
II priedas).

2 straipsnis

Sie susitarimai taikomi vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams, atitinkamai priskiriamiems
1983 m. birzelio 14 d. Briuselyje pasirasytos Tarptautinés
konvencijos dél suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo
sistemos SS pozicijoms 22.04, 22.08 ir 22.05.

Sie susitarimai sudaromi dél $iy produkty:
1) vyny, kurie buvo pagaminti i§ Svieziy vynuogiy

a)  Bendrijos kilmeés, kurie buvo pagaminti pagal vyni-
ninkystés metodus ir procesus reglamentuojancias
taisykles,  nurodytas 1§  dalies  pakeisto
1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo
V antradtingje dalyje ir i§ dalies pakeistame
2000 m. liepos 24 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 16222000, nustatanciame tam tikras i$samias
Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno
rinkos organizavimo jgyvendinimo taisykles ir nusta-
tan¢iame Bendrijos vynininkystés metody bei procesy
kodeksg;

Albanijos kilmés, kurie buvo pagaminti pagal vyni-
ninkystés metodus ir procesus reglamentuojancias
taisykles, atitinkancias Albanijos teisés aktus. Nurody-
tos vynininkystés taisyklés turi atitikti Bendrijos teisés
aktus.

spiritiniy gérimy, kaip apibrézta:

a)

Bendrijai - i§ dalies pakeistame 1989 m. geguzés 29 d.
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1576/89, nustatanciame
bendrasias spiritiniy gérimy apibrézimo, apibtidinimo
ir pateikimo taisykles ir i§ dalies pakeistame
1990 m. balandZio 24 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 1014/90, nustatanc¢iame i$samias spiritiniy gérimy
apibrézimo, aprasymo ir pateikimo taisykles;

Albanijjai — 2003 m. sausio 6 d. ministro jsakyme
Nr. 2 dél ,Spiritiniy gérimy apibrézimo, apibidinimo
ir pateikimo“ reglamento patvirtinimo, parengtame
pagal 1999 m. sausio 21 d. jstatyma Nr. 8443 dél
vynuogininkystés, vyno ir Salutiniy vynuogiy pro-
dukty.

aromatinty vyny, aromatinty vyno gérimy ir aromatinty
vyno kokteiliy, toliau — aromatinty vyny, kaip apibrézta:

a)

Bendrijai — i§ dalies pakeistame 1991 m. birzelio 10 d.
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1601/91, nustatanciame
bendrgsias aromatinty vyny, aromatinty vyno gérimy
ir aromatinty vyno kokteiliy apibrézimo, apibtidinimo
ir pateikimo taisykles;

Albanijai — 1999 m. sausio 21 d. jstatyme Nr. 8443
,Dél vynuogininkystés, vyno ir Salutiniy vynuogiy
produkty*.
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I PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS IR ALBANIJOS RESPUBLIKOS SUSITARIMAS DEL ABIPUSIY LENGVATINIO REZIMO
PREKYBOS LENGVATUY TAM TIKRIEMS VYNAMS

1. Siy Albanijos kilmés vyny importui | Bendrijg taikomos toliau nustatytos lengvatos:

Aprasymas (pagal 3 protokolo Taikomas Kiekis SPedaliO_
KN kodas o . . sios nuo-
2 straipsnio 1 dalies b punkt) muitas (hl) statos
ex 2204 10 Riisinis putojantis vynas Atleidi-
ex 2204 21 Vynas i$ Svieziy vynuogiy mas 5000 0
nuo
muito
ex 2204 29 Vynas i3 §vieziy vynuogiy Atleidi-
mas 2000 0
nuo
muito

(") Vienos i$ Susitarianciyjy Saliy prasymu gali bati konsultuojamasi dél kvoty derinimo, perkeliant kiekius i§ ex 2204 29 subpozicijai
taikomos kvotos | ex 2204 10 ir ex 2204 21 subpozicijoms taikomg kvota.

2. Bendrija taiko lengvatinj nulinj muitg pagal 1 punkte minétas tarifines kvotas, jeigu Albanija uz ty kiekiy eksporta
nemoka eksporto subsidijy.

3. Siy Bendrijos kilmés vyny importui  Albanijg taikomos toliau nustatytos lengvatos:

Apras 13 kol i i-
Albanijos muity tarify kodas pras.yma's (paga ) protokolo Taikomas mui Kiekis (hl)
2 straipsnio 1 dalies a punkta) tas
ex 2204 10 Raisinis putojantis vynas Atleidimas 10 000
ex 2204 21 Vynas i$ SvieZiy vynuogiy nuo muito

4. Albanija taiko lengvatinj nulinj muita pagal 3 punkte minétas tarifines kvotas, jeigu Bendrija uz tuos eksportuojamus
kiekius nemoka eksporto subsidijy.

5. Pagal §j Susitarima taikomos kilmes taisyklés yra i§déstytos Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo 4 Protokole.

6.  Vyno importui pagal Siame Susitarime numatytas lengvatas reikia pateikti abipusiai pripazintos oficialios institucijos,
jtrauktos | bendrai sudaryta sarasa, iSduotus sertifikata ir lydimaji dokumenta pagal 2001 m. balandZio 24 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 883/2001, nustatant] i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 jgyvendinimo
taisykles dél prekybos su treciosiomis $alimis vyno sektoriaus produktais, patvirtinancius, kad tas vynas atitinka
Stabilisazijos ir asociacijos susitarimo 3 Protokolo 2 straipsnio 1 dalj.

7. Ne véliau kaip 2008 m. pirmajj ketvirtj Susitarianciosios Salys turi i$nagrinéti galimybes suteikti viena kitai papildomy
lengvaty, atsizvelgdamos i vyno prekybos tarp Susitarianciyjy Saliy raida

8. Susitarianciosios Salys uztikrina, kad abipusiskai suteikta nauda nebdity kvestionuojama kitomis priemonémis.

9. Bet kurios Susitarianciosios Salies prasymu rengiamos konsultacijos bet kuriuo klausimu, susijusiu su $io Susitarimo
veikimu.
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II PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS IR ALBANIJOS RESPUBLIKOS SUSITARIMAS DEL VYNO, SPIRITINIY GERIMU IR
AROMATINTO VYNO PAVADINIMY ABIPUSIO PRIPAZINIMO, APSAUGOS IR KONTROLES

1 straipsnis

Tikslai

1. Susitarianciosios Salys susitaria nediskriminavimo ir abipusiskumo
pagrindu pripazinti, saugoti ir kontroliuoti savo teritorijos kilmés vyny,
spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny pavadinimus Siame Susitarime
numatytomis salygomis.

2. Susitarianciosios Salys imasi visy bendryjy ir specialiyjy priemoniy,
kuriy reikia norint uztikrinti, kad buty vykdomi Siame Susitarime
nustatyti jsipareigojimai ir pasiekti $io Susitarimo tikslai.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame Susitarime, jei aiskiai nenumatyta kitaip:

a) kilmés®, kai vartojama su vienos i§ Susitarianciyjy Saliy pavadi-
nimu, reikia, kad:

i) vynas bty pagamintas tik atitinkamos Susitarianciosios
Salies teritorijoje 1§ vynuogiy, kurios visos buvo surinktos tos
Susitarianciosios Salies teritorijoje,

ii)  spiritinis gérimas arba aromatintas vynas biity pagamintas
tos Susitarianciosios alies teritorijoje;

b)  ,geografiné nuoroda®, kaip i$vardyta 1 priedélyje, reiskia bet kuria
Susitarimo dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (toliau — TRIPS susitarimas) 22 straipsnio 1 dalyje
apibrézta nuoroda;

¢ tradicinis uZrasas“ — tai tradiciSkai vartojamas pavadinimas, kaip
nurodyta 2 priedélyje, nusakantis, visy pirma, vyno gamybos biida
arba kokybe, spalva, tipg arba vietove, arba konkrety jvyki, susijusj
su konkretaus vyno istorija, ir yra pripaZistamas Susitarianciosios
Salies jstatymais ar kitais teisés aktais tos Susitarianciosios Salies
teritorijos kilmés vynui apibadinti ir pateikti.

d)  ,homonimiskas“ — tai ta pati geografiné nuoroda arba tas pats
tradicinis uZrasas, arba terminas, kuris yra toks panasus, kad gali
klaidinti, kai nurodomos skirtingos vietovés, procediros arba
dalykai;

e)  ,apraSymas“ — tai zodZiai, vartojami vynui, spiritiniam gérimui ar
aromatintam vynui apibadinti etiketéje, vyno, spiritiniy gérimy ar
aromatinto vyno vaztos lydimuosiuose dokumentuose, prekybos
dokumentuose, visy pirma, saskaitose faktiirose, pristatymo
pranesimuose ir reklaminéje medziagoje;

f) ,Zenklinimas etiketémis“ — tai visi apibtidinimai ir kitos nuorodos,
Zenklai, iliustracijos, geografinés nuorodos ar prekiy Zenklai,
kuriais atskiriami vynai, spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai ir

kurie yra nurodomi ant tos pacios taros, jskaitant jos uzsandari-
nimo jtaisa arba prie taros tvirtinama Zyming kortele ir apdangg

aplink buteliy kaklelius;

g)  ,pateikimas” — tai su vynu, spiritiniu gérimu ar aromatintu vynu
susijusiy terminy, uzuominy ir pan., naudojamy ant etikeCiy,
pakuociy, taros, uzdarymo priemoniy, reklamoje ir (arba) skatinant
pardavima, visuma;

h)  ,pakuoté” — tai apsauginés jpakavimo medziagos, pvz., popierius,
visy rasiy Siaudiniai apvalkalai, kartonas ir dézés, naudojamos
vezant vieng ar daugiau talpy arba parduodant galutiniam
vartotojui;

i) »~pagaminta“ reiskia visa vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno
gamybos proces;

j)  ,vynas“ — tai gérimas, kuris gaunamas naudojant tik visiskg arba
dalinj Siame Susitarime nurodyty vynuogiy veisliy 3vieziy
vynuogiy (spausty ar nespausty) arba vynuogiy misos alkoholinio
fermentavimo biidg;

k) .vynuogiy veislés“ — tai Vitis Vinifera augaly veislés, nepazeidziant
Susitarianciosios Salies teisés akty dél jvairiy vynuogiy veisliy
naudojimo vynui gaminti tos Salies teritorijoje;

1) ,PPO susitarimas“ — tai 1994 m. balandzio 15 d. Marakeso
susitarimas, isteigiantis Pasaulio prekybos organizacija.

3 straipsnis
Bendrosios importo ir prekybos taisyklés

Jeigu Siame Susitarime nenumatyta kitaip, vyny, spiritiniy gérimy ir
aromatinty vyny importas ir prekyba vykdomi laikantis Susitarianciosios
Salies teritorijoje taikomy jstatymy ir kity teisés akty.

I ANTRASTINE DALIS

ABIPUSE VYNO, SPIRITINIJ GERIMUY IR AROMATINTO VYNO
PAVADINIMU APSAUGA

4 straipsnis
Saugomi pavadinimai

Atsizvelgiant | 5, 6 ir 7 straipsniuose nurodytus pavadinimus, saugomi
Sie pavadinimai:

a)  Bendrijos kilmés vyny, spiritiniy gérimy ar aromatinty vyny:

—  nuorodos j valstybés narés, kuri yra vyno, spiritinio gérimo ir
aromatinto vyno kilmés 3alis, pavadinima arba i kitus
valstybe nar¢ nurodancius pavadinimus,
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— vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny geografinés
nuorodos, i$vardytos 1 priedélio A dalies a, b ir ¢ punktuose,

— tradiciniai uZrasai, i§vardyti 2 priedélyje.
b)  Albanijos kilmés vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny:

— nuorodos | pavadinima ,Albanija“ ar i bet kurj kita ta 3alj
nurodantj pavadinima,

— vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny geografinés
nuorodos, i$vardytos 1 priedélio B dalies a, b ir ¢ punktuose.

5 straipsnis

Bendrijos valstybes nares ir Albanija nurodanciy pavadinimy
apsauga

1. Siekiant nustatyti vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno kilme,
Albanijoje nuorodos | Bendrijos valstybes nares ir kiti valstybei narei
nurodyti vartojami pavadinimai:

a)  yra skirti atitinkamos valstybés narés kilmés vynams, spiritiniams
gérimams ir aromatintiems vynams ir

b)  Bendrija negali jy naudoti kitaip, nei Bendrijos teisés aktuose
numatytomis salygomis.

2. Siekiant nustatyti vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno kilme,
Bendrijoje nuorodos  Albanijg ir kiti Albanijai nurodyti vartojami
pavadinimai:

a)  yra skirti Albanijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams ir

b)  Albanija negali jy naudoti kitaip, nei Albanijos jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatytomis salygomis.

6 straipsnis
Geografiniy nuorody apsauga

1. Albanijoje: Bendrijos geografinés nuorodos, i§vardytos 1 priedélio
A dalyje:

a)  yra saugomos Bendrijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams ir

b)  Bendrija negali jy vartoti kitaip, nei Bendrijos teisés aktuose
numatytomis salygomis; ir

2. Bendrijoje: Albanijos geografinés nurodos, i§vardytos 1 priedélio
B dalyje:

a)  yra saugomos Albanijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams ir

b)  Albanija negali jy vartoti kitaip, nei Albanijos jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatytomis salygomis.

3. Susitarianciosios Salys imasi visy pagal § Susitarima reikalingy
priemoniy, sickdamos uztikrinti 4 straipsnyje nurodyty pavadinimy,
vartojamy Susitarianciyjy Saliy teritorijos kilmés vynams, spiritiniams
gérimams ir aromatintiems vynams apibudinti ir pateikti, abipus¢
apsauga. Tuo tikslu kiekviena Susitariancioji $alis naudojasi tinkamomis
teisinémis ~ priemonémis, nurodytomis PPO  TRIPS susitarimo
23 straipsnyje, kad uztikrinty veiksminga apsauga ir neleisty geografiniy
nuorody naudoti vyno risims, spiritiniams gérimams ir aromatintiems
vynams, kuriems tos nuorodos ar apibiidinimai netaikomi, Zyméti.

4. 4 straipsnyje nurodytos geografinés nuorodos skirtos tik Susita-
rianciosios $alies teritorijos kilmés produktams, kuriems jos taikomos, ir
gali bati naudojamos tik tos Susitarianciosios Salies jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatytomis salygomis.

5. Siuo Susitarimu numatyta apsauga ypa¢ draudzia naudoti saugomus
pavadinimus vynams, spiritiniams gérimams ir aromatintiems vynams,
kurie néra tos geografinés vietovés, kuri nurodyta pavadinime, arba
vietos, kurioje tas uzrasas yra tradiciskai vartojamas, kilmés, ir $i apsauga
taikoma net tada, kai:

— nurodyta tikroji vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno kilme,

—  pateiktas tos geografinés nuorodos vertimas,

—  pavadinimas yra papildytas Zodziais ,rasis“, ,tipas‘, ,budas®,
Limitacija“, ,metodas* ar panasiais uzrasais.

6. Jei 1 priedélyje iSvardytos geografinés nuorodos yra homonimiskos,
apsauga teikiama kiekvienai nuorodai, jeigu ji buvo saZiningai naudo-
jama. Susitarianciosios Salys tarpusavyje sprendzia, kokios turéty buti
praktinés naudojimo salygos, pagal kurias homonimiskos geografinés
nuorodos bus skiriamos viena nuo Kkitos, atsizvelgdamos j poreikj
uztikrinti nesaliska pozitirj i atitinkamus gamintojus ir i tai, kad nebity
klaidinami vartotojai.

7. Jei 1 priedélyje pateikta geografiné nuoroda yra homonimiska su
treciosios 3alies geografine nuoroda, taikoma TRIPS susitarimo
23 straipsnio 3 dalis.

8. Sio Susitarimo nuostatos jokiu bfidu nepazeidzia bet kurio asmens
teisés prekiaujant naudoti savo asmenvardj arba savo verslo pirmtako
asmenvardj, i§skyrus atvejus, kai naudojant tokj asmenvardj klaidinami
vartotojai.

9. Né viena $io Susitarimo nuostata nejpareigoja Susitarianciosios Salies
saugoti 1 priedélyje nurodyty kitos Susitarianciosios Salies geografiniy
nuorody, kurios néra saugomos arba tampa nebesaugomos savo kilmés
Salyje arba kurios toje Salyje daugiau nebenaudojamos.

10. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Susitarianciosios Salys
nebelaiko 1 priedélyje i$vardyty saugomy geografiniy pavadinimy
jprastiniais bendriniais vyno risiy, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny
pavadinimais Susitarianciyjy Saliy kalboje, kaip numatyta TRIPS
susitarimo 24 straipsnio 6 dalyje.
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7 straipsnis

Tradiciniy uZraSy apsauga

1. Albanijoje: 2 priedélyje i§vardyti Bendrijos tradiciniai uzrasai:

a)  nenaudojami Albanijos kilmés vynui apibadinti ar pateikti ir

b)  negali biiti naudojami apibadinti ar pristatyti Bendrijos kilmés
vynui kitaip nei vynui, kurio kilmé ir kategorija nurodyta 2
priedélyje bei tame priedélyje nurodyta kalba ir Bendrijos teisés
aktuose numatytomis salygomis.

2. Albanija imasi reikalingy priemoniy pagal §j Susitarimg, kad
uztikrinty 4 straipsnyje nurodyty tradiciniy uzrasy, naudojamy Bendrijos
teritorijos kilmés vynui apibidinti ir pateikti, apsauga. Tuo tikslu Albanija
nustato atitinkamas teisines priemones, kad uztikrinty veiksminga
apsauga ir neleisty tradiciniy uzra$y naudoti aprasant vyna, kurio
atzvilgiu Sie tradiciniai uZradai negali biti naudojami, net jei naudojami
tradiciniai uZrasai yra papildyti uZralais ,rasis*, ,tipas“, ,bhdas,
Limitacija“, ,metodas” ar kt.

3. Tradicinio uzraso apsauga taikoma tik:

a)  kalbai ar kalboms, kuria (-iomis) jis nurodytas 2 priedélyje ir néra
iSverstas, ir

b)  produkty kategorijai, kuriai taikoma apsauga Bendrijoje, kaip
nurodyta 2 priedélyje.

4. 3 dalyje numatyta apsauga nepazeidZia 4 straipsnio.

8 straipsnis

Prekiy Zenklai

1. Atsakingos Susitarianciyjy Saliy nacionalinés ir regioninés tarnybos
atsisako registruoti vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno prekeés
zenkla, kuris yra tapatus nuorodai | geografing nuoroda, saugoma pagal
Sio Susitarimo 4 straipsnj, arba yra panasus j ja, arba kuriame ji yra arba
kuri jj sudaro, kai tokio vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno kilme
yra kitokia, ir nesilaikoma atitinkamy jo naudojima reglamentuojanciy
taisykliy.

2. Atsakingos Susitarianciyjy Saliy nacionalinés ir regioninés tarnybos
atsisako registruoti vyno prekés Zenkly, kuriame yra arba kurj sudaro
pagal §j susitarimg saugomas tradicinis uZrasas, jei minétas vynas néra
tas, kuriam yra skirtas 2 priedélyje nurodytas tradicinis uZrasas.

3. Albanijos Vyriausybé¢, veikdama pagal savo jurisdikcijg ir siekdama
Saliy sutarty tiksly, priima reikalingas priemones prekiy Zenkly
pavadinimams ,Amantia (Grappa)“ ir ,Gjergj Kastrioti Skenderbeu
Konjak“ pakeisti, kad iki 2007 m. gruodzio 31 d. baty visiskai
panaikintos visos nuorodos i Bendrijos geografines nuorodas, saugomas
pagal io susitarimo 4 straipsni.

9 straipsnis

Eksportas

Susitarian¢iosios Salys imasi visy reikalingy veiksmy, sickdamos
uztikrinti, kad tais atvejais, kai Susitarianciosios Salies kilmés vynai,
spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai eksportuojami ir parduodami uz
jos teritorijos riby, 4 straipsnio a ir b punkty antrosiose jtraukose
nurodytos tos Salies saugomos geografinés nuorodos, o vyno atveju,
4 straipsnio a punkto treciojoje jtraukoje nurodyti tradiciniai uzrasai,
nebiity vartojami tokiems kitos Susitarianciosios Salies kilmés produk-
tams aprasyti ir juos pateikti.

1 ANTRASTINE DALIS

VYKDYMAS BEI KOMPETENTINGU INSTITUCIJJ TARPUSAVIO
PAGALBA IR SUSITARIMO VALDYMAS

10 straipsnis

Darbo grupé

1. Pagal Albanijos ir Bendrijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimo

121 straipsnj numatyta sukurti Zemés {ikio pakomitecio priZifirima
darbo grupe.

2. Darbo grupé ripinasi, kad 3is Susitarimas tinkamai veikty, ir
nagrinéja visus klausimus, kurie gali kilti ji jgyvendinant.

3. Darbo grupé gali teikti rekomendacijas, svarstyti ir teikti pasitlymus
bet kuriuo abipusiai svarbiu klausimu vyno, spiritiniy gérimy ir
aromatinto vyno sektoriuje, kurie padéty siekti Sio Susitarimo tiksly. Ji
susitinka bet kurios Susitarianciosios 3alies prasymu, Bendrijoje arba
Albanijoje, Susitarianciosioms 3alis susitarus dél vietos, laiko ir bado.

11 straipsnis

Susitarianciyjy Saliy uzdaviniai

1. Susitarianciosios Salys tiesiogiai arba per 10 straipsnyje nurodyta
darbo grupe palaiko rysius visais klausimais, susijusiais su $io Susitarimo
igyvendinimu ir veikimu.

2. Albanija savo atstovaujamuoju organu skiria Zemés iikio ir maisto
ministerijg. Europos Bendrija savo atstovaujamuoju organu skiria Zemés
tkio ir kaimo plétros generalinj direktorata. Susitariancioji 3alis
informuoja kita Susitarianciaja Salj, jei keiCiamas jos atstovaujamasis
organas.

3. Atstovaujamasis organas koordinuoja visy jstaigy, atsakingy uz Sio
Susitarimo vykdyma, veikla.

4. Susitarianciosios Salys:

a)  Stabilizacijos ir asociacijos komiteto sprendimu drauge i§ dalies
keicia $io Susitarimo 4 straipsnyje nurodytus sgrasus, kad bity
atsizvelgta | Susitarianciyjy Saliy jstatymy ir kity teisés akty
dalinius pakeitimus;
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b)  Stabilizacijos ir asociacijos komiteto sprendimu drauge sprendzia
dél 3io Susitarimo priedéliy keitimo. Laikoma, kad priedéliai
keiciami nuo tos datos, kuri nurodyta Susitarian¢iosioms 3alims
pasikeiciant laiskais, arba nuo darbo grupés sprendimo priémimo
dienos, atsizvelgiant | konkrety atveji;

¢)  drauge sprendzia del praktiniy salygy, nurodyty 6 straipsnio
6 dalyje;

d)  informuoja viena kita apie ketinimus priimti naujus teisés aktus
arba i§ dalies keisti galiojancius vieSajai politikai svarbius teisés
aktus, pvz., susijusius su sveikatos ar vartotojy apsauga, kurie gali
turéti poveikio vyno, spirito ir aromatinto vyno sektoriui;

¢)  praneSa viena kitai apie bet kokius teisés akty leidybos,
administracinius ir teisminius sprendimus dél $io Susitarimo
jgyvendinimo ir informuoja viena kita apie priemones, priimtas
remiantis tokiais sprendimais.

12 straipsnis

Susitarimo taikymas ir veikimas

Susitarian¢iosios 3alys nurodo 3 priedélyje apibréztus kontaktinius
asmenis, kurie bus atsakingi uz io Susitarimo taikyma ir veikima.

13 straipsnis

Vykdymas ir susitarian¢iyjy Saliy tarpusavio pagalba

1. Jei vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno apibtdinimas ar
pateikimas, visy pirma etiketése, oficialiuose ar prekybos dokumentuose
arba reklamoje pazeidzia § Susitarimg, Susitarianciosios Salys taiko
reikiamas administracines priemones ir (arba) pradeda teismo procesa,
kad bty kovojama su nesazininga konkurencija ir uzkertamas kelias
neteisétai naudoti saugomg pavadinima.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy imamasi ir teismo
procesas pradedamas:

a)  kai tiesiogiai ar netiesiogiai naudojami apibiidinimai arba apiba-
dinimy vertimai, pavadinimai, uzrasai ar iliustracijos, susije su
vynu, spiritiniais ar aromatinto vyno gérimais, kuriy pavadinimai
yra saugomi pagal §j Susitarima, teikia neteisingos arba klaidinan-
Cios informacijos apie vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno

kilme, pobtidj ar kokybeg;

b)  kai pakuojama j tara, kuri klaidina dél vyno kilmés.

3. Jei viena i§ Susitarian¢iyjy Saliy turi pagrindo jtarti, kad:

a)  vynas, spiritinis gérimas ar aromatintas vynas, kaip apibréita
2 straipsnyje, kuris yra arba buvo parduodamas Albanijoje arba
Bendrijoje, neatitinka Bendrijos arba Albanijos vyno, spiritiniy
gerimy ar aromatinto vyno sektoriy reglamentuojanciy taisykliy
arba $io Susitarimo ir

b)  Sis neatitikimas kitai Susitarianciajai aliai yra labai svarbus ir dél jo
galéty bati imtasi administraciniy priemoniy ir (arba) pradétas
teismo procesas,

ji nedelsdama informuoja kitos Susitarianciosios 3alies atstovaujamajj
organa.

4. Teikiant informacija pagal 3 dalj smulkiai nurodomi Susitariancio-
sios Salies vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno sektoriy
reglamentuojanciy taisykliy ir (arba) $io Susitarimo paZeidimai ir kartu
pateikiami oficialiis, prekybos ar kiti tinkami dokumentai, i$samiai
nurodant administracines priemones ar teismo process, kuriq, prireikus,
gali bati imtasi.

14 straipsnis
Konsultacijos

1. Susitarian¢iosios 3alys pradeda konsultacijas, jei viena i§ jy mano,
kad kita nejvykdé jsipareigojimo pagal §j Susitarima.

2. Susitariancioji Salis, kuri praso pradéti konsultacijas, pateikia kitai
Susitarianciajai Saliai visg informacijg, reikalingg konkreciam atvejui
i§samiai i§nagrinéti.

3. Tais atvejais, kai dél bet kokio delsimo galéty kilti pavojus Zmoniy
sveikatai arba nukentéty sukciavimo kontrolés priemoniy veiksmingu-
mas, tinkamy laikiny apsaugos priemoniy galima imtis ir be iSankstiniy
konsultacijy, jei konsultacijos surengiamos i§ karto po to, kai $iy
priemoniy buvo imtasi.

4. Jei, surengus $io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytas konsultacijas,
Susitarianciosios Salys nesusitaria, Salis, kuri prasé konsultacijy arba
émesi $io straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy, gali imtis atitinkamy
apsaugos priemoniy pagal Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo
126 straipsni, kad biity galima tinkamai taikyti § Susitarima.

Il ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis
Nedideliy kiekiy tranzitas

1. Sis Susitarimas netaikomas vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams, kurie:

a)  vienos i§ Susitarianciyjy Saliy teritorija vezami tranzitu arba

b)  kuriy kilmés 3alis yra vienos i§ Susitarianciyjy 3aliy teritorija ir
kurie siunciami nedideliais kiekiais i$ vienos Susitarian¢iosios 3alies
i kita, laikantis II dalyje numatyty salygy ir tvarkos.

2. Vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny mazais kiekiais laikomi:

a)  kickiai etiketémis pazenklintoje ne didesnéje kaip 5 litry taroje su
vienkartiniu uzdarymo jtaisu, kai visas vezamas kiekis, nesvarbu, ar
sudarytas i§ atskiry siunty, nevirsija 50 litry;

b) 1)  keliaujanciy asmeny asmeniniame bagaZe vezamas 30 litry
nevirsijantis kiekis;

ii)  vieno privataus asmens kitam asmeniui siuntomis siun¢iami
30 litry nevirsijantys kiekiai;
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iii)  kiekiai, kurie sudaro dalj kitur gyventi persikelianciy privaciy
asmeny daikty;

iv)  kiekiai, kurie importuojami mokslo ar technikos eksperi-
mentams, taciau ne daugiau kaip 1 hektolitras;

v)  kickiai, importuojami diplomatiniy, konsuliniy ar panasiy
jstaigy kaip jy neapmuitinamos normos dalis;

vi)  kiekiai, laikomi tarptautinése transporto priemonése kaip
maisto produkty atsargos.

a punkte nurodyta iSimtis negali biiti taikoma kartu su viena ar daugiau
b punkte nurodyty i§imciy.

16 straipsnis
Anksc¢iau sukaupty atsargy pardavimas

1. Vynai, spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai, kurie iki io Susitarimo
jsigaliojimo dienos buvo pagaminti, paruosti apibtdinti ir pateikti pagal
Susitarianciyjy Saliy vidaus jstatymus ir kitus teisés aktus, taciau $iuo
Susitarimu yra uzdrausti, gali bati parduodami tol, kol baigsis atsargos.

2. I3skyrus atvejus, kai Susitarianciosios Salys susitaria kitaip, pagal §j
Susitarimg pagaminti, apibGdinti ir pateikti vynai, spiritiniai gérimai ir
aromatinti vynai, taciau kuriy gamyba, paruo$imas, apibudinimas ir
pateikimas nebeatitinka io Susitarimo po jame padaryto kokio nors
dalinio pakeitimo, gali bati parduodami tol, kol baigsis atsargos.
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1 priedélis

SAUGOMU PAVADINIMU SARASAS

(kaip nurodyta 3 protokolo II priedo 4 ir 6 straipsniuose)

A DALIS. BENDRIJOJE

a)  BENDRIJOS KILMES VYNAI

Belgija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkreciy regiony pavadinimai

Cotes de Sambre et Meuse
Hagelandse Wijn

Haspengouwse Wijn

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vin de pays des jardins de Wallonie

Cekijos Respublika

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkrec¢iame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos
vynuoggs, ir (arba) konkreciy vynuogyny pavadinimai)

litoméfickd
mélnickd
mikulovskd
slovackd
velkopavlovickd

znojemskd

2. Stalo vynai su geografine nuoroda
Ceské zemské vino

moravské zemské vino

Vokietija

1.  Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkreciy regiony pavadinimai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Walporzheim arba Ahrtal
Badische BergstrafSe
Bodensee

Breisgau
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Konkreciy regiony pavadinimai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Franken .........cooiiiiiiiii

Hessische Bergstrafle .............ccooiiiiiiiiiiiinn.

Mittelrhein. ...

Mosel-Saar-Ruwer arba Mosel, arba Saar, arba Ruwer ...

Rheingau .........cooooiiiiiiiii

Rheinhessen ...

Saale-UnStrut .. ..o e

SaChSeN. ...\

WULTEEMDEIG . o vvve et et

Kaiserstuhl
Kraichgau
Markgriflerland
Ortenau
Tauberfranken
Tuniberg
Maindreieck
Mainviereck
Steigerwald
Starkenburg
Umstadt

Loreley
Siebengebirge
Bernkastel

Burg Cochem
Moseltor
Obermosel
Ruwertal

Saar

Nahetal

Mittelhaardt Deutsche Weinstrafle
Siidliche WeinstrafSe
Johannisberg
Bingen

Nierstein
Wonnegau
Mansfelder Seen
Schlofl Neuenburg
Thiiringen

Meiflen

Bayerischer Bodensee
Kocher-Jagst-Tauber
Oberer Neckar
Remstal-Stuttgart
Wiirttembergisch Unterland

Wiirttembergischer Bodensee

Stalo vynai su geografine nuoroda

Krasto vynas (Landwein)

Stalo vynas (Tafelwein)

Ahrtaler Landwein

Badischer Landwein
Bayerischer Bodensee-Landwein
Frinkischer Landwein
Landwein der Mosel

Landwein der Ruwer

Landwein der Saar
Mecklenburger Landwein
Mitteldeutscher Landwein

Nahegauer Landwein

Albrechtsburg
Bayern
Burgengau
Donau

Lindau

Main
Mecklenburger
Neckar
Oberrhein
Rhein
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Krasto vynas (Landwein)

Stalo vynas (Tafelwein)

Pfilzer Landwein

Regensburger Landwein
Rheinburgen-Landwein

Rheingauer Landwein

Rheinischer Landwein
Saarldndischer Landwein der Mosel
Sichsischer Landwein
Schwibischer Landwein
Starkenburger Landwein

Taubertiler Landwein

Rhein-Mosel
Romertor

Stargarder Land

Graikija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione:

Konkretis regionai

Graiky k.

Angly k.

Zapog

Mooyarog IMatpov
Mooyatog Piou — IMatpov
Mooyatog KegaA\nviag
Mooyatog Anpvou
Mooyatog PoSou
Maupodagvn Tatpev
Maupodagvn Kepalviag
Shrela

Nepiéa

Savtopivn

Aagveg

Podog

Naouoa

Popmoha Kepahhnviag
Payavn

Mavriveia

Meoevikoha

TeCa

Apyaveg

Tatpa

Zitoa

Aptvtaio

Toupévicoa

Tapog

Anjpvog

Ayyiakog

Mayiéc Mehitova

Samos

Moschatos Patra
Moschatos Riou Patra
Moschatos Kephalinia
Moschatos Lemnos
Moschatos Rhodos
Mavrodafni Patra
Mavrodafni Kephalinia
Sitia

Nemea

Santorini

Dafnes

Rhodos

Naoussa

Robola Kephalinia
Rapsani

Mantinia

Mesenicola

Peza

Archanes

Patra

Zitsa

Amynteon
Goumenissa

Paros

Lemnos

Anchialos

Slopes of Melitona
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Stalo vynai su geografine nuoroda

Graiky k.

Angly k.

Petoiva Meooyeiov, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Atukrg

Petoiva Kponiag arba Petoiva Koporiou, po kurio
nurodyta arba nenurodyta Attikrg

Petotva MapkomoUlou, po kurio nurodyta arba nenuro-
dyta Atuikrg

Petotva Meyapov, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Atuikng

Petoiva [aaviag arba Petoiva Atoneoiov, po kurio
nurodyta arba nenurodyta Attkrg

Petotva TTaAMvng, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Atuikng

Petotva IMikeppiou, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Atuikig

Petotva Endtwv, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Atuikng

Petotva ©nPav, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Botwtiag

Petotva Taltpwv, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Eufoiag

Petotva Kapuotou, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Eufolag

Petoiva Xahkidag, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Eufolag

Bepvtea Zakuvdou

Aytopettikog Tomikog Oivog
Tomikdg Oivog AvaPiocou
ATtikog Tomikog Otvog

Tomikog Oivog Bihitoag

Tomkog Otvog Tpefevav

Tomkdg Oivog Apapag
Awdekavnoiakog Tomikog Oivog
Tomkog Otvog Enavopr|g
Hpaxhewotikog Tomkog Oivog
Osooalikog Tomikog Oivog
Onpaikog Tomikog Oivog

Tomikog Otvog Kisoapou

Tomikog Otvog Kpavidag

Kpnukog Tomikog Oivog
Aaowtikog Tomkog Otvog
Makedovikog Tomkog Otvog
Meonppprotikog Tomikog Otvog
Meoonviakog Tomkog Otvog
Maavitkog Tomikog Otvog
[aMnvietikog Tomikog Otvog
[Tehonowvnotakog Tomikog Oivog
Tomikog Otvog Mayieg Apmélou
Tomikog Otvog IMayiég Beptiokou
Tomikog Otvog Mayiov Kidapava
Kopwiiakog Tomikog Oivog
Tomikdg Oivog Mayiav [apvndag
Tomikdg Oivog [Tulag

Tomikog Oivog Tpipuliag

Tomikog Oivog Tupvafou
Siomotvog Tomkog Otvog
Tomkog Oivog Prrowmvag Aulidog
Tomkog Otvog Aetpivev

Tomkog Otvog Zmatwy

Tomikog Oivog Bopeiwv IMhayiov TTevrehikoy

Retsina of Mesogia, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Kropia arba Retsina Koropi, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Attika

Retsina of Markopoulou, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika

Retsina of Megara, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Peania arba Retsina of Liopesi, po kurio
nurodyta arba nenurodyta Attika

Retsina of Pallini, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Pikermi, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Spata, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Thebes, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Viotias

Retsina of Gialtra, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Evvia

Retsina of Karystos, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Evvia

Retsina of Halkida, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Evvia

Verntea Zakynthou

Regional wine of Mount Athos Agioritikos
Regional wine of Anavyssos

Regional wine of Attiki-Attikos

Regional wine of Vilitsas

Regional wine of Grevena

Regional wine of Drama

Regional wine of Dodekanese — Dodekanissiakos
Regional wine of Epanomi

Regional wine of Heraklion — Herakliotikos
Regional wine of Thessalia — Thessalikos
Regional wine of Thebes — Thivaikos

Regional wine of Kissamos

Regional wine of Krania

Regional wine of Crete — Kritikos

Regional wine of Lasithi — Lassithiotikos
Regional wine of Macedonia — Macedonikos
Regional wine of Nea Messimvria

Regional wine of Messinia — Messiniakos
Regional wine of Peanea

Regional wine of Pallini — Palliniotikos

Regional wine of Peloponnese — Peloponnisiakos
Regional wine of Slopes of Ambelos

Regional wine of Slopes of Vertiskos

Regional wine of Slopes of Kitherona

Regional wine of Korinthos — Korinthiakos
Regional wine of Slopes of Parnitha

Regional wine of Pylia

Regional wine of Trifilia

Regional wine of Tyrnavos

Regional wine of Siastista — Siatistinos

Regional wine of Ritsona Avlidas

Regional wine of Letrines

Regional wine of Spata

Regional wine of Slopes of Penteliko
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Graiky k.

Angly k.

Aryaronehayitikog Tomikog Oivog
Tomkog Oivog Anhavtiou mediou
Tomkog Oivog Mapkomoulou
Tomkog Otvog Teygag

Tomkog Oivog Avdplavrig
Tomikog Oivog Xalikouvag
Tomkog Oivog Xahkidkrg
Kapuotivog Tomkog Otvog
Tomikog Oivog TTEN\ag

Tomkog Oivog Zeppv

Supiavog Tomikog Oivog

Tomkog Oivog Mayiav Tetpatol
Tomikdg Oivog Tepaveiwv

Tomkog Oivog Onouvtiag Aokpidog
Tomkog Oivog Ttepeag ENNadog
Tomkog Oivog Ayopag

Tomkog Oivog Kothadog Atakdveng
Tomkog Oivog Apkadiag
Tayyawopeitikog Tomikog Oivog
Tomikog Oivog Metafdtwv
Tomkog Oivog Huadiag

Tomkog Oivog Khnpévt

Tomkog Oivog Képkupag

Tomikdg Otvog Swviag

Tomkdg Oivog MavtCafwartey
Iopapicog Tomkog Otvog

Tomkog Oivog APdrpwv

Tomikog Oivog Iwavvivey

Tomkog Oivog IMayieg Aryiadeiag

Tomkog Oivog TMhayiég Tou Aivou

Opakikog Tomkog Oivog or Tomikog Oivog Opakng

Tomikdg Oivog IAou
Metoopitikog Tomkdg Otvog
Tomkog Oivog Kopwmniou
Tomkog Oivog GAGpvag
Tomkog Otvog Oayaviv
Tomkog Oivog Mayiwv Kvnpidog
Hrepotikodg Tomkog Oivog
Tomikdg Oivog [Tiodtidog
Tomikog Oivog Asukadag
Movepfaotog Tomkdg Oivog
Tomkog Oivog Behfevtov
Aakwvikog Tomkog Oivog
Tomikog Oivog Maptivou
Ayxaikog Tomikog Otvog

Tomikdg Otvog Hhielag

Regional wine of Aegean Sea
Regional wine of Lilantio Pedio
Regional wine of Markopoulo
Regional wine of Tegea

Regional wine of Adriana

Regional wine of Halikouna

Regional wine of Halkidiki

Regional wine of Karystos — Karystinos
Regional wine of Pella

Regional wine of Serres

Regional wine of Syros — Syrianos
Regional wine of Slopes of Petroto
Regional wine of Gerania

Regional wine of Opountias Lokridos
Regional wine of Sterea Ellada
Regional wine of Agora

Regional wine of Valley of Atalanti
Regional wine of Arkadia

Regional wine of Pangeon — Pangeoritikos
Regional wine of Metaxata

Regional wine of Imathia

Regional wine of Klimenti

Regional wine of Corfu

Regional wine of Sithonia

Regional wine of Mantzavinata
Regional wine of Ismaros — Ismarikos
Regional wine of Avdira

Regional wine of loannina

Regional wine of Slopes of Egialia
Regional wine of Enos

Regional wine of Thrace — Thrakikos arba Regional wine
of Thrakis

Regional wine of Ilion

Regional wine of Metsovo — Metsovitikos
Regional wine of Koropi

Regional wine of Florina

Regional wine of Thapsana

Regional wine of Slopes of Knimida
Regional wine of Epirus — Epirotikos
Regional wine of Pisatis

Regional wine of Lefkada

Regional wine of Monemvasia — Monemvasios
Regional wine of Velvendos

Regional wine of Lakonia — Lakonikos
Regional wine of Martino

Regional wine of Achaia

Regional wine of Ilia
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Ispanija

Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Abona

Alella

Alicante ..ot
Almansa

Ampurddn-Costa Brava

Arabako Txakolina-Txakoli de Alava arba Chacoli de
Alava

Arlanza

Arribes

Bierzo

Binissalem-Mallorca

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Carifiena

Catalufia

Cava

Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina
Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina
Cigales

Conca de Barberd

Condado de Huelva

Costers del Segre ........covviiiiiiiiiiiiiii .

Dominio de Valdepusa

El Hierro

Guijoso

Jerez-Xérés-Sherry arba Jerez, arba Xérés, arba Sherry
Jumilla

La Mancha

LaPalma ......ooooiiiiiiiiiiii e

Lanzarote

Malaga

Manchuela

Manzanilla

Manzanilla-Sanlicar de Barrameda
Méntrida

Mondéjar

MONEEITEI. . v et e et eeaas

Montilla-Moriles
Montsant

NaAVAITA. .« ettt e e e

Marina Alta

Raimat
Artesa
Valls de Riu Corb

Les Garrigues

Hoyo de Mazo
Fuencaliente

Norte de la Palma

Ladera de Monterrei

Val de Monterrei

Baja Montana
Ribera Alta
Ribera Baja
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Konkretiis regionai o
. . X L . Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Tierra Estella

Valdizarbe

Penedés

Pla de Bages

Pla i Llevant

Priorato

Rias BaiXas .........cooviuuneeeiiee i, Condado do Tea
O Rosal
Ribera do Ulla
Soutomaior
Val do Salnés

Ribeira Sacra ...........oooiiiiiiii i Amandi
Chantada
Quiroga-Bibei
Ribeiras do Mifio
Ribeiras do Sil

Ribeiro

Ribera del Duero

Ribera del Guardiana..........................ooeeiil. Cafiamero
Matanegra
Montédnchez

Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra de Barros
Ribera del Jticar

RIOJA « ettt et e Alavesa
Alta
Baja
Rueda
Sierras de Mdlaga ..o Serrania de Ronda
Somontano
Tacoronte-Acentejo ...........oooviiiiiiiiiiiiiiiiian. Anaga
Tarragona
Terra Alta

Tierra de Le6n
Tierra del Vino de Zamora

Toro

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepefias

Valencia . ..ooovvee e Alto Turia
Clariano
Moscatel de Valencia
Valentino

Valle de Giiimar

Valle de la Orotava

Valles de Benavente (Los)

Vinos de Madrid. ... Arganda
Navalcarnero

San Martin de Valdeiglesias
Ycoden-Daute-Isora
Yecla
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Stalo vynai su geografine nuoroda

Vino de la Tierra de Abanilla

Vino de la Tierra de Bailén

Vino de la Tierra de Bajo Aragén

Vino de la Tierra de Betanzos

Vino de la Tierra de Cadiz

Vino de la Tierra de Campo de Belchite
Vino de la Tierra de Campo de Cartagena
Vino de la Tierra de Cangas

Vino de la Terra de Castell6

Vino de la Tierra de Castilla

Vino de la Tierra de Castilla y Ledn

Vino de la Tierra de Contraviesa-Alpujarra
Vino de la Tierra de Cérdoba

Vino de la Tierra de Desierto de Almeria
Vino de la Tierra de Extremadura

Vino de la Tierra Formentera

Vino de la Tierra de Gélvez

Vino de la Tierra de Granada Sur-Oeste
Vino de la Tierra de Ibiza

Vino de la Tierra de Illes Balears

Pranciizija

1.

Risiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Alsace Grand Cru, po kurio nurodytas maZzesnio
geografinio vieneto pavadinimas

Alsace, po kurio nurodytas arba nenurodytas
mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Alsace arba Vin d’Alsace, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ,Edelzwicker” arba vynuogiy veisles
pavadinimas ir (arba) maZesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Ajaccio
Aloxe-Corton

Anjou, po kurio nurodyta arba nenurodyta Val de
Loire arba Coteaux de la Loire, arba Villages Brissac

Anjou, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,Gamay"“, ,Mousseux“ arba ,Villages*

Arbois
Arbois Pupillin

Auxey-Duresses arba Auxey-Duresses Cote de
Beaune, arba Auxey-Duresses Cote de Beaune-
Villages

Bandol

Banyuls

Barsac
Batard-Montrachet

Béarn arba Béarn Bellocq
Beaujolais Supérieur

Beaujolais, po kurio nurodytas arba nenurodytas
mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Beaujolais-Villages

Vino de la Tierra de Isla de Menorca
Vino de la Tierra de La Gomera

Vino de la Tierra de Laujar-Alapujarra
Vino de la Tierra de Los Palacios

Vino de la Tierra de Norte de Granada
Vino de la Tierra Norte de Sevilla

Vino de la Tierra de Pozohondo

Vino de la Tierra de Ribera del Andarax
Vino de la Tierra de Ribera del Arlanza
Vino de la Tierra de Ribera del Gallego-Cinco Villas
Vino de la Tierra de Ribera del Queiles

Vino de la Tierra de Serra de Tramuntana-Costa
Nord

Vino de la Tierra de Sierra de Alcaraz

Vino de la Tierra de Valdejalon

Vino de la Tierra de Valle del Cinca

Vino de la Tierra de Valle del Jiloca

Vino de la Tierra del Valle del Mifio-Ourense

Vino de la Tierra Valles de Sadacia

Beaumes-de-Venise, prie§ kurj nurodyta arba nenu-
rodyta ,Muscat de*

Beaune

Bellet arba Vin de Bellet
Bergerac

Bienvenues Batard-Montrachet
Blagny

Blanc Fumé de Pouilly
Blanquette de Limoux
Blaye

Bonnes Mares
Bonnezeaux

Bordeaux Cotes de Francs
Bordeaux Haut-Benauge

Bordeaux, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,Clairet* arba,Supérieur”, arba ,Rosé“, arba ,mous-
seux*

Bourg
Bourgeais

Bourgogne, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,Clairet” arba ,Rosé“ arba mazesnio geografinio
vieneto pavadinimas

Bourgogne Aligoté
Bourgueil
Bouzeron

Brouilly
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Buzet

Cabardes

Cabernet d'Anjou

Cabernet de Saumur

Cadillac

Cahors

Canon-Fronsac

Cap Corse, prie§ kurj nurodyta ,Muscat de“
Cassis

Cérons

Chablis Grand Cru, po kurio nurodytas arba
nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Chablis, po kurio nurodytas arba nenurodytas
mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Chambertin

Chambertin Clos de Beze
Chambolle-Musigny
Champagne
Chapelle-Chambertin
Charlemagne
Chapelle-Chambertin

Chassagne-Montrachet arba Chassagne-Montrachet
Cote de Beaune, arba Chassagne-Montrachet Cote
de Beaune-Villages

Chateau Chalon
Chateau Grillet
Chateaumeillant
Chateauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois
Chenas
Chevalier-Montrachet
Cheverny

Chinon

Chiroubles

Chorey-les-Beaune arba Chorey-les-Beaune Cote de
Beaune, arba Chorey-les-Beaune Cote de Beaune-
Villages

Clairette de Bellegarde
Clairette de Die

Clairette du Languedoc, po kurio nurodytas arba
nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Clos de la Roche
Clos de Tart

Clos des Lambrays
Clos Saint-Denis
Clos Vougeot
Collioure
Condrieu

Corbieres, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Boutenac

Cornas

Corton

Corton-Charlemagne
Costieres de Nimes

Cote de Beaune, po kurio nurodytas arba nenuro-
dytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Cote de Beaune-Villages

Cote de Brouilly

Cote de Nuits

Cote Roannaise

Cote Rotie

Coteaux Champenois, po kurio nurodytas arba

nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, po kurio nurodytas arba
nenurodytas vynuogiy veislés pavadinimas

Coteaux de Die

Coteaux de 'Aubance

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc Picpoul de Pinet

Coteaux du Languedoc, po kurio nurodytas arba
nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Coteaux du Layon arba Coteaux du Layon Chaume

Coteaux du Layon, po kurio nurodytas arba
nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Coteaux du Loir
Coteaux du Lyonnais
Coteaux du Quercy
Coteaux du Tricastin
Coteaux du Vendomois
Coteaux Varois
Cote-de-Nuits-Villages
Cotes Canon-Fronsac

Cotes d’Auvergne, po kurio nurodytas arba nenu-
rodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Cotes de Beaune, po kurio nurodytas arba nenuro-
dytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire
Cotes de Bourg

Cotes de Brulhois

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de la Malepere

Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cotes de Provence, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Sainte Victoire

Cotes de Saint-Mont

Cotes de Toul
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Cotes du Frontonnais, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Fronton arba Villaudric

Cotes du Jura

Cotes du Lubéron
Cotes du Marmandais
Cotes du Rhone

Cotes du Rhone Villages, po kurio nurodytas arba
nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Cotes du Roussillon

Cotes du Roussillon Villages, po kurio nurodytos
arba nenurodytos Sios komunos: Caramany arba
Latour de France, arba Les Aspres, arba Lesquerde,
arba Tautavel

Cotes du Ventoux
Cotes du Vivarais
Cour-Cheverny
Crémant d’'Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne
Crémant de Die
Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura

Crépy

Criots Batard-Montrachet
Crozes Ermitage
Crozes-Hermitage
Echezeaux

Entre-Deux-Mers arba Entre-Deux-Mers  Haut-
Benauge

Ermitage
Faugeres

Fiefs Vendéens, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Jieu dit* Mareuil arba Brem, arba Vix, arba Pissotte

Fitou

Fixin

Fleurie

Floc de Gascogne
Fronsac

Frontignan

Gaillac

Gaillac Premiéres Cotes
Gevrey-Chambertin
Gigondas

Givry

Grand Roussillon
Grands Echezeaux
Graves

Graves de Vayres
Griotte-Chambertin
Gros Plant du Pays Nantais

Haut Poitou

Haut-Médoc
Haut-Montravel
Hermitage
Irancy
Irouléguy
Jasnieres
Juliénas
Jurangon
L'Etoile

La Grande Rue

Ladoix arba Ladoix Cote de Beaune, arba Ladoix
Cote de Beaune-Villages

Lalande de Pomerol

Languedoc, po kurio nurodytas arba nenurodytas
maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Latriciéres-Chambertin
Les-Baux-de-Provence
Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lunel, prie§ kurj nurodyta arba nenurodyta ,Muscat
de”

Lussac Saint-Emilion
Macon arba Pinot-Chardonnay-Macon

Micon, po kurio nurodytas arba nenurodytas
maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Macon-Villages
Macvin du Jura
Madiran

Maranges Cote de Beaune arba Maranges Cotes de
Beaune-Villages

Maranges, po kurio nurodytas arba nenurodytas
mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Marcillac

Margaux

Marsannay

Maury
Mazis-Chambertin
Mazoyeres-Chambertin
Médoc

Menetou Salon, po kurio nurodytas arba nenuro-
dytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Mercurey

Meursault arba Meursault Cote de Beaune, arba
Meursault Cote de Beaune-Villages

Minervois
Minervois-la-Liviniére
Mireval

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny
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Monthélie arba Monthélie Cote de Beaune, arba
Monthélie Cote de Beaune-Villages

Montlouis, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,mousseux” arba ,pétillant*

Montrachet

Montravel
Morey-Saint-Denis
Morgon

Moselle

Moulin-a-Vent

Moulis
Moulis-en-Médoc
Muscadet

Muscadet Coteaux de la Loire
Muscadet Cotes de Grandlieu
Muscadet Sévre-et-Maine
Musigny

Néac

Nuits
Nuits-Saint-Georges
Orléans

Orléans-Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh
Palette

Patrimonio

Pauillac

Pécharmant

Pernand-Vergelesses arba Pernand-Vergelesses Cote
de Beaune, arba Pernand-Vergelesses Cote de
Beaune-Villages

Pessac-Léognan

Petit Chablis, po kurio nurodytas arba nenurodytas
mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Pineau des Charentes
Pinot-Chardonnay-Macon
Pomerol

Pommard

Pouilly Fumé
Pouilly-Fuissé
Pouilly-Loché
Pouilly-sur-Loire
Pouilly-Vinzelles
Premicres Cotes de Blaye

Premieres Cotes de Bordeaux, po kurio nurodytas
arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Puisseguin Saint-Emilion

Puligny-Montrachet arba Puligny-Montrachet Cote
de Beaune, arba Puligny-Montrachet Cote de
Beaune-Villages

Quarts-de-Chaume
Quincy
Rasteau

Rasteau Rancio
Régnié

Reuilly
Richebourg

Rivesaltes, prie§ kurj nurodyta arba nenurodyta
"Muscat de”

Rivesaltes Rancio
Romanée (La)
Romanée Conti
Romanée Saint-Vivant
Rosé des Riceys
Rosette

Roussette de Savoie, po kurio nurodytas arba
nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Roussette du Bugey, po kurio nurodytas arba
nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadi-
nimas

Ruchottes-Chambertin
Rully

Saint Julien
Saint-Amour

Saint-Aubin arba Saint-Aubin Cote de Beaune, arba
Saint-Aubin Cote de Beaune-Villages

Saint-Bris

Saint-Chinian
Sainte-Croix-du-Mont
Sainte-Foy Bordeaux
Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru
Saint-Estephe

Saint-Georges Saint-Emilion

Saint-Jean-de-Minervois, pries kurj nurodyta arba
nenurodyta ,Muscat de*

Saint-Joseph
Saint-Nicolas-de-Bourgueil
Saint-Péray

Saint-Pourcain

Saint-Romain arba Saint-Romain Céte de Beaune,
arba Saint-Romain Cote de Beaune-Villages

Saint-Véran
Sancerre

Santenay arba Santenay Cote de Beaune, arba
Santenay Cote de Beaune-Villages

Saumur Champigny

Saussignac

Sauternes

Savenniéres
Savenniéres-Coulée-de-Serrant
Savenniéres-Roche-aux-Moines
Savigny arba Savigny-lés-Beaune

Seyssel
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Tache (La)

Tavel

Thouarsais

Touraine Amboise
Touraine Azay-le-Rideau
Touraine Mesland
Touraine Noble Joue

Touraine, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,mousseux” arba ,pétillant*

Tursan

Vacqueyras

Valencay

Vin d’Entraygues et du Fel
Vin d’Estaing

Stalo vynai su geografine nuoroda
Vin de pays de I'Agenais

Vin de pays d’Aigues

Vin de pays de 'Ain

Vin de pays de I'Allier

Vin de pays d’Allobrogie

Vin de pays des Alpes de Haute-Provence
Vin de pays des Alpes Maritimes
Vin de pays de 'Ardeche

Vin de pays d’Argens

Vin de pays de I'Ariege

Vin de pays de I'Aude

Vin de pays de I'Aveyron

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays des Bouches du Rhone
Vin de pays du Bourbonnais

Vin de pays du Calvados

Vin de pays de Cassan

Vin de pays Cathare

Vin de pays de Caux

Vin de pays de Cessenon

Vin de pays des Cévennes, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Mont Bouquet

Vin de pays Charentais, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Ile de Ré arba Ile d'Oléron, arba Saint-
Sornin

Vin de pays de la Charente

Vin de pays des Charentes-Maritimes
Vin de pays du Cher

Vin de pays de la Cité de Carcassonne

Vin de pays des Collines de la Moure

Vin de Corse, po kurio nurodytas arba nenurodytas
maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Vin de Lavilledieu

Vin de Savoie arba Vin de Savoie-Ayze, po kurio
nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio
vieneto pavadinimas

Vin du Bugey, po kurio nurodytas arba nenurodytas
mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Vin Fin de la Cote de Nuits
Viré Clessé

Volnay

Volnay Santenots
Vosne-Romanée

Vougeot

Vouvray, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,mousseux” arba ,pétillant*

Vin de pays des Collines rhodaniennes
Vin de pays du Comté de Grignan

Vin de pays du Comté tolosan

Vin de pays des Comtés rhodaniens

Vin de pays de la Correze

Vin de pays de la Cote Vermeille

Vin de pays des coteaux charitois

Vin de pays des coteaux d’Enserune

Vin de pays des coteaux de Besilles

Vin de pays des coteaux de Céze

Vin de pays des coteaux de Coiffy

Vin de pays des coteaux Flaviens

Vin de pays des coteaux de Fontcaude
Vin de pays des coteaux de Glanes

Vin de pays des coteaux de I'Ardeche
Vin de pays des coteaux de I'Auxois

Vin de pays des coteaux de la Cabrerisse
Vin de pays des coteaux de Laurens

Vin de pays des coteaux de Miramont
Vin de pays des coteaux de Montélimar
Vin de pays des coteaux de Murviel

Vin de pays des coteaux de Narbonne
Vin de pays des coteaux de Peyriac

Vin de pays des coteaux des Baronnies
Vin de pays des coteaux du Cher et de I'’Arnon
Vin de pays des coteaux du Grésivaudan
Vin de pays des coteaux du Libron

Vin de pays des coteaux du Littoral Audois
Vin de pays des coteaux du Pont du Gard
Vin de pays des coteaux du Salagou

Vin de pays des coteaux de Tannay

Vin de pays des coteaux du Verdon
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Vin de pays des coteaux et terrasses de Montauban
Vin de pays des cotes catalanes

Vin de pays des cotes de Gascogne
Vin de pays des cotes de Lastours
Vin de pays des cotes de Montestruc
Vin de pays des cotes de Pérignan
Vin de pays des cotes de Prouilhe
Vin de pays des cotes de Thau

Vin de pays des cotes de Thongue
Vin de pays des cotes du Brian

Vin de pays des cotes de Ceressou
Vin de pays des cotes du Condomois
Vin de pays des cotes du Tarn

Vin de pays des cotes du Vidourle
Vin de pays de la Creuse

Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays des Deux-Sevres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays Duché d'Uzes

Vin de pays de Franche-Comté, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Coteaux de Champlitte

Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des Hautes-Alpes
Vin de pays de la Haute-Garonne
Vin de pays de la Haute-Marne
Vin de pays des Hautes-Pyrénées

Vin de pays d'Hauterive, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Val d’Orbieu arba Coteaux du Terme-
nes, arba Cotes de Lézignan

Vin de pays de la Haute-Saone

Vin de pays de la Haute-Vienne

Vin de pays de la Haute vallée de I'Aude
Vin de pays de la Haute vallée de I'Orb
Vin de pays des Hauts de Badens

Vin de pays de I'Hérault

Vin de pays de I'le de Beauté

Vin de pays de I'lndre et Loire

Vin de pays de I'Indre

Vin de pays de Ilsere

Vin de pays du Jardin de la France, po kurio
nurodyta arba nenurodyta Marches de Bretagne
arba Pays de Retz

Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique
Vin de pays du Loir et Cher

Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne
Vin de pays des Maures

Vin de pays de Maine et Loire

Vin de pays de la Mayenne

Vin de pays de Meurthe-et-Moselle
Vin de pays de la Meuse

Vin de pays du Mont Baudile

Vin de pays du Mont Caume

Vin de pays des Monts de la Grage
Vin de pays de la Nievre

Vin de pays d'Oc

Vin de pays du Périgord, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Vin de Domme

Vin de pays de la Petite Crau

Vin de pays des Portes de Méditerranée
Vin de pays de la Principauté d'Orange
Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques
Vin de pays des Pyrénées-Orientales
Vin de pays des Sables du Golfe du Lion
Vin de pays de la Sainte Baume

Vin de pays de Saint Guilhem-le-Désert
Vin de pays de Saint-Sardos

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche
Vin de pays de Sadne et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn

Vin de pays du Tarn et Garonne

Vin de pays des Terroirs landais, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Coteaux de Chalosse arba Cotes de
L’Adour, arba Sables Fauves, arba Sables de 'Océan

Vin de pays de Thézac-Perricard
Vin de pays du Torgan

Vin de pays d’Urfé

Vin de pays du Val de Cesse

Vin de pays du Val de Dagne

Vin de pays du Val de Montferrand

Vin de pays de la Vallée du Paradis
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Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse
Vin de pays de la Vaunage
Vin de pays de la Vendée

Italija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkrec¢iame regione

Vin de pays de la Vicomté d’Aumelas
Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de la Vistrenque

Vin de pays de I'Yonne

D.O.C.G. (Denominazioni di Origine Controllata e Garantita)

Albana di Romagna

Asti arba Moscato d’Asti, arba Asti Spumante
Barbaresco

Bardolino superiore

Barolo

Brachetto d’Acqui arba Acqui

Brunello di Montalcino

Carmignano

Chianti, po kurio nurodyta arba nenurodyta Colli
Aretini arba Colli Fiorentini, arba Colline Pisane,
arba Colli Senesi, arba Montalbano, arba Montes-

pertoli, arba Rufina
Chianti Classico
Fiano di Avellino
Forgiano
Franciacorta

Gattinara

Gavi arba Cortese di Gavi

Ghemme

Greco di Tufo

Montefalco Sagrantino

Montepulciano d’Abruzzo Colline Tramane
Ramandolo

Recioto di Soave

Sforzato di Valtellina arba Sfursat di Valtellina
Soave superiore

Taurasi

Valtellina Superiore, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Grumello arba Inferno, arba Maroggia,
arba Sassella, arba Stagafassli, arba Vagella

Vermentino di Gallura arba Sardegna Vermentino di
Gallura

Vernaccia di San Gimignano

Vino Nobile di Montepulciano

D.O.C. (Denominazioni di Origine Controllata)

Aglianico del Taburno arba Taburno
Aglianico del Vulture

Albugnano

Alcamo arba Alcamo classico
Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero arba Sardegna Alghero
Alta Langa

Alto Adige arba dellAlto Adige (Sudtirol arba
Siidtiroler), po kurio nurodyta arba nenurodyta:

—  Colli di Bolzano (Bozner Leiten),

—  Meranese di Collina arba Meranese (Meraner

Hugel arba Meraner),
—  Santa Maddalena (St. Magdalener),
—  Terlano (Terlaner),
—  Valle Isarco (Eisacktal arba Eisacktaler),
—  Valle Venosta (Vinschgau)
Ansonica Costa dell’Argentario
Aprilia
Arborea arba Sardegna Arborea
Arcole

Assisi

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra arba Bagnoli
Barbera d’Asti

Barbera del Monferrato
Barbera d’Alba

Barco Reale di Carmignano arba Rosato di
Carmignano, arba Vin Santo di Carmignano

arba Vin Santo Carmignano Occhio di Pernice
Bardolino

Bianchello del Metauro
Bianco Capena

Bianco del’Empolese

Bianco della Valdinievole
Bianco di Custoza

Bianco di Pitigliano

Bianco Pisano di S. Torpe
Biferno

Bivongi

Boca

Bolgheri e Bolgheri Sassicaia

Bosco Eliceo
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Botticino

Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e mmitte di Lucera
Cagnina di Romagna

Caldaro (Kalterer) arba Lago di Caldaro (Kalterersee),
po kurio nurodyta arba nenurodyta "Classico”

Campi Flegrei

Campidano di Terralba arba Terralba, arba Sardegna
Campidano di Terralba, arba Sardegna Terralba

Canavese
Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Capo Ferrato arba Oliena, arba Nepente
di Oliena Jerzu

Capalbio

Capri

Capriano del Colle
Carema

Carignano del Sulcis arba Sardegna Carignano del
Sulcis

Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria
Cerveteri

Cesanese del Piglio

Cesanese di Affile arba Affile

Cesanese di Olevano Romano arba Olevano
Romano

Cilento

Cinque Terre arba Cinque Terre Sciacchetra, po
kurio nurodyta arba nenurodyta Costa de sera arba
Costa de Campu, arba Costa da Posa

Circeo

Ciro

Cisterna d’Asti
Colli Albani
Colli Altotiberini
Colli Amerini

Colli Berici, po kurio nurodyta arba nenurodyta
,Barbarano*

Colli Bolognesi, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Colline di Riposto arba Colline Marconiane, arba
Zola Predona, arba Monte San Pietro, arba Colline
di Oliveto, arba

Terre di Montebudello arba Serravalle
Colli Bolognesi Classico-Pignoletto
Colli del Trasimeno arba Trasimeno
Colli della Sabina

Colli dell’Etruria Centrale

Colli di Conegliano, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Refrontolo arba Torchiato di Fregona

Colli di Faenza

Colli di Luni (Regione Liguria)
Colli di Luni (Regione Toscana)
Colli di Parma

Colli di Rimini

Colli di Scandiano e di Canossa
Colli d'Tmola

Colli Etruschi Viterbesi

Colli Euganei

Colli Lanuvini

Colli Maceratesi

Colli Martani, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Todi

Colli Orientali del Friuli, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Cialla arba Rosazzo

Colli Perugini

Colli Pesaresi, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Focara arba Roncaglia

Colli Piacentini, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Vigoleno arba Gutturnio, arba Monterosso Val
d’Arda, arba Trebbianino Val Trebbia, arba Val Nure

Colli Romagna Centrale
Colli Tortonesi

Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano arba Collio

Conegliano-Valdobbiadene, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Cartizze

Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina
Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’Alto Monferrato
Corti Benedettine del Padovano
Cortona

Costa d’Amalfi, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Furore arba Ravello, arba Tramonti

Coste della Sesia

Delia Nivolelli

Dolcetto d’Acqui

Dolcetto d’Alba

Dolcetto d’Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi

Dolcetto di Diano d’Alba arba Diano d’Alba

Dolcetto di Dogliani superior arba Dogliani



Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 91

Dolcetto di Ovada

Donnici

Elba

Eloro, po kurio nurodyta arba nenurodyta Pachino
Erbaluce di Caluso arba Caluso

Erice

Esino

Est! Est!! Est!!! di Montefiascone

Etna

Falerio dei Colli Ascolani arba Falerio
Falerno del Massico

Fara

Faro

Frascati

Freisa d’Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia

Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo arba Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda (Regione Lombardia)

Garda (Regione Veneto)

Garda Colli Mantovani

Genazzano

Gioia del Colle

Giro di Cagliari arba Sardegna Gird di Cagliari
Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo

Grignolino d'Asti

Grignolino del Monferrato Casalese
Guardia Sanframondi o Guardiolo

I Terreni di Sanseverino

Ischia

Lacrima di Morro arba Lacrima di Morro d’Alba
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro

Lambrusco Mantovano, po kurio nurodyta arba
nenurodyta: Oltrepd Mantovano arba Viadanese-
Sabbionetano

Lambrusco Salamino di Santa Croce
Lamezia
Langhe

Lessona

Leverano

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana (Regione Veneto)

Lugana (Regione Lombardia)

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa arba Sardegna Malvasia di Bosa

Malvasia di Cagliari arba Sardegna Malvasia di
Cagliari

Malvasia di Casorzo d’Asti

Malvasia di Castelnuovo Don Bosco
Mandrolisai arba Sardegna Mandrolisai
Marino

Marsala

Martina arba Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Feudo
arba Fiori, arba Bonera

Merlara
Molise

Monferrato, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Casalese

Monica di Cagliari arba Sardegna Monica di Cagliari
Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri Colonna arba Montecompatri, arba
Colonna

Montecucco

Montefalco

Montello e Colli Asolani
Montepulciano d’Abruzzo
Monteregio di Massa Marittima
Montescudaio

Monti Lessini arba Lessini
Morellino di Scansano
Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari arba Sardegna Moscato di
Cagliari
Moscato di Noto

Moscato di Pantelleria arba Passito di Pantelleria,
arba Pantelleria

Moscato di Sardegna, po kurio nurodyta arba
nenurodyta: Gallura arba Tempio Pausania, arba
Tempio

Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori arba Moscato di Sorso,
arba Moscato di Sennori, arba Sardegna Moscato di
Sorso-Sennori, arba Sardegna Moscato di Sorso,
arba Sardegna Moscato di Sennori

Moscato di Trani
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Nardo

Nasco di Cagliari arba Sardegna Nasco di Cagliari
Nebiolo d’Alba

Nettuno

Nuragus di Cagliari arba Sardegna Nuragus di
Cagliari

Offida

Oltrepo Pavese

Orcia

Orta Nova

Orvieto (Regione Umbria)
Orvieto (Regione Lazio)
Ostuni

Pagadebit di Romagna, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Bertinoro

Parrina

Penisola Sorrentina, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Gragnano arba Lettere, arba Sorrento

Pentro di Isernia arba Pentro
Piemonte

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio arba Ormeasco di Pornassio
Primitivo di Manduria

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano arba Garda Bresciano

Riviera Ligure di Ponente, po kurio nurodyta arba
nenurodyta: Riviera dei Fiori arba Albenga
o Albenganese, arba Finale, arba Finalese, arba
Ormeasco

Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua arba Dolceacqua

Rosso Barletta

Rosso Canosa arba Rosso Canosa Canusium
Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano

Rosso Orvietano arba Orvietano Rosso

Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche di Castagnole Monferrato

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro arba San Colombano
San Gimignano

San Martino della Battaglia (Regione Veneto)
San Martino della Battaglia (Regione Lombardia)

San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant'Agata de Goti

Santa Margherita di Belice
Sant'’Anna di Isola di Capo Rizzuto
Sant’Antimo

Sardegna Semidano, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Mogoro

Savuto

Scanzo arba Moscato di Scanzo
Scavigna

Sciacca, po kurio nurodyta arba nenurodyta Rayana
Serrapetrona

Sizzano

Soave

Solopaca

Sovana

Squinzano

Tarquinia

Teroldego Rotaliano

Terre di Franciacorta

Torgiano

Trebbiano d’Abruzzo
Trebbiano di Romagna

Trentino, po kurio nurodyta arba nenurodyta Sorni
arba Isera, arba d’Isera, arba Ziresi, arba dei Ziresi

Trento
Val d’Arbia

Val di Cornia, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Suvereto

Val Polcevera, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Coronata

Valcalepio
Valdadige (Etschaler) (Regione Trentino Alto Adige)

Valdadige (Etschtaler), po kurio nurodyta arba
nenurodyta Terra dei Forti (Regione Veneto)

Valdichiana

Valle d’Aosta arba Vallée d’Aoste, po kurio nurodyta
arba nenurodyta: Arnad-Montjovet arba Donnas,
arba

Enfer d’Arvier, arba Torrette, arba

Blanc de Morgex et de la Salle, arba Chambave, arba
Nus

Valpolicella, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Valpantena

Valsusa
Valtellina

Valtellina superiore, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Grumello arba Inferno, arba Maroggia,
arba Sassella, arba Vagella

Velletri
Verbicaro

Verdicchio dei Castelli di Jesi
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Verdicchio di Matelica
Verduno Pelaverga arba Verduno
Vermentino di Sardegna

Vernaccia di Oristano arba Sardegna Vernaccia di
Oristano

Vesuvio

Vicenza

Stalo vynai su geografine nuoroda:
Allerona

Alta Valle della Greve

Alto Livenza (Regione Veneto)
Alto Livenza (Regione Friuli Venezia Giulia)
Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano

Bergamasca

Bettona

Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d’Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Colli Ericini

Colli Trevigiani

Collina del Milanese

Colline del Genovesato
Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese arba Histonium
Delle Venezie (Regione Veneto)

Delle Venezie (Regione Friuli Venezia Giulia)

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico
Vin Santo di Montepulciano
Vini del Piave arba Piave

Zagarolo

Delle Venezie (Regione Trentino — Alto Adige)
Dugenta

Emilia arba dell’Emilia

Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli

Fortana del Taro

Frusinate arba del Frusinate

Golfo dei Poeti La Spezia arba Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova

Irpinia

Isola dei Nuraghi

Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana

Marche

Maremma toscana

Marmilla

Mitterberg arba Mitterberg tra Cauria e Tel, arba
Mitterberg zwischen Gfrill und Toll

Modena arba Provincia di Modena
Montenetto di Brescia

Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco arba Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova

Provincia di Nuoro

Provincia di Pavia

Provincia di Verona arba Veronese

Puglia
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Quistello

Ravenna
Roccamonfina
Romangia

Ronchi di Brescia
Rotae

Rubicone
Sabbioneta

Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Sillaro arba Bianco del Sillaro
Spello

Tarantino
Terrazze Retiche di Sondrio
Terre del Volturno
Terre di Chieti
Terre di Veleja

Tharros

Kipras

Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione:

Toscana arba Toscano
Trexenta

Umbria

Val di Magra

Val di Neto

Val Tidone

Valdamato

Vallagarina (Regione Trentino — Alto Adige)
Vallagarina (Regione Veneto)
Valle Belice

Valle del Crati

Valle del Tirso

Valle d'Itria

Valle Peligna

Valli di Porto Pino

Veneto

Veneto Orientale

Venezia Giulia

Vigneti delle Dolomiti arba Weinberg Dolomiten
(Regione Trentino — Alto Adige)

Vigneti delle Dolomiti arba Weinberg Dolomiten
(Regione Veneto)

Graiky k.

Angly k.

Konkretts regionai Paregioniai
(prie$ kuriuos nurodyti
arba nenurodyti konkre-

¢iy regiony pavadinimai)

Konkretiis regionai Paregioniai
(prie$ kuriuos nurodyti
arba nenurodyti konkreciy

regiony pavadinimai)

Koupavdapia
Aadva Akapa
Bouvi Tavayiig — Apmehitg

rtot\id

Kpacoyopia Agpeoov. . ... .. Agapne arba Aaova

Commandaria

Laona Akama

Vouni Panayia — Ambeli-
tis

Pitsilia

Krasohoria Lemesou..... Afames arba Laona

Stalo vynai su geografine nuoroda

Graiky k.

Angly k.

Aepecog
Tagog
Aevkootia
Aapvaka

Lemesos
Pafos

Lefkosia
Larnaka
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Liuksemburgas

Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyi komuny ar komuny daliy Komuny arba komuny daliy pavadinimai
pavadinimai)

Moselle Luxembourgeoise . . .......oouueeeinreeeinnnea.n. Ahn

Assel
Bech-Kleinmacher
Born

Bous
Burmerange
Canach

Ehnen
Ellingen
Elvange
Erpeldingen
Gostingen
Greiveldingen
Grevenmacher
Lenningen
Machtum
Mertert
Moersdorf
Mondorf
Niederdonven
Oberdonven
Oberwormeldingen
Remerschen
Remich
Rolling
Rosport
Schengen
Schwebsingen
Stadtbredimus
Trintingen
Wasserbillig
Wellenstein
Wintringen

Wormeldingen
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Vengrija

Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

Paregioniai
(pries kuriuos nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony pavadi-
nimai)

Aszar-Neszmély(-i) . .. ...

Badacsony(-i)
Balatonboglar(-i) .. .....ooviii i

BalatonfelvidéK(-i). .. ..oovveeeeee

Balatonfiired-Csopak(=i) . .......ooovviiiiii .
Balatonmelléke arba Balatonmelléki .......................
Biikkalja(-)

CSONGLAA(-) + v v et e

Egerarba Egri.........coooiiiiiiiiiiii

Etyek-Buda(-i). .. ..oovviiiii

Haj6s-Baja(-i)
K&szegi

Kunsag(-i) ..o

Matra(-i)
Mbr(-i)

Szekszard(-i)

SOMIO(-E) + e vt

Aszar(-)

Neszmély(-i)

Balatonlelle(-i)

Marecali
Balatonederics-Lesence(-i)
Cserszeg(-i)

Kal(-i)

Zénka(-)

Muravidéki

Kistelek(-i)
Moérahalom arba Moérahalmi
Pusztamérges(-i)

Debré(-i), po kurio nurodyta arba nenurodyta Andornakta-
lya(-i) arba Demjén(-), arba Egerbakta(-i, arba
Egerszalok(-i), arba Egerszoldt(-i), arba FelsGtarkany(-i), arba
Kerecsend(-i), arba Makldr(-)), arba Nagytalya(-), arba
Noszvaj(-i), arba Novaj(-i), arba Ostoros(-i), arba Szomolya
(i), arba Aldebrd(-i), arba Feldebrd(-i), arba Téfalu(-i), arba
Verpelét(-i), arba Kompolt(-i), arba Tarnaszentmaria(-i)

Buda(-)
Etyek(-i)

Velence(-i)

Bécska(-i)

Cegléd(-i)

Duna mente arba Duna menti

Izsdk(-i)

Jaszsag(-i)

Kecskemét-Kiskunfélegyhdza arba Kecskemét-Kiskunfélegy-
hazi

Kiskunhalas-Kiskunmajsa(-i)

Kisk&ros(-i)

Monor(-i)

Tisza mente arba Tisza menti

Versend(-i)

Szigetvar(-i)

Kapos(-i)

Kissomlyo-Saghegyi

Koszeg(-i)

Abatjszant6(-i) arba Bekecs(-i), arba

Bodrogkeresztar(-i), arba Bodrogkisfalud(-i), arba Bodrogo-
laszi, arba

Erdébénye(-i), arba ErdShorviti, arba Golop(-), arba
Hercegkat(-i), arba Legyesbénye(-i), arba Makkoshotyka(-),
arba Mdd(-i), arba MezSzombor(-i), arba Monok(-i), arba
Olaszliszka(-)), arba Rdtka(-), arba Sdrazsadiny(-i), arba
Sérospatak(-i), arba Sétoraljadjhely(-)), arba Szegi, arba
Szegilong(-i), arba Szerencs(-), arba Tarcal(-)), arba
Tallya(-i), arba Tolcsva(-i), arba Vamosujfalu(-i)
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Paregioniai
Konkretiis regionai (pries kuriuos nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony pavadi-
nimai)
Tamasi
Volgység(-i)
TOINA(H) + v v v e e Siklos(-i), po kurio nurodyta arba nenurodyta Kisharsany(-i),
arba
VAlLANY () . e Nagyharsany(-i), arba Palkonya(-i), arba Villinykovesd(-),
arba Bisse(-i), arba Csarndta(-i), arba Didsviszl6(-i), arba
Harkdny(-i), arba Hegyszentmdrton(-), arba Kist6tfalu(-),
arba Marfa(-), arba Nagytétfalu(-i), arba Szava(-i), arba
Tarony(-i), arba Vokany(-i)
Malta
1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione
Konkretiis regionai o
. . | o . Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti pabregioniy pavadinimai)
Island of Malta (Maltos sala) .............cooeeeeiii... Rabat
Mdina arba Medina
Marsaxlokk
Marnisi
Mgarr
Ta' Qali
Siggiewi
GOZO . e ettt et e et Ramla
Marsalforn
Nadur
Victoria Heights
2. Stalo vynai su geografine nuoroda
Maltieciy k. Angly k.
Gzejjer Maltin Maltese Islands (Maltos salos)
Austrija
1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione:

Konkretiis regionai

Burgenland
Carnuntum
Donauland
Kamptal

Karnten
Kremstal
Mittelburgenland
Neusiedlersee
Neusiedlersee-Hiigelland
Niederosterreich
Oberosterreich
Salzburg

Steiermark
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Konkretiis regionai

Stidburgenland
Siid-Oststeiermark
Siidsteiermark
Thermenregion
Tirol

Traisental
Vorarlberg
Wachau
Weinviertel
Weststeiermark
Wien

2. Stalo vynai su geografine nuoroda
Bergland
Steirerland
Weinland
Wien

Portugalija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretiis regionai o
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai) Paregioniai

Alenquer

AlBDEEO .. Borba
Evora
Granja-Amareleja
Moura
Portalegre
Redondo
Reguengos
Vidigueira

Arruda

Bairrada

Beira INterior ......ooouvvieiiiiii i Castelo Rodrigo
Cova da Beira
Pinhel

Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Chaves

Colares

D R Alva
Besteiros
Castendo
Serra da Estrela
Silgueiros
Terras de Azurara
Terras de Senhorim
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Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai) Paregioniai
Douro, pries kurj nurodyta arba nenurodyta Vinho do
arba Moscatel do .............. i Baixo Corgo
Cima Corgo
Douro Superior
Encostas d’Aire ..........ooiiiiiiii Alcobaga
Ourém
Graciosa
Lafoes
Lagoa
Lagos
Lourinha
Madeira arba Madeére, arba Madera, arba Vinho da
Madeira, arba Madeira Weine, arba Madeira Wine, arba
Vin de Madere, arba Vino di Madera, arba Madera Wijn
Obidos
Palmela
Pico
Planalto Mirandés
Portimao
Port arba Porto, arba Oporto, arba Portwein, arba
Portvin, arba Portwijn, arba Vin de Porto, arba Port Wine
RIDALEJO «.vvvveeeeeee e Almeirim
Cartaxo
Chamusca
Coruche
Santarém
Settibal Tomar
Tavira
Tavora-Varosa
Torres Vedras
Valpagos
Vinho Verde..........ooiiiiiiii i Amarante
Ave
Baido
Basto
Cévado
Lima
Mongao
Paiva
Sousa
Stalo vynai su geografine nuoroda
Konkretiis regionai o
. . X o . Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)
Agores
Alentejano
Algarve
Beiras. ..ot Beira Alta

Beira Litoral
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Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Estremadura ............ooviiiiiiii i

Minho

Ribatejano

Terras do Sado

Tras-0S-MONLES ... ...ivie ettt ie e

Terras de Sicd
Alta Estremadura
Palhete de Ourém

Terras Durienses

Slovénija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretiis regionai (po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos vynuoges, ir (arba) konkreciy vynuogyny
pavadinimai)

Bela krajina arba Belokranjec
Bizeljsko-Sremi¢ arba Sremic-Bizeljsko
Dolenjska

Dolenjska, cvicek

Goriska Brda arba Brda

Haloze arba Halozan

Koper arba Kopréan

Kras

Kras, teran

Ljutomer-Ormoz arba Ormoz-Ljutomer
Maribor arba Mariborcan
Radgona-Kapela arba Kapela Radgona
Prekmurje arba Prekmurcan
Smarje-Virstanj arba Virstanj-Smarje
Srednje Slovenske gorice

Vipavska dolina arba Vipavec, arba Vipavcan

2. Stalo vynai su geografine nuoroda
Podravje
Posavije

Primorska

Slovakija

Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai,

po kuriy jraSomas terminas ,vinohradnicka oblast*

Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony pavadinimai)
(po kuriy jraSomas terminas ,vinohradnicky rajon)

Juznoslovenska ...

Malokarpatskd .. .......oooiuiiiiii i

Dunajskostredsky
Galantsky
Hurbanovsky
Komadrnansky
Paldrikovsky
Samorfnsky
Strekovsky
Starovsky
Bratislavsky
Dolansky
Hlohovecky
Modransky
Oreansky
Pezinsky
Senecky
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Konkreti L Paregioniai
onkretus regionai,
L . 5 . , (po kuriy nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony pavadinimai)
po kuriy jraSomas terminas ,vinohradnicka oblast* S ’ . h »
(po kuriy jrasomas terminas ,vinohradnicky rajon‘)
Skalicky
Stupavsky
Trnavsky
Vrbovsky
Zahorsky
NIEHANSKA « oot Nitriansky
Pukanecky
Radoginsky
Sintavsky
Tekovsky
Vrébelsky
Zeliezovsky
Zitavsky
Zlatomoravecky
Stredoslovenska. . ........ooiiiii Filakovsky
Gemersky
Hontiansky
Ipelsky
Modrokamenecky
Tornalsky
Vinicky
Tokaj|-skd/-sky[-ské ........ ..o Cerhov
Cernochov
Mald Tfna
Slovenské Nové Mesto
Velkd Bara
Velkd Tina
Vinicky
Vychodoslovenskd ...........occooviiiiiiiiiiiiii Krélovskochlmecky
Michalovsky
Moldavsky
Sobranecky
Jungtiné Karalysté
1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione
English Vineyards
Welsh Vineyards
2. Stalo vynai su geografine nuoroda
England arba Cornwall Isles of Scilly
Devon Kent
Dorset Lincolnshire
East Anglia Oxfordshire
Gloucestershire Shropshire
Hampshire Somerset
Herefordshire Surrey

Isle of Wight Sussex
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Worcestershire
Yorkshire

Wales arba Cardiff
Cardiganshire
Carmarthenshire
Denbighshire
Gwynedd

BENDRIJOS KILMES SPIRITINIAI GERIMAI

Romas

Rhum de la Martinique/Rhum de la Martinique traditionnel
Rhum de la Guadeloupe/Rhum de la Guadeloupe traditionnel
Rhum de la Réunion/Rhum de la Réunion traditionnel
Rhum de la Guyane/Rhum de la Guyane traditionnel

Ron de Mélaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

a)  Viskis
Scotch Whisky
Irish Whisky
Whisky espariol

Monmouthshire
Newport
Pembrokeshire
Rhondda Cynon Taf
Swansea

The Vale of Glamorgan

Wrexham

(Sie pavadinimai gali biiti papildomi Zodziais ,malt* arba ,grain®)

b)  Viskis
Irish Whiskey
Uisce Beatha Eireannach/Irish Whiskey

(Sie pavadinimai gali biiti papildomi zodziais ,Pot Still*)

Gridy spiritas
Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise
Korn

Kornbrand

Vyno spiritas

Eau-de-vie de Cognac
Eau-de-vie des Charentes
Cognac

(Pavadinimas ,Cognac* gali bati papildomas Siais ZodZiais:
—  Fine

—  Grande Fine Champagne
—  Grande Champagne

—  Petite Champagne

—  Petite Fine Champagne
—  Fine Champagne

—  Borderies

—  Fins Bois

—  Bons Bois)
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Fine Bordeaux

Armagnac

Bas-Armagnac

Haut-Armagnac

Ténarese

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine
Eau-de-vie de vin de Bourgogne
Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
Eau-de-vie de vin de Savoie

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire

Brendis

Brandy de Jerez

Brandy del Penedés

Brandy italiano

Brandy Atukig/Brandy of Attica

Brandy I1eN\omnovrjcou/Brandy of the Peloponnese

Vynuogiy iSspaudy spiritas

Eau-de-vie de marc de Champagne arba
Marc de Champagne

Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne
Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey
Eau-de-vie de marc originaire de Savoie
Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d’Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la
Loire

Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone
Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc
Marc d’Alsace Gewiirztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho

Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Vaisiy spiritas

Schwarzwilder Kirschwasser

Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Eau-de-vie de Faugeéres/Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Aguardente do Minho

Aguardente do Douro

Aguardente da Beira Interior
Aguardente da Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve

Brandy Kevtpikiic EN\adag/Brandy of Central Greece
Deutscher Weinbrand
Wachauer Weinbrand
Weinbrand Diirnstein

Karpatské brandy $pecial

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceiro do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese/Grappa del Piemonte
Grappa lombarda/Grappa di Lombardia
Grappa trentina/Grappa del Trentino
Grappa friulana/Grappa del Friuli

Grappa veneta/Grappa del Veneto
Siidtiroler Grappa/Grappa dell'Alto Adige
Towoudia Kprjmng/Tsikoudia of Crete
Toinoupo Makedoviag/Tsipouro of Macedonia
Toinoupo @eocaiag/Tsipouro of Thessaly
Toinoupo Tupvafou/Tsipouro of Tyrnavos

Eau-de-vie de marc de marque nationale luxem-
bourgeoise

ZiBavia/Zivania

Palinka

Schwarzwilder Himbeergeist
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10.

11.

Schwarzwilder Mirabellenwasser
Schwarzwilder Williamsbirne
Schwarzwilder Zwetschgenwasser
Frankisches Zwetschgenwasser
Frankisches Kirschwasser
Frinkischer Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d’Alsace

Quetsch d'Alsace

Framboise d’Alsace

Mirabelle d’Alsace

Kirsch de Fougerolles

Siidtiroler Williams/Williams dell’Alto Adige
Suidtiroler Aprikot/Siidtiroler

Marille/Aprikot dellAlto  Adige/Marille dell’Alto
Adige

Sudtiroler Kirsch/Kirsch dell’Alto Adige

Sudtiroler ~ Zwetschgeler/Zwetschgeler  dell’Alto
Adige

Siidtiroler Obstler/Obstler dell'Alto Adige

Sudtiroler ~ Gravensteiner/Gravensteiner — dell’Alto
Adige

Siidtiroler  Golden Delicious/Golden  Delicious
dellAlto Adige

Williams friulano/Williams del Friuli
Sliwovitz del Veneto

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia
Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino/Distillato di mele del
Trentino

Sidro spiritas ir kriausiy sidro spiritas
Calvados

Calvados du Pays d’Auge

Eau-de-vie de cidre de Bretagne
Eau-de-vie de poiré de Bretagne

Eau-de-vie de cidre de Normandie

Gencijony spiritas
Bayerischer Gebirgsenzian
Sudtiroler Enzian/Genzians dellAlto Adige

Genziana trentina/Genziana del Trentino

Vaisiniai spiritiniai gérimai
Pachardn

Pachardn navarro

Kadagiais aromatinti spiritiniai gérimai
Ostfriesischer Korngenever

Geniévre Flandres Artois

Williams trentino/Williams del Trentino
Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino
Aprikot trentino/Aprikot del Trentino
Medronheira do Algarve

Medronheira do Bucaco

Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano
Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino
Kirsch Veneto/Kirschwasser Veneto
Aguardente de péra da Lousd

Fau-de-vie de pommes de marque nationale
luxembourgeoise

Eau-de-vie de poires de marque nationale luxem-
bourgeoise

Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxem-
bourgeoise

Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxem-
bourgeoise

Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale
luxembourgeoise

Eau-de-vie de prunelles de marque nationale
luxembourgeoise

Wachauer Marillenbrand
Bogdcka Slivovica
Szatmdri Szilvapdlinka
Kecskeméti Barackpalinka
Békési Szilvapalinka
Szabolcsi Almapdlinka
Slivovice

Pélinka

Eau-de-vie de poiré de Normandie
Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias

Eau-de-vie de poiré du Maine

Hasseltse jenever

Balegemse jenever
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12.

13.

14.

15.

16.

Péket de Wallonie
Steinhiger
Plymouth Gin
Gin de Maho6n

Vilniaus DZinas

Spisskd Borovicka

Slovenskd Borovicka Juniperus
Slovenska Borovicka

Inoveckd Borovicka

Liptovskd Borovicka

Kmynais aromatinti spiritiniai gérimai

Dansk Akvavit/Dansk Aquavit

Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Aquavit

AnyZiais aromatinti spiritiniai gérimai

Anis espafiol
Evoca anisada
Cazalla
Chinchén
Ojén

Rute

OUlto/Ouzo

Likeris

Berliner Kiimmel
Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Krauterlikor
Cassis de Dijon

Cassis de Beaufort

Irish Cream

Palo de Mallorca
Ginjinha portuguesa
Licor de Singeverga
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor
Ratafia de Champagne

Ratafia catalana

Spiritiniai gérimai
Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine

Pommeau de Normandie

Svensk Punsch/Swedish Punch

Slivovice

Degtiné

Svensk Vodka/Swedish Vodka

Anis portugués

Finnish berry/Finnish fruit liqueur
Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor
Jagertee/[Jagertee/Jagatee
Allazu Kimelis

Cepkeliy

Deminovka Bylinny Likér
Polish Cherry

Karlovarskd Horkd

Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of Finland

Polska Wodka/Polish Vodka

Laugaricio Vodka
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Originali lietuviska degtiné

Woédka ziotowa z Niziny Pétnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zZubrowej/Herbal Vodka from the
North Podlasie Lowland aromatised with an extract of bison grass

Latvijas Dzidrais
Rigas Degvins
LB Degvins

LB Vodka

17.  Kartaus skonio spiritiniai gérimai
Rigas melnais Balzams/Riga Black Balsam

Deminovka bylinnd horkd

¢)  BENDRIJOS KILMES AROMATINTI VYNAI
Nirnberger Glithwein
Thiiringer Glithwein

Vermouth de Chambéry

Vermouth di Torino

B DALIS. ALBANIJOJE

ALBANIJOS KILMES VYNAI

Albanijos Vyriausybés patvirtiname 2000 m. rugséjo 21 d. Ministry Tarybos sprendime Nr. 505 apibréztas konkretaus
regiono pavadinimas.

I Pirmoji zona, kuriai priklauso Salies Zemuma ir pakranciy teritorijos

Toliau i3vardyti regionai, po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos vynuogés, ir (arba)
konkreciy vynuogyny pavadinimai.

1. Delviné

2. Sarandé

3. Vloré

4. FHer

5. Lushnjé
6.  Peqin

7. Kavajé
8. Durrés
9. Kruje
10. Kurbin
11. Lezhé
12.  Shkodér
13.  Koplik

II.  Antroji zona, kuriai priklauso 3alies vidurio teritorijos

Toliau iSvardyti regionai, po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos vynuoges, ir (arba)
konkre¢iy vynuogyny pavadinimai.

1. Mirdite
2. Mat
3. Tirané

4.  FElbasan
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5. Berat
6.  Kucové
7. Gramsh
8. Mallakastér
9.  Tepelené
10. Pérmet
11.  Gjirokastér
Il Trecioji zona, kuriai priklauso 3alies rytinés teritorijos, kurioms baidingos 3altos Ziemos ir vésios vasaros

Toliau i§vardyti regionai, po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos vynuogés, ir (arba)

konkreciy vynuogyny pavadinimai

1.

10.

11.

12.

Tropojé

Puké

Has

Kukés

Dibér

Bulgizé

Librazhd

Pogradec

Skrapar

Devoll

Korgé

Kolonjé
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2 Priedélis

TRADICINIY UZRASU IR KOKYBE NUSAKANCIU TERMINU, VARTOJAMU VYNUI APIBUDINTI

BENDRIJOJE, SARASAS

(kaip nurodyta II priedo 4 ir 7 straipsniuose)

Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
CEKIJOS RESPUBLIKA
pozdni sbér Visi Rasinis vynas pkr Ceky
archivni vino Visi Rasinis vynas pkr Ceky
panenské vino Visi Rasinis vynas pkr Ceky
VOKIETJJA
Qualitatswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Qualititswein garantierten Ursprungs/Q.g.U Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Qualititswein mit Pradikdt/at/Q.b.A.m.Pr/Pradi- | Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
katswein
Qualititsschaumwein garantierten Ursprungs/Q. | Visi Ridinis putojantis vynas pkr Vokieciy
gU
Auslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Beerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Eiswein Visi Raisinis vynas pkr Vokieciy
Kabinett Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Spitlese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Trockenbeerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Landwein Visi Stalo vynas su GN
Affentaler Altschweier,  Biithl,  Eisental, | Rasinis vynas pkr Vokieciy
Neusatz/Biihl, Biihlertal,
Neuweier/Baden-Baden
Badisch Rotgold Baden Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ehrentrudis Baden Rasinis vynas pkr Vokieciy
Hock Rhein, Ahr, Hessische Bergstrale, | Stalo vynas su GN Vokieciy
Mittelrhein, Nahe, Rheinhessen, | Rsinis vynas pkr
Pfalz, Rheingau
Klassik/Classic Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Pfalz, Rhein- | Rasinis vynas pkr Vokieciy
gau
Moseltaler Mosel Saar Ruwer Rasinis vynas pkr Vokieciy
Riesling-Hochgewichs Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Schillerwein Wiirttemberg Rasinis vynas pkr Vokieciy
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Weifherbst Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Winzersekt Visi Rasinis putojantis vynas pkr Vokieciy
GRAIKIJA
Ovopaota ITpoghevoeng Eheyyopevn (OITE) Visi Rasinis vynas pkr Graiky
(Appellation d'origine controlée)
Ovopaota Ipogkevoeng Avatépag [Tootntog Visi Rasinis vynas pkr Graiky
(OTIATI) (Appellation d’origine de qualité supé-
rieure)
Oivog yAukog guotkog (Vin doux naturel) Mooyatog Kegahnviag (Muscat de | Rasinis likerinis vynas pkr Graiky
Céphalonie), Mooyatog Iatpev
(Muscat de Patras), Mooyatog
Piou-Tlatpav (Muscat Rion de Pat-
ras), Mooydtog Anpvou (Muscat de
Lemnos), Mooydtog Podou (Muscat
de Rhodos), Mavpodagvy Tatpov
(Mavrodaphne de Patras), Maupo-
dagv KepaMviag (Mavrodaphne
de Céphalonie), Zapog (Samos),
Snela  (Sitia), Aagvés  (Dafnés),
Savtopivr (Santorini)
Oivog guatkadg YAukog (Vin naturellement doux) | Vins de paille: KegaN\nviag (de | Rasinis vynas pkr Graiky
Céphalonie), Aagvég (de Dafnes),
Afpvou (de Lemnos), Matpov (de
Patras), Piou-llatpov (de Rion de
Patras), Podou (de Rhodos), Tapog
(de Samos), Ineia (de Sitia),
Savtopivn (Santorini)
Ovopaoia katd napadoon (Onomasia kata para- | Visi Stalo vynas su GN Graiky
dosi)
Tomikog Otvog (vins de pays) Visi Stalo vynas su GN Graiky
Aypénauvln (Agrepavlis) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Apnéd (Ampeli) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Apnelavag (e¢) (Ampelonas és) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Apyovuio (Archontiko) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Kafa (") (Cava) Visi Stalo vynas su GN Graiky
And dakextolg apmelaves (Grand Cru) Mooyatog Kepahnviag (Muscat de | Rasinis likerinis vynas pkr Graiky
Céphalonie), Mooyatog Iatpav
(Muscat de Patras), Mooydatog
Piou-Tlatpev (Muscat Rion de Pat-
ras), Mooyatog Anpvou (Muscat de
Lemnos), Mooydtog Pédou (Muscat
de Rhodos), Tapog (Samos)
Ewdika Emheypgvog (Grand réserve) Visi Rasinis vynas pkr, Rasinis likeri- | Graiky
nis vynas pkr
Kaotpo (Kastro) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky

GN
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Tradiciniai uZzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Ktpa (Ktima) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Awaotog (Liastos) Visi Risinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Metoyt (Metochi) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Movaotrpt (Monastiri) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Napa (Nama) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Nuytépt (Nychteri) Savtopivi Rasinis vynas pkr Graiky
Opewvo ktpa (Orino Ktima) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Opewvog apmehovag (Orinos Ampelonas) Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
[Upyog (Pyrgos) Visi Risinis vynas pkr, Stalo vynas su | Graiky
GN
Emihoyn 1 Emiheypévog (Réserve) Visi Rasinis vynas pkr, riiSinis likeri- | Graiky
nis vynas pkr
Tohaiwdeis emheypévog (Vieille réserve) Visi Rasinis likerinis vynas pkr Graiky
Bepvtea (Verntea) Zaxuvdog Stalo vynas su GN Graiky
Vinsanto Savtopivr Risinis vynas pkr, rasinis likeri- | Graiky
nis vynas pkr
ISPANJJA
Denominacion de origen (DO) Visi Rasinis vynas pkr, rGSinis puto- | Ispany
jantis vynas pkr, risinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Denominacion de origen calificada (DOCa) Visi Rasinis vynas pkr, rasinis puto- | Ispany
jantis vynas pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr, rasinis like-
rinis vynas pkr
Vino dulce natural Visi Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino generoso 3 Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino generoso de licor é) Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino de la Tierra Visi Stalo vynas su GN
Aloque DO Valdepefias Rasinis vynas pkr Ispany
Amontillado DDOO Jerez-Xéres-Sherry | Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
Afiejo Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Ispany
GN
Aficjo DO Milaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Chacoli/Txakolina DO Chacoli de Bizkaia Rasinis vynas pkr Ispany

DO Chacoli de Getaria
DO Chacoli de Alava
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Clasico DO Abona Rasinis vynas pkr Ispany
DO El Hierro
DO Lanzarote
DO La Palma
DO Tacoronte-Acentejo
DO Tarragona
DO Valle de Giiimar
DO Valle de la Orotava
DO Ycoden-Daute-Isora
Cream DDOO Jérez-Xeres-Sherry | Ruasinis likerinis vynas pkr Angly
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO Condado de Huelva
Criadera DDOO Jérez-Xeres-Sherry | Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Criaderas y Soleras DDOO Jérez-Xeres-Sherry | Ruasinis likerinis vynas pkr Ispany
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Crianza Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Dorado DO Rueda Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
DO Milaga
Fino DO Montilla Moriles Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
DDOO Jerez-Xéres-Sherry
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
Fondillén DO Alicante Rasinis vynas pkr Ispany
Gran Reserva Visi rtiniai vynai pkr Rasinis vynas pkr Ispany
Cava Risinis putojantis vynas pkr
Ldgrima DO Milaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Noble Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Ispany
GN
Noble DO Milaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Oloroso DDOO Jerez-Xéres-Sherry | Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla- Moriles
Pajarete DO Malaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Palido DO Condado de Huelva Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
DO Rueda
DO Milaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xéreés-Sherry | Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla- Moriles
Primero de cosecha DO Valencia Rasinis vynas pkr Ispany
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Tradiciniai uZzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Rancio Visi Rasinis vynas pkr, Ispany
Rasinis likerinis vynas pkr
Raya DO Montilla- Moriles Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Reserva Visi Risinis vynas pkr Ispany
Sobremadre DO vinos de Madrid Rasinis vynas pkr Ispany
Solera DDOO Jérez-Xeres-Sherry | Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
y Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Superior Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Trasafiejo DO Malaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino Maestro DO Milaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vendimia inicial DO Utiel-Requena Rasinis vynas pkr Ispany
Viejo Visi Rasinis vynas pkr, Rasinis likeri- | Ispany
nis vynas pkr, Stalo vynas su GN
Vino de tea DO La Palma Rasinis vynas pkr Ispany
PRANCUZIJJA
Appellation d'origine controlée Visi Rasinis vynas pkr, rG$inis puto- | Pranciizy
jantis vynas pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr, rasinis like-
rinis vynas pkr
Appellation controlée Visi Rasinis vynas pkr, ri$inis puto- | Pranciizy
jantis vynas pkr, risinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Appellation d’origine Vin Délimité de qualité Visi Rasinis vynas pkr, risinis puto- | Pranciizy
supérieure jantis vynas pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr, rasinis like-
rinis vynas pkr
Vin doux naturel AOC Banyuls, Banyuls Grand Cru, | Rasinis vynas pkr Pranciizy
Muscat de Frontignan, Grand
Roussillon, Maury, Muscat de
Beaume de Venise, Muscat du
Cap Corse, Muscat de Lunel,
Muscat de Mireval, Muscat de
Rivesaltes, Muscat de St Jean de
Minervois, Rasteau, Rivesaltes
Vin de pays Visi Stalo vynas su GN Pranciizy
Ambré Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Pranciizy
GN
Chateau Visi Rasinis vynas pkr, Rasinis likeri- | Pranciizy
nis vynas pkr, rGinis putojantis
vynas pkr
Clairet AOC Bourgogne AOC Bordeaux Rasinis vynas pkr Pranciizy
Claret AOC Bordeaux Rasinis vynas pkr Pranciizy
Clos Visi Risinis vynas pkr, Rasinis puto- | Pranciizy
jantis vynas pkr, rGsinis likerinis
vynas pkr
Cru Artisan AOCMédoc, Haut-Médoc, Mar- | Rasinis vynas pkr Pranciizy

gaux, Moulis, Listrac, St Julien,
Pauillac, St Estephe
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Tradiciniai uzrasai

Vynai

Vyno kategorija

Kalba

Cru Bourgeois

AOC Meédoc, Haut-Médoc, Mar-
gaux, Moulis, Listrac, St Julien,
Pauillac, St Estéphe

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Cru Classé,

éventuellement précédé de :
Grand,

Premier Grand,

Deuxiéme,

Troisieme,

Quatrieme,

Cinquiéme.

AOC Cotes de Provence, Graves, St
Emilion Grand Cru, Haut-Médoc,
Margaux, St Julien, Pauillac, St
Estephe, Sauternes, Pessac Léog-
nan, Barsac

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Edelzwicker

AOC Alsace

Rasinis vynas pkr

Vokieciy

Grand Cru

AOC Alsace, Banyuls, Bonnes
Mares, Chablis, Chambertin, Cha-
pelle  Chambertin, Chambertin
Clos-de-Béze, Mazoyeres ou Char-
mes  Chambertin,  Latriciéres-
Chambertin, Mazis Chambertin,
Ruchottes Chambertin, Griottes-
Chambertin, , Clos de la Roche,
Clos Saint Denis, Clos de Tart, Clos
de Vougeot, Clos des Lambray,
Corton, Corton  Charlemagne,
Charlemagne, Echézeaux, Grand
Echézeaux, La Grande Rue, Mont-
rachet, Chevalier-Montrachet,
Batard-Montrachet,  Bienvenues-
Batard-Montrachet, Criots-Batard-
Montrachet, Musigny, Romanée St
Vivant, Richebourg, Romanée-
Conti, La Romanée, La Tache, St
Emilion

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Grand Cru

Champagne

Rasinis putojantis vynas pkr

Pranciizy

Hors d'age

AOC Rivesaltes

Rasinis likerinis vynas pkr

Pranciizy

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Premier Cru

AOC Aloxe Corton, Auxey Dures-
ses, Beaune, Blagny, Chablis,
Chambolle Musigny, Chassagne
Montrachet, Champagne, , Cotes
de Brouilly, , Fixin, Gevrey Cham-
bertin, Givry, Ladoix, Maranges,
Mercurey, Meursault, Monthélie,
Montagny, Morey St Denis,
Musigny, Nuits, Nuits-Saint-Geor-
ges, Pernand-Vergelesses, Pom-
mard, Puligny-Montrachet, , Rully,
Santenay, Savigny-les-Beaune, St
Aubin, Volnay, Vougeot, Vosne-
Romanée

Rasinis vynas pkr, Rasinis puto-
jantis vynas pkr

Pranciizy

Primeur

Visi

Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su
GN

Pranciizy

Rancio

AOC Grand Roussillon, Rivesaltes,
Banyuls, Banyuls grand cru, Maury,
Clairette du Languedoc, Rasteau

Rasinis likerinis vynas pkr

Pranciizy
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Tradiciniai uZzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Sélection de grains nobles AOC Alsace, Alsace Grand cru, | Rasinis vynas pkr Pranciizy
Monbazillac, Graves supérieures,
Bonnezeaux, Jurangon, Cérons,
Quarts de Chaume, Sauternes,
Loupiac, Coteaux du Layon, Bar-
sac, Ste Croix du Mont, Coteaux de
I'Aubance, Cadillac
Sur Lie AOC Muscadet, Muscadet — | Rasinis vynas pkr, Pranciizy
Coteaux de la Loire, Muscadet- | Stalo vynas su GN
Cotes de Grandlieu, Muscadet-
Sevres et Maine, AOVDQS Gros
Plant du Pays Nantais, VDT avec IG
Vin de pays d'Oc et Vin de pays
des Sables du Golfe du Lion
Tuilé AOC Rivesaltes Rsinis likerinis vynas pkr Pranciizy
Vendanges tardives AOC Alsace, Jurangon Rasinis vynas pkr Pranciizy
Villages AOC Anjou, Beaujolais, Cote de | Rasinis vynas pkr Pranciizy
Beaune, Cote de Nuits, Cotes du
Rhone, Cotes du Roussillon,
Macon
Vin de paille AOC Cotes du Jura, Arbois, | Rasinis vynas pkr Pranciizy
L’Etoile, Hermitage
Vin jaune AOC du Jura (Cotes du Jura, | Rasinis vynas pkr Pranciizy
Arbois, L'Etoile, Chateau-Chalon)
ITALJJA
Denominazione di Origine Controllata/D.O.C. Visi Rasinis vynas pkr, rGsinis puto- | Italy
jantis vynas pkr, risinis pusiau
putojantis vynas pkr, rasinis like-
rinis vynas pkr, i§ dalies fermen-
tuota vynuogiy misa su GN
Denominazione di Origine Controllata Visi Rasinis vynas pkr, raSinis puto- | Italy
e Garantita/D.0.C.G. jantis vynas pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr, i§ dalies fermen-
tuota vynuogiy misa su GN
Vino Dolce Naturale Visi Rasinis vynas pkr, risinis likeri- | Italy
nis vynas pkr
Inticazione geografica tipica (IGT) Visi Stalo vynas ,vin de pays*, vynas i§ | Italy
pernokusiy vynuogiy ir i§ dalies
fermentuota vynuogiy misa su
GN
Landwein Vynas su GN i§ autonominés | Stalovynas,vin de pays®, vynasi§ | Vokieciy
Bolzano provincijos pernokusiy vynuogiy ir i§ dalies
fermentuota vynuogiy misa su
GN
Vin de pays Vynas su GN i§ Aosta regiono Stalo vynas ,vin de pays*, vynasi§ | Pranciizy
pernokusiy vynuogiy ir i§ dalies
fermentuota vynuogiy misa su
GN
Alberata o vigneti ad alberata DOC Aversa Rasinis vynas pkr, rGsinis puto- | Italy
jantis vynas pkr
Amarone DOC Valpolicella Rasinis vynas pkr Italy
Ambra DOC Marsala Rasinis vynas pkr Italy
Ambrato DOC Malvasia delle Lipari Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Italy

DOC Vernaccia di Oristano

nis vynas pkr
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Annoso DOC Controguerra Rasinis vynas pkr Italy
Apianum DOC Fiano di Avellino Rasinis vynas pkr Lotyny
Auslese DOC Caldaro e Caldaro classico- | Rasinis vynas pkr Vokieciy
Alto Adige
Barco Reale DOC Barco Reale di Carmignano | Rasinis vynas pkr Italy
Brunello DOC Brunello di Montalcino Rasinis vynas pkr Italy
Buttafuoco DOC Oltrepo Pavese Rasinis vynas pkr, rGinis pusiau | Italy
putojantis vynas pkr
Cacc’'e Mmitte di Lucera DOC Cacc’e Mitte di Lucera Rasinis vynas pkr Italy
Cagnina DOC Cagnina di Romagna Rasinis vynas pkr Italy
Cannellino DOC Frascati Rasinis vynas pkr Italy
Cerasuolo DOC Cerasuolo di Vittoria Rasinis vynas pkr Italy
DOC Montepulciano d’Abruzzo
Chiaretto Visi Rasinis vynas pkr, rGinis puto- | Italy
jantis vynas pkr, rasinis likerinis
vynas pkr, stalo vynas su GN
Ciaret DOC Monferrato Rasinis vynas pkr Italy
Chateau DOC i§ Valle d’Aosta regiono Rasinis vynas pkr, rinis puto- | Prancizy
jantis vynas pkr, riiinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Classico Visi Rasinis vynas pkr, rasinis pusiau | Italy
putojantis vynas pkr, rasinis like-
rinis vynas pkr
Dunkel DOC Alto Adige Rasinis vynas pkr Vokieciy
DOC Trentino
Est! Est ! IEst | 'l DOC Est! Est | lEst ! | | di | Rasinis vynas pkr, risinis puto- | Lotyny
Montefiascone jantis vynas pkr
Falerno DOC Falerno del Massico Rasinis vynas pkr Italy
Fine DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Fior d’Arancio DOC Colli Euganei Rasinis vynas pkr, rGinis puto- | Italy
jantis vynas pkr,
Stalo vynas su GN
Falerio DOC Falerio dei colli Ascolani Rasinis vynas pkr Italy
Flétri DOC Valle d’Aosta o Vallée d’Aoste | Risinis vynas pkr Italy
Garibaldi Dolce (arba GD) DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Governo all'uso toscano DOCG Chianti/Chianti Classico Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Italy
IGT Colli della Toscana Centrale GN
Gutturnio DOC Colli Piacentini Rasinis vynas pkr, rasinis pusiau | Italy
putojantis vynas pkr
Italia Particolare (arba IP) DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Klassisch/Klassisches Ursprungsgebiet DOC Caldaro Rasinis vynas pkr Vokieciy
DOC Alto Adige (pavadinimu
Santa Maddalena e Terlano)
Kretzer DOC Alto Adige Rasinis vynas pkr Vokieciy

DOC Trentino
DOC Teroldego Rotaliano




Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/153

Tradiciniai uZzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Lacrima DOC Lacrima di Morro d’Alba Rasinis vynas pkr Italy
Lacryma Christi DOC Vesuvio Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Italy
nis vynas pkr
Lambiccato DOC Castel San Lorenzo Rasinis vynas pkr Italy
London Particolar (ou LP ou Inghilterra) DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Morellino DOC Morellino di Scansano Rasinis vynas pkr Italy
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin Santo Di | Rasinis vynas pkr Italy
Carmignano,  Colli ~ dellEtruria
Centrale, Colline Lucchesi, Cor-
tona, Elba, Montecarlo, Montere-
gio di Massa Maritima, San
Gimignano,  Sant’Antimo,  Vin
Santo del Chianti, Vin Santo del
Chianti Classico, Vin Santo di
Montepulciano
Oro DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Pagadebit DOC Pagadebit di Romagna Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Italy
nis vynas pkr
Passito Visi Rasinis vynas pkr, Rasinis likeri- | Italy
nis vynas pkr, stalo vynas su GN
Ramie DOC Pinerolese Rasinis vynas pkr Italy
Rebola DOC Colli di Rimini Rasinis vynas pkr Italy
Recioto DOC Valpolicella Rasinis vynas pkr, rGsinis puto- | Italy
DOC Gambellara jantis vynas pkr
DOCG Recioto di Soave
Riserva Visi Rasinis vynas pkr, risinis puto- | Italy
jantis vynas pkr, risinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Rubino DOC Garda Colli Mantovani Rasinis vynas pkr Italy
DOC Rubino di Cantavenna
DOC Teroldego Rotaliano
DOC Trentino
Rubino DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Sangue di Giuda DOC Oltrepo Pavese Rasinis vynas pkr, rainis pusiau | Italy
putojantis vynas pkr
Scelto Visi Rasinis vynas pkr Italy
Sciacchetra DOC Cinque Terre Rasinis vynas pkr Italy
Sciac-tra DOC Pornassio arba Ormeasco di | Rasinis vynas pkr Italy
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina Rasinis vynas pkr Italy
Spitlese DOC/IGT de Bolzano Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Vokieciy
GN
Soleras DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Stravecchio DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Strohwein DOC/IGT de Bolzano Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Vokieciy
GN
Superiore Visi Rasinis vynas pkr, rainis puto- | Italy

jantis vynas pkr, risinis pusiau
putojantis vynas pkr, riSinis like-
rinis vynas pkr
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Superiore Old Marsala (arba SOM) DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Torchiato DOC Colli di Conegliano Rasinis vynas pkr Italy
Torcolato DOC Breganze Rasinis vynas pkr Italy
Vecchio DOC Rosso Barletta, Aglianico del | Rasinis vynas pkr, riginis likeri- | Italy
Vuture, Marsala, Falerno del Mas- | nis vynas pkr
sico
Vendemmia Tardiva Visi Rasinis vynas pkr, rGinis pusiau | Italy
putojantis vynas pkr, stalo vynas
su GN
Verdolino Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Italy
GN
Vergine DOC Marsala Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Italy
DOC Val di Chiana nis vynas pkr
Vermiglio DOC Colli dell Etruria Centrale Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Vino Fiore Visi Rsinis vynas pkr Italy
Vino Nobile Vino Nobile di Montepulciano Rasinis vynas pkr Italy
Vino Novello arba Novello Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Italy
GN
Vin santo/Vino Santo/Vinsanto DOC ir DOCG  Bianco | Rasinis vynas pkr Italy
dellEmpolese, Bianco della Valdi-
nievole, Bianco Pisano di San
Torpé, Bolgheri, Candia dei Colli
Apuani, Capalbio, Carmignano,
Colli dellEtruria Centrale, Colline
Lucchesi, Colli del Trasimeno, Colli
Perugini, Colli Piacentini, Cortona,
Elba, Gambellera, Montecarlo,
Monteregio di Massa Maritima,
Montescudaio,  Offida,  Orcia,
Pomino, San Gimignano,
San’Antimo, Val d’Arbia, Val di
Chiana, Vin Santo del Chianti, Vin
Santo del Chianti Classico, Vin
Santo di Montepulciano, Trentino
Vivace Visi Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Italy
nis vynas pkr, stalo vynas su GN
KIPRAS
Oivoc Eeyyopevig Ovopaciag [poghevong Visi Rasinis vynas pkr Graiky
Tomikodg Oivog Visi Stalo vynas su GN Graiky
Movaotrpt (Monastiri) Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Graiky
su GN
Ktjpa (Ktima) Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Graiky
su GN
LIUKSEMBURGAS
Marque nationale Visi Rasinis vynas pkr, rsinis puto- | Pranciizy
jantis vynas pkr
Appellation controlée Visi Rasinis vynas pkr, rG$inis puto- | Pranciizy

jantis vynas pkr
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Tradiciniai uZragai Vynai Vyno kategorija Kalba

Appellation d'origine controlée Visi Rasinis vynas pkr, rG$inis puto- | Pranciizy

jantis vynas pkr
Vin de pays Visi Stalo vynas su GN Pranciizy
Grand premier cru Visi Rasinis vynas pkr Pranciizy
Premier cru Visi Rasinis vynas pkr Pranciizy
Vin classé Visi Rasinis vynas pkr Pranciizy
Chateau Visi Raisinis vynas pkr, rainis puto- | Pranciizy

jantis vynas pkr

VENGRIJA

mindségi bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
kiilonleges mindségti bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
forditds Tokaj/-i Rasinis vynas pkr Vengry
mdslas Tokaj/-i Raisinis vynas pkr Vengry
szamorodni Tokaj[-i Rasinis vynas pkr Vengry
aszl ... puttonyos, numeriai 3-6 Tokaj/-i Rasinis vynas pkr Vengry
aszieszencia Tokaj-i Rasinis vynas pkr Vengry
eszencia Tokaj[-i Rasinis vynas pkr Vengry
tdjbor Visi Stalo vynas su GN Vengry
bikavér Eger, Szekszdrd Rasinis vynas pkr Vengry
késéi sziiretelésti bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
vélogatott sziiretelésti bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
muzedlis bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
siller Visi Stalo vynas su GN ir riSinis | Vengry

vynas pkr

AUSTRIJA

Qualititswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Qualititswein besonderer Reife und Leseart/ Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Pradikatswein
Qualititswein mit staatlicher Priiffnummer Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ausbruch/Ausbruchwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Auslese/Auslesewein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Beerenauslese (wein) Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Eiswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Kabinett/Kabinettwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Schilfwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Spitlese/Spatlesewein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Strohwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Trockenbeerenauslese Visi Rsinis vynas pkr Vokieciy
Landwein Visi Stalo vynas su GN Vokieciy
Ausstich Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Auswahl Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Bergwein Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Klassik/Classic Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Erste Wahl Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Hausmarke Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Heuriger Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Jubildumswein Visi Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Reserve Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Schilcher Steiermark Rasinis vynas pkr ir stalo vynas | Vokieciy
su GN
Sturm Visi I§ dalies fermentuota vynuogiy | Vokieciy
misa su GN
PORTUGALIJA
Denominacdo de origem (DO) Visi Rasinis vynas pkr, riSinis puto- | Portugaly
jantis vynas pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Denominacio de origem controlada (DOC) Visi Rasinis vynas pkr, rGsinis puto- | Portugaly
jantis vynas pkr, rsinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Indicacdo de proveniencia regulamentada (IPR) Visi Raginis vynas pkr, risinis puto- | Portugaly
jantis vynas pkr, risinis pusiau
putojantis vynas pkr, riisinis like-
rinis vynas pkr
Vinho doce natural Visi Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Vinho generoso DO Porto, Madeira, Moscatel de | Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Settibal, Carcavelos
Vinho regional Visi Stalo vynas su GN Portugaly
Canteiro DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Colheita Seleccionada Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Portugaly
GN
Crusted/Crusting DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
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Tradiciniai uZragai Vynai Vyno kategorija Kalba
Escolha Visi Rasinis vynas pkr, Stalo vynas su | Portugaly
GN
Escuro DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Fino DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira Rsinis likerinis vynas pkr Portugaly
Garrafeira Visi Risinis vynas pkr, Stalo vynas su | Portugaly
GN
Rasinis likerinis vynas pkr
Lagrima DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Leve Stalo vynas su GN Estremadura ir | Stalo vynas su GN Portugaly
Ribatejano Rasinis likerinis vynas pkr
DO Madeira, DO Porto
Nobre DO Dio Risinis vynas pkr Portugaly
Reserva Visi Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Portugaly
nis vynas pkr, riiSinis putojantis
vynas pkr, stalo vynas su GN
Reserva velha (arba grande reserva) DO Madeira Rasinis putojantis  vynas pkr, | Portugaly
radinis likerinis vynas pkr
Ruby DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Solera DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Super reserva Visi Risinis putojantis vynas pkr Portugaly
Superior Visi Rasinis vynas pkr, rasinis likeri- | Portugaly
nis vynas pkr, stalo vynas su GN
Tawny DO Porto Rsinis likerinis vynas pkr Angly
Vintage papildytas Late Bottle (LBV) arba DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Character
Vintage DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
SLOVENIJA
Penina Visi Risinis putojantis vynas pkr Sloveny
pozna trgatev Visi Rasinis vynas pkr Sloveny
izbor Visi Rasinis vynas pkr Slovény
jagodni izbor Visi Rasinis vynas pkr Slovény
suhi jagodni izbor Visi Rasinis vynas pkr Slovény
ledeno vino Visi Rasinis vynas pkr Slovény
arhivsko vino Visi Rasinis vynas pkr Slovény
mlado vino Visi Rasinis vynas pkr Slovény
Cvicek Dolenjska Rasinis vynas pkr Sloveny
Teran Kras Rasinis vynas pkr Slovény
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
SLOVAKIJA
forditds Tokaj/-skd/-sky/-ské Rasinis vynas pkr Slovaky
maslas Tokaj/-skd/-sky/-ské Rasinis vynas pkr Slovaky
samorodné Tokaj/-skd/-sky/-ské Rasinis vynas pkr Slovaky
vyber ... putiovy, numeriai 3-6 Tokaj/-skd/-sky/-ské Rasinis vynas pkr Slovaky
vyberovd esencia Tokaj/-skd/-sky/-ské Rasinis vynas pkr Slovaky
esencia Tokaj/-skd/-sky/-ské Rasinis vynas pkr Slovaky

(') Tarybos reglamente (EB) Nr. 1493/1999 numatyta termino ,cava“ apsauga nepazeidzia geografinés nuorodos, taikomos ,Cava“ risiniam putojanciam vynui pkr,
apsaugos.

() Rsiniai likeriniai vynai pkr, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 VI priedo L skyriaus 8 dalyje.

(%)  Risiniai likeriniai vynai pkr, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 VI priedo L skyriaus 11 dalyje.
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3 Priedelis
KONTAKTINIU ASMENU SARASAS

(nurodytas II priedo 12 straipsnyje)

Bendrija

Europos Komisija

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas
B direktoratas, tarptautiniai reikalai Il

B.2 Plétros skyriaus vadovas

B-1049 Briuselis/Brussel

Belgija

Telefonas + 32 2 299 11 11

Faksas + 32 2 296 62 92

Albanija

P. Brunilda Stamo, direktoré

Gamybos politikos direktoratas

Zemés iikio, maisto ir vartotojy apsaugos ministerija
Sheshi Skenderbej Nr. 2

Tirana

Albanija

Telefonas ir faksas + 355 4 225872

el. pastas: bstamo@albnet.net
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4 PROTOKOLAS

dél termino ,,produkty kilmé“ apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo biidy

(SAS 4 protokolas)

TURINYS

I ANTRASTINE DALIS BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Apibréztys

II ANTRASTINE DALIS TERMINO ,PRODUKTY KILME* APIBREZTIS

2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

11 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

Abipusé kumuliacija Bendrijoje

Abipusé kumuliacija Albanijoje

Visiskai gauti produktai

Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas
Kvalifikavimo vienetas

Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai
Rinkiniai

Neutraliis elementai

IIl ANTRASTINE DALIS TERITORINIAI REIKALAVIMAI

12 straipsnis
13 straipsnis

14 straipsnis

Teritoriskumo principas
Tiesioginis veZimas

Parodos

IV ANTRASTINE DALIS MUITY GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITY

15 straipsnis

Draudimas grazinti muitus arba atleisti nuo muity

V ANTRASTINE DALIS  KILMES JRODYMAS

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis

30 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

Judéjimo sertifikato EUR.1 isdavimo tvarka

Po eksportavimo i§duodami judéjimo sertifikatai EUR.1
Judéjimo sertifikato EUR.1 dublikato i$davimas

Judéjimo sertifikato EUR.1 isdavimas pagal anksciau iSduota arba uzpildyta kilmés jrodyma
Saskaitos faktiiros deklaracijos pildymo reikalavimai
Patvirtintasis eksportuotojas

Kilmes jrodymo galiojimas

Kilmeés jrodymo pateikimas

Importavimas dalimis

Atleidimas nuo prievolés pateikti kilmés jrodyma
Patvirtinamieji dokumentai

Kilmes jrodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas
Neatitiktys ir formalios klaidos

Eurais iSreikstos sumos

VI ANTRASTINE DALIS  SUSITARIMAI DEL ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO

31 straipsnis
32 straipsnis

33 straipsnis

Tarpusavio pagalba
Kilmes jrodymy tikrinimas

Gindy sprendimas
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34 straipsnis Nuobaudos
35 straipsnis Laisvosios zonos

VII ANTRASTINE DALIS  SEUTA IR MELILIJA
36 straipsnis Protokolo taikymas

37 straipsnis Specialieji reikalavimai

VIII ANTRASTINE DALIS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38 straipsnis Protokolo pakeitimai

Priedy sgrasas
[ priedas:
II priedas:

II priedo saraso jvadinés pastabos

III priedas:

IV priedas: Saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Apibréztys

Siame protokole:

,gamyba“ — tai bet kokios riisies apdorojimas ar perdirbi-
mas, taip pat surinkimas arba specialiosios operacijos;

,medziaga“ — tai bet kokia produkto gamybai panaudota
sudedamoji dalis, Zaliava, komponentas arba detalé ir t. t.;

,produktas” — tai gaminamas produktas, net jei jis skirtas
véliau naudoti kitoje gamybos operacijoje;

,prekeés® — tai medziagos ir produktai;

~muitiné verté — tai pagal 1994 m. Susitarima dél Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos VII straipsnio
igyvendinimo (PPO susitarimas dél muitinio jvertinimo)
nustatyta verte;

,gamintojo kaina“ — kaina, sumokéta uz produktg Bendri-
joje ar Albanijoje gamintojui, kurio jmongéje atliktas
galutinis apdorojimas arba perdirbimas, jei ja sudaro visy
panaudoty medziagy verté, atskaiCiavus vidaus mokescius,
kurie eksportuojant gauta produktg yra arba gali bati
grazinami;

,medziagy verté“ — tai panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy muitiné verté importuojant arba, jei ji nezinoma
ir negali biiti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta
uz medziagas Bendrijoje arba Albanijoje;

1.

Kilmes statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti, kad
pagamintas produktas jgyty kilmés statusg, sarasas
Judéjimo sertifikato EUR.1 ir paraiskos judéjimo sertifikatui EUR.1 gauti pavyzdziai

,kilmés statusg turin¢iy medziagy verté“ — tai g punkte
nurodyty medziagy verté, taikoma mutatis mutandis;

Jpridétiné verté“ — tai gamintojo kaina, atémus visy
panaudoty medziagy, kilusiy i kitos Susitariancios Salies,
muiting verte, arba, jei ji neZinoma arba negali bati
nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta uz medziagas
Bendrijoje arba Albanijoje;

yskirsniai“ ir ,pozicijos — tai skirsniai ir pozicijos
(keturzenkliai kodai), naudojami nomenklatiiroje, sudaran-
Cioje Suderinta prekiy aprasymo ir kodavimo sistema
(toliau — Suderinta sistema, arba SS);

Jklasifikuojama“ — tai reiskia, kad produktas arba medziaga
yra priskirti tam tikrai pozicijai;

Lsiunta“ — tai vieno eksportuotojo vienam gavéjui tuo pat
metu siunciami produktai arba produktai, siunciami su
bendru transporto dokumentu, kuriame nurodytas mars-
rutas nuo eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei tokio
dokumento néra, naudojant bendrg saskaitg faktiira;

Lteritorijos* aprépia teritorinius vandenis.

11 ANTRASTINE DALIS

TERMINO ,,PRODUKTU KILME“ APIBREZTIS

2 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

Igyvendinant §j Susitarima, Bendrijos kilmés produktais

laikomi Sie produktai:

a)

produktai  visigkai Bendrijoje, kaip nustatyta

5 straipsnyje;

gauti
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b)  Bendrijoje gauti produktai, kuriy sudétyje esancios medzia-
gos nevisiskai gautos Bendrijoje, jei tokios medziagos buvo
pakankamai apdorotos arba perdirbtos Bendrijoje, kaip
nustatyta 6 straipsnyje.

2. Igyvendinant § Susitarima, Albanijos kilmés produktais
laikomi $ie produktai:

a) produktai visiskai gauti Albanijoje, kaip nustatyta
5 straipsnyje;

b)  Albanijoje gauti produktai, kuriy sudétyje esancios medzia-
gos nevisiskai gautos Albanijoje, jei tokios medziagos buvo
pakankamai apdorotos arba perdirbtos Albanijoje, kaip
nustatyta 6 straipsnyje.

3 straipsnis
Abipusé kumuliacija Bendrijoje

Albanijos kilmés medziagos laikomos Bendrijos kilmés medzia-
gomis, kai jos panaudojamos gaminant Bendrijoje gautus
produktus. Ty medziagy pakankamai apdoroti arba perdirbti
nebiitina, jei jos buvo apdorotos arba perdirbtos atliekant ne tik
7 straipsnyje nurodytas operacijas.

4 straipsnis
Abipusé kumuliacija Albanijoje

Bendrijos kilmés medziagos laikomos Albanijos kilmés medzia-
gomis, kai jos panaudojamos gaminant Albanijoje gautus
produktus. Tq medziagy pakankamai apdoroti arba perdirbti
nebiitina, jei jos buvo apdorotos arba perdirbtos atliekant ne tik
7 straipsnyje nurodytas operacijas.

5 straipsnis
Visiskai gauti produktai
1. Visiskai gautais Bendrijoje arba Albanijoje laikomi:

a)  mineraliniai produktai, i§gauti i§ jy Zemés gelmiy arba jtiros
dugno;

b) jose iSauginti augaliniai produktai;

c)  jose atsivesti (ar iSsirite) ir uzauginti gyvi gyviinai;

d)  produktai, pagaminti i§ gyvy jose uZauginty gyviny;
e) jose sumedzioty arba suzvejoty gyviiny produktai;

f)  jury Zvejybos ir kiti jiros produktai ne i§ Bendrijos arba
Albanijos teritoriniy vandeny, gauti naudojantis jy laivais;

g) jy zuvy perdirbimo laivuose pagaminti produktai, paga-
minti tik i§ ty produkty, kurie nurodyti f punkte;

h) jose surinkti naudoti daiktai, tinkami tik Zzaliavoms
regeneruoti, taip pat naudotos padangos, tinkamos tik
restauruoti arba naudoti kaip atlickos;

i)  jose vykdomos gamybos atliekos ir lauzas;

j)  produktai, i§gauti i§ jaros dugno ar i§ Zemés gelmiy uZ jy
teritoriniy vandeny, jei jos turi iSskirtines teises naudotis iy
vandeny dugnu ar Zemés gelmémis;

k) jose pagamintos prekés tik i§ a—j punktuose iSvardyty
produkty.

2. Zodziy junginiai ,jy laivai“ ir ,jy Zuvy perdirbimo laivai“ $io
straipsnio 1 dalies f-g punktuose taikomi tik tiems laivams ir
zuvy perdirbimo laivams:

a)  kurie yra registruoti arba jrasyti i Bendrijos valstybés narés
arba Albanijos laivy sgrasus;

b)  kurie plaukioja su Bendrijos valstybés narés arba Albanijos
véliava;

¢)  kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso Bendrijos valstybés
narés arba Albanijos pilie¢iams arba bendrovei, turinciai
pagrinding buveine vienoje i3 $iy valstybiy, kurios direkto-
rius arba direktoriai, valdybos arba stebétojy tarybos
pirmininkas bei dauguma Sios valdybos ir tarybos nariy
yra Bendrijos valstybés narés arba Albanijos pilieciai, o jei
tai — wkiné bendrija arba ribotos turtinés atsakomybés
akciné bendrové, ne maziau kaip pusé jos kapitalo
priklauso Sioms valstybéms ar valstybés institucijoms arba
pilieciams;

d)  kuriy kapitonas ir vadovaujantieji pareiginai yra Bendrijos
valstybiy nariy arba Albanijos pilieciai arba

e)  kuriy ne maziau kaip 75 % laivo jgulos nariy yra Bendrijos
valstybés narés arba Albanijos pilieciai.

6 straipsnis

Pakankamai apdoroti arba perdirbti produktai

—_

Taikant 2 straipsni, nevisiSkai gauti produktai laikomi
pakankamai apdorotais ar perdirbtais, jei atitinka II priede
nustatytus reikalavimus.

Minétuose reikalavimuose nurodomos visy produkty, kuriems
taikomas $is Susitarimas, apdorojimo ar perdirbimo operacijos,
kurias batina atlikti su gamyboje naudojamomis kilmés statuso
neturin¢iomis medziagoms; Sie reikalavimai yra taikomi tik
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tokioms medziagoms. Vadinasi, jei produktas, kuris igijo kilmés
statusg jvykdZius sarase nurodytus reikalavimus, naudojamas kito
produkto gamyboje, tai reikalavimai, kurie taikomi gaminamam
produktui, néra taikomi jame panaudotam produktui, ir kilmés
statuso neturinc¢ios medziagos, kurios galéjo biiti panaudotos jj
gaminant, néra vertinamos.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, tos kilmés statuso
neturin¢ios medziagos, kurios, vadovaujantis sarase nustatytais
reikalavimais, neturéty baiti naudojamos tam produktui gaminti,
vis délto gali biiti naudojamos, jeigu:

a)  jy bendra verté nevirsija 10 % produkto gamintojo kainos;

b) taikant $ig dalj nevirSijamas joks sarase nurodytas kilmés
statuso neturin¢iy medziagy didZiausios vertés procentinis

dydis.

Si dalis netaikoma Suderintos sistemos 50-63 skirsniuose
klasifikuojamiems produktams.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos atsizvelgiant
i 7 straipsnio nuostatas.

7 straipsnis
Nepakankamas apdorojimas arba perdirbimas

1. NepazZeidziant $io straipsnio 2 dalies, kilmés statuso
nesuteikia $ios nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo opera-
cijos — nesvarbu, ar 6 straipsnio reikalavimai jvykdyti, ar ne:

a)  operacijos, uztikrinancios, kad produktai bus tinkamai
iSsaugoti vezant ir sandéliuojant;

b)  pakuociy ardymas ir surinkimas;

¢) plovimas, valymas, dulkiy, oksidy, alyvy, dazy ar kity
dengiamyjy medziagy Salinimas;

d)  tekstilés medziagy lyginimas arba presavimas;
e)  paprastos dazymo ir poliravimo operacijos;

f) gridy ir ryziy luobeliy Salinimas, dalinis ar visiskas
balinimas, poliravimas ir glaztravimas;

g)  cukraus dazymo ar cukraus gabaly formavimo operacijos;

h)  wvaisiy, riesuty ir darzoviy lupimas, kauliuky i$émimas ir
luk$tenimas;

i)  galandimas, paprastas slifavimas arba paprastas pjaustymas;

j)  sijojimas, pirminé atranka, rasiavimas, klasifikavimas,
i8déstymas pagal r@isis, suderinimas (taip pat gaminiy
rinkiniy sudarymas);

k)  paprastas pilstymas i butelius, skardines, flakonus, bérimas
i maiSus, déjimas j déklus, dézes, korteliy ar lenteliy
tvirtinimas ir visos kitos paprastos pakavimo operacijos;

) Zenkly, etikeciy, logotipy ir kity panasiy atpazinimo Zenkly
tvirtinimas ar spausdinimas ant produkty ar jy pakuociy;

m) paprastas vienos ar keliy rasiy produkty sumaiSymas;

n) paprastas gaminio surinkimas i§ daliy, sudarant baigta
gaminj, arba produkty ardymas i dalis;

o) dviejy ar keliy a—n punktuose i$vardyty operacijy atlikimas;
ir

p)  gyvany skerdimas.

2. Sprendziant, ar produkto apdorojimas arba perdirbimas
pagal Sio straipsnio 1 dalies nuostatas laikytinas nepakankamu,
atsizvelgiama kartu i visas tiek Bendrijoje, tieck Albanijoje su tuo
produktu atliktas operacijas.

8 straipsnis
Kvalifikacinis vienetas

1. Pagal §j protokola kvalifikacinis vienetas — tai tam tikras
produktas, vertinamas kaip pagrindinis vienetas nustatant
klasifikacija pagal Suderintos sistemos nomenklatiira.

Todél:

a)  kai produktas, kurj sudaro gaminiy grupé arba rinkinys,
pagal Suderintos sistemos taisykles klasifikuojamas vienoje
pozicijoje, ta visuma sudaro kvalifikacinj vieneta;

b) kai siuntg sudaro daug tapaciy produkty, klasifikuojamy
toje pacioje Suderintos sistemos pozicijoje, $io protokolo
nuostatos taikomos kiekvienam produktui atskirai.

2. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendraja taisykle pakuoté
klasifikuojama kartu su produktu, nustatant kilme ji taip pat
vertinama kartu su produktu.

9 straipsnis
Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai

Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai, siunc¢iami kartu su
jrenginiu, maSina, aparatu ar transporto priemone, jei jie yra
jprastiné jrenginio dalis ir jskai¢iuoti i jo kaina, arba dél kuriy
nepateikiama atskira saskaita, laikomi viena preke kartu su
jrenginiu, masina, aparatu ar transporto priemone.
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10 straipsnis
Rinkiniai

Pagal Suderintos sistemos 3 bendraja taisykle rinkiniai turi
kilmés statusg, jei tokj statusg turi visi juos sudarantys produktai.
Tadiau, jei rinkinj sudaro kilmés statusg turintys ir kilmés statuso
neturintys produktai, visas rinkinys laikomas turin¢iu kilmés
statusg, jei kilmés statuso neturinéiy produkty verté nevirsija
15 % rinkinio gamintojo kainos.

11 straipsnis
Neutraliis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusg, nebitina
nustatyti jam gaminti naudojamy $iy elementy kilmés:

a)  energijos ir degaly;
b) gamybos priemoniy ir jrenginiy;
¢)  masiny ir jrankiy; arba

d)  prekiy, kurios nejtraukiamos ir kurios néra skirtos jtraukti
i galuting produkto sudétj.

Il ANTRASTINE DALIS
TERITORINIAI REIKALAVIMAI
12 straipsnis
TeritoriSkumo principas

1. Bendrijoje arba Albanijoje privaloma nuolatos laikytis
II antrastinéje dalyje nustatyty reikalavimy kilmés statusui jgyti.

2. Kai sugrizta i§ Bendrijos arba Albanijos | kitas 3alis
eksportuotos kilmés statusa turinéios prekés, jos turi bati
laikomos neturin¢iomis kilmés statuso, nebent muitinéms galima
deramai jrodyti, kad:

a)  griztanciosios prekés yra tos pacios, kurios buvo ekspor-
tuotos, ir

b) jos nebuvo perdirbtos, iSskyrus operacijas, batinas jy
kokybei i$saugoti toje 3alyje arba eksportuojant.

3. Pagal II antrastinéje dalyje nustatytus reikalavimus jgytam
kilmés statusui neturi jtakos i§ Bendrijos ar Albanijos eks-
portuoty ir po to veél importuoty medziagy apdorojimas ar
perdirbimas, atlikti ne Bendrijoje ar Albanijoje, jei:

a) minétos medziagos yra visiskai gautos Bendrijoje ar
Albanijoje arba pries jas eksportuojant buvo apdorotos ar
perdirbtos atliekant ne tik 7 straipsnyje nurodytas opera-
cijas ir

b) muitinéms galima deramai jrodyti, kad:

i)  griztamojo importo prekés buvo gautos apdorojant ar
perdirbant eksportuotas medziagas;

ii) bendra pridétiné verté, gauta ne Bendrijoje arba
Albanijoje, taikant $io straipsnio nuostatas, nevirsija
10 % galutinio produkto, kuriam prasoma suteikti
kilmeés statusa, gamintojo kainos.

4. Taikant $io straipsnio 3 dalj, II antrastinéje dalyje nustatyti
kilmés statuso jgijimo reikalavimai netaikomi apdorojimui ar
perdirbimui ne Bendrijoje ar Albanijoje. Taciau tuomet, kai
galutinio produkto kilmés statusui nustatyti II priedo sgrase
taikoma didziausios visy panaudoty kilmés statuso neturinéiy
medziagy vertés nustatymo taisyklé, bendra atitinkamos 3alies
teritorijoje panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté,
kartu su bendra pridétine verte, gauta ne Bendrijoje ar Albanijoje,
taikant $io straipsnio nuostatas, nevirsija nurodyto procentinio

dydzio.

5. Taikant Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatas, ,bendra
pridétiné verté” — tai visos iSlaidos, patiriamos ne Bendrijoje ar
Albanijoje, jskaitant ten panaudoty medziagy verte.

6. Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos produk-
tams, kurie neatitinka II priedo sarae nustatyty reikalavimy arba
kuriuos pakankamai apdorotais arba perdirbtais galima laikyti tik
tuomet, kai taikoma bendra paklaida, nustatyta 6 straipsnio
2 dalyje.

7. Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos Suderintos
sistemos 50—63 skirsniuose klasifikuojamiems produktams.

8. Bet koks Sio straipsnio nuostatomis reglamentuojamas
apdorojimas ar perdirbimas ne Bendrijoje ar Albanijoje turi bati
atlickamas pagal laikinojo i§vezimo perdirbti susitarimus ar
panasius susitarimus.

13 straipsnis
Tiesioginis veZimas

1. Lengvatinis rezimas pagal Susitarimg taikomas tik $io
protokolo reikalavimus atitinkantiems produktams, kurie tiesio-
giai vezami i§ Bendrijos i Albanija ir atgal. Taciau viena atskirg
siuntg sudarantys produktai gali bati vezami, o jei reikia,
perkraunami ar laikinai sandéliuojami kitose teritorijose, jei
produktai priZitirimi tranzito ar sandéliavimo $aliy muitiniy, su
jais neatlieckamos jokios kitos operacijos, isskyrus iskrovima,
perkrovimg ar operacijas, reikalingas, kad baty iSsaugota jy gera
bakle.
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Kilmés statusg turintys produktai gali bati gabenami vamzdynais
per kitas, ne Bendrijos arba Albanijos, teritorijas.

2. Norint jrodyti, jog jvykdyti $io straipsnio 1 dalyje nustatyti
reikalavimai, importuojancios $alies muitinéms pateikiama:

a)  bendras vezimo dokumentas, kuriame nurodytas marsrutas
i$ eksportuojancios Salies per tranzito $alj, arba

b) tranzito Salies muitinés idduotas sertifikatas, kuriame yra:
i)  tikslus produkty aprasas;

ii)  produkty iskrovimo ir perkrovimo datos ir, jei tinka,
laivy ar kity transporto priemoniy pavadinimai;

i) salygy, kuriomis produktai buvo laikomi tranzito
Salyje, patvirtinimas arba

¢)  jei jy néra, kiti jrodymais paremti dokumentai.
14 straipsnis
Parodos

1. Susitarimo nuostatos taikomos importuojamiems kilmés
statusg turintiems produktams, kurie buvo nusiysti j kitos
valstybés, isskyrus Bendrija ar Albanija, paroda ir po parodos
parduoti importuoti  Bendrija ar Albanijg, jei muitinéms deramai
jrodoma, kad:

a)  cksportuotojas atsiunté siuos produktus i§ Bendrijos arba
Albanijjos | valstybe, kurioje vyko paroda, ir ten juos
eksponavo;

b) tas eksportuotojas pardavé ar kitaip perdavé produktus
asmeniui Bendrijoje arba Albanijoje;

¢) produktai buvo perduoti parodoje ar netrukus po jos;
perduodant jie buvo tokios pat biuklés kaip ir atsiysti
i paroda;

ir

d)  kadangi produktai buvo gabenami i parodg, be demonst-
ravimo parodoje, jie nebuvo naudojami jokiems kitiems
tikslams.

2. Kilmés jrodymo dokumentas turi bati iSduotas arba
uzpildytas pagal V antrastinés dalies nuostatas ir jprastu badu
pateiktas importuojancios Salies muitinéms. Jame turi bati
nurodytas parodos pavadinimas ir adresas. Jei bitina, gali bati

reikalaujama papildomy dokumenty — produkty eksponavimo

salygy vykusioje parodoje jrodymy.

3. Sio straipsnio 1 dalis taikoma bet kuriai prekybos,
pramongés, Zemés tkio ar amaty parodai, mugei ar panasiam
viesam demonstravimui, kuris néra organizuojamas parduotu-
vése ar verslo patalpose siekiant asmeniniy tiksly — norint
parduoti uzsieninius produktus ir kuriy metu produktai islicka
muitinés kontroliuojami.

IV ANTRASTINE DALIS

MUITY GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITUY

15 straipsnis

Draudimas graZinti muitus arba atleisti nuo muity

1. Bendrijoje ar Albanijoje netaikomas muity graZinimas ar
atleidimas nuo bet kokios riisies muito uz kilmés statuso
neturin¢ias medziagas, panaudotas gaminant Bendrijos arba
Albanijos kilmés produktus, kuriems pagal V antrastinés dalies
nuostatas yra i§duotas ar uzpildytas kilmés jrodymo dokumen-
tas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas draudimas taikomas bet
kokiam susitarimui dél muity arba lygiavercio poveikio mokes-
¢iy, taikomy Bendrijoje arba Albanijoje gamyboje panaudotoms
medziagoms, dalinio ar visisko grazinimo, atleidimo nuo
mokes¢iy ar jy nemokéjimo, kur toks grazinimas, atleidimas ar
nemokéjimas pagal jstatymg ir faktiskai yra taikomas, kai i3
nurodyty medziagy pagaminti produktai yra eksportuojami, bet
netaikomas, kai jie lieka vartoti Salyje.

3. Produkty, kuriems i§duotas kilmés jrodymo dokumentas,
eksportuotojas turi biiti pasirenges muitinés reikalavimu bet
kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius,
kad atitinkamy produkty gamybai naudotoms kilmés statuso
neturin¢ioms medziagoms nebuvo taikytas muito graZinimas, ir
kad visi Sioms medziagoms taikomi muitai arba lygiavercio
poveikio mokesciai i§ tikryjy buvo sumokéti.

4. Sio straipsnio 1-3 daliy nuostatos taip pat taikomos
8 straipsnio 2 dalyje nurodytoms pakuotéms, 9 straipsnyje
nurodytiems reikmenims, atsarginéms dalims ir jrankiams bei
10 straipsnyje nurodytiems rinkiniams, jei jie neturi kilmés
statuso.

5. Sio straipsnio 1-4 dalys taikomos tik tokios riisies
medziagoms, kurioms taikomas Susitarimas. Be to, jos netrukdo
zemés tkio produktams taikyti eksporto graZinamyjy iSmoky
sistemos, taikomos eksportui pagal Susitarimo nuostatas.
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V ANTRASTINE DALIS
KILMES JRODYMAS
16 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. I Albanija importuojamiems Bendrijos kilmés produktams ir
i Bendrijg importuojamiems Albanijos kilmés produktams Sis
Susitarimas taikomas pateikus bet kurj i§ iy kilmés jrodymy:

a) judéjimo sertifikata EUR.1, kurio pavyzdys pateiktas
III priede, arba

b) 21 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais — deklaracijg
(toliau — saskaitos faktfiros deklaracija), eksportuotojo
uzpildyta saskaitoje faktiiroje, vaZtarastyje ar kitame
komerciniame dokumente, kuriame atitinkami produktai
apibudinami pakankamai i§samiai, kad bty galima nusta-
tyti jy tapatumg; saskaitos faktiros deklaracijos tekstas
pateikiamas IV priede.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, kilmés statusa turintiems
produktams, kaip apibréita Siame protokole, 26 straipsnyje
nurodytais atvejais Susitarimas taikomas ir nepateikus nurody-
tyjy dokumenty.

17 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimo tvarka

1. Judé¢jimo sertifikata EUR.1 eksportuojancios $alies muitinés
isduoda eksportuotojui arba eksportuotojo atsakomybe jo
jgaliotajam atstovui, pateikus paraiska rastu.

2. Eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas uzpildo judéjimo
sertifikatg EUR.1 ir paraiSkos forma, kuriy pavyzdziai pateikiami
Il priede. Sios formos pildomos viena i§ kalby, kuriomis
sudarytas Susitarimas, laikantis eksportuojancioje Salyje galio-
janciy jstatymy nuostaty. Jei pildoma ranka, tai raSoma rasalu
didziosiomis raidémis. Produkty apibadinimas tam skirtame
langelyje turi bati raSomas nepalickant tus¢iy eiluciy. Jei
priraSomas ne visas langelis, po paskutine jraso eilute braukiama
horizontali linija, o tuscia vieta perbraukiama.

3. Judéjimo sertifikata EUR.1 i§duoti prasantis eksportuotojas
turi bati pasirenges judéjimo sertifikatg EUR.1 iSduodancios
eksportuojancios Salies muitinés reikalavimu bet kuriuo metu
pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius atitinkamy
produkty kilme ir atitiktj kitiems $io protokolo reikalavimams.

4. Judéjimo sertifikatg EUR.1 i§duoda Bendrijos valstybés narés
arba Albanijos muitinés, jei atitinkami produktai gali biiti laikomi
Bendrijos arba Albanijos kilmés produktais ir atitinka kitus $io
protokolo reikalavimus.

5. Judéjimo sertifikata EUR.1 isduodancios muitinés imasi visy
batiny produkty kilmés ir kity atitikties $io protokolo
reikalavimams tikrinimo veiksmy. Tuo tikslu jos turi teis¢
pareikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokj eksportuotojo
apskaitos patikrinima ar bet kokj kita, jy manymu, biting
patikrinimg. Jos taip pat uztikrina, kad baty tinkamai uzpildytos
Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos formos. Visy pirma jos tikrina,
ar produkty aprasymui skirta vieta uzpildyta taip, kad nelikty
vietos apgaulingiems papildomiems jrasams.

6. Judéjimo sertifikato EUR.1 i§davimo data nurodoma 11 ser-
tifikato langelyje.

7. Judéjimo sertifikatg EUR.1 i§duoda muitinés ir perduoda
eksportuotojui po faktisko eksportavimo arba jo garantavimo.

18 straipsnis
Po eksportavimo i§duodami judéjimo sertifikatai EUR.1

1. Nepaisant 17 straipsnio 7 dalies, iSskirtiniais atvejais
judéjimo sertifikatas EUR.1 gali bati i§duotas jau eksportavus
jame nurodytus produktus, jei:

a)  ecksportuojant jis nebuvo iSduotas dél klaidy, netycinio
aplaidumo ar dél ypatingy aplinkybiy arba

b) muitinéms deramai jrodoma, kad judéjimo sertifikatas
EUR.1 buvo iSduotas, bet dél techniniy priezas¢iy nebuvo
priimtas importuojant.

2. Vykdydamas $io straipsnio 1 dalies reikalavimus, ekspor-
tuotojas paraiskoje turi nurodyti produkty, kuriems skirtas
judéjimo sertifikatas EUR.1, eksportavimo vieta ir datg bei
paraiskos pateikimo prieZastis.

3. Muitinés judéjimo sertifikata EUR.1 po eksportavimo gali
isduoti tik patikrinusios, ar eksportuotojo paraiskoje pateikti
duomenys atitinka kituose atitinkamuose eksporto dokumen-
tuose pateikiamus duomenis.

4. Po eksportavimo i§duoti judéjimo sertifikatai EUR.1 turi biiti
patvirtinti vienu iS Siy jrasy:

ES «EXPEDIDO A POSTERIORI»

CS  ,VYSTAVENO DODATECNE*

DA »UDSTEDT EFTERFOLGENDE

DE JNACHTRAGLICH AUSGESTELLT*

ET “VAL]A ANTUD TAGASIULATUVALT”

EL «EKAO®EN EK TON YETEPQN»

EN ‘ISSUED RETROSPECTIVELY’

FR  «DELIVRE A POSTERIORD

IT «RILASCIATO A POSTERIORI»

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS*

HU ,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL*
MT  “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”

NL L~AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL SWYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”

PT «EMITIDO A POSTERIORI»

SI JZDANO NAKNADNO*

SK  ,VYDANE DODATOCNE*
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FI "ANNETTU JALKIKATEEN”
SV UTFARDAT I EFTERHAND”
AL ‘LESHUAR A-POSTERIORI

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas patvirtinimas jrasomas
judéjimo sertifikato EUR.1 langelyje ,Pastabos*.

19 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 dublikato i§davimas

1. Jei judéjimo sertifikatas EUR.1 pavagiamas, pametamas ar
sunaikinamas, eksportuotojas gali kreiptis i ji iSdavusia muiting,
kad pagal joje saugomus eksporto dokumentus bity iSduotas
dublikatas.

2. Taip i§duotas dublikatas turi biiti patvirtintas vienu i§ $iy
zodziy:

ES  «DUPLICADO»
CS  ,DUPLIKAT*

DA »DUPLIKAT«

DE  ,DUPLIKAT*

ET  “DUPLIKAAT”
EL  ANTI[PAGO»
EN  ‘DUPLICATE

FR  «DUPLICATA»
IT  «DUPLICATO»
LV  “DUBLIKATS”
LT  “DUBLIKATAS”
HU ,MASODLAT”
MT  “DUPLIKAT”

NL  ,DUPLICAAT
PL  ,DUPLIKAT”

PT  «SEGUNDA VIA»
SI ,DVOJNIK*

SK  ,DUPLIKAT*

HI , KAKSOISKAPPALE*
SV "DUPLIKAT”

AL ‘DUBLIKATE.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas
judéjimo sertifikato EUR.1 dublikato langelyje ,Pastabos”.

4. Dublikatas, kuriame turi bati nurodyta judéjimo sertifikato
EUR.1 originalo i§davimo data, jsigalioja nuo tos datos.

20 straipsnis

Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas pagal anks¢iau iSduota
ar uzpildyta kilmés jrodyma

Kai kilmés statusg turincius produktus kontroliuoja Bendrijos
arba Albanijos muitinés jstaiga, norint visus ar dalj $iy produkty
persiysti | kita Bendrijos arba Albanijos teritorijos vietg, kilmés
jrodymo dokumento originalg galima pakeisti vienu ar keliais
judéjimo sertifikatais EUR.1. Pakaitinis judéjimo sertifikatas (-ai)
EUR.1 i§duodamas (-i) produktus kontroliuojancioje muitinés
jstaigoje.

21 straipsnis

Saskaitos faktiiros deklaracijos pildymo reikalavimai

1. 16 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta saskaitos faktiros
deklaracija gali uzpildyti:

a)  patvirtintasis eksportuotojas, kaip nustatyta 22 straipsnyje,
arba

b)  bet kuris eksportuotojas kiekvienai siuntai, sudarytai is
vieno ar daugiau pakety, kuriuose supakuoti kilmés statusa
turintys produktai, jei jy bendra verté yra ne didesné kaip
6 000 EUR.

2. Saskaitos faktiiros deklaracija gali bati pildoma, jei atitin-
kami produktai gali biti laikomi Bendrijos arba Albanijos kilmés
produktais ir atitinka kitus $io protokolo reikalavimus.

3. Saskaitos faktiiros deklaracija pildantis eksportuotojas turi
biiti pasirenges eksportuojancios Salies muitinés reikalavimu bet
kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius
atitinkamy produkty kilme ir atitiktj kitiems Sio protokolo
reikalavimams.

4. Laikydamasis eksportuojancios Salies jstatymy, eksportuo-
tojas i§spausdina raSomaja masinéle ar atspausdina deklaracijg
(jos tekstas pateikiamas IV priede) saskaitoje faktiiroje, vazta-
rastyje ar kitame komerciniame dokumente viena i§ $iame priede
nurodyty kalby. Jei deklaracija pildoma ranka, tai raSoma rasalu
ir didZiosiomis raidémis.

5. Saskaitos faktiros deklaracija tvirtinama autentisku parasu,
kurj eksportuotojas raso ranka. Tadiau patvirtintajam eksportuo-
tojui, kaip apibrézta 22 straipsnyje, pasiradyti tokiy deklaracijy
nebitina, jei jis eksportuojancios Salies muitinéms pateikia
rastiska jsipareigojima prisiimti visiskg atsakomybe uz bet kokia
saskaitos faktiros deklaracija, kurioje jis nurodytas kaip
pasirasantysis.

6. Saskaitos faktiiros deklaracija eksportuotojas gali uzpildyti,
kai joje nurodyti produktai yra eksportuojami arba jau
eksportuoti, jei deklaracija importuojancioje valstybéje patei-
kiama ne véliau kaip per dvejus metus nuo joje nurodyty
produkty importavimo.

22 straipsnis

Toegelaten exporteur

1. Eksportuojancios $alies muitinés gali leisti bet kuriam
eksportuotojui (toliau — patvirtintasis eksportuotojas), daznai
siuncian¢iam Susitarime numatytus produktus, pildyti saskaitos
faktiiros deklaracijas neatsizvelgiant i siunc¢iamy produkty verte.
Tokj leidima gauti siekiantis eksportuotojas turi muitinei deramai
pateikti visas garantijas, bhtinas produkty kilmei ir atitikciai
kitiems 3io protokolo reikalavimams patikrinti.
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2. Patvirtintojo eksportuotojo statusg muitinés gali suteikti
nustatydamos bet kokius reikalavimus, kurie joms atrodo
tinkami.

3. Muitinés suteikia patvirtintajam eksportuotojui muitinés
leidimo numeri, kuris nurodomas sgskaitos faktiiros deklaraci-
joje.

4. Muitinés kontroliuoja, kaip patvirtintasis eksportuotojas
naudojasi jam suteiktu leidimu.

5. Muitinés gali bet kuriuo metu atSaukti leidima. Leidima jos
atSaukia tuomet, kai patvirtintasis eksportuotojas nebeteikia $io
straipsnio 1 dalyje nurodyty garantijy, nevykdo Sio straipsnio
2 dalyje nurodyty reikalavimy ar kitaip netinkamai naudojasi
leidimu.

23 straipsnis

Kilmés jrodymo galiojimas

1. Kilmés jrodymas galioja keturis ménesius nuo i§davimo
eksportuojancioje Salyje dienos ir per ta laikotarpj turi bati
pateiktas importuojancios Salies muitinéms.

2. Kilmés jrodymai, importuojancios Salies muitinéms patei-
kiami po Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos galutinés pateikimo
datos, gali bati priimti taikant lengvatinj rezima, jei kilmés
jrodymai nebuvo pateikti iki nustatytos galutinés datos dél
isskirtiniy aplinkybiy.

3. Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojancios $alies
muitinés kilmés jrodymus gali priimti, jei produktai buvo pateikti
iki minétos galutinés datos.

24 straipsnis

Kilmés jrodymo pateikimas

Kilmés jrodymai importuojancios Salies muitinéms pateikiami
toje 3alyje nustatyta tvarka. Minétos muitinés gali reikalauti
kilmés jrodymy vertimo, taip pat gali reikalauti, kad importuo-
tojas kartu su importo deklaracija pateikty patvirtinamajj rasta,
jog produktai atitinka Susitarimo jgyvendinimo reikalavimus.

25 straipsnis

Importavimas dalimis

Kai importuotojo prasymu ir pagal importuojancios Salies
muitiniy nustatytus reikalavimus i§montuoti ar nesurinkti
produktai, kurie pagal Suderintos sistemos 2(a) bendraja taisykle
klasifikuojami Suderintos sistemos XVI ir XVII skyriuose arba
7308 ir 9406 pozicijose, yra importuojami dalimis,

importuojant pirmaja dalj muitinei pateikiamas bendras tokiy

produkty kilmeés jrodymas.

26 straipsnis

Vrijstelling van bewijs van de oorsprong

1. Produktai, kuriuos fiziniai asmenys mazais paketais siuncia
kitiems fiziniams asmenims arba kurie sudaro keleiviy asmeninio
bagazo dalj, laikomi turinciais kilmés statusa, ir nereikalaujama
pateikti kilmés jrodymo tuo atveju, kai Sie produktai néra
importuojami prekybos tikslams ir buvo deklaruoti kaip
atitinkantys $io protokolo reikalavimus, ir jei néra abejoniy dél
tokios deklaracijos teisingumo. Kai produktai siun¢iami pastu, $i
deklaracija gali bati uzpildyta muitinés deklaracijoje CN22/CN23
arba popieriaus lape, pridedamame prie $io dokumento.

2. Atsitiktinis importas, kurj sudaro tik asmeniniam gavéjy ar
keleiviy arba jy Seimy naudojimui skirti produktai, néra laikomas
prekybiniu importu, jei produkty risis ir kiekis akivaizdziai rodo,
kad jie néra importuojami komerciniams tikslams.

3. Bendra $iy produkty verté neturi biti didesné kaip 500 EUR,
kai jie siun¢iami mazais paketais, arba ne didesné kaip
1200 EUR, kai jie sudaro keleiviy asmeninio bagazo dali.

27 straipsnis

Patvirtinamieji dokumentai

17 straipsnio 3 dalyje ir 21 straipsnio 3 dalyje nurodyti
dokumentai, reikalingi jrodyti, kad produktai, kuriems i§duotas
judéjimo sertifikatas EUR.1 arba saskaitos faktiiros deklaracija,
gali bati laikomi Bendrijos arba Albanijos kilmés produktais ir
atitinka kitus $io protokolo reikalavimus, inter alia, gali bati Sie:

a) tiesioginis eksportuotojo arba tiekéjo veiklos siekiant gauti
nurodytas prekes jrodymas, kuris, pavyzdziui, yra jo
apskaitoje arba vidaus buhalterijoje;

b)  Bendrijoje arba Albanijoje i§duoti ar uzpildyti dokumentai,
jrodantys gamyboje panaudoty medziagy kilme, jei pagal
Salies jstatymus tokie dokumentai naudojami;

¢)  dokumentai, jrodantys medziagy apdorojima ar perdirbima
Bendrijoje arba Albanijoje, iSduoti ar uZzpildyti Bendrijoje
arba Albanijoje, jei pagal Salies jstatymus tokie dokumentai
naudojami;

d)  judéjimo sertifikatai EUR.1 arba saskaitos faktiiros deklara-
cijos, jrodantys panaudoty medziagy kilme, iSduoti ar
uzpildyti Bendrijoje arba Albanijoje pagal §j protokola.
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28 straipsnis
Kilmés jrodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

1. I3duoti judéjimo sertifikata EUR.1 prasantis eksportuotojas
17 straipsnio 3 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne maziau
kaip trejus metus.

2. Saskaitos faktiros deklaracijg pildantis eksportuotojas jos
kopija ir 21 straipsnio 3 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne
maziau kaip trejus metus.

3. Judéjimo sertifikata EUR.1 i§duodancios eksportuojancios
Salies muitinés 17 straipsnio 2 dalyje nurodyty paraiskos forma
saugo ne maziau kaip trejus metus.

4. Importuojancios Salies muitinés joms pateiktus judéjimo
sertifikatus EUR.1 ir saskaitos fakttiros deklaracijas saugo ne
maziau kaip trejus metus.

29 straipsnis
Neatitiktys ir formalios klaidos

1. Aptikus nedideliy neatitikéiy tarp kilmés jrodyme pateikty
duomeny ir dokumenty, pateikty muitinés istaigai, kad bty
sutvarkyti produkty importo formalumai, duomeny, kilmés
jrodymas ipso facto netampa niekiniu, jeigu tinkamai nustatoma,
kad tame dokumente pateikti duomenys atitinka pateiktus
produktus.

2. Aigkios formalios klaidos, pavyzdziui, spausdinimo, pada-
rytos kilmés jrodyme, neturéty biti $io dokumento atmetimo
priezastis, jei Sios klaidos nekelia abejoniy dél dokumente
nurodyty duomeny teisingumo.

30 straipsnis
Eurais iSreikStos sumos

1. Taikant 22 straipsnio 1 dalies b punkto ir 27 straipsnio
3 dalies nuostatas, kai saskaitoje faktiiroje produkty kaina
nurodyta ne eurais, o kita valiuta, Bendrijos valstybiy nariy ir
Albanijos nacionaline valiuta iSreikStas sumas, lygiavertes eurais
isreik§toms sumoms, kiekviena suinteresuota valstybé nustato
kasmet.

2. 21 straipsnio 1 dalies b punkto arba 26 straipsnio 3 dalies
nuostatos siuntai taikomos atsizvelgiant j tg valiuta, kuri buvo
nurodyta saskaitoje faktiiroje, pagal atitinkamos valstybés
nustatyta suma.

3. Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline
valiuta, yra lygiavertés sumoms ta nacionaline valiuta, iSreiks-
toms eurais spalio ménesio pirmaja darbo dieng. Apie Sias sumas
Europos Komisijai prane$ama iki spalio 15 d., o jos taikomos nuo
kity mety sausio 1 d. Europos Bendrijy Komisija visoms
suinteresuotoms valstybéms pranesa apie atitinkamas sumas.

4. Valstybé gali suapvalinti suma, gauta perskaiCiavus eurais
iSreik$ta suma i jos nacionaling valiuta, iki kito didesnio arba
mazesnio sveiko skaiciaus. Suapvalinta suma nuo sumos, gautos
po perskaiciavimo, negali skirtis daugiau kaip 5 %. Valstybé gali
islaikyti nepakeista savo ekvivalentg nacionaline valiuta, atitin-
kantj eurais i$reik$ta suma, jei $io straipsnio 3 dalyje nurodyto
metinio koregavimo metu konvertuojant t3 sumag pries jos
suapvalinima ekvivalentas nacionaline valiuta padidéja maziau
nei 15 %. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali bati islaikytas
nepakeistas, jeigu po konvertavimo jis sumazéja.

5. Bendrijos arba Albanijos prasymu Stabilizacijos ir asociacijos
taryba persvarsto eurais iSreikstas sumas. Persvarstydamas Sias
sumas, Stabilizacijos ir asociacijos taryba sprendzia, ar pagei-
dautina i8laikyti realius atitinkamy riby rezultaty dydzius. Siuo
tikslu jis gali nuspresti pakeisti eurais iSreikstas sumas.

VI ANTRASTINE DALIS
SUSITARIMAI DEL ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO
31 straipsnis
Tarpusavio pagalba

1. EB valstybiy nariy ir Albanijos muitinés per Europos
Bendrijy Komisijg pateikia vienos kitoms judéjimo sertifikatams
EUR.1 tvirtinti Saliy muitinése naudojamy antspaudy pavyzdzius
ir perduoda uz Siy sertifikaty, saskaity faktiry deklaracijy
tikrinima atsakingy muitiniy adresus.

2. Stengdamosi uztikrinti, kad $is protokolas biity taikomas
tinkamai, Bendrija ir Albanija padeda viena kitai igaliodamos
kompetentingas muitines tikrinti judéjimo sertifikaty EUR.1 ir
saskaity fakttry deklaracijy autentiskuma bei Siuose dokumen-
tuose pateiktos informacijos teisinguma.

32 straipsnis
Kilmés jrodymy tikrinimas

1. Kilmés jrodymy tikrinimas véliau atliekamas atsitiktine
tvarka arba kai importuojancios Salies muitinés turi pagristy
abejoniy dél $iy dokumenty autentiskumo, produkty kilmés
statuso arba dél atitikties kitiems $io protokolo reikalavimams.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatoms igyvendinti importuo-
jancios Salies muitinés grazina eksportuojancios Salies muitinei
judéjimo sertifikatg EUR.1 ir sgskaitg faktirg, jei ji buvo pateikta,
saskaitos fakttros deklaracija arba Siy dokumenty kopijas, jei
reikia, nurodydamos prasymo atlikti patikrinima priezastis. Bet
kurie gauti dokumentai ir informacija, iskeliantys prielaida, kad
kilmés jrodyme pateikta informacija yra neteisinga, persiunciami
kartu su prasymu atlikti patikrinima.

3. Tikrinima atlicka eksportuojancios $alies muitinés. Tuo
tikslu jos turi teis¢ pareikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet
kokj eksportuotojo apskaitos patikrinimg ar kitokj, jos manymu,
biiting patikrinima.
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4. Jei importuojancios Salies muitinés nusprendzia laikinai
sustabdyti lengvatinio rezimo taikyma atitinkamiems produk-
tams tol, kol bus gauti tikrinimo rezultatai, importuotojui
sitiloma atsiimti prekes i§ muitinés, panaudojant biitinas atsargos
priemones.

5. Patikrinimg atlikti prasancios muitinés apie patikrinimo
rezultatus informuojamos kaip galima greiciau. Sie rezultatai turi
aiskiai rodyti, ar dokumentai autentiski, ar nurodyti produktai
gali bati laikomi Bendrijos arba Albanijos kilmés produktais ir ar
atitinka kitus $io protokolo reikalavimus.

6. Jei, esant pagristoms abejonéms, per desimt ménesiy nuo
prasymo atlikti patikrinimg atsakymo negaunama arba jei
atsakyme nepakanka informacijos reikiamo dokumento auten-
tiskumui arba tikrajai produkty kilmei nustatyti, prasyma
pateikusios muitinés, iSskyrus ypatingus atvejus, atsisako teikti
lengvatas.

33 straipsnis
Gindy sprendimas

Jei dél 32 straipsnyje nustatyty patikrinimo procediry kyla
gincy, kuriy tarpusavyje negali iSspresti patikrinimo prasancios
muitinés ir uz $io patikrinimo atlikimg atsakingos muitinés arba
kai jos nesutaria dél $io protokolo aiskinimo, gin¢ai perduodami
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai.

Visais atvejais gincai tarp importuotojo ir importuojancios $alies
muitiniy sprendziami laikantis tos 3alies jstatymuy.

34 straipsnis
Nuobaudos

Nuobaudos skiriamos kiekvienam asmeniui, kuris, siekdamas
pasinaudoti produktams suteiktu lengvatiniu rezimu, neteisingai
uzpildo dokumenty arba dél jo kaltés dokumente pateikiama
neteisinga informacija.

35 straipsnis
Laisvosios zonos

1. Bendrija ir Albanija imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti,
kad prekiaujant kilmés jrodymo dokumentus turinciais produk-
tais, kuriuos veZant pasinaudota jy teritorijoje esancia laisvaja
zona, nebiity pakeiciami kitais ir, i$skyrus apsauga nuo gedimo,
nebity kitaip apdorojami.

2. Taikant iSimtj Sio straipsnio 1 dalies nuostatoms, kai
Bendrijos arba Albanijos kilmés produktai, turintys kilmés
jrodymo dokumentus, importuojami j laisvaja zong ir yra
apdorojami arba perdirbami, atitinkamos institucijos eksportuo-
tojo praS§ymu i§duoda nauja judéjimo sertifikata EUR.L, jei
atliktas apdorojimas ar perdirbimas atitinka $io protokolo
nuostatas.

VII ANTRASTINE DALIS
SEUTA IR MELILIJA
36 straipsnis
Protokolo taikymas

1. Terminas ,Bendrija“, vartojamas 2 straipsnyje, neaprépia
Seutos ir Melilijos.

2. Albanijos kilmés produktams, importuotiems | Seutg arba
Melilija, visais atzvilgiais taikomas toks pats muity rezimas, koks
taikomas Bendrijos muity teritorijos kilmés produktams pagal
Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos stojimo j Europos
Bendrijas akto 2 protokola. Albanija Siame Susitarime nurodyty
Seutos ir Melilijos kilmés produkty importui taiko tokj patj
muity rezimg, koks taikomas i§ Bendrijos importuojamiems
Bendrijos kilmés produktams.

3. Taikant $io straipsnio 2 dalj Seutos ir Melilijos kilmés
produktams, $is protokolas taikomas mutatis mutandis, laikantis
37 straipsnyje nustatyty specialiyjy reikalavimy.

37 straipsnis
Specialieji reikalavimai

1. Jeigu, laikantis 13 straipsnio nuostaty, produktai buvo
vezami tiesiogiai, jie laikomi:

1)  Seutos ir Melilijos kilmés produktais:
a)  produktai, visiskai gauti Seutoje ir Melilijoje;

b)  produktai, gauti Seutoje ir Meliljjoje, kuriuos gaminant
buvo panaudoti kiti nei a punkte nurodyti produktai,
jeigu:

i)  minéti produktai buvo pakankamai apdoroti
arba perdirbti, kaip nustatyta 6 straipsnyje, arba

ii) Sie produktai yra Albanijos arba Bendrijos
kilmés, jei jie buvo apdoroti ar perdirbti atliekant
ne tik 7 straipsnyje nurodytas operacijas.

2)  Albanijos kilmés produktais:
a)  produktai, visiskai gauti Albanijoje;

b)  produktai, gauti Albanijoje, kuriuos gaminant buvo
panaudoti produktai, i§skyrus a punkte nurodytus
produktus, jeigu:

i)  minéti produktai buvo pakankamai apdoroti
arba perdirbti, kaip nustatyta 6 straipsnyje, arba
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ii) Sie produktai yra Seutos ir Melilijos arba
Bendrijos kilmés, kai jie buvo apdoroti ar
perdirbti atliekant ne tik 7 straipsnyje nurodytas
operacijas.

2. Seuta ir Melilija laikomos viena teritorija.

3. Eksportuotojas arba jo ijgaliotasis atstovas | judéjimo
sertifikato EUR.1 arba saskaitos faktiiros deklaracijos 2 langelj
jrao ,Albanija“ ir ,Seuta ir Melilija“. Be to, jeigu produktai yra
Seutos ir Meliljjos kilmés, tai nurodoma judéjimo sertifikato
EUR.1 arba saskaitos faktiiros deklaracijos 4 langelyje.

4. Ispanijos muitinés yra atsakingos uZ $io protokolo taikyma
Seutoje ir Melilijoje.

VIII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
38 straipsnis
Protokolo pakeitimai

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali nuspresti i§ dalies pakeisti
$io protokolo nuostatas.
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I PRIEDAS
Il PRIEDO SARASO [VADINES PASTABOS
1 pastaba

SaraSe yra iddéstyti reikalavimai, kuriuos jvykdzius visi produktai laikomi pakankamai apdorotais ar perdirbtais, kaip
nustatyta sio protokolo 6 straipsnyje.

2 pastaba

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Pirmosiose dviejose sgraso skiltyse apibiidinamas gautas produktas. Pirmojoje skiltyje nurodoma Suderintos sistemos
pozicija arba skirsnis, o antrojoje pateikiamas prekiy, klasifikuojamy toje pozicijoje ar skirsnyje, aprasymas pagal Sia
sistemg. 3 arba 4 skiltyje nurodyta kickvienam jrasui pirmose dviejose skiltyse skirta taisykle. Kartais, kai pries jrasa
pirmojoje skiltyje yra raidés ,ex“, jos rodo, kad 3 ar 4 skilties taisyklés taikomos tik tai pozicijos daliai, kuri aprasyta 2
skiltyje.

Jei 1 skiltyje sugrupuotos kelios pozicijos arba nurodytas skirsnio numeris ir todél 2 skiltyje produkty aprasymas
pateiktas nedetalizuojant, tai gretimos 3 ar 4 skilties taisyklés taikomos visiems produktams, pagal Suderinta sistema
klasifikuojamiems skirsnio pozicijose arba bet kurioje pozicijoje i§ 1 skiltyje nurodyty pozicijy.

Jei toje pacioje pozicijoje klasifikuojamiems skirtingiems produktams taikomos skirtingos saraso taisyklés, kiekvienoje
jtraukoje aprasoma ta pozicijos dalis, kuriai taikomos gretimos 3 ar 4 skilties taisyklés.

Jei jrasui pirmose dviejose skiltyse taisyklé nurodyta ir 3, ir 4 skiltyje, eksportuotojas gali pasirinkti alternatyva, ar
taikyti 3, ar 4 skiltyje nurodyta taisykle. Jei 4 skiltyje néra kilmes taisyklés, taikoma 3 skiltyje nurodyta taisykle.

3 pastaba

3.1

3.2.

3.3.

Protokolo 6 straipsnio nuostatos kilmés statusg igijusiems produktams, naudojamiems kity produkty gamybai,
taikomos neatsizvelgiant i tai, ar kilmés statusas jgytas toje gamykloje, kurioje ie produktai naudojami, ar kitoje
Bendrijos arba Albanijos gamykloje.

Pavyzdys:

8407 pozicijoje klasifikuojamas variklis, kuriam taisyklé nurodo, kad kilmés statuso neturinciy medziagy verté negali
sudaryti daugiau kaip 40 % gamintojo kainos, yra pagamintas i§ ,kito legiruotojo plieno, grubiai suformuoto kalant®,
klasifikuojamo ex 7224 pozicijoje.

Jei $is gaminys buvo nukaltas Bendrijoje i§ kilmés statuso neturincio liejinio, tai jis kilmés statusa igijo pagal saraso
ex 7224 pozicijai skirtg taisykle. Apskaiciuojant variklio verte, $is kaltinis gaminys laikomas turinciu kilmeés statusg, ir
nesvarbu, ar jis buvo pagamintas toje pacioje gamykloje, ar kitoje Bendrijos gamykloje. Taigi sumuojant panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte kilmés statuso neturincio ligjinio verté nejskaiciuojama.

Saraso taisykléje, kur apibréziamas bitinas minimalus apdorojimas ar perdirbimas, nurodoma, kad didesnis
apdorojimas ir perdirbimas taip pat suteikia kilmés statusg; ir atvirk$ciai, mazesnis apdorojimas ar perdirbimas kilmés
statuso nesuteikia. Taigi, jei taisykléje nurodyta, kad tam tikrame gamybos etape gali biiti panaudota kilmeés statuso
neturinti medziaga, tokia medziagg leidziama naudoti ankstesniame gamybos etape, bet neleidziama jos naudoti
vélesniame etape.

Nepriestaraujant 3.2 pastabai, kai taisykléje nurodoma, kad gali biiti naudojamos ,medziagos, klasifikuojamos bet
kurioje pozicijoje”, vadinasi, gali bati panaudotos bet kurioje pozicijoje (-ose) klasifikuojamos medziagos (net ir tos,
kurios klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje kaip ir produktas), taciau gali bati taikomi konkretiis to naudojimo
apribojimai, kurie taip pat gali biti numatyti taisykléje.

Tatiau ZodZziy junginys ,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet kurioje pozicijoje, taip pat kity medziagy,
klasifikuojamy ... pozicijoje” arba ,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet kurioje pozicijoje, taip pat kity medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip ir produktas* reiskia, kad gali bati panaudotos bet kurioje pozicijoje (-ose)
klasifikuojamos medziagos, i§skyrus tas, kurios apibtidinamos taip pat, kaip ir produktas, kurio aprasymas pateiktas
saraSo 2 skiltyje.
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3.4.

3.5.

3.6.

Kai sarao taisyklé nurodo, kad produktas gali biiti pagamintas daugiau nei i§ vienos medziagos, tai reiskia, kad gali
bati panaudota bet kuri viena ar daugiau medziagy. Nebtina, kad biity panaudotos visos medziagos.

Pavyzdys:

Audiniams, Klasifikuojamiems 5208-5212 pozicijose, taisyklé nurodo, kad gali biiti panaudoti natirals pluostai ir,
be kity medziagy, cheminés medziagos. Tai nereiskia, kad turi bati panaudotos abi risys; galima naudoti vieng ar kita,
arba abi risis kartu.

Jei saraso taisyklée nurodo, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam tikros medziagos, 3i salyga, be abejo, nedraudzia
naudoti kity medziagy, kurios dél savo pobiidzio negali atitikti taisyklés (7r. taip pat tekstilei skirta 6.2 pastaba).

Pavyzdys:

1904 pozicijoje klasifikuojamy paruosty maisto produkty taisykléje tiksliai nurodoma nenaudoti griidy arba jy
dariniy, bet nedraudziama naudoti mineraliniy drusky, cheminiy medziagy ar kity priedy, kurie néra griidy produktai.

Taciau tai netaikoma produktams, kurie, nors ir negali biti pagaminti i§ tam tikry saraSe nurodyty medZiagy,
ankstesniame gamybos etape gali biti pagaminti i§ to paties pobaidzio medziagos.

Pavyzdys:

Jei drabuzis, klasifikuojamas ex 62 skirsnyje, yra pasititas i§ neaustiniy medziagy ir jei ios rasies dirbiniams leidZiama
naudoti tik kilmeés statuso neturincius verpalus, negalima pradéti gamybos nuo kilmés statuso neturincio neaustinio
audinio, net jei neaustiniai audiniai paprastai negali biiti gaminami i verpaly. Tokiu atveju pradiné medziaga paprastai
yra ankstesnio nei verpalai gamybos etapo gaminys, t. y. pluostai.

Jei saraso taisykléje nurodyti du didziausi kilmés statuso neturin¢iy naudotiny medziagy procentiniai dydziai, ty
procentiniy dydziy negalima sumuoti. Kitaip tariant, didZiausia visy panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy
verté niekada negali biiti didesné uz didziausia i§ nurodyty procentiniy dydziy. Be to, konkreciai medziagai taikomi
procentiniai dydziai negali bati virsyti.

4 pastaba

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Terminas ,natiraliis pluodtai“ saraSe yra vartojamas kitiems pluostams nei dirbtiniai arba sintetiniai pluostai
apibadinti. Terminas skirtas tik gamybos etapams prie§ verpima, taip pat atlickoms apibidinti ir, jei kitaip neapibrézta,
apima sukarstus, Sukuotus arba kitaip apdorotus, bet nesuverptus pluostus.

Terminas ,natfiraliis pluostai“ apima asutus, klasifikuojamus 0503 pozicijoje, silka, klasifikuojamg 5002 ir
5003 pozicijose, taip pat vilnos pluostus, $velniavilniy arba Siurksciavilniy gyvany plaukus, klasifikuojamus 5101
5105 pozicijose, medvilnés pluostus, Klasifikuojamus 5201-5203 pozicijose, ir kitus augalinius pluostus,
klasifikuojamus 5301-5305 pozicijose.

Terminai ,tekstiliné plausiena®, ,cheminés medziagos® ir ,popieriaus gamybos medZziagos“ sarase vartojami apibrézti
50-63 skirsniuose neklasifikuojamoms medziagoms, kurios gali bati naudojamos dirbtiniams, sintetiniams ar
popieriaus pluostams arba verpalams gaminti.

Terminas ,cheminiai kuoksteliniai pluotai“ sarase vartojamas sintetiniy ar dirbtiniy gijy gnitztéms, kuoksteliniams
pluostams ar atliekoms, klasifikuojamoms 5501-5507 pozicijose, apibidinti.

5 pastaba

5.1.

5.2.

Jei sarase prie tam tikro produkto yra nuoroda i $ig pastaba, saraso 3 skiltyje nurodyti reikalavimai netaikomi jokioms
pagrindinéms tekstilés medziagoms, panaudotoms gaminant §j produkta, jei jos kartu sudaro ne daugiau kaip 10 %
bendros visy pagrindiniy panaudoty tekstilés medziagy masés (Zr. taip pat 5.3 ir 5.4 pastabas).

Taciau 5.1 pastaboje minima paklaida gali bati taikoma tik miSriems produktams, pagamintiems i§ dviejy ar daugiau
pagrindiniy tekstilées medziagy.
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Pagrindinés tekstilés medZziagos yra $ios:

—  ilkas,

—  vilna,

—  Siurksciavilniy gyviny plaukai,

—  Svelniavilniy gyviiny plaukai,

—  aSutai,

—  medvilng,

—  popieriaus gamybos medziagos ir popierius,

—  linas,

—  kanapés,

—  dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

—  sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

—  kokoso, abakos, ramés ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,

—  sintetinés cheminés gijos,

—  dirbtinés cheminés gijos,

—  elektros srovei laidzios gijos,

—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polipropileno pluostai,

—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliesterio pluostai,

—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliamido pluostai,

—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai,
—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliimido pluostai,

—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai,
—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polifenilensulfido pluostai,
—  sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai,
—  kiti sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

—  dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai viskozés pluostai,

—  kiti dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

—  verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais, apvytiniai arba neapvytiniai,

—  verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais, apvytiniai arba
neapvytiniai,

— 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm aliumininés folijos ar
plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostele, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés
plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais,

—  kiti 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai.



2006 91

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/175

5.3.

5.4.

Pavyzdys:

Verpalai, klasifikuojami 5205 pozicijoje, pagaminti i§ medvilnés pluosty, klasifikuojamy 5203 pozicijoje, ir i§
sintetiniy kuoksteliniy pluosty, klasifikuojamy 5506 pozicijoje, yra misriis verpalai. Todél kilmés statuso neturintys
sintetiniai pluostai, neatitinkantys kilmés taisykliy (taisyklés reikalauja gaminti i§ cheminiy medziagy ar tekstilinés
plausienos), gali sudaryti ne daugiau kaip 10 % ty verpaly masés.

Pavyzdys:

Vilnonis audinys, klasifikuojamas 5112 pozicijoje, pagamintas i3 vilnoniy verpaly, klasifikuojamy 5107 pozicijoje, ir
sintetiniy kuoksteliniy pluosty verpaly, klasifikuojamy 5509 pozicijoje, yra miSrus audinys. Todél sintetiniai verpalai,
neatitinkantys kilmeés taisykliy (taisyklés reikalauja gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés plausienos), arba
vilnoniai verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy (taisyklés reikalauja gaminti i§ nekarsty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui natiiraliy pluosty), arba jy miinys gali bati panaudoti, jei jy bendra masé audinyje sudaro ne
daugiau kaip 10 % audinio masés.

Pavyzdys:

Siatiné pukiné tekstilés medziaga, klasifikuojama 5802 pozicijoje, pagaminta i§ medvilnés verpaly, klasifikuojamy
5205 pozicijoje, ir medvilninio audinio, klasifikuojamo 5210 pozicijoje, tik tada yra miSrus produktas, kai pats
medvilninis audinys yra misrus, t. y. pagamintas i§ verpaly, klasifikuojamy dviejose skirtingose pozicijose, arba kai
panaudoti medvilnés verpalai yra misriis.

Pavyzdys:

Jei siatiné pukiné tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ medvilnés verpaly, klasifikuojamy 5205 pozicijoje, ir
sintetinio audinio, klasifikuojamo 5407 pozicijoje, tuomet akivaizdu, kad panaudoti verpalai yra dvi skirtingos
pagrindinés tekstilés medziagos ir atitinkamai sifitiné ptikiné tekstilés medziaga yra misrus produktas.

Kai produkty sudétyje yra ,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty su elastingais polieterio segmentais,
apvytiniy arba neapvytiniy“, paklaida Siems verpalams yra 20 %.

Kai produktuose yra ,ne platesné kaip 5 mm aliumininés folijos ar plastikinés pléveles, padengtos arba nepadengtos

aliuminio milteliais, juostelé, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais®, sios
juostelés paklaida yra 30 %.

6 pastaba

6.1.

6.2.

6.3.

Kai sgraSe yra nuoroda i $ia pastaba, gali buti panaudotos tekstilés medziagos, i§skyrus pamusalus ir jdéklus,
neatitinkancios sgraso 3 skiltyje nurodytos taisyklés, taikomos konkrec¢iam gatavam produktui, jei jos klasifikuojamos
kitoje nei produktas pozicijoje ir jei jy verté sudaro ne daugiau kaip 8 % produkto gamintojo kainos.

Nepriestaraujant 6.3 pastabai, medziagos, kurios néra klasifikuojamos 50-63 skirsniuose, gali bti laisvai naudojamos
tekstilés gaminiy gamyboje, nesvarbu, ar jy sudétyje yra tekstilées medziagy, ar néra.

Pavyzdys:

Jei sgraso taisykléje nurodoma, kad tam tikram tekstiles gaminiui, pavyzdziui, kelnéms, turi biti naudojami verpalai,
tai nedraudZiama naudoti ir metalo gaminiy, pavyzdziui, sagy, nes sagos néra klasifikuojamos 50-63 skirsniuose. D¢l
tos pacios priezasties taisyklé nedraudzia naudoti uZtrauktuky, nors uztrauktuky sudetyje paprastai yra tekstilés
medZiagy.

Jei apskaiciuojant panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte, taikoma procentinio dydzio taisyklé, tada turi
bati jskaityta ir medziagy, kurios néra klasifikuojamos 50-63 skirsniuose, verté.
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7 pastaba

7.1.

7.2.

Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose nurodomi ,specifiniai procesai“ yra $ios operacijos:

i)

vakuuminis distiliavimas;

perdistiliavimas, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa;
krekingas;

riformingas;

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

procesas, kurj sudaro visos i§vardytos operacijos: apdorojimas koncentruota sieros riigstimi (sulfato rtigstimi),
oleumu arba sieros riigsties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir
valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba
boksitais;

polimerizacija;
alkilinimas;

izomerizacija.

2710, 2711 ir 2712 pozicijose nurodomi ,specifiniai procesai“ yra sios operacijos:

vakuuminis distiliavimas;

perdistiliavimas, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa;
krekingas;

riformingas;

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

procesas, kurj sudaro visos iSvardytos operacijos: apdorojimas koncentruota sieros riigitimi (sulfato riigstimi),
oleumu arba sieros riigsties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir
valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba
boksitais;

polimerizacija;
alkilinimas;
izomerizacija;

(tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy) desulfuracija (sieros Salinimas) vandeniliu, kurig atliekant
redukuojama ne maziau kaip 85 % sieros, esancios apdorojamuose produktuose (ASTM D 1266-59 T metodu);

(tik 2710 pozicijoje klasifikuojamy produkty) deparafinavimas, naudojant bet kurj procesa, i$skyrus filtravima;

(tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy) veikimas vandeniliu esant didesniam kaip 20 bary slégiui
ir aukstesnei kaip 250 °C temperatiirai, naudojant katalizatoriy, nesukeliantj desulfuracijos, kai vandenilis yra
aktyvusis cheminés reakcijos elementas. Tolesnis tepaliniy alyvy, klasifikuojamy ex 2710 pozicijoje, veikimas
vandeniliu (pavyzdZiui, vandenilinis valymas arba blukinimas (spalvos pasalinimas)), ypac¢ siekiant pagerinti
spalva arba padidinti stabiluma, nelaikomas specifiniu procesu;

(tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamo skystojo kuro (mazuty)) distiliavimas esant atmosferos slégiui, jeigu
maziau kaip 30 % $iy produkty tirio (jskaitant nuostolius) distiliuojasi 300 °C temperatiiroje, taikant ASTM
D 86 metoda;
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7.3.

n)  (tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy, isskyrus gazolius ir skystajj kura (mazutus)) apdorojimas
auksto daznio elektros iskrovomis;

o) tik ex 2712 pozicijoje klasifikuojamiems nevalytiesiems produktams (i$skyrus vazeling, ozokerita (kalny vaska),
lignito (rusvyjy angliy) vaska arba durpiy vaska, parafing, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 %
masés) — alyvy pasalinimas frakciniu kristalizavimu.

Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose paprastos operacijos — Valymas, dekantavimas,
nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, dazymas, Zenklinimas, produkty su skirtingu sieros kiekiu
sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti bei $iy ar panasiy operacijy derinimas tarpusavyje kilmes statuso nesuteikia.
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II PRIEDAS

KILMES STATUSO NETURINCIY MEDZIAGU APDOROJIMO AR PERDIRBIMO OPERACIU, KURIAS REIKIA
ATLIKTI, KAD PAGAMINTAS PRODUKTAS IGYTUY KILMES STATUSA, SARASAS

Sis Susitarimas gali biiti taikomas ne visiems sarase nurodytiems produktams. Todél biitina atsizvelgti i kitas Susitarimo

dalis.
SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmeés statusg
1) 2 3) ofarba 4
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi gyviinai, klasifikuojami 1 skirsnyje,
yra visiskai gauti
2 skirsnis Meésa ir valgomieji mésos subproduktai | Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 1 ir 2 skirsniuose,
yra visiskai gautos
3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti | Gamyba, kai visos panaudotos medzia-

vandens bestuburiai

gos, klasifikuojamos 3 skirsnyje, yra
visiskai gautos

ex 4 skirsnis

0403

Pienas ir pieno produktai; pauksciy
kiauginiai; natralus medus; gyvininés
kilmés maisto produktai, nenurodyti
kitoje vietoje; i$skyrus Sias pozicijas:

Pasukos, riigpienis ir grietiné, jogurtas,
kefyras ir kitoks fermentuotas arba
raugintas pienas ir grietinéle, koncent-
ruoti arba nekoncentruoti, | kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip
pat i kuriuos pridéta arba nepridéta
vaisiy, riesuty arba kakavos

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 4 skirsnyje, yra
visiskai gautos

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 4 skirsnyje, yra visiskai
gautos,

— visos vaisiy sultys (i§skyrus ananasy,
zaliyjy citriny (lime) arba greipfruty),
klasifikuojamos 2009 pozicijoje, turi
kilmeés statusg ir

— visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 17 skirsnyje, verté nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos

ex 5 skirsnis

Gyviininés kilmés produktai, nenurodyti
kitoje vietoje; i$skyrus $ig pozicija:

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, Klasifikuojamos 5 skirsnyje yra
visiskai gautos

ex 0502 Paruodti kiauliy arba Serny Seriai ir | Seriy ir plauky valymas, dezinfekavimas,
plaukai risiavimas ir tiesinimas
6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; svogii- | Gamyba, kai:
néliai, Saknys ir kitos panaSios augaly | — visos panaudotos medziagos, klasifi-
dalys; skintos gélés ir dekoratyviniai kuojamos 6 skirsnyje, yra visiskai
Zalumynai gautos ir
— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos
7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie $ak- | Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
niavaisiai bei gumbavaisiai gos, klasifikuojamos 7 skirsnyje, yra
visiskai gautos
8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusiniy | Gamyba, kai:

vaisiy arba meliony Zievelés ir luobos

— visi panaudoti vaisiai ir rieSutai yra
visiskai gauti ir

— visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 17 skirsnyje, verté nevirsija 30 %
prekés gamintojo kainos

ex 9 skirsnis

Kava, arbata, maté ir prieskoniai; iSskyrus
Sias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, Klasifikuojamos 9 skirsnyje, yra
visiskai gautos
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1

2

(3) ofarba

4

0901

0902

ex 0910

Kava, skrudinta arba neskrudinta, be
kofeino arba su kofeinu; kavos iSaizos ir
luobelés; kavos pakaitalai, turintys bet
koki kiekj kavos

Arbata, aromatinta arba nearomatinta

Prieskoniy miSiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 10 skirsnyje, yra
visiskai gautos

ex 11 skirsnis

ex 1106

Malybos produkcija; salyklas; krakmolas;
inulinas; kvie¢iy glitimas; iSskyrus Sia
pozicijg:

Gliaudyty dziovinty ankstiniy darZoviy,
klasifikuojamy 0713 pozicijoje, miltai,
rupiniai ir milteliai

Gamyba, kai visi panaudoti javai, valgo-
mosios darzovés, Sakniavaisiai ir gumba-
vaisiai, klasifikuojami 0714 pozicijoje,
arba panaudoti vaisiai, yra visiskai gauti

Ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy 0708
pozicijoje, dZiovinimas ir malimas

12 skirsnis

Aligjiniy kulttiry séklos ir vaisiai; jvairfs
gridai, séklos ir vaisiai; augalai, naudo-
jami pramongje ir medicinoje; Siaudai ir
pasarai

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 12 skirsnyje, yra
visiskai gautos

1301

1302

Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai ir
aliejingosios dervos (oleorezinai) (pavyz-
dziui, balzamai)

Augaly syvai ir ekstraktai; pektino
medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras
ir kitos augalinés gleivés bei tirstikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti:

— Augalinés gleivés ir tir§tikliai, modifi-
kuoti arba nemodifikuoti

- Kiti

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 1301 pozicijoje, verté
nevir§ija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ nemodifikuoty gleiviy ir
tirstikliy

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

14 skirsnis

Augalinés pynimo medziagos; augaliniai
produktai, nenurodyti kitoje vietoje

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 14 skirsnyje, yra
visiskai gautos

ex 15 skirsnis

1501

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir
aliejus bei jy skilimo produktai; paruosti
valgomieji riebalai; gyviininis arba auga-
linis vaskas; iSskyrus $ias pozicijas:

Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius
taukus) ir naminiy pauksciy taukai,
isskyrus  klasifikuojamus 0209 arba
1503 pozicijose:

— Taukai i§ kauly arba atlieky

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i$skyrus 0203, 0206
arba 0207, arba kaulus, klasifikuojamus
0506 pozicijoje

Gamyba i§ kiaulienos arba kiaulienos
valgomyjy mésos subprodukty, klasifi-
kuojamy 0203 ar 0206 pozicijoje, arba
paukstienos ir paukstienos valgomuyjy
mésos  subprodukty,  klasifikuojamy
0207 pozicijoje
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1)

@

(3) ofarba

(4)

1502

1504

ex 1505

1506

1507-
1515

1516

1517

Galvijy, aviy arba ozky taukai, i$skyrus
klasifikuojamus 1503 pozicijoje

— Taukai i§ kauly arba atlieky

- Kiti

Zuvy arba jiiry zinduoliy taukai ir aliejus
bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:

— Kietosios frakcijos

— Kiti

Rafinuotas lanolinas

Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei jy
frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti:

— Kietosios frakcijos

- Kiti

Augalinis aliejus ir jo frakcijos:

— Sojos, Zemés riesuty (arachiy), palmiy,
kokosy, palmiy branduoliy, ataliy,
tungy ir oiticiky aliejus, mirty vaskas
ir japoniskas vaskas, simondsijy alie-
jaus frakcijos ir aliejus, skirtas naudoti
technikoje arba pramongéje, i3skyrus
maisto produkty gamyba

— Kietosios frakcijos, i$skyrus simondsijy
alicjaus frakcijas

— Kiti

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir
aliejus ir jy frakcijos, visiskai arba i3
dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti
arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet toliau neapdoroti

Margarinas; gyvininiy arba augaliniy
riebaly ir aliejaus bei jvairiy Siame
skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba
aliejaus frakcijy valgomieji misiniai arba
preparatai, i§skyrus valgomuosius rieba-
lus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuoja-
mus 1516 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i$skyrus 0201, 0202,
0204 ar 0206, arba kaulus, klasifikuoja-
mus 0506 pozicijoje

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 2 skirsnyje, yra
visiskai gautos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 1504 pozicijoje

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 2 ir 3 skirsniuose,
yra visiskai gautos

Gamyba i§ neapdoroty aviy pakaitiniy
riebaly, Klasifikuojamy 1505 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 1506 pozicijoje

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 2 skirsnyje, yra
visiskai gautos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ kity medziagy, klasifikuo-
jamy 1507-1515 pozicijose

Gamyba, kai visos panaudotos augalinés
medZiagos yra visiskai gautos

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 2 skirsnyje, yra visiskai
gautos ir

— visos panaudotos augalinés medziagos
yra visiSkai gautos. Taciau gali bati
naudojamos medziagos, klasifikuoja-
mos 1507, 1508, 1511 ir 1513
pozicijose

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 2 ir 4 skirsniuose, yra
visiskai gautos ir

— visos panaudotos augalinés medziagos
yra visiskai gautos. TaCiau gali bati
naudojamos medziagos, klasifikuoja-
mos 1507, 1508, 1511 ir 1513
pozicijose
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2
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4

16 skirsnis

Gaminiai 1§ mésos, Zuvies arba véziagy-
viy, moliusky arba kity vandens bestu-
buriy

Gamyba:

— i§ gyviny, klasifikuojamy 1 skirsnyje ir
(arba)

— kai visos panaudotos medziagos, kla-
sifikuojamos 3 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 17 skirsnis

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Cukriis ir konditerijos gaminiai i3
cukraus; iSskyrus Sias pozicijas:

Cukranendriy arba cukriniy runkeliy
cukrus ir chemiskai gryna cukrozé, kuriy
bavis kietas, j kuriuos pridéta aromatiniy
arba dazanciyjy medziagy

Kiti cukris, jskaitant chemiskai gryna
laktoze¢, maltozg, gliukoze ir fruktoze,
kuriy bavis kietas; cukry sirupai, i
kuriuos nepridéta aromatiniy arba
dazanciyjy medziagy; dirbtinis medus,
sumaiSytas arba nesumaiSytas su natiira-
liu medumi; karamel¢ (degintas cukrus):

— Chemiskai gryna maltozé ir fruktozé

— Kiti cukriis, kuriy bavis kietas, |
kuriuos  pridéta aromatiniy arba
dazanciyjy medziagy

- Kiti

Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafi-
nuojant cukry, i kurig pridéta aromatiniy
arba dazanciyjy medziagy

Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskai-
tant baltajj Sokolada), neturintys kakavos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verte nevir-
Sija 30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 1702 pozicijoje

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevir-
Sija 30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos turi kilmés statusg

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevir-
Sija 30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

1901

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i3
milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba
salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra
kakavos arba kuriy sudétyje esanti
kakava, i§ kurios visiskai pasalinti rieba-
lai, sudaro maziau kaip 40 % masés,
nenurodyti kitoje vietoje; maisto produk-
tai i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos
arba kuriy sudétyje esanti kakava, i3
kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 5 % masés, nenurodyti
kitoje vietoje:

— Salyklo ekstraktas:

Gamyba i§ javy, Kklasifikuojamy 10
skirsnyje
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1)

@

(3) ofarba

(4)

1901
(tesinys)

1902

1903

1904

1905

— Kiti

Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti
(mésa arba kitais produktais) arba nejda-
ryti, taip pat paruoti arba neparuosti
kitu bidu, pavyzdziui, spageti, makaro-
nai, lakstiniai, lazanja, gnocchi, ravioliai
(koldiinai), cannelloni; kuskusas, paruos-
tas arba neparuostas:

— Kuriy sudétyje yra ne daugiau kaip
20 % masés mésos, mésos subpro-
dukty, Zuvy, véziagyviy arba moliusky

— Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 %
masés meésos, mésos subprodukty,
zuvy, véziagyviy arba moliusky

Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos
pakaitalai, turintys dribsniy, gradeliy,
zirneliy, i$sijy arba panasy pavidalg

Paruosti maisto produktai, pagaminti
iSpuciant arba skrudinant javy gradus
ar javy gridy produktus (pavyzdziui,
kukuriizy dribsnius); javai (isskyrus
kukuriizus), turintys gridy, dribsniy arba
kitaip apdoroty gridy pavidala (isskyrus
miltus, kruopas ir rupinius), apvirti arba
paruosti kitu biadu, nenurodyti kitoje
vietoje

Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai,
sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba
be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tuscios
kapsulés, naudojamos farmacijoje, ploks-
tieji vafliai, ryzinis popierius ir panasis
produktai

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visi panaudoti javai ir jy
dariniai (iskyrus kietuosius kviecius ir jy
darinius) yra visiskai gauti

Gamyba, kai:

—visi panaudoti javai ir jy dariniai
(i3skyrus kietuosius kviecius ir jy
darinius) yra visiskai gauti ir

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 2 ir 3 skirsniuose, yra
visiskai gautos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus bulviy krak-
mola, klasifikuojamg 1108 pozicijoje

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy  bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 1806

—kai visi panaudoti javai ir miltai
(isskyrus kietuosius kvieCius ir Zea
indurata kukurtizus bei jy darinius)
yra visiskai gauti ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i$skyrus klasifikuoja-
mas 11 skirsnyje

ex 20 skirsnis

ex 2001

ex 2004 ir
ex 2005

2006

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly
daliy produktai; i$skyrus Sias pozicijas:

Batatai, saldZiosios bulvés ir panaSios
valgomosios augaly dalys, kuriuose krak-
molas sudaro ne maziau kaip 5 % masés,
paruosti arba konservuoti su actu arba
acto rugstimi

Milty, rupiniy arba dribsniy pavidalo
bulvés, paruostos arba konservuotos be
acto arba acto rigsties

Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy Zievelés
ir kitos augaly dalys, konservuotos
cukruje (nusausintos, apcukruotos (glacé)
arba cukruotos)

Gamyba, kai visi panaudoti vaisiai,
rieSutai arba darzovés yra visiskai gauti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevir-
Sija 30 % produkto gamintojo kainos
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2

(3) ofarba

4

2007

ex 2008

2009

Dzemai, vaisiy drebuciai (Zel¢), marme-
ladai, vaisiy arba riesuty tyrés ir pastos,
gauti virimo biidu, | kuriuos pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy

— Riesutai, kuriy sudétyje néra pridétojo
cukraus arba alkoholio

— Zemés riesuty (arachiy) sviestas; misi-
niai, daugiausia sudaryti i§ javy; palmiy
Serdys; kukuriizai

— Kiti, iéskyrus vaisius ir rieSutus, virtus
kitais bdais negu virimas vandenyje
arba garuose, | kuriuos nepridéta
cukraus, uzsaldyti

Nefermentuotos vaisiy sultys (jskaitant
vynuogiy misg) ir darZoviy sultys, |
kurias nepridéta alkoholio, ir kuriy
sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity
saldikliy arba kuriy sudétyje néra pri-
détojo cukraus ar kity saldikliy

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty kilmés
statusg turinciy rieSuty ir aliejiniy kul-
tary sekly, klasifikuojamy 0801, 0802 ir
1202-1207 pozicijose, verté virsija 60 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

ex 21 skirsnis

2101

2103

ex 2104

2106

[vairlis maisto produktai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai,
esencijos ir koncentratai, taip pat pro-
duktai, daugiausia sudaryti i§ Siy pro-
dukty arba i§ kavos, arbatos arba matés;
skrudintos triikazolés (cikorjjos) ir kiti
skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy
ekstraktai, esencijos ir koncentratai

Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai);
sumaisyti uzdarai ir sumaisyti pagardai;
garstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:

— Padazai ir jy pusgaminiai (koncent-
ratai); sumaiSyti uzdarai ir sumaisyti
pagardai

— Garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruos-
tos garstycios

Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai
(koncentratai)

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vie-
toje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visos panaudotos triikazolés (ciko-
rijos) yra visiskai gautos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali buti panaudoti garsty¢iy miltai ar
rupiniai arba paruostos garstycios

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus paruostas
arba konservuotas darzoves, klasifikuo-
jamas 2002-2005 pozicijose

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
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@

(3) ofarba

(4)

ex 22 skirsnis

2202

2207

2208

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei
actas; iSskyrus Sias pozicijas:

Vandenys, jskaitant mineralinius ir
gazuotuosius vandenis, | kuriuos pridéta
cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy
medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai,
isskyrus vaisiy arba darzoviy sultis,
klasifikuojamas 2009 pozicijoje

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio
alkoholio koncentracija, iSreiksta tirio
procentais, ne mazesné kaip 80 % tirio;
denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti dena-
taruoti bet kurio stiprumo spiritai

Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio
alkoholio koncentracija, iSreiksta tiirio
procentais, mazesn¢ kaip 80 % tirio;
spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visos panaudotos vynuogés arba
medZiagos, gautos i§ vynuogiy, yra
visiskai gautos

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos ir

—kai visos panaudotos vaisiy sultys
(isskyrus ananasy, zaliyjy citriny ir
persiniy citriny (lime) arba greipfruty)
turi kilmeés statusg

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy  bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 2207 arba
2208, ir

— kai visos panaudotos vynuogés arba
medziagos, gautos i§ vynuogiy, yra
visiskai gautos arba, jei visos kitos
medziagos jau turi kilmeés statusa, gali
biti naudojamas arakas iki 5 % tirio

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy  bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 2207 arba
2208, ir

— kai visos panaudotos vynuogés arba
medziagos, gautos i§ vynuogiy, yra
visiskai gautos arba, jei visos kitos
medziagos jau turi kilmés statusa, gali
biiti naudojamas arakas iki 5 % tiirio

ex 23 skirsnis

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Maisto pramonés liekanos ir atliekos;
paruosti pasarai gyviinams; i§skyrus $ias
pozicijas:

Banginiy rupiniai; Zuvy arba véziagyviy,
moliusky arba kity vandens bestuburiy
miltai, rupiniai ir granulés, netinkami
vartoti Zmoniy maistui

Kukurtizy krakmolo gamybos liekanos
(isskyrus koncentruotus mirkymo skys-
¢ius), kuriy sudétyje baltymai sudaro
daugiau kaip 40 % sausojo produkto
masés

I§spaudos ir kitos kietos alyvuogiy
aliejaus ekstrakcijos liekanos, kuriy sudé-
tyje yra daugiau kaip 3 % masés
alyvuogiy aliejaus

Produktai, naudojami gyviiny paSarams

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 2 ir 3 skirsniuose,
yra visiskai gautos

Gamyba, kai visi panaudoti kukuriizai
yra visiskai gauti

Gamyba, kai visos panaudotos alyvuogeés
yra visiskai gautos

Gamyba, kai:

— visi javai, cukrus ar melasa, mésa ar
pienas turi kilmeés statusa ir

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 3 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos medzia-
gos, klasifikuojamos 24 skirsnyje, yra
visiskai gautos




2006 91

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/185

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba

4

2402

ex 2403

Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais
galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba
tabako pakaitalais

Ritkomasis tabakas

Gamyba, kai ne maziau kaip 70 % masés
panaudoto neperdirbto tabako arba
tabako liekany, klasifikuojamy 2401
pozicijoje, turi kilmés statusg

Gamyba, kai ne maziau kaip 70 % masés
panaudoto neperdirbto tabako arba
tabako lickany, klasifikuojamy 2401
pozicijoje, turi kilmés statusg

ex 25 skirsnis

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Druska; siera; Zemés ir akmenys; tinka-
vimo medziagos, kalkés ir cementas;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamtinis kristaly grafitas, praturtintas
anglimi, valytas ir maltas

Marmuras, tiktai suskaldytas pjaunant ar
kitu biidu | ne didesnio kaip 25 cm
storio staCiakampius (jskaitant kvadrati-
nius) blokus arba plokstes

Granitas, porfyras, bazaltas, smiltainis ir
kiti paminklams ar statybai skirti akme-
nys, tiktai suskaldyti pjaunant ar kitu
btadu | ne didesnio kaip 25 cm storio
staCiakampius  (jskaitant kvadratinius)
blokus arba plokstes

Degtas dolomitas

Susmulkintas gamtinis magnio karbona-
tas (magnezitas) sandariai uzdarytuose
konteineriuose ir magnio oksidas, grynas
arba negrynas, i§skyrus lydyta magnezija
ar perdegta (sukepintg) magnezija

Specialiai paruosti stomatologiniai gipsai

Natiralts asbesto pluostai
Zérucio milteliai

Zemés dazai, degti arba susmulkinti j
miltelius

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Neapdoroto kristaly grafito praturtini-
mas anglimi, valymas ir malimas

Didesnio kaip 25 cm storio marmuro
(net jau supjaustyto) skaldymas, pjaunant
ar kitu badu

Didesnio kaip 25 cm storio akmeny (net
jau supjaustyty) skaldymas, pjaunant ar
kitu budu

Nedegto dolomito deginimas
Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau

gali bati naudojamas gamtinis magnio
karbonatas (magnezitas)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i3 asbesto koncentraty

Zérucio arba zérucio atlieky malimas

Zemés dazy deginimas arba malimas

26 skirsnis

Rados, $lakai ir pelenai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 27 skirsnis

ex 2707

ex 2709

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos ir
ju distiliavimo  produktai; bituminés
medziagos; mineraliniai vaskai; i$skyrus
Sias pozicijas:

Alyvos, kuriy sudétyje esanciy aromati-
niy sudétiniy daliy masé didesné uz
nearomatiniy  sudétiniy  daliy mase,
panasios | mineralines alyvas, gaunamas
distiliuojant ~ aukstoje  temperatiiroje
akmens angliy dervas, kuriy daugiau
kaip 65 % tario distiliuojasi iki 250 °C
temperatiroje (jskaitant petrolio spirito
ir benzolo misinius), naudojamas kaip
varikliy degalai arba Sildymo kuras

Neapdorotos alyvos, gautos i3 bituminiy
mineraly

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (')

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali biti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Destrukcinis bituminiy medziagy disti-
liavimas
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1)

@

(3) ofarba

(4)

2710

2711

2712

2713

2714

2715

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bitumi-
niy mineraly, i$skyrus neapdorotas; pro-
duktai, nenurodyti kitoje vietoje, kuriy
sudétyje esancios naftos alyvos arba
alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly,
sudaro ne maziau kaip 70 % masés, be
to, Sios alyvos yra pagrindinés Siy
produkty sudétinés dalys; alyvy atliekos

Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavande-
niliai

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis naf-
tos vaskas, angliy dulkiy vaskas, ozoke-
ritas  (kalny vaskas), lignito (rusvyjy
angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mine-
raliniai vaskai ir panass produktai, gauti
naudojant sintezés arba kitus procesus,
dazyti arba nedazyti

Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti
naftos alyvy ir alyvy, gauty i bituminiy
mineraly, likuciai

Gamtinis bitumas ir gamtinis asfaltas;
bituminiai arba naftingieji skaltinai ir
gudroniniai sméliai; asfaltitai ir asfaltinés
uolienos

Bituminiai miSiniai, daugiausia sudaryti
i§ gamtinio asfalto, gamtinio bitumo,
naftos bitumo, mineralinés dervos arba
mineralinés dervos pikio (pavyzdziui,
bitumo mastikos, cut-backs)

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (3

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (3

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy ()

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (1)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (1)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (1)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu  produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos
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1

2

(3) ofarba (4)

ex 28 skirsnis

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba
neorganiniai tauriyjy metaly, retyjy
Zemiy metaly, radioaktyviyjy elementy
arba izotopy junginiai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Mismetalas

Sieros trioksidas

Aliuminio sulfatas

Natrio perboratas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba elektrolitiniu ar terminiu badu,
jei visy panaudoty medziagy verté
nevirsija. 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i3 sieros dioksido

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ dinatrio tetraborato pentahi-
drato

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 29 skirsnis

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Organiniai chemijos produktai; i$skyrus
Sias pozicijas:

Alifatiniai angliavandeniliai, skirti nau-
doti kaip varikliy degalai arba $ildymo
kuras

Cikloalkanai ir cikloalkenai (i$skyrus
azulenus), benzenas, toluenas, ksilenai,
skirti naudoti kaip varikliy degalai arba
Sildymo kuras

Metaly alkoholiatai i§ Sios pozicijos
alkoholiy ir etanolio

Sociosios alifatinés monokarboksirtigstys
ir jy anhidridai, halogenidai, peroksidai ir
peroksirtigstys; juy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai

— Vidiniai eteriai ir jy halogeninti, sulfo-
ninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (*)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos Klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu  produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (*)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos  kitoje
pozicijoje negu  produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, Klasifikuojamas 2905 pozicijoje.
Taciau Sioje pozicijoje klasifikuojami
metaly alkoholiatai gali biiti panaudoti,
jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2915 ir 2916
pozicijose, verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2909 pozici-
joje, verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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1)

@

(3) ofarba (4)

ex 2932
(tesinys)

2933

2934

ex 2939

— Cikliniai acetaliai ir vidiniai hemiace-
taliai, taip pat jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai

Heterocikliniai junginiai, kuriy moleku-
lése yra tik azoto heteroatomas (-ai)

Nukleino riigstys (nukleortigdtys) ir jy
druskos, chemijos atzvilgiu apibadintos
arba neapibtdintos; kiti heterocikliniai
junginiai

Aguony stiebeliy koncentratai, kuriuose
alkaloidai sudaro ne maziau kaip 50 %
maseés

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, Klasifikuojamy 2932 ir 2933
pozicijose, verte nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2932, 2933 ir
2934 pozicijose, verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 30 skirsnis

3002

Farmacijos produktai; i$skyrus Sias pozi-
cijas:

Zmoniy kraujas; gyviiny kraujas, paruos-
tas naudoti terapijoje, profilaktikoje arba
diagnostikoje; imuniniai serumai ir kitos
kraujo frakcijos bei modifikuoti imuno-
logijos produktai, gauti naudojant bio-
technologinius ~ procesus  arba  jy
nenaudojant; vakcinos, toksinai, mikro-
organizmy kultiiros (iSskyrus mieles) ir
panasis produktai:

— Produktai, sudaryti i§ ne maziau kaip
dviejy  komponenty,  tarpusavyje
sumaisyty, kad tikty naudoti terapijoje
arba profilaktikoje, arba nesumaisyty
produkty, skirty naudoti tiems patiems
tikslams, sudozuoti, suformuoti arba
supakuoti | mazmeninei prekybai skir-
tas pakuotes

- Kiti

Zmoniy kraujas

Gyviny kraujas, paruostas naudoti
terapijoje arba profilaktikoje

Kraujo frakcijos, i$skyrus imuninius
serumus, hemoglobina, kraujo glo-
bulinus ir serumo globulinus

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali biti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 3002 pozicijoje.
Taciau to paties apraSymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, Klasifikuojamas 3002 pozicijoje.
Taciau to paties apraSymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 3002 pozicijoje.
Tadlau to paties apraS§ymo Kkaip ir
produktas medziagos gali biti naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 3002 pozicijoje.
Taciau to paties apraS§ymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos
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1

2

(3) ofarba (4)

3002
(tesinys)

3003 ir
3004

ex 3006

Hemoglobinas, kraujo globulinai ir
serumo globulinai

Kiti

Medikamentai (i§skyrus prekes, klasifi-
kuojamas 3002, 3005 arba 3006 pozi-
cijose):

— Gauti i§ amikacino, klasifikuojamo
2941 pozicijoje

- Kiti

Farmacijos atliekos, nurodytos Sio skirs-
nio 4(k) pastaboje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, Klasifikuojamas 3002 pozicijoje.
Tac¢iau to paties apraSymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medZia-
gas, Klasifikuojamas 3002 pozicijoje.
Tac¢iau to paties apraSymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, Klasifikuojamos 3003 ir
3004 pozicijose, gali biti naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau gali
buti naudojamos medziagos, klasifi-
kuojamos 3003 ir 3004 pozicijose, jei
jy bendra verté nevirsija 20 % pro-
dukto gamintojo kainos, ir

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Produkto kilmé islaikoma pagal pirming
klasifikacija

ex 31 skirsnis

ex 3105

TraSos; isskyrus $ias pozicijas:

Mineralinés arba cheminés trgsos, kuriy
sudétyje yra du arba trys trasy elementai:
azotas, fosforas ir kalis; kitos trgsos;
prekes, klasifikuojamos Siame skirsnyje,
turin¢ios tableCiy arba panasiy formy
pavidalg arba supakuotos i pakuotes,
kuriy bruto masé¢ ne didesné kaip 10
kg, isskyrus:

— natrio nitratg

— kalcio cianamida

— kalio sulfatg

— magnio-kalio sulfatg

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau gali
bati naudojamos medziagos, klasifi-
kuojamos toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos, ir

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 32 skirsnis

Rauginimo arba dazymo ekstraktai; tani-
nai ir jy dariniai; dazikliai, pigmentai ir
kitos daziosios medziagos; dazai ir lakai;
glaistai ir kitos mastikos; rasalai; isskyrus
Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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1)

@

3) ofarba (4)

ex 3201

3205

Taninai ir jy druskos, eteriai, esteriai ir
kiti dariniai

Spalvotieji lakai; preparatai, nurodyti $io
skirsnio 3 pastaboje, kuriy pagrindinés
sudétinés dalys yra spalvotieji lakai (%)

Gamyba i§ augalinés kilmés rauginimo
ekstrakty

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus 3203, 3204
ir 3205. Taciau medziagos, klasifikuoja-
mos 3205 pozicijoje, gali biti naudoja-
mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 33 skirsnis

3301

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstra-
ktai (rezinoidai); parfumerijos, kosmeti-
kos ir tualetiniai preparatai; i§skyrus $ig
pozicijg:

Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nede-
terpenuoti), jskaitant konkretus ir abso-
liutus;  kvapieji ~ dervy  ekstraktai
(rezinoidai); ekstrahuotosios aliejingos
dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy kon-
centratai riebaluose, nelakiuosiuose alie-
juose,  vaskuose arba  panasiose
medziagose, gauti anflerazo arba mace-
ravimo biidu; Salutiniai terpeniniai eteri-
niy aliejy deterpenacijos  produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir
vandeniniai tirpalai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iskaitant $ios pozicijos
kitos ,grupés“ () medziagas. Taciau tos
pacios kaip ir produktas grupés medzia-
gos gali bati naudojamos, jei jy bendra
verté nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 34 skirsnis

ex 3403

3404

Muilas, organinés pavirSinio aktyvumo
medziagos, skalbikliai, tepimo priemo-
nés, dirbtiniai vaskai, paruosti vaskai,
bizginimo arba §veitimo priemonés,
Zvakeés ir panasiis dirbiniai, modeliavimo
pastos, stomatologiniai vaskai, taip pat
stomatologijos preparatai, daugiausia is
gipso; i§skyrus Sias pozicijas:

Tepimo priemoneés, kuriy sudétyje yra
maziau kaip 70 % masés naftos alyvy
arba alyvy, gauty i§ bituminiy mineraly

Dirbtiniai vaskai ir paruosti vaskai:

— Parafino, naftos vasky, vasky, gauty i3
bituminiy mineraly, angliy dulkiy
vasko arba nuodegy vasko pagrindu

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (1)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudo-
tos medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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Produkto aprasymas
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1

2

(3) ofarba (4)

3404
(tesinys)

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet

kurioje pozicijoje, i$skyrus:

— sukietintajj aliejy, turintj 1516 pozici-
joje Klasifikuojamy vasky savybiy,

— chemiskai neapibréztas riebaly ragstis
arba pramoninius riebaly alkoholius,
turincius 3823 pozicijoje Klasifikuo-
jamy vasky savybiy ir

— medziagas, klasifikuojamas 3404 pozi-
cijoje

Taciau $ios medziagos gali bati naudoja-

mos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %

produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 35 skirsnis

3505

ex 3507

Albumininés medziagos; modifikuoti
krakmolai; klijai; fermentai (enzimai);
isskyrus Sias pozicijas:

Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai
(pavyzdziui, paZelatinuoti arba esterinti
krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i3
krakmoly, dekstriny arba kity modifi-
kuoty krakmoly:

— Eterinti ir esterinti krakmolai

- Kiti

Paruosti fermentai (enzimai), nenurodyti
kitoje vietoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali buti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 3505 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus 1108

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos produktai;
degtukai; piroforiniai lydiniai; tam tikros
degiosios medziagos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 37 skirsnis

3701

Fotografijos ir kinematografijos prekeés;
isskyrus Sias pozicijas:

Fotoplokstelés ir fotojuostos, plokscio-
sios, jjautrintos, neeksponuotos, paga-
mintos i§ bet kuriy medziagy, iSskyrus
popieriy, kartong ir tekstilés medziagas;
momentinés fotografijos juostos, ploks-
¢ios, jjautrintos, neeksponuotos, jdétos
arba nejdétos | kasetes:

— Momentinés fotografijos juostos, spal-
votosios fotografijos, jdétos | kasetes

— Kitos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 3701 ir
3702. Taciau medziagos, klasifikuojamos
3702 pozicijoje, gali bati naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus 3701 ir
3702. Taciau medziagos, klasifikuojamos
3701 ir 3702 pozicijose, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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1) ) 3) ofarba (4)

3702 Ritinéliy pavidalo fotojuostos, jjautrintos, | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
neeksponuotos, pagamintos i bet kuriy | kurioje pozicijoje, i$skyrus 3701 ir 3702 | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
medziagy, iSskyrus popieriy, kartong ir | pozicijas kainos
tekstilés medziagas; ritinéliy pavidalo
momentinés fotografijos juostos, jjau-
trintos, neeksponuotos

3704 Fotografijos plokstelés, juostos, popie- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy

rius, kartonas ir tekstilés medzZiagos,
eksponuotos, bet neisryskintos

kurioje pozicijoje, i$skyrus 3701-3704

verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 38 skirsnis

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

[vairiis chemijos produktai; iSskyrus Sias
pozicijas:

— Koloidinis grafitas, turintis aliejinés
suspensijos pavidalg ir pusiau koloidi-
nis grafitas; anglinés pastos elektro-
dams

— Pastos  pavidalo grafitas, miSinys,
kuriame grafitas ir mineralinés alyvos
sudaro daugiau kaip 30 % masés

Rafinuota talo alyva

Sulfatinis terpentinas, valytas

Esterinés dervos

Medienos pikis (deguto pikis)

Insekticidai, rodenticidai, fungicidai, her-
augimo reguliatoriai, dezinfekcijos prie-
moneés ir panasis produktai, suformuoti
i formas arba supakuoti j mazmeninei
prekybai skirtas pakuotes, arba turintys
preparaty arba dirbiniy pavidalg (pavyz-
dziui, siera apdorotos juostos, dag¢iai ir
zvakés bei lipniis musgaudziai)

Apdailos agentai, priemonés, naudoja-
mos dazymui arba dazikliy fiksacijai
pagreitinti, ir kiti produktai bei prepara-
tai (pavyzdziui, uzpildai ir kandikai),
naudojami tekstilés, popieriaus, odos
pramonéje arba panasiose pramonés
sakose, nenurodyti kitoje vietoje

Metalo paviriiy ésdinimo  preparatai
(beicai); fliusai ir kiti pagalbiniai prepa-
ratai, skirti litavimui, litavimui kietuoju
lydmetaliu arba virinimui; litavimo, lita-
vimo kietuoju lydmetaliu arba suviri-
nimo milteliai ir pastos i§ metaly ir i3
kity medziagy; preparatai, naudojami
suvirinimo elektrody arba strypy Serdims
ar apvalkalams

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 3403 pozicijoje, verté
nevir§ija 20 % produkto gamintojo
kainos

Neapdorotos talo alyvos rafinavimas

Valymas distiliuojant arba rafinuojant
sulfatinio terpentino spirito Zaliava

Gamyba i3 kanifolijos rigsciy

Deguto distiliavimas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkty gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkty gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkty gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir$ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir$ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
verté nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos
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1

2

(3) ofarba

4

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

Antidetonaciniai preparatai, oksidacijos
inhibitoriai, dervy susidarymo inhibito-
riai, tirStikliai, antikoroziniai preparatai ir
kiti paruosti alyvy (jskaitant benzina)
arba kity skysCiy, naudojamy tiems
patiems tikslams kaip ir alyvos, priedai:

— Paruosti tepaliniy alyvy priedai, kuriy
sudétyje yra naftos alyvy arba alyvy,
gauty i§ bituminiy mineraly

- Kiti

Paruosti vulkanizacijos greitikliai; sudéti-
niai kauciuko arba plastiky plastifikato-
ria,  nenurodyti  kitoje  vietoje;
antioksidacijos preparatai ir kiti sudéti-
niai kauciuko arba plastiky stabilizatoriai

Gesintuvy preparatai ir uzpildai; uzpil-
dytos gesinimo granatos

Sudétiniai organiniai tirpikliai ir skiedik-
liai, nenurodyti kitoje vietoje; paruostos
dazy arba laky Salinimo priemonés:

Cheminiai elementai su priedais, skirti
naudoti elektronikoje, turintys disky,
ploksteliy arba panasiy formy pavidalg;
cheminiai junginiai, su priedais, skirti
naudoti elektronikoje

Hidrauliniy stabdziy skysciai ir kit
paruosti  hidrauliniy pavary skysciai,
kuriy sudétyje néra arba yra maziau kaip
70 % masés naftos alyvy arba alyvy,
gauty i§ bituminiy mineraly

Antifriziniai preparatai ir paruosti apsau-
gos nuo apledéjimo skysciai

Diagnostiniai arba laboratoriniai reagen-
tai su laikmenomis, paruosti diagnosti-
niai arba laboratoriniai reagentai, su
laikmenomis arba be laikmeny, iSskyrus
klasifikuojamus 3002 arba 3006 pozici-
jose; sertifikuotos etaloninés medziagos

Pramoninés riebaly monokarboksirtigs-
tys; rugsciosios alyvos, gautos rafinuo-
jant; pramoniniai riebaly alkoholiai:

— Pramoninés riebaly monokarboksi-
rugstys; riigdciosios alyvos, gautos
rafinuojant

— Pramoniniai riebaly alkoholiai

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 3811 pozicijoje, verte
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 3823 pozicijoje
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1)

@

(3) ofarba (4)

3824

Paruosti ligjimo formy arba gurgudiy
risikliai; chemijos produktai ir chemijos
pramonés arba giminingy pramonés
Saky gaminiai (jskaitant sudarytus i3
gamtiniy produkty misiniy), nenurodyti
kitoje vietoje:

— Siy subpozicijy:

— — Paruosti liejimo formy arba gurguciy
riSikliai, daugiausia i§ natiraliy der-
vingy produkty

—— Nafteny ragstys, jy vandenyje
netirpstancios druskos ir jy esteriai

— — Gliucitolis (sorbitolis), i§skyrus klasi-
fikuojama 2905 pozicijoje

Naftos sulfonatai, i§skyrus Sarminiy
metaly, amonio arba etanolaminy naftos
sulfonatus; tiofenintos alyvy, gauty i3
bituminiy mineraly, sulfonrfigitys ir jy
druskos

Jonitai

Vakuuminiy vamzdziy geteriai

Sarminis geleZies oksidas, skirtas dujoms
gryninti

Amoniakinio vandens ir lengvyjy koksa-
vimo produkty kondensavimas
Sulfonafteny rfigtys, jy vandenyje
netirpstancios druskos ir jy esteriai
Fuzelis ir kauly alyva

Drusky misiniai, turintys skirtingus ani-
jonus

Zelatinos pagrindo kopijavimo pastos,
ant popieriaus ar tekstilés arba ne

— Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3901-
3915

Pirminiy formy plastikai, plastiky atlie-
kos, atraizos ir lauzas; isskyrus ex 3907
ir 3912 pozicijas, kuriy taisyklés patei-
kiamos toliau:

- Adityviosios homopolimerizacijos
produktai, kuriuose vienas monomeras
sudaro daugiau kaip 99 % masés viso
polimero kiekio

— Kiti

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos ir

- nevir§ijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy, Klasifikuojamy
39 skirsnyje, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos (°)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevir-
$ija 20 % produkto gamintojo kainos (%)

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos
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1

2

(3) ofarba (4)

ex 3907

3912

3916-
3921

ex 3916 ir
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922-
3926

— Kopolimeras, pagamintas i§ polikarbo-
nato ir akrilonitrilo-butadieno-stireno
kopolimero (ABS)

— Poliesteris

Celiuliozé ir jos cheminiai dariniai,
nenurodyti kitoje vietoje, pirminés for-
mos

Plastiky pusgaminiai ir dirbiniai; i$skyrus
ex 3916, ex 3917, ex 3920 ir ex 3921
pozicijas, kurioms taisyklés pateikiamos
toliau:

— Ploksti produktai, kuriy apdorotas ne
tik pavirius arba kurie supjaustyti ne
staCiakampiais (jskaitant kvadratus);
kiti produktai, kuriy apdorotas ne tik
pavirsius

- Kiti:

Adityviosios  homopolimerizacijos
produktai, kuriuose vienas monome-

ras sudaro daugiau kaip 99 % masés
viso polimero kiekio

Kiti

Profiliai ir vamzdZiai

— Jonomeriniai lakstai arba plévelé

— Lakstai i§ regeneruotos celiuliozés,

poliamidy arba polietileno

Plastiko folijos, metalizuotos

Plastiky dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos (°)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevir-
Sija 20 % produkto gamintojo kainos ir
(arba) gamyba i3 tetrabromo-(bisfenolio
A) polikarbonato

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas, verté¢ nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos ir

— nevirSijant  nurodytos  ribos, visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
39 skirsnyje, verte nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos (%)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevir-
Sija 20 % produkto gamintojo kainos (°)

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos ir

- nevir§ijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
toje pacioje pozicijoje kaip ir produk-
tas, verte nevir§ija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ termoplastiniy  daliniy
drusky, kurios yra etileno ir metakrilinés
rugsties kopolimeras, i§ dalies neutrali-
zuotas metalo jonais, daugiausia cinko ir
natrio

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas, vert¢ nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ labai skaidriy poliesterio
folijy, kuriy storis mazesnis kaip 23
mikronai (’)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos
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1)

@

(3) ofarba

(4)

ex 40 skirsnis

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kauciukas ir jo dirbiniai; iSskyrus Sias
pozicijas:
Laminuotos krepo plokstelés, skirtos
avalynei

Nevulkanizuotas kauciukas,  kurj pri-
maiSyta kity medziagy, turintis pirminiy
formy arba ploksciy, laksty arba juoste-
liy pavidala

Restauruotos arba naudotos pneumati-
nés guminés padangos; padangos be
kamery (vientisos) arba su izoliuotu oro
sluoksniu, padangy protektoriai ir
padangy juostos, i§ gumos:

— Restauruotos pneumatinés padangos
be kamery (vientisos) arba su izoliuotu
oro sluoksniu, i§ gumos

— Kitos

Dirbiniai i§ kietos gumos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamtinio kauciuko laksty laminavimas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
isskyrus gamtinj kauciuka, verte nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Naudoty padangy restauravimas

Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i$skyrus 4011 ir 4012

Gamyba i3 kietos gumos

ex 41 skirsnis

ex 4102

4104-
4106

4107,
4112 ir
4113

ex 4114

Zalios (neisdirbtos) odos (isskyrus kai-
lius) ir isdirbta oda; i§skyrus Sias pozici-
jas:

Zalios (neigdirbtos) aviy arba ériuky
odos, be vilnos

Raugintos odos arba ,krastas“ (crust), be
vilnos arba plauky, skeltinés arba neskel-
tings, bet toliau neapdorotos

Idirbtos odos, toliau apdorotos po
rauginimo arba krasto“ pagaminimo
(crusting), iskaitant odas, isdirbtas i
pergamentg, be vilnos arba plauky,
skeltinés arba neskeltinés, isskyrus isdirb-
tas odas, klasifikuojamas 4114 pozicijoje

Lakinés odos ir lakinés laminuotos odos;
metalizuotos odos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Vilnos pasalinimas nuo aviy arba ériuky
ody su vilna

Papildomas rauginty ody rauginimas
arba

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i$skyrus 4104-4113

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
4104-4106, 4107, 4112 arba 4113
pozicijose, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai; kelio-
nés reikmenys, rankinés ir panasis
daiktai; dirbiniai i§ gyviny Zarny
(isskyrus Silkaverpiy zarnas)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 43 skirsnis

ex 4302

4303

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; jy dirbiniai;
isskyrus Sias pozicijas:

Rauginti arba i8dirbti kailiai, sujungti i§
daliy:

— Ploksciai, kryZmai ir panagiai sutvir-
tinty

— Kiti

Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy
dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Rauginty arba i3dirbty kailiy, nesujungty
i§ daliy, kirpimas ir sujungimas, taip pat
balinimas arba dazymas

Gamyba i§ rauginty arba i8dirbty kailiy,
nesujungty i§ daliy

Gamyba i§ rauginty arba isdirbty kailiy,
nesujungty i§ daliy, klasifikuojamy 4302
pozicijoje

ex 44 skirsnis

ex 4403

Mediena ir medienos dirbiniai; medzio
anglys; i§skyrus §ias pozicijas:

Mediena, grubiai aptasyta, suformuojant
kvadrato skerpsjavi

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.
Gamyba i§ padarinés medienos, nuo

kurios nuskusta arba nenuskusta Zievée
arba kuri tiktai aplyginta
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1

2

(3) ofarba

4

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410-
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Mediena, kurios storis didesnis kaip 6
mm, iSilgai perpjauta arba perskelta,
nudrozta arba be Zievés, obliuota, §li-
fuota arba sujungta galais

Vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant
iSpjautus  droziant  sluoksniuotaja
mediena), skirti klijuotinei fanerai, kuriy
storis ne didesnis kaip 6 mm, suklijuoti,
taip pat kita mediena, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, isilgai perpjauta,
nudroZta arba be Zievés, obliuota, §li-
fuota arba sujungta galais

Mediena, istisai profiliuota isilgai bet
kurios briaunos, galo arba pavirSiaus,
obliuota arba neobliuota, slifuota arba

neslifuota, sujungta arba nesujungta
galais:

— Slifuota arba sujungta galais

— Uzkarpos ir bagetai

Uzkarpos ir bagetai, jskaitant profiliuotas

grindjuostes ir kitas profiliuotas lentas

Medinés dézés, dézutés, grotelinés dézés,

btignai ir panasi tara;

Medinés statinés, statinaités, kubilai,

puskubiliai ir kiti kubiliy gaminiai bei

ju dalys

— Statybiniai staliy ir dailidZiy dirbiniai i3
medienos

— Uzkarpos ir bagetai

Ruosiniai degtukams; medinés vinys arba
kaisteliai avalynei

Obliavimas, $lifavimas arba sujungimas
galais

Drozimas, obliavimas, Sslifavimas arba
sujungimas galais

Slifavimas arba sujungimas galais

Uzkarpy profiliavimas arba i$pjovimas
pagal Sablonus

Uzkarpy profiliavimas arba iSpjovimas
pagal sablonus

Gamyba i§ lenty, kurios néra supjausty-
tos reikiamais dydziais

Gamyba i3 skaldyty statiniy Suly, toliau
neapdoroty, tiktai perpjauty per du
pagrindinius pavirSius

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali biiti naudojamos akytosios medienos
plokstés, malksnos ir skalos

Uzkarpy profiliavimas arba i§pjovimas
pagal Sablonus

Gamyba i§ medienos, klasifikuojamos
bet kurioje pozicijoje, i$skyrus 4409

ex 45 skirsnis

4503

Kamstiena ir kamstienos dirbiniai, i$sky-
rus Sias pozicijas:

Gamtinés kamstienos dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ kamstienos, klasifikuojamos
4501 pozicijoje

46 skirsnis

Dirbiniai i§ Siaudy, esparto arba i§ kity
pynimo medziagy; pintinés ir pinti
dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy celiuliozi-
niy medziagy plausiena; perdirbti skirtas
popierius arba kartonas (atliekos ir
liekanos)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

ex 48 skirsnis

ex 4811

4816

Popierius ir kartonas; popieriaus plausie-
nos, popieriaus arba kartono dirbiniai;
isskyrus Sias pozicijas:

Popierius ir kartonas, tiktai grafuotas,
liniuotas arba suzymétas kvadratéliais

Anglinis popierius (kalké), savaiminio
kopijavimo popierius ir kitas kopijavimo
arba atspaudimo popierius  (iSskyrus
klasifikuojamus 4809 pozicijoje), popie-
rinés kopijavimo aparaty matricos ir
popierinés ofsetinés plokstés, supakuoti
arba nesupakuoti dézése

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§  popieriaus  gamybos
medziagy, klasifikuojamy 47 skirsnyje

Gamyba i§  popieriaus  gamybos
medziagy, klasifikuojamy 47 skirsnyje
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1)

@

(3) ofarba

(4)

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Vokai, kortelés laiskams, paprastieji atvir-
laigkiai ir susirasinéjimo kortelés 1§
popieriaus arba kartono; dézutés, maise-
liai, aplankai ir raSymo rinkiniai i3
popieriaus arba kartono su popieriniais
rastinés reikmenimis

Tualetinis popierius

Dézés, dézutés, déklai, krepsiai ir kitos
pakavimo talpyklos i§ popieriaus, kar-
tono, celiuliozinés vatos arba celiuliozi-
niy pluosty klody

Laiskinio popieriaus bloknotai

Kitas popierius, kartonas, celiulioziné
vata ir celiuliozés pluosty klodai,
supjaustyti pagal nustatytus matmenis
arba formg;

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§  popieriaus  gamybos
medziagy, klasifikuojamy 47 skirsnyje

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsjja 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§  popieriaus  gamybos
medziagy, klasifikuojamy 47 skirsnyje

ex 49 skirsnis

4909

4910

Spausdintos knygos, laikrasciai, repro-
dukcijos ir kiti poligrafijos pramonés
dirbiniai; rankra$¢iai, masinrasciai ir
bréziniai; i$skyrus Sias pozicijas:

Spausdinti arba iliustruoti pasto atviru-
kai; spausdintos kortelés su asmeniniais
sveikinimais, pranesimais arba kvieti-
mais, iliustruotos arba neiliustruotos, su
vokais arba be voky, su papuosimais
arba be papuosimy

Spausdinti visy rasiy kalendoriai, jskai-
tant bloknoty pavidalo kalendorius:

— ,Amzinieji“ kalendoriai arba kalendo-
riai su kei¢iamaisiais bloknotais, su
kitokiu pagrindu nei popierius ar
kartonas

— Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas,

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 4909 ir 4911

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 4909 ir 4911

ex 50 skirsnis

ex 5003

5004-
ex 5006

Silkas; i$skyrus Sias pozicijas:

Silko atliekos (jskaitant kokonus, netin-
kamus iSvynioti, verpaly atliekas ir
iSplausinta zaliava), karstos ar Sukuotos

Silko verpalai ir silko atlieky verpalai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Silko atlieky karsimas arba sukavimas

Gamyba i3 (%):

— silko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— kity natdraliy pluosty, nekarSty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy
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1

2

(3) ofarba

5007

Silko arba silko atlieky audiniai:

— Kuriy sudétyje yra guminiy sidly

- Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%)

Gamyba i§ (%):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiraliy pluosty,

- cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$§ty arba neSukuoty ar Kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-
siai dvi paruoSiamosios arba baigiamo-
sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

ex 51 skirsnis

5106—
5110

5111~
5113

Vilna, $velniavilniy arba Siurksciavilniy
gyviny plaukai; asuty verpalai ir audi-
niai; iSskyrus $ias pozicijas:

Verpalai i§ vilnos, $velniavilniy arba
Siurksciavilniy gyviny plauky arba asuty

Vilnos, $velniavilniy arba Siurks¢iavilniy
gyviny plauky arba asuty audiniai:

— Kuriy sudétyje yra guminiy sitily
- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i3 (%):

— silko Zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— nattiraliy pluosty, nekarsty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%)
Gamyba i§ (¥):
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1)

@

(3) ofarba

(4)

5111-
5113

(tesinys)

— kokoso pluosto verpaly,

— nataraliy pluosty,

- cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-

siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-

sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

ex 52 skirsnis

5204-
5207

5208-
5212

ex 53 skirsnis

Medvilng; i$skyrus Sias pozicijas:

Medvilniniai verpalai ir sitilai

Medvilniniai audiniai:

— Kuriy sudétyje yra guminiy sitly

— Kiti

Kiti augaliniai tekstilés pluostai; popieri-
niai verpalai ir popieriniy verpaly audi-
niai; iSskyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ (3):

— 3ilko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natiiraliy pluosty, nekarsty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medZziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%)

Gamyba i3 (3):

— kokoso pluosto verpaly,

— nataraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-

siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-

sios operacijos (pavyzdZiui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, Siausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.




2006 91

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/201

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba

4

5306—
5308

5309-
5311

Kity augaliniy tekstilés pluosty verpalai;
popieriniai verpalai

Kity augaliniy tekstilés pluosty audiniai;
popieriniy verpaly audiniai:

— Kuriy sudétyje yra guminiy sidly

- Kiti

Gamyba i§ (5):

— silko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natiiraliy pluosty, nekarsty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%)

Gamyba i§ (5):

— kokoso pluosto verpaly,

— dziuto pluosto verpaly,

— nattraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy ~ pluosty,
nekar§ty arba nesukuoty ar Kkitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-

siai dvi paruoiamosios arba baigiamo-

sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas  netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

5401-
5406

5407 ir
5408

Verpalai, vienagijai sitilai ir cheminiy gijy
sitilai

Audiniai i§ sintetiniy gijiniy sidily:

— Kuriy sudétyje yra guminiy sitily

Gamyba i3 (5):

— silko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natiiraliy pluosty, nekarsty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

- cheminiy medZiagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%)




L 239/202

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 91

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba

(4)

5407 ir
5408
(tesinys)

— Kiti

Gamyba i§ (%):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-
siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-
sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, Siausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

5501-
5507

5508-
5511

5512-
5516

Cheminiai kuoksteliniai pluostai

Verpalai ir siuvimo sidilai i§ cheminiy
kuoksteliniy pluosty

Cheminiy kuoksteliniy pluosty audiniai:

— Kuriy sudétyje yra guminiy sitly

— Kiti

Gamyba i§ cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba i§ (%):

— silko Zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natiraliy pluosty, nekarSty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%)

Gamyba i3 (3):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-

siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-

sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, Siausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos




2006 91

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/203

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba

4

ex 56 skirsnis

5602

5604

5605

Vata, veltinys ir neaustinés medzZiagos;
specialieji sitilai; virves, virvelés, lynai ir
trosai bei jy dirbiniai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Veltinys, jmirkytas arba nejmirkytas,
aptrauktas arba neaptrauktas, padengtas
arba nepadengtas, laminuotasis arba
nelaminuotasis:

— Smaigstytinis veltinys

— Kitas

Guminiai sidilai ir kordas, aptraukti
tekstilés medziagomis; tekstilés  sitilai,
juostelés ir panasis dirbiniai, klasifikuo-
jami 5404 arba 5405 pozicijose, jmir-
kyti, aptraukti, padengti guma arba
plastikais:

— Guminiai sidlai ir kordas, aptraukti
tekstilés medziagomis

- Kiti

Metalizuotieji ~ silai, apvytiniai arba
neapvytiniai, turintys tekstilés sidly,
juosteliy arba panasiy dirbiniy, klasifi-
kuojamy 5404 arba 5405 pozicijose,
pavidala, kombinuoty su metaliniais
sitilais, juosteléemis arba milteliais, arba
padengty metalu

Gamyba i3 (5)

— kokoso pluosto verpaly,

— nattraliy pluosty,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ (3)
— natiiraliy pluosty arba

- cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Taciau:

— polipropileno  gijos, klasifikuojamos
5402 pozicijoje,

— polipropileno pluostai, klasifikuojami
5503 ar 5506 pozicijose, arba

— polipropileno gijy gnitiztes, klasifikuo-
jamos 5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis

tankis visais atvejais mazesnis kaip 9

deciteksai, gali bati panaudoti, jei jy

bendra verté nevirsija 40 % produkto

gamintojo kainos

Gamyba i§ (5):

— natiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty, paga-
minty i§ kazeino arba

— cheminiy medZiagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i§ guminiy sitly arba kordo,
neaptraukty tekstiles medziagomis

Gamyba i§ (5):

— kity natiiraliy pluosty, nekarsty arba
neSukuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ (5):

— natiraliy pluosty,

- cheminiy ~ kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar Kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy




L 239/204

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 91

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba

(4)

5606

Apvytiniai sitlai, apvytosios juostelés
arba panasis dirbiniai, klasifikuojami
5404 arba 5405 pozicijose (iSskyrus
klasifikuojamus 5605 pozicijoje ir apvy-
tinius aSuty verpalus); Seniliniai sidlai
(iskaitant plauseliy Senilinius (flock che-
nille) sitilus); apskritai megztieji kilpoti
sitilai (loop wale-yarn)

Gamyba i§ (%):

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medZziagy

57 skirsnis

Kilimai ir kita tekstiliné grindy danga:

— i§ smaigstytinio veltinio

— I3 kitokio veltinio

- Kiti

Gamyba i§ (3):

— nattiraliy pluosty arba

— cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos

Taciau:

— polipropileno  gijos, klasifikuojamos
5402 pozicijoje,

— polipropileno pluostai, klasifikuojami
5503 ar 5506 pozicijose, arba

— polipropileno gijy gnitztés, klasifikuo-
jamos 5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba pluosto visais

atvejais ilginis tankis mazesnis kaip 9

deciteksai, gali bati panaudoti, jei jy

bendra verté nevir$ija 40 % produkto

gamintojo kainos.

Dziuto pluostas gali bati panaudotas
kaip pagrindas.

Gamyba i3 (%):

— kity natdraliy pluosty, nekarSty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty verpti,
arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i3 (%):

— kokoso arba dziuto pluosto verpaly,

— sintetiniy arba dirbtiniy gijiniy sidly,

— natiraliy pluosty arba

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti

Dziuto pluostas gali bati panaudotas

kaip pagrindas.

ex 58 skirsnis

Specialieji audiniai; sittiniai pukiniai
tekstilés gaminiai; nériniai; gobelenai;
apsiuvai; siuvingjimai; isskyrus sias pozi-
cijas:

— Kombinuoti su guminiais sitlais

— Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (%):

Gamyba i§ (%):




2006 91

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/205

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba

4

ex 58 skirsnis
(tesinys)

5805

5810

Rankomis austi Gobelins, Flanders, Aubus-
son, Beauvais ir panasiy rasiy gobelenai,
taip pat siuvineti (pavyzdZiui, mazu
dygsneliu, kryZzeliu) gobelenai, gatavi
arba negatavi

Siuvinéjimai rietime, juostelémis arba
atskirais fragmentais

— natiraliy pluosty,

- cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti arba

- cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-

siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-

sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

5901

5902

5903

5904

5905

Tekstilés gaminiai, padengti dervomis
(gum) arba krakmolingomis medziago-
mis, naudojami knygoms jristi arba
turintys panasig paskirtj; techniné audi-
nio kalké; paruostos tapybai gruntuotos
drobes; klijuotés, kolenkorai ir panasiis
sustandinantys tekstilés gaminiai, tokie
kaip naudojami skrybéliy pagrindams

Padangy kordo gaminys i3 labai atspariy
tempimui nailono arba kity poliamidy,
poliesteriy arba viskozes sitly:

— Kurio sudétyje visos tekstilés medzia-
gos sudaro ne daugiau kaip 90 %
masés

- Kiti

Tekstiles gaminiai, jmirkyti, apvilkti,
padengti arba laminuoti plastikais, issky-
rus klasifikuojamus 5902 pozicijoje

Linoleumas, supjaustytas arba nesupjaus-
tytas reikiamy formy gabalais; grindy
danga, sudaryta i§ apvalkalo arba i3
dangos, pritvirtintos prie  tekstilinio
pagrindo, supjaustytos arba nesupjausty-
tos reikiamy formy gabalais

Tekstiline sieny danga:

Gamyba i3 verpaly

Gamyba i verpaly

Gamyba i§ cheminiy medziagy arba
tekstilines plausienos

Gamyba i3 verpaly

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-
siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-
sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ verpaly ()
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba

(4)

5905
(tesinys)

5906

5907

5908

5909 -
5911

— Imirkyta, aptraukta, padengta arba
laminuota guma, plastikais arba kito-
mis medziagomis

— Kita

Gumuoti tekstilés gaminiai, iSskyrus
klasifikuojamus 5902 pozicijoje:

— Megztiniai arba nertiniai gaminiai

— Kiti gaminiai, pagaminti i§ sintetiniy
gijiniy  sitly, kuriy sudétyje visos
tekstilés medziagos sudaro daugiau
kaip 90 % masés

— Kiti

Kitu badu jmirkyti, aptraukti arba
padengti tekstilés gaminiai; tapybos badu
dekoruotos drobés, naudojamos kaip

teatro dekoracijos, studijy fonai arba
panasils gaminiai

Tekstiliniai dagéiai, austi, pinti arba
megzti, skirti lempoms, virykléms, Zieb-
tuvéliams, zvakéms arba panasiems dir-
biniams;  dujy  degikliy  kaitinimo
tinkleliai ir apskritai megztos medziagos
dujy degikliy kaitinimo tinkleliams, jmir-
kytos arba nejmirkytos:

— Dujiniy degikliy kaitinimo tinkleliai,

imirkyti
~ Kiti

Tekstilés dirbiniai, naudojami pramongje:

— Slifavimo diskai arba 7Ziedai, kitokie
negu i§ veltinio, klasifikuojamo 5911
pozicijoje

Gamyba i3 verpaly

Gamyba i§ (%):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-

siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-

sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas  netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i3 ():

— nataraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i§ cheminiy medziagy

Gamyba i3 verpaly

Gamyba i3 verpaly

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-
siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-
sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ apskritai megztos medziagos
dujy degikliy kaitinimo tinkleliams

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ verpaly arba audiniy atlicky
arba skudury, klasifikuojamy 6310 pozi-
cijoje
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba

4

5909 -
5911
(tesinys)

— Audiniai, daugiausia naudojami popie-
riaus gamyboje ar turintys kitg tech-
ning paskirtj, veltiniai arba neveltiniai,
jmirkyti arba nejmirkyti, aptraukti arba
neaptraukti, su apskritimo formos ar
nesibaigianciais vienasitiliais arba dau-
giasitiliais metmenimis ir (arba) atau-
dais, arba lIygus audeklas su
daugiasitliais metmenimis ir (arba)
ataudais, klasifikuojamais 5911 pozi-
cijoje

- Kiti

Gamyba i§ (%):

— kokoso pluosto verpaly,

- $iy medziagy:

— — politetrafluoretileno verpaly (°),

—-—i§ antriniy  poliamido  sidly,
aptraukty, jmirkyty arba padengty
fenolio derva,

— — sidlly, pagaminty i3 sintetiniy teksti-
lés pluosty, kuriuos sudaro aromati-
niai poliamidai, gauty vykdant m-
fenilendiamino ir izoftalio rigsties
polikondensacijos reakcija

— — politetrafluoretileno vienagijy
sitily (%),

— — polipfenileno tereftalamido sintetiniy
tekstilés pluosty,

——stiklo  pluosto verpaly, padengty
fenolio derva, ir apvyty akriliniu
pluostu (%),

— - kopoliesterio vienagijy sitly, paga-
minty i§ poliesterio ir tereftalio
rugsties dervos bei 1,4-cikloheksane-
dietanolio ir izoftalio ruigsties,

- — natiiraliy pluosty,

—— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

—— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i§ (¥):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiraliy pluosty,

- cheminiy ~ kuoksteliniy  pluosty,
nekar§ty arba neSukuoty ar Kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos

60 skirsnis

Megztinés arba nertinés medziagos

Gamyba i3 (5):

— natiraliy pluosty,

— cheminiy ~ kuoksteliniy ~ pluosty,
nekar$§ty arba neukuoty ar Kkitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuZiai ir jy priedai:

— Pagaminti susiuvant arba kitaip sujun-
giant du ar daugiau megzty arba nerty
medziagy gabalus, kurie buvo sukirpti
pagal formg arba numegzti (nunerti)
reikiamos formos

- Kiti

Gamyba i§ verpaly (%) (')

Gamyba i§ (%):

— natiraliy pluosty,

- cheminiy ~ kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

ex 62 skirsnis

Drabuziai ir jy priedai, i§skyrus megztus
ir nertus; i§skyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ verpaly (%) (')
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1)

@

(3) ofarba

(4)

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209 ir
ex 6211

ex 6210 ir
ex 6216

6213 ir
6214

6217

Motery, mergaiciy drabuziai ir kadikiy
drabuzéliai bei kadikiy drabuZzéliy prie-
dai, i$siuvineéti

Ugniai atspari jranga, pagaminta i$
medziagy, padengty aliumininto polies-
terio folija

Nosinés, Saliai, kaklaskarés, Salikai,
skraistés, vualiai ir panasas dirbiniai:

— ISsiuvinéti

— Kiti

Kiti gatavi drabuziy priedai; drabuziy
arba drabuziy priedy dalys, isskyrus
klasifikuojamas 6212 pozicijoje:

— ISsiuvinéti

— Ugniai atspari jranga, pagaminta i$
medziagy,  padengty  aliumininto
poliesterio folija

— Ideklai apykakléms ir rankogaliams,
iskirpti

— Kitos

Gamyba i§ verpaly (19

arba

Gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio, jei
panaudoto nei$siuvinéto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (1)

Gamyba i§ verpaly (1)

arba

Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos (1)

Gamyba i§  nebalinty  pirminiy
verpaly (%) (*)

arba

Gamyba i§ nei§siuvinéto audinio, jei
panaudoto nei$siuvinéto audinio verté
nevirsja 40 % produkto gamintojo
kainos (1)

Gamyba i§  nebalinty  pirminiy
verpaly (%) (**)

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziau-
siai dvi paruosiamosios arba baigiamo-
sios operacijos (pavyzdziui, plovimas,
balinimas, merserizavimas, terminis fik-
savimas, $iausimas, kalandravimas, apdo-
rojimas  netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas, jmirkymas, tai-
symas ir mazgy paslépimas), jei panau-
doto nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ verpaly (1)

arba

Gamyba i§ nei§siuvinéto audinio, jei
panaudoto neissiuvinéto audinio verté
nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos (1)

Gamyba i§ verpaly (1)

arba

Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos (1)

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ verpaly (1)
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1

2

(3) ofarba

4

ex 63 skirsnis

6301 ir
6304

6305

6306

6307

6308

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; rinkiniai;
déveti drabuziai ir déveti tekstilés dirbi-
niai; skudurai; iSskyrus Sias pozicijas:
Antklodés, kelioniniai pledai, patalyné ir
pan.; uZuolaidos ir pan. kiti patalpy
jrengimui skirti dirbiniai:

— I8 veltinio arba neaustiniy medziagy

— Kiti:
—— I8siuvinéti

—— Kiti

Maiai ir krepsiai, naudojami prekéms
pakuoti

Dirbiniai i§ brezento, tentai ir markizés;
palapineés; laivy, burlenciy ir antZeminio
transporto priemoniy burés; kempingy
jranga:

— I§ neaustiniy medziagy

— Kita

Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant drabuziy
iskarpas (lekalus)

Audiniy ir verpaly rinkiniai su priedais
arba be priedy, skirti kiliméliy, gobeleny,
siuvinéty staltiesiy ar servetéliy arba
panasiy tekstilés dirbiniy gamybai, supa-
kuoti | mazZmeninei prekybai skirtas
pakuotes

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ (5):
— nattraliy pluosty arba

- cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i§  nebalinty  pirminiy

verpaly (%) (*)

arba

Gamyba i§  neiSsiuvinéto  audinio

(isskyrus megzta arba nertg), jei panau-

doto neissiuvinéto audinio verté nevirsija

40 % produkto gamintojo kainos

Gamyba  i§  nebalinty  pirminiy

verpaly () (")

Gamyba i3 (3):

- nattraliy pluosty,

- cheminiy ~ kuoksteliniy  pluosty,
nekar§ty arba neSukuoty ar Kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medZziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i3 () (19):
— natiiraliy pluosty arba

- cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i§ nebalinty pirminiy verpaly
¢) ()

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti
jam taikomag kilmés taisykle, kuri jam
buty taikoma, net jei jis nebiity jtrauktas
i rinkinj. Ta¢iau neturintys kilmés statuso
daiktai gali bati jtraukti { rinkini, jeigu jy
bendra verté nevirsija 15 % rinkinio
gamintojo kainos

ex 64 skirsnis

6406

Avalyng, getrai ir panasiis dirbiniai; tokiy
dirbiniy dalys; i$skyrus Sias pozicijas:

Avalynés dalys (jskaitant batvirsius, pri-
tvirtintus arba nepritvirtintus prie pady,
isskyrus iSorinius padus); i§imami vidpa-
dziai, pakulnés ir panasis dirbiniai
getrai, antblauzdziai ir panasts dirbiniai
bei jy dalys

Gamyba i§ bet kurios pozicijos
medziagy, i$skyrus sujungtas batvirsiy
detales, pritvirtintas prie vidpadziy arba
prie kity pado daliy, Kklasifikuojamas
6406 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 65 skirsnis

6503

Galvos apdangalai ir jy dalys; i$skyrus
Sias pozicijas:

Skrybélés ir kiti galvos apdangalai i3
veltinio, pagaminti i§ skrybéliy korpusy,
gaubty arba ploksciy skrybéliy ruosiniy,
klasifikuojamy 6501 pozicijoje, su
pamusalu arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais krastais

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
pluosty (1)
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6505

Skrybeles ir kiti galvos apdangalai,
megzti arba nerti ar pagaminti i§ nériniy,
veltinio arba i§ kity tekstiles medziagy
rietime (bet ne juosteliy pavidalo), su
pamusalu arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais krastais; tinkleliai
plaukams i§ bet kurios medziagos, su
pamusalu arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais krastais

Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
pluosty (1)

ex 66 skirsnis

6601

Skéciai, skéciai nuo saulés, lazdos, laz-
dos-sédynés, vytiniai, botagai ir jy dalys;
isskyrus Sias pozicijas:

Skeéciai, skéciai nuo saulés (jskaitant
skécius-lazdas, sodo skécius ir panasius
skécius)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir piikai bei
dirbiniai i§ plunksny arba i§ piky;
dirbtinés  gélés; dirbiniai i§ Zmoniy
plauky

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 68 skirsnis

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento,
asbesto, zérucio arba panasiy medziagy;
isskyrus $ias pozicijas:

Dirbiniai i§ skaltiny arba i§ aglomeruoty
skaliiny

Dirbiniai i§ asbesto; dirbiniai i§ miSiniy,
daugiausia sudaryty i§ asbesto arba i3
asbesto ir magnio karbonato;

Dirbiniai i§ Zérucio, jskaitant aglome-
ruotg arba regeneruota Zérutj, pritvir-
tintg prie popieriaus, kartono arba kity
medziagy pagrindo

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i3 apdoroty skaliiny

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

Gamyba i§ apdoroto zérucio (jskaitant
aglomeruotg arba regeneruotg Zérutj)

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 70 skirsnis

ex 7003,
ex 7004 ir
ex 7005

7006

7007

7008

7009

Stiklas ir stiklo dirbiniai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Stiklas su neatspindinciu sluoksniu

Stiklas, klasifikuojamas 7003, 7004 arba
7005 porzicijose, iSlenktas, apdorotomis
briaunomis, graviruotas, — pragreztas,
emaliuotas arba kitu badu apdorotas,
bet nejrémintas ir neaptaisytas kitomis
medziagomis:

— Stiklo pagrindas, padengtas dielektrine
plona plévele, kuris yra puslaidininkiy
risis, atitinkanti SEMII standartus (12)

— Kitas

Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ gradin-
tojo (temperuotojo) arba sluoksniuotojo
stiklo

Daugiasieniai izoliacijos elementai i3
stiklo

Stikliniai veidrodziai, jréminti arba nejré-
minti, jskaitant uzpakalinio vaizdo vei-
drodzius

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7001 pozicijoje

Gamyba i§ nepadengto stiklo pagrindo,
klasifikuojamo 7006 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7001 pozicijoje
Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7001 pozicijoje
Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7001 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7001 pozicijoje
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2
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7010

7013

ex 7019

Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai,
gsoti indai, buteliukai, ampulés ir kitos
stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms
gabenti arba pakuoti; konservavimo
stiklainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai
ir kiti uzdarymo reikmenys

Stiklo dirbiniai, naudojami stalui servi-
ruoti, virtuvéje, tualetui, biure, interje-
rams dekoruoti arba turintys panasia
paskirtj (isskyrus dirbinius, klasifikuoja-
mus 7010 arba 7018 pozicijose)

Stiklo pluosto dirbiniai (ne verpalai)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas,

arba

Stiklo dirbinio pjovimas, jei panaudoto
nepjauto stiklo dirbinio bendra verté
nevir§ija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas,

arba

Stiklo dirbinio pjovimas, jei panaudoto
nepjauto stiklo dirbinio bendra verté
nevir§ija 50 % produkto gamintojo
kainos,

arba

Ranky darbo pisto stiklo dirbiniy ranki-
nis dekoravimas (isskyrus silkografija), jei
panaudoto ranky darbo pisto stiklo
dirbinio bendra verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba is:

- nedazyty gijy, pusverpaliy, verpaly ir
kapoty sruogy arba

— stiklo vatos

ex 71 skirsnis

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 ir
ex 7104

7106,
7108 ir
7110

ex 7107,
ex 7109 ir
ex 7111

7116

Gamtiniai arba dirbtiniu bidu iSauginti
perlai, brangakmeniai arba pusbrangiai
akmenys, taurieji metalai, metalai, plaki-
ruoti tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai;
dirbtiné bizuterija; monetos; isskyrus Sias
pozicijas:

Gamtiniai arba dirbtiniu badu iSauginti
perlai, sur@isiuoti ir laikinai suverti gabe-
nimo patogumui

Apdoroti brangakmeniai ir pusbrangiai
akmenys (natdralds, sintetiniai arba rege-
neruoti)

Taurieji metalai:

— Neapdoroti

— Pusiau apdoroti arba turintys milteliy

pavidala

Metalai, plakiruoti tauriaisiais metalais,
pusiau apdoroti

Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§ dirbtiniu
budu iSauginty perly, brangakmeniy arba
pusbrangiy akmeny (gamtiniy, sintetiniy
arba regeneruoty)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ neapdoroty brangiyjy arba
pusbrangiy akmeny

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 7106, 7108
ir 7110,

arba

Elektrolitiniu, terminiu arba cheminiu
budu atskirty tauriyjy metaly, klasifikuo-
jamy 7106, 7108 arba 7110 pozicijose,
arba

Tauriyjy metaly, klasifikuojamy 7106,
7108 arba 7110 pozicijose, sulydyty
vieny su kitais arba netauriaisiais meta-
lais

Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy metaly

Gamyba i§ metaly, plakiruoty tauriaisiais
metalais, neapdoroty

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
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7117

Dirbtiné bizuterija

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas,

arba

Gamyba i§ netauriojo metalo daliy,
nepadengty ar neplakiruoty tauriaisiais
metalais, jei visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 72 skirsnis

7207

7208-
7216

7217

ex 7218,

7219-
7222

7223

ex 7224,

7225—
7228

7229

Gelezis ir plienas; i$skyrus $ias pozicijas:

Gelezies arba nelegiruotojo plieno pus-
gaminiai

Ploksti valcavimo produktai, juostos ir
strypai, kampuodiai, fasoniniai profiliai ir
specialieji profiliai i§ gelezies arba nele-
giruotojo plieno

Viela i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo
plieno

Pusgaminiai, ploksti valcavimo produk-
tai, juostos ir strypai, kampuociai, faso-
niniai ir  specialieji  profiliai i3
neriidijancio plieno

Viela i§ nertdijancio plieno

Pusgaminiai, ploksti valcavimo produk-
tai, netaisyklingai suvynioty ritiniy pavi-
dalo karstai valcuoti strypai ir juostos;
kampuodiai, fasoniniai profiliai ir specia-
lieji profiliai i§ kito legiruotojo plieno;
tusciaviduriai grezimo strypai ir juostos
i§ legiruotojo arba i§ nelegiruotojo plieno

Viela i§ kito legiruotojo plieno

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7201, 7202, 7203, 7204 arba 7205
pozicijose

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy
formy, klasifikuojamy 7206 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7207 pozicijoje

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy
formy, klasifikuojamy 7218 pozicijoje

Gamyba i§ pusgaminiy, klasifikuojamy
7218 pozicijoje

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy
formy, klasifikuojamy 7206, 7218 arba
7224 pozicijose

Gamyba i§ pusgaminiy, klasifikuojamy
7224 pozicijoje

ex 73 skirsnis

ex 7301

7302

7304,
7305 ir
7306

ex 7307

Dirbiniai i§ gelezies arba i§ plieno
(juodyjy metaly); i3skyrus Sias pozicijas:

Lakstinés atraminés konstrukcijos

Gelezinkeliy ir tramvajy bégiy konstruk-
cijy sudedamosios dalys i§ geleZies arba
i$ plieno: bégiai, gretbégiai ir krumpliniai
bégiai, ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos kryzmés,
pabégiai (kryZminiai Zuoliai), sandairinés
tvarslés, bégiy guoliai, bégiy guoliy
pleistai, atraminés plokstés, pamatinés
plokstés, bégiy sgvarzos, padéklinés
plokstés Zuoliai ir kitos bégiy sujungimo
arba tvirtinimo detalés

VamzdZiai, vamzdeliai ir tusciaviduriai
profiliai i§ gelezies (iSskyrus kety) arba
plieno

Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios
detalés (fitingai) i nerfidijancio plieno
(ISO Nr. X5CrNiMo 1712), sudaryti i3
keliy daliy

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7206 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7206 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7206, 7207, 7218 arba 7224 pozicijose

Kaltiniy ruoginiy tekinimas, grezZimas,
praplatinimas, jsrieginimas, Serpety pasa-
linimas ir $lifavimas smélio srove, jei
bendra kaltiniy ruosiniy verté nevirsija
35 % produkto gamintojo kainos
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7308

ex 7315

Metalinés konstrukcijos (isskyrus suren-
kamuosius ~ statinius,  klasifikuojamus
9406 pozicijoje) ir metaliniy konstruk-
cijy dalys (pavyzdziui, tiltai ir tilty
sekcijos, sliuzy vartai, bokstai, aziriniai
stiebai, stogai, stogy konstrukcijy karka-
sai, durys ir langai bei jy rémai, dury
slenksciai, langinés, baliustrados, atra-
mos ir kolonos) i§ gelezies arba i3 plieno;
plokstés, strypai, kampuociai, fasoniniai
profiliai, specialieji profiliai, vamzdziai ir
panasis dirbiniai, paruosti naudoti sta-
tybinése konstrukcijose, i§ gelezies arba
i§ plieno

Apsaugos nuo slydimo grandinés, deda-
mos ant raty

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Tatiau negali buti
naudojami suvirinti kampuodiai, fasoni-
niai profiliai ir specialieji profiliai, klasi-
fikuojami 7301 pozicijoje

Gamyba, kurioje  visy  panaudoty
medziagy, Klasifikuojamy 7315 pozici-
joje, verté nevirdija 50 % produkto
gamintojo kainos

ex 74 skirsnis

7401

7402

7403

7404

7405

Varis ir vario dirbiniai; i$skyrus Sias
pozicijas:

Vario Steinai; cementacinis varis (nuso-
dintasis varis)

Nerafinuotasis varis; variniai anodai,
skirti elektrocheminiam rafinavimui

Neapdorotas rafinuotasis varis ir neap-
doroti vario lydiniai:

— Rafinuotasis varis
— Vario lydiniai ir rafinuotasis varis,
turintys kity elementy

Vario atliekos ir lauzas

Vario ligattiros

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
Gamyba i§ rafinuotojo vario, neapdo-
roto, arba vario atlieky ir lauzo
Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 75 skirsnis

7501-
7503

Nikelis ir nikelio dirbiniai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Nikelio 3teinai, nikelio oksido aglomera-
tai ir kiti tarpiniai nikelio metalurgijos
produktai; neapdorotas nikelis; nikelio
atliekos ir lauzas

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

ex 76 skirsnis

7601

Aliuminis ir aliuminio dirbiniai; i$skyrus
Sias pozicijas:

Neapdorotas aliuminis

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos,

arba

Gamyba terminiu arba elektrolitiniu

budu i§ nelegiruotojo aliuminio arsba

aliuminio atlieky ir lauzo
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@

3) ofarba

(4)

7602

ex 7616

Aliuminio atliekos ir lauzas

Aliuminio dirbiniai, i§skyrus metalinius
tinklelius, audinius, groteles, tinklus,
aptvarus, sutvirtinimo audinius ir pana-
Sias medziagas (jskaitant transporteriy
juostas) i§ aliuminio vielos, prakirtinéti
iSplestiniai metalo lakstai i§ aliuminio

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
Gamyba:

— kai visos panaudotos medziagos klasi-
fikuojamos kitoje pozicijoje negu pro-
duktas. Taciau gali biti panaudoti
tinkleliai, audiniai, grotelés, tinklai,
aptvarai, sutvirtinimo audiniai ir pana-
Sios medziagos (jskaitant transporteriy
juostas) i§ aliuminio vielos ir prakirti-
néty iSpléstiniy metalo laksty i§ aliu-
minio;

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsjja 50 % produkto gamintojo
kainos

77 skirsnis

Rezervuota galimam vélesniam naudoji-
mui Suderintoje sistemoje (SS)

ex 78 skirsnis

7801

7802

Svinas ir $vino dirbiniai; isskyrus Sias
pozicijas:

Neapdorotas $vinas:

— Rafinuotasis $vinas

— Kitas

Svino atliekos ir lauzas

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ sidabringojo arba naudoto
$vino

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali biiti naudojamos atlickos ir lauzas,
klasifikuojami 7802 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 79 skirsnis

7901

7902

Cinkas ir cinko dirbiniai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Neapdorotas cinkas

Cinko atliekos ir lauzas

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau

negali bati naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 7902 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas.

ex 80 skirsnis

8001

8002 ir
8007

Alavas ir alavo dirbiniai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Neapdorotas alavas

Alavo atliekos ir lauzas; kiti alavo
dirbiniai

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali biiti naudojamos atlickos ir lauzas,
klasifikuojami 8002 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

81 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai; dirbiniai

i§ iy medziagy:

— Kiti netaurieji metalai, apdoroti; dirbi-
niai iS jy

Gamyba, kurioje visy panaudoty tos
pacios kaip ir produkto pozicijos
medziagy verté nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos
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81 skirsnis
(tesinys)

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

ex 82 skirsnis

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

[rankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir
Sakutés 1§ netauriyjy metaly; jy dalys i§
netauriyjy metaly; i$skyrus Sias pozicijas:

[rankiai, klasifikuojami ne maziau kaip
dviejose pozicijose, esanciose 8202-
8205 intervale, sukomplektuoti  rinki-
nius, skirtus mazmeninei prekybai

Rankiniy jtaisy, su varikliu arba be
variklio, arba stakliy (pavyzdziui, presa-
vimo, Stampavimo, perforavimo, iSoriniy
arba vidiniy sriegiy sriegimo, grezimo,
tekinimo, pratraukimo, frezavimo, teki-
nimo arba verzimo) keiciamieji jrankiai,
jskaitant metalo tempimo arba isspau-
dimo (ekstruzijos) (matricas) Stampus,
uolieny arba grunto grezimo jrankius

Stakliy arba mechaniniy jrenginiy peiliai
ir pjovimo geleztés

Peiliai su pjovimo geleztémis, dantytomis
arba nedantytomis (jskaitant Sakeliy
pjaustymo arba genéjimo peilius), iSsky-
rus peilius, klasifikuojamus 8208 pozi-
cijoje

Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, plauky
kirpimo masinélés, mésininky arba vir-
tuvés kirviai, kapokles, mésmaliy peiliu-
kai, peiliai popieriui pjaustyti); manikitiro
arba pedikitiro rinkiniai ir jrankiai (jskai-
tant nagy dildeles)

Saukstai, sakutes, saméiai, puty graibstai,
torto mentelés, Zuvy peiliai, sviesto
peiliai, cukraus znyplés ir panasiis virtu-
vés arba stalo jrankiai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 8202-8205.
Taciau jrankiai, Klasifikuojami 8202-
8205 pozicijose, gali bati jtraukti |
rinkinj, jei jy bendra verté nevirsija
15 % rinkinio gamintojo kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali buti naudojamos peiliy geleztés ir
rankenos, pagamintos i§ netauriyjy
metaly

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati naudojamos rankenos, paga-
mintos i§ netauriyjy metaly

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati naudojamos rankenos, paga-
mintos i§ netauriyjy metaly

ex 83 skirsnis

ex 8302

ex 8306

[vairGis dirbiniai i§ netauriyjy metaly;
isskyrus Sias pozicijas:

Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo
jtaisai bei panasiis dirbiniai, skirti pastaty
jrangai, ir automatinés dury sklendés

Statulélés ir kiti dekoratyviniai netauriyjy
metaly dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali buti naudojamos kitos medZiagos,
klasifikuojamos 8302 pozicijoje, jei jy
bendra verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali buti naudojamos kitos medZiagos,
klasifikuojamos 8306 pozicijoje, jei jy
bendra verté nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

ex 84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai, masinos
ir mechaniniai jrenginiai; jy dalys; i$sky-
rus $ias pozicijas:

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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@
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ex 8401

8402

8403
ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Branduolinio kuro elementai

Vandens gary arba kity gary generavimo
katilai (isskyrus centrinio $ildymo karsto
vandens katilus, taip pat galin¢ius gene-
ruoti mazo slégio vandens garus); per-
kaitinto vandens katilai

Centrinio $ildymo Kkatilai, i§skyrus klasi-
fikuojamus 8402 pozicijoje, ir pagalbi-
niai jtaisai bei jrenginiai, skirti naudoti
kartu su katilais

Vandens gary turbinos ir kity gary
turbinos

Stamokliniai vidaus degimo varikliai su
kibirkstiniu uzdegimu ir griZtamuoju
slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio
judéjimu

Stamokliniai vidaus degimo varikliai su
sléginiu uzdegimu (dyzeliniai arba pusiau
dyzeliniai varikliai)

Dalys, tinkamos vien tik arba daugiausia
varikliams, klasifikuojamiems 8407 arba
8408 pozicijose

Turboreaktyviniai varikliai, turbosraigti-
niai varikliai ir kitos dujy turbinos

Kiti varikliai ir jégainés

Rotaciniai stumiamieji siurbliai

Pramoniniai ventiliatoriai, orapiités ir {
juos panasiis jrenginiai

Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti
i§ variklio varomo ventiliatoriaus ir oro
temperatiiros bei drégmés kaitos ele-
menty, jskaitant kondicionierius, kuriais
oro drégmé atskirai nereguliuojama

Saldytuvai, $aldikliai ir kiti elektriniai
arba neelektriniai Saldymo arba uzsal-
dymo jrenginiai; Siluminiai siurbliai,
isskyrus oro kondicionavimo jrenginius,
klasifikuojamus 8415 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas (')

Gamyba:

—i§ medziagy, Kklasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsja 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus 8403 ir 8404
pozicijas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medZziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsja 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

—kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinCiy medZiagy verté nevirsija
visy kilmeés statusg turin¢iy medziagy
vertés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir$ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir$ija 25 % produkto gamintojo
kainos



2006 91

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239/217

SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba (4)

ex 8419

8420

8423

8425—
8428

8429

8430

ex 8431

Medienos, popieriaus plausienos, popie-
riaus arba kartono pramonés mechani-
niai jrenginiai

Kalandravimo masinos arba kitos valca-
vimo masinos, i$skyrus skirtas metalui
arba stiklui apdoroti, ir $iy masiny
velenai

Svérimo jrenginiai (i§skyrus svarstykles,
kuriy jautrumas ne mazesnis kaip 5 cg),
jskaitant pagal svérimo rezultatus vei-
kiancius apskaitos arba kontrolés jrengi-
nius; visy radiy svérimo  jrenginiy
svareliai

Kélimo, pernesimo, pakrovimo arba
iskrovimo mechaniniai jrenginiai

Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai su
paslankiu verstuvu (angl. angledozers),
greideriai, lygintuvai, skreperiai, mecha-
niniai semtuvai, ekskavatoriai, vienkau-
Siai krautuvai, pliktuvai ir plentvoliai:

— Plentvoliai

- Kiti

Kiti Zemés, mineraly arba ridy kilno-
jimo, profiliavimo, lyginimo, grandymo,
kasimo, plikimo, tankinimo, istraukimo
arba grezimo mechaniniai jrenginiai;
poliakalés ir poliatraukés; pliginiai ir
rotoriniai sniego valytuvai

Dalys, tinkancios vien tik arba daugiausia
plentvoliams

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant  pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy, klasi-
fikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip
produktas, verté nevirSija 25 % pro-
dukto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

- neperZengiant ~ pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy, klasi-
fikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip
produktas, verté nevirsija 25 % pro-
dukto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, Klasifikuo-
jamy 8431 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, Klasifikuo-
jamy 8431 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, Klasifikuo-
jamy 8431 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 30 % produkto gamintojo
kainos
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8439

8441

8444
8447

ex 8448

8452

8456—
8466

8469-
8472

8480

8482

Pluostiniy celiulioziniy medziagy masés
gamybos, popieriaus arba kartono gamy-
bos arba apdailos mechaniniai jrenginiai

Kiti popieriaus plausienos, popieriaus
arba kartono gamybos mechaniniai jren-
giniai, jskaitant visy rasiy popieriaus ir
kartono pjaustymo masinas

Masinos, Klasifikuojamos Siose pozici-
jose, skirtos naudoti tekstilés pramonéje

Pagalbiniai mechaniniai jrenginiai, nau-
dojami kartu su masinomis, klasifikuo-
jamomis 8444 ir 8445 pozicijose

Siuvamosios masinos, i§skyrus brositira-
vimo masinas, klasifikuojamas 8440
pozicijoje: baldai, stovai ir dangciai,
specialiai pritaikyti siuvamosioms masi-
noms; siuvamyjy masiny adatos:

— Siuvamosios masinos (siuvancios tik
Saudykliniais dygsniais), kuriy virSuti-
nés dalies masé be variklio ne didesné
kaip 16 kg, o su varikliu — ne didesné
kaip 17 kg

— Kitos

Staklés ir masinos, jy dalys ir reikmenys,
klasifikuojami 8456-8466 pozicijos

Biuro masinos (pavyzdziui, raSomosios
masinélés, skai¢iavimo masinos, automa-
tinio duomeny apdorojimo masinos,
dauginimo aparatai arba susegimo apka-
bélémis masinos)

Metalo liejimo formadézés; liejimo padé-
klai; liimo modeliai; metalo, metaly
karbidy, stiklo, mineraliniy medziagy,
gumos arba plastiky liejimo formos
(isskyrus luitadéZes)

Rutuliniai arba ritininiai guoliai

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medZiagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant  pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy, klasi-
fikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip
produktas, verté nevirsija 25 % pro-
dukto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperZengiant ~ pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy, klasi-
fikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip
produktas, verté nevirsija 25 % pro-
dukto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos,

—visy kilmés statuso  neturinciy
medziagy, panaudoty montuojant vir-
Suting dalj (be variklio), verté nevirsija
visy panaudoty kilmés statusa turinciy
medziagy vertés ir

— panaudoti sitilo jtempimo, nérimo ir
zigzago mechanizmai turi kilmés sta-
tusa

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirSija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir$ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir$ija 25 % produkto gamintojo
kainos
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba (4)

8484

8485

Tarpikliai ir panasios jungtys i§ lakstinio
metalo, kombinuoto su kitomis medzia-
gomis, arba i§ dviejy ar daugiau metalo
sluoksniy; tarpikliy ir panasiy jungciy,
kuriy sandara skirtinga, rinkiniai arba
komplektai, supakuoti | maielius, vokus
arba panasias pakuotes; mechaniniai
sandarikliai

Mechaniniy jrenginiy dalys be elektriniy
jungciy, izoliatoriy, riciy, kontakty arba
kity elektros detaliy, nenurodytos kitoje
Sio skirsnio vietoje

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 85 skirsnis

8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

Elektros masinos ir jrenginiai bei jy dalys;
garso jraS§ymo ir atkdrimo aparatai,
televizijos vaizdo ir garso jraSymo ir
atkiirimo aparatai, iy dirbiniy dalys ir
reikmenys; i§skyrus Sias pozicijas:

Elektros varikliai ir generatoriai (i$skyrus
generatorinius agregatus)

Elektros generatoriniai agregatai ir vie-
ninkariai elektros keitikliai

Automatinio  duomeny
masiny maitinimo Saltiniai

apdorojimo

Mikrofonai ir jy stovai; garsiakalbiai,
sumontuoti arba nesumontuoti korpu-
suose; elektriniai garsinio daznio stiprin-
tuvai; elektriniai garso stiprintuvai

Gramofonai, patefonai, elektrofonai, gro-
tuvai, kasetiniai grotuvai ir kiti garso
atkiirimo aparatai be garso jraSymo
jtaisy

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8503 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

- neperZengiant  pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy, klasi-
fikuojamy 8501 ir 8503 pozicijose,
verté nevirsija 10 % produkto gamin-
tojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmeés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba (4)

8520

8521

8522

8523

8524

8525

8526

[raSomieji magnetofonai ir kiti garso
jraymo aparatai, su garso atkiirimo
jtaisais arba be jy

Vaizdo jraSymo arba atkirimo aparatai,
sumontuoti kartu arba atskirai su imtu-
viniais vaizdo derintuvais (tiuneriais)

Dalys ir reikmenys, tinkami vien tik arba
daugiausia aparatams, klasifikuojamiems
8519-8521 pozicijose

Parengtos naudoti nejrasytos garso jrasy
arba kity jrasy laikmenos, iSskyrus
gaminius, klasifikuojamus 37 skirsnyje

Patefono plokstelés, juostos ir kitos
jraSytos garso arba kity jray laikmenos,
jskaitant patefono ploksteliy gamyboje
naudojamas matricas ir formas, bet
nejskaitant gaminiy, klasifikuojamy 37
skirsnyje:

— Patefono ploksteliy gamyboje naudo-
jamos matricos ir formos

— Kitos

Radiotelefonijos, radiotelegrafijos, radijo
arba televizijos signaly siystuvai su
imtuvais, garso jraSymo ar atkfirimo
aparatais arba be jy; televizijos kameros;
nejudancio vaizdo kameros ir kiti vaizdo
jrafymo aparatai (vaizdo magnetofonai);
skaitmeninés kameros

Radarai, radionavigaciniai ir nuotolinio
valdymo radijo bangomis aparatai

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turinciy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medzZiagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8523 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medZiagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turinCiy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medzZiagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba (4)

8527

8528

8529

8535 ir
8536

8537

ex 8541

Radiotelefonijos, radiotelegrafijos arba
radijo imtuvai, su kuriais kartu viename
korpuse sumontuoti arba nesumontuoti
garso jraSymo ar garso atk@irimo aparatai

arba laikrodis

Televizijos signaly imtuvai, su radijo
imtuvais arba su garso ar vaizdo jrasymo
arba atkiirimo aparatais arba be jy;
vaizdo monitoriai ir projekciniai vaizdo
aparatai

Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su aparatais, klasifikuojamais
8525-8528 pozicijose:

— Tinkamos naudoti vien tik arba dau-
giausia su vaizdo jraSymo ar atkiirimo
aparatiira

— Kitos

Elektros aparatiira, naudojama elektros
grandinéms jjungti, i§jungti, perjungti ar
apsaugoti, taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti

Skydai, plokstés, pultai, stendai, skirsto-
mosios spintos ir kiti konstrukcijy
pagrindai, kuriuose sumontuoti du arba
daugiau aparaty, klasifikuojamy 8535
arba 8536 pozicijose, naudojami elek-
tros srovei valdyti arba paskirstyti, jskai-
tant konstrukcijy pagrindus, kuriuose
sumontuoti prietaisai arba aparatai, kla-
sifikuojami 90 skirsnyje, ir skaitmeninio
programinio valdymo jrenginiai, taciau
nejskaitant komutatoriy, klasifikuojamy
8517 pozicijoje

Diodai, tranzistoriai ir panasis puslaidi-
ninkiniai jtaisai, iSskyrus j lustus dar
nesupjaustytas ploksteles

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turinciy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
$ija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
$ija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy ver-
tes

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8538 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, Klasifikuo-
jamy 8538 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba (4)

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Elektroniniai integriniai grandynai ir
integriniy grandyny mikroelektroniniai
mazgai:

Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba
anoduotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant
bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji
elektros laidininkai, su pritvirtintomis
jungtimis arba be jy; Sviesolaidziy kabe-
liai, sudaryti i§ atskiry aptraukty Svieso-
laidziy, sumontuoti arba nesumontuoti
kartu su elektros laidininkais, su pritvir-
tintomis jungtimis arba be jy

Angliniai elektrodai, angliniai Sepetéliai,
lempy angliukai, baterijy angliukai ir kiti
grafito arba kiti anglies dirbiniai, turintys
metalo arba jo neturintys, skirti naudoti
elektrotechnikoje

Elektros izoliatoriai i§ bet
medZiagy

kokiy

Izoliaciniai elektros masiny, prietaisy
arba jrenginiy jtaisai, iSskyrus izoliato-
rius, klasifikuojamus 8546 pozicijoje,
pagaminti vien tik i§ izoliaciniy
medziagy, nejskaitant smulkiy metaliniy
detaliy (pavyzdziui, lizdy su sriegiais),
idéty formavimo metu ir skirty tik
dirbiniui surinkti; elektros grandiniy
izoliaciniai vamzdeliai ir jy jungtys,
pagaminti i$ netauriyjy metaly, padengty
izoliacinémis medZziagomis

Galvaniniy elementy, galvaniniy baterijy
ir elektros akumuliatoriy atliekos ir
lauzas; iSeikvoti galvaniniai elementai,
iSeikvotos galvaninés baterijos ir iSeikvoti
elektros akumuliatoriai; masiny arba
aparaty clektros jrangos dalys, nenuro-
dytos kitoje Sio skirsnio vietoje

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medzZiagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzengiant  pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy, klasi-
fikuojamy 8541 ir 8542 pozicijose,
verté nevirsija 10 % produkto gamin-
tojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 25 % produkto gamintojo
kainos

ex 86 skirsnis

8608

Gelezinkeliy arba tramvajaus lokomoty-
vai, riedmenys ir jy dalys; geleZinkeliy
arba tramvajy bégiy jrenginiai ir jtaisai
bei jy dalys; visy rsiy mechaniniai
(iskaitant elektromechaninius) eismo sig-
nalizacijos jrenginiai; i§skyrus Sias pozi-
cijas:

Gelezinkeliy arba tramvajy bégiy jrengi-
niai ir jtaisai; mechaniniai (jskaitant
elektromechaninius) gelezinkeliy ir tram-
vajaus begiy, keliy, vidaus vandeny keliy,
stovéjimo aiksteliy, uosty arba oro uosty
signalizacijos, saugos arba eismo val-
dymo jrenginiai; jy dalys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medZziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba (4)

ex 87 skirsnis

8709

8710

8711

ex 8712

8715

8716

AntZeminio  transporto  priemoneés,
isskyrus gelezinkelio ir tramvajaus ried-
menis, jy dalys ir reikmenys; i$skyrus Sias
pozicijas:

Savaeigiai veziméliai be kélimo ir kro-
vimo jrenginiy, naudojami gamyklose,
sandéliuose, uostuose arba oro uostuose
kroviniams vezti; traktoriai ir vilkikai,
naudojami geleZinkelio sto¢iy platfor-
mose; iSvardyty transporto priemoniy
dalys

Tankai ir kitos savaeigés Sarvuotos kovos

masinos su ginklais arba be ginkly bei siy
transporto priemoniy dalys

Motociklai (jskaitant mopedus) ir dvira-

¢iai su pagalbiniais varikliais, su prieka-

bomis arba be jy; priekabos:

— Su stimokliniu vidaus degimo varikliu
ir slankigja stimoklio eiga, kurio
cilindry darbinis taris:

Ne didesnis kaip 50 cm?

Didesnis kaip 50 cm’

— Kitos

Dviraciai be rutuliniy guoliy

Vaiky vezimeéliai ir jy dalys

Prickabos ir pusprickabés; kitos nesa-
vaeigés transporto priemonés; jy dalys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmeés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmeés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy ver-
tés

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 8714

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba (4)

ex 88 skirsnis

ex 8804

8805

Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys; i$skyrus
Sias pozicijas:

Rotosiutai

Orlaiviy paleidimo mechanizmai; ant
laivo denio nusileidZianciy léktuvy stab-
dymo ir kiti panasts jrenginiai; lakiiny
treniruokliai; i$vardyty dirbiniy dalys

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 8804 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

89 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji jrenginiai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali bati naudojami laivy korpusai,
klasifikuojami 8906 pozicijoje

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 90 skirsnis

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Optikos, fotografijos, kinematografijos,
matavimo, kontrolés, precizijos, medici-
nos arba chirurgijos prietaisai ir aparatai;
jy dalys ir reikmenys; iSskyrus S$ias
pozicijas:

Sviesolaidziai ir $viesolaidziy griztés;
$viesolaidziy kabeliai, i§skyrus klasifikuo-
jamus 8544 pozicijoje; poliarizaciniy
medziagy lakstai ir plokstés; neaptaisyti
lesiai (jskaitant kontaktinius lgsius), pri-
zmés, veidrodziai ir Kkiti neaptaisyti
optiniai elementai i§ bet kokiy medziagy,
isskyrus tokius elementus i§ optiskai
neapdoroto stiklo

Aptaisyti leSiai, prizmés, veidrodziai ir
kiti aptaisyti optiniai elementai i§ bet
kokiy medziagy, kurie yra prietaisy arba
aparaty dalys ar priedai, i$skyrus tokius
elementus i§ optiskai neapdoroto stiklo

Regéjimo korekcijos akiniai, apsauginiai
(arba tamsiis) akiniai arba kiti akiniai

Binokliai, monokuliarai, kiti optiniai
teleskopai ir jy tvirtinimo jtaisai; iSskyrus
astronominius refrakcinius teleskopus ir
jy tvirtinimo jtaisus

Fotoaparatai (i§skyrus kino kameras);
fotoblykstés ir fotoblyksciy lempos,
isskyrus elektrines dujosvytes fotoblyks-
¢iy lempas

Gamyba:

—i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsja 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—-i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

—kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinfiy medziagy verté nevirsija
visy kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés

Gamyba:

- i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

—kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinCiy medziagy verté nevirsija
visy kilmeés statusg turin¢iy medziagy
verteés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba (4)

9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

9018

9019

Kino kameros ir kino projektoriai, su
garso jraSymo arba atkiirimo aparatais ar
be ju

Sudétiniai optiniai mikroskopai, jskaitant
mikrofotografijos, mikrokinematografi-
jos arba mikroprojektavimo mikrosko-
pus

Kiti navigacijos prietaisai ir jrenginiai

Geodezijos  (jskaitant ~ fotogrametring
geodezijg), hidrografijos, okeanografijos,
hidrologijos, meteorologijos arba geofi-
zikos prietaisai ir jrenginiai, iSskyrus
kompasus; tolimaciai

Svarstyklés, kuriy jautrumas ne maZesnis
kaip 5 cg, su svareliais arba be svareliy

Braizybos, Zenklinimo arba matematiniy
skaiCiavimy prietaisai (pavyzdziui, brai-
Zybos masinos, pantografai, matlankiai,
slankmaciai, braiziklinés, logaritminés
liniuotés, diskiniai skaiCiuotuvai); ranki-
niai ilgio matavimo prietaisai (pavyz-
dziui, matuoklés ir tieslés
(matuojamosios juostos), mikrometrai,
slankmaciai), nenurodyti kitoje $io skirs-
nio vietoje

Medicinos, chirurgijos, stomatologijos
arba veterinarijos prietaisai ir jrenginiai,
jskaitant scintigrafijos aparatus, kiti elek-
triniai medicinos aparatai ir prietaisai,
naudojami regéjimui tikrinti:

— Stomatologijos kréslai kartu su stoma-
tologijos prietaisais ar spjaudyklémis

- Kiti

Mechanoterapijos jtaisai; masazo apara-
tai; psichologinio tinkamumo testy apa-
ratai; ozono terapijos, deguonies
terapijos, aerozolineés terapijos, dirbtinio
kvépavimo arba kiti kvépavimo aparatai,
naudojami terapijoje

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

—kai visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté nevirsija
visy kilmés statusa turinciy medziagy
verteés

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

—kai visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté nevirsija
visy kilmés statusa turinciy medziagy
vertes

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas medzia-
gas, klasifikuojamas 9018 pozicijoje

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1)

@

(3) ofarba (4)

9020

9024

9025

9026

9027

9028

9029

Kiti kvépavimo ijtaisai ir dujokaukes,
isskyrus saugos kaukes be mechaniniy
daliy ir kei¢iamy filtry

Masinos ir jtaisai, skirti medziagy (pavyz-
dziui, metaly, medienos, tekstilés
medziagy, popieriaus, plastiky) kietumui,
atsparumui, spidumui, tamprumui arba
kitoms mechaninéms savybéms tirti

Hidrometrai (areometrai) ir panasis pla-
drieji prietaisai, termometrai, pirometrai,
barometrai, higrometrai (drégmémaciai)
ir psichrometrai, su saviraiais arba be
savirasiy, ir bet kurie Sy prietaisy
deriniai

Prietaisai ir aparatai, skirti srautui
(debitui), lygiui, sléegiui arba kitiems
kintamiesiems skys¢iy arba dujy para-
metrams matuoti arba  kontroliuoti
(pavyzdziui, srauto (debito) matuokliai,
lygio matuokliai, manometrai, Silumo-
maciai), iSskyrus prietaisus ir aparatus,
klasifikuojamus 9014, 9015, 9028 arba
9032 pozicijose

Fizinés arba cheminés analizés prietaisai
ir aparatai (pavyzdziui, poliarimetrai,
refraktometrai, spektrometrai, dujy arba
dimy analizés aparatai); prietaisai ir
aparatai, skirti klampumui, poringumui
(akytumui), plétrumui, pavirSiaus jtempi-
mui arba panaSiems parametrams
matuoti arba kontroliuoti; silumos, garso
arba $viesos kiekybiniy charakteristiky
matavimo arba kontrolés prietaisai ir
aparatai (jskaitant eksponometrus); mik-
rotomai

Dujy, skysciy ar elektros tiekimo arba
gamybos kiekio skaitikliai, jskaitant jy
kalibratorius:

— Dalys ir reikmenys

- Kiti

Apsuky skaiciaus skaitikliai, gamybos
produkty kiekio skaitikliai, taksometrai,
hodometrai, Zingsniamaciai ir panasis
prietaisai; spidometrai ir tachometrai,
iSskyrus  klasifikuojamus 9014 arba
9015 pozicijose; stroboskopai

Gamyba:

- i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medZiagy verte nevirsija visy
kilmés statusg turinciy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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SS pozicija

Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba (4)

9030

9031

9032

9033

Osciloskopai, spektro analizatoriai ir kiti
kiekybiniy elektros charakteristiky mata-
vimo arba kontrolés prietaisai ir aparatai,
isskyrus  skaitiklius,  klasifikuojamus
9028 pozicijoje; alfa, beta, gama, rent-
geno, kosminés arba kitos jonizuojan-
Ciosios spinduliuotés matavimo arba
registravimo prietaisai ir aparatai

Matavimo arba kontrolés prietaisai, jren-
giniai ir masinos, nenurodyti kitoje Sio
skirsnio vietoje; profiliy projektoriai

Automatinio reguliavimo arba valdymo
prietaisai ir aparatai

Masiny, jrenginiy, prietaisy arba aparaty,
klasifikuojamy 90 skirsnyje, dalys ir
reikmenys (nenurodyti kitoje $io skirsnio
vietoje)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 91 skirsnis

9105

9109

9110

9111

9112

Laikrodziai ir jy dalys; iSskyrus Sias
pozicijas:

Kiti laikrodZiai

Staliniy, sieniniy, boksto arba kity pana-
$iy laikrodziy mechanizmai, sukomplek-
tuoti ir surinkti

Sukomplektuoti laikrodZiy mechaniz-
mai, nesurinkti arba i§ dalies surinkti
(laikrodziy ~ mechanizmy  rinkiniai);
surinkti, taciau nesukomplektuoti laikro-
dziy mechanizmai; nebaigti rinkti laikro-
dziy mechanizmai

Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy
laikrodziy korpusai bei kitos jy dalys

Staliniy, sieniniy, boksto arba kity pana-
Siy laikrodziy korpusai ir kity panasiy
dirbiniy, klasifikuojamy $iame skirsnyje,
korpusai bei kitos jy dalys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turiniy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turinciy medziagy ver-
tés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir,

— neperzZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, Klasifikuo-
jamy 9114 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevir§ija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg
(1) (2) (3) ofarba (4)
9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy

laikrodziy dirZeliai, juostelés ir apyrankeés
bei jy dalys:

— I§ netauriyjy metaly, paauksuoty arba
nepaauksuoty,  pasidabruoty  arba
nepasidabruoty, arba i§ metaly, plaki-
ruoty tauriaisiais metalais

— Kitos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

92 skirsnis

Muzikos instrumentai; iy dirbiniy dalys
ir reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; jy dalys ir reikme-
nys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 94 skirsnis

ex 9401 ir
ex 9403

9405

9406

Baldai; patalynés reikmenys, ¢iuZiniai,
Ciuziniy karkasai, dekoratyvinés pagalveé-
lés ir panasis kimstiniai baldy reikme-
nys; Sviestuvai ir apsvietimo jranga,
nenurodyti kitoje vietoje; $viecCiantieji
zenklai, $viec¢ianciosios iskabos ir pana-
sts dirbiniai; surenkamieji statiniai; i$sky-
rus Sias pozicijas:

Baldai i§ netauriyjy metaly su nepri-
kimstu medvilniniu audiniu, kurio svoris
nevirsija 300 g/m?

Sviestuvai ir apsvietimo jranga, jskaitant
atvirose vietose ir patalpose naudojamus
prozektorius, bei jy dalys, nenurodyti
kitoje vietoje; 3vieciantieji zenklai, $vie-
Cianciosios iskabos ir panasis dirbiniai
su stacionariai jtvirtintu $viesos Saltiniu
bei jy dalys, nenurodyti kitoje vietoje

Surenkamieji statiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

arba

Gamyba i§ medvilninio audinio, jau

paruosto taip, kad bity tinkamas nau-

doti su medziagomis, klasifikuojamomis

9401 arba 9403 pozicijoje, jei:

— audinio verté nevirsija 25 % produkto
gamintojo kainos ir

— visos kitos panaudotos medziagos turi
kilmés statusg ir yra klasifikuojamos
kitose nei 9401 arba 9403 pozicijose

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 95 skirsnis

9503

ex 95006

Zaislai, 7aidimai ir sporto reikmenys; jy
dalys ir reikmenys; i$skyrus Sias pozicijas:

Kiti Zaislai; pagal mastelj sumazinti
modeliai ir panadis pramogoms skirti
modeliai, veikiantys arba neveikiantys;
visy rasiy galvosikiai

Golfo lazdos ir jy dalys

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas.

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

—kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
golfo lazdy gamybai gali biti naudojami
grubiai apdoroti ruoSiniai
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Produkto aprasymas

Kilmés statuso neturinc¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg

1

2

(3) ofarba

4

ex 96 skirsnis

ex 9601 ir
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

[vairiis pramonés dirbiniai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Dirbiniai i§ gyvuliniy, augaliniy arba
mineraliniy raizybos medziagy

Sluotos, $epeciai (isskyrus 3luotas ir
panasius dirbinius bei $luoteles ir Sepe-
télius i§ kiauniy ar voveriy plauky),
rankiniai mechaniniai grindy $lavimo
jtaisai, be variklio, dazymo pagalvélés ir
voleliai; valytuvai su gumos sluoksniu,
skirti langy stiklams, Saligatviams ir pan.
valyti, ir plausinés $luotos

Kelioniniai asmens higienos, siuvimo,
baty arba drabuziy valymo rinkiniai

Sagos, spraustukai, spausteliai ir kniedi-
nés spraustés, sagy formos ir kitos iy
dirbiniy dalys; sagy ruosiniai

Tusinukai; ra§ymo priemonés ir Zymek-
liai su antgaliais, pagamintais i§ veltinio ir
i§ kity akytyjy medziagy; automatiniai
plunksnakodiai, stilografai ir kiti plunks-
nakociai; kopijavimo stilografai (rapido-
grafai);  automatiniai  pieStukai su
i§stumiamomis arba isslystanciomis Ser-
delémis; plunksnakociy koteliai, piestuky
koteliai ir panadis koteliai; i§vardyty
dirbiniy, iSskyrus klasifikuojamus 9609
pozicijoje, dalys (jskaitant antgalius ir
spaustukus)

Rasomyjy masinéliy juostelés arba pana-
Sios juostelés, jmirkytos rasalu ar kitu
budu paruostos atspaudams gauti, suvy-
niotos arba nesuvyniotos ant riciy,
sudétos arba nesudétos i kasetes; ants-
paudy pagalvélés, jmirkytos arba nejmir-
kytos rasalu, su dézutémis arba be jy

Ziebtuvéliai su pjezoelektriniu uzdegikliu

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ apdoroty raizybos medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Kiekvienas rinkinj sudarantis vienetas
turi atitikti jam taikoma kilmeés taisykle,
kuri jam bty taikoma net jei jis nejeity j
rinkinj. Ta¢iau neturintys kilmés statuso
daiktai gali jeiti i rinkinj, jeigu ju bendra
verté nevirsija 15 % rinkinio gamintojo
kainos

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati naudojamos plunksnos arba
plunksny antgaliai, klasifikuojami toje
pacioje pozicijoje kaip ir produktas

Gamyba:

—i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 9613 pozicijoje, nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
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SS pozicija Produkto aprasymas Kilmés statuso neturinciy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmés statusg
(1) ) 3) ofarba (4)
ex 9614 Pypkés ir pypkiy kauseliai Gamyba i3 grubiai apdoroty ruosiniy
97 skirsnis Meno kiriniai, kolekcionavimo objektai | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
ir antikvariniai daiktai kitoje pozicijoje negu produktas.
(") Dél specialiyjy reikalavimy ,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.
() Dél specialiyjy reikalavimy ,specifiniams procesams* zr. 7.2 jvading pastaba.
(}) 32 skirsnio 3 pastaboje nurodoma, kad Sie preparatai yra tokie, kurie naudojami bet kokioms medZiagoms dazyti arba kaip sudedamosios dalys daziesiems preparatams
gaminti, jeigu jie néra klasifikuojami kitoje 32 skirsnio pozicijoje.
(*) ,Grupé“ — kiekviena pozicijos dalis, atskirta nuo kitos kabliataskiu.
() Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos ir 3901-3906 pozicijose, ir 3907-3911 pozicijose, Sis apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé
produkte vyrauja.
(®)  Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos ir 3901-3906, ir 3907-3911 pozicijose, §is apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé produkte yra
pagrindiné.
() Labai skaidriomis laikomos folijos, kuriy optinis blausumas, matuojamas pagal ASTM-D 1003-16 ,Gardner Hazemeter” (t. y. ,Hazefactor), yra mazesnis kaip 2 %.
(®) Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy misinio, zr. 5 jvadine pastabg.
() Sios medziagos gali bati naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos mechaniniuose jrenginiuose, gaminti.
("% Zr. 6 jvading pastaba.
(1) Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, pagaminty susiuvant arba sujungiant megzty arba nerty audiniy gabalus (sukarpytus arba numegztus specifinés
formos), zr. 6 jvading pastabg.
(*?) SEMII — Puslaidininkiy jrangos ir medziagy institutas.
(M) Si taisyklé taikyta iki 2005 12 31.
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III PRIEDAS
EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATO IR PARAISKOS EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATUI GAUTI PAVYZDZIAI

Spausdinimo instrukcija

1. Kiekviena forma yra 210 x 297 mm dydzio; leistinas - 5 mm arba + 8 mm nuokrypis. Naudojamas baltas rajomasis
popierius be mechaniniy priemaisy, sveriantis ne maziau kaip 25 g/m? Jame turi biiti Zalias réminio ornamento
foninis rastas, kad baty galima be optinio prietaiso pastebéti bet kokia mechaninémis arba cheminémis priemonémis
padaryta klastote.

2. Bendrijos valstybiy nariy ir Albanijos kompetentingos institucijos gali pasilikti teise pacios spausdinti formas arba
atiduoti jas spausdinti patvirtintiems spaustuvininkams. Antruoju atveju ant kiekvienos formos turi biti pateikiama
tokio patvirtinimo nuoroda. Ant kiekvienos formos turi biti nurodytas spaustuvininko pavadinimas, adresas ar
zenklas, pagal kurj bty galima nustatyti spaustuvininko tapatybe. Ji taip pat privalo turéti serijos numerj, i$spausdintg
arba neiSspausdinta, pagal kurj baty galima ja identifikuoti.






JUDEJIMO SERTIFIKATAS

1. Eksportuotojas (pavadinimas, tikslus adresas, EUR.1 Nr. A 000.000
valstybé)

Prie§ pradédami pildyti Sig forma, perskaitykite pastabas kitoje lapo puséje.

2. Sertifikatas naudojamas lengvatinéje prekyboje tarp

ir
3. Gavéjas (pavadinimas, fikslus adresas, valstybes) | 1
(neprivaloma) (ira8ykite atitinkamas valstybes, valstybiy grupes arba teritorijas)
4. Produkto kilmés salis, Saliy 5. Paskirties Salis, saliy grupé arba
grupé arba teritorija teritorija
6. Gabenimo duomenys (neprivaloma) 7. Pastabos

8. Prekés numeris; zymos ir numeriai; pakuociy skaicius ir rasis ('); | 9. Bruto masé (kg)

10. Saskaitos faktiiros
prekiy apraSymas

arba kitas matavimo (neprivaloma)
vienetas (litrai, m® ir kt.)

11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTOTUOJO DEKLARACIJA

Deklaracija patvirtinta AS, toliau pasiraSes asmuo, deklaruoju, kad pirmiau

nurodytos prekés atitinka Sio sertifikato iSdavimo salygas.
Eksporto dokumentas (?)
Forma .....oooovveeeoieeee NE PR
’ \

(KIBNO) it

{ Antspaudas
MUIting ... \ )
= I o~ \ ’
ISduodanti Salis ar teritorija ..........c..ccocociiiiiins N U7

(parasas)

(Parasas)

(") Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite prekiu skai€iy arba pazymékite ,nepakuotos prekés".
(?) Pildyti tik tada, jeigu to reikalaujama pagal eksportuojancios $alies arba teritorijos nuostatus.



13. PRASYMAS PATIKRINTI, kam

14. PATIKRINIMO REZULTATAS

PraSome patikrinti Sio sertifikato autentiSkuma ir tiksluma.

7’ ~
’ \
(Vieta ir data) !
I Antspaudas
...................................................................... \
\ /
(Para$as) Se 27

Atliktas patikrinimas rodo, kad $j sertifikatg (')

[] i8davé nurodyta muitiné ir kad jame pateikta informacija yra
teisinga.

[] neatitinka autenti§kumo ir tikslumo reikalavimy, (Zr. pridétas
pastabas).

4 ~
....................................................................... / \
(Vieta ir data) ! \
I Antspaudas |
....................................................................... \ I
\ 7
(Para$as) ~ b
-~ -

(") Tinkama langelj pazyméti kryZeliu (X).

PASTABOS

1. Sertifikate negali bati iStrinty viety arba zodziy, uzrasyty vienas ant kito. Visi pakeitimai daromi iSbraukiant neteisingg informacijg ir
jraSant reikalingus pataisymus. Pakeitimai turi bati patvirtinami sertifikatg pildZziusio asmens inicialais ir sertifikatg iSdavusios Salies arba

teritorijos muitinés.

2. Tarp sertifikate jraSyty punkty neturi bati palikta tarpu, o pries kiekvieng punkta turi bati nurodytas jo numeris. IS karto po paskutiniu punktu
turi bati nubrézta horizontali linija. Kiekvienas nepanaudotas plotas turi bati uzbrauktas taip, kad neblty jmanomi tolesni papildymai.

3. Prekeés turi buti aprasytos remiantis prekybos praktika ir pakankamai iSsamiai, kad jas bty galima identifikuoti.
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IV PRIEDAS

SASKAITOS FAKTUROS DEKLARACIJOS TEKSTAS

Saskaitoje faktiiros deklaracija, kurios tekstas pateiktas toliau, turi biti parengta pagal i§nasose pateiktus nurodymus. Taciau
paciy i$nady palikti nereikia.
Tekstas ispany kalba

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1)) declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... () .

Tekstas Ceky kalba

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zietelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferencni pivod v ... ().

Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1), erklaerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Tekstas vokieciy kalba

Der Ausfithrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (') der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Tekstas esty kalba

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... () deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Tekstas graiky kalba

0 ekayoytag v mPoioviev mou Ka\mtovtal and o mapov £yypago (ade tehoveiou urapw. ... (1) dnlaver ow, extog eav
dnhovetar oagac AN\, Ta mPoTOVTA auTd Elval TPOTIUNOLAKNG KATAYOYHG .. (2).

Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ... ()]déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

(") Kai saskaitos faktiiros deklaracija rengia patvirtintas eksportuotojas, Sioje vietoje turi biiti jraSytas patvirtinto eksportuotojo leidimo
numeris. Kai patvirtintas eksportuotojas nerengia deklaracijos, skliausteliuose nieko nejraSoma arba minéta vieta palickama tuscia.

(3 Turi biti nurodyta produkty kilmé. Kai visa saskaitos faktiiros deklaracija arba jos dalis yra susijusi su Seutos arba Melilijos kilmés
produktais, eksportuotojas turi juos aiskiai pazyméti raidémis ,CM“ dokumente, kuriame suraSoma deklaracija.
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Tekstas italy kalba

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (") dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

Tekstas latviy kalba

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... ('), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

Tekstas vengry kalba

A jelen okmdnyban szerepl$ druk exportdre (vimfelhatalmazasi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltér6 jelzés hianydban az
druk kedvezményes ... () szdrmazdsiak.

Tekstas maltieciy kalba

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (!) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.

Tekstas dany kalba

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1), verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Tekstas lenky kalba

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (') deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest
to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... (3 preferencyjne pochodzenie.

Tekstas portugaly kalba

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacdo aduaneira n®. ... (1), declara que,
salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (2).

Tekstas slovény kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (!) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (') vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... ().
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Tekstas suomiy kalba
Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (') ilmoittaa, ettd ndmd tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

Tekstas svedy kalba
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr. ... () forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ().

Tekstas albany kalba

Eksportuesi i produkteve té pérfshira né kété dokument (autorizim doganor Nr. ... (1) deklaron qé, pérveg rasteve kur
tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjiné preferenciale ... (3).

(eksportuotojo parasas, taip pat deklaracija pasirasancio asmens pavarde turi bati aiskiai jskaitomi)

() Siy nuorody galima nejtraukti, jeigu informacija yra nurodyta paciame dokumente.
() Kai eksportuotojui pasirasyti nereikia, pasira3anciojo pavardés nurodyti taip pat nereikia.
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5 PROTOKOLAS

dél administracinés tarpusavio pagalbos muitiniy veiklos srityje

(SAS 6 protokolas)

1 straipsnis

Apibréztys

Siame protokole:

a)  muity teisés aktai — Saliy teritorijose taikomos teisinés arba
reguliavimo nuostatos, reglamentuojancios prekiy importa,
eksportg ir tranzita bei joms taikomg muity rezima ar
muitinés procediiras, jskaitant draudimo, ribojimo ir
prieZitiros priemones;

b) prasancioji institucija — kompetentinga administraciné
institucija, kuria Salis paskyré Siam tikslui ir kuri,
remdamasi $iuo protokolu, teikia pagalbos prasyma;

¢) prasomoji institucija — kompetentinga administraciné
institucija, kurig Salis paskyré siam tikslui ir kuri pagal §j
protokolg gauna pagalbos prasyma;

d) asmens duomenys — visa informacija, susijusi su nustatytu
ar galimu nustatyti fiziniu asmeniu;

e)  muity teisés aktus pazeidziantys veiksmai — bet koks muity
teisés akty paZeidimas ar bandymas juos pazeisti.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Salys pagal savo kompetencija padeda viena kitai siame
protokole nustatyta tvarka ir sglygomis, siekdamos uztikrinti,
kad muity teisés akty bity taikomi teisingai — visy pirma
uzkirsdamos kelig $iy teisés akty pazeidimams, juos tirdamos ir
su jais kovodamos.

2. Siame protokole numatyta pagalba muitiniy veiklos srityje
taikoma visoms Saliy administracinéms institucijomis, kompe-
tentingoms vykdyti §j protokolg. Ji neturi jtakos taisykléms,
reglamentuojancioms tarpusavio pagalba baudziamosiose bylose.
Pagalba taip pat nelaikoma informacija, gauta pagal jgaliojimus,
kuriais naudojamasi teisminés institucijos prasymu, i§skyrus tuos
atvejus, kai ta institucija leidzia tokia informacija perduoti.

3. Sis protokolas netaikomas pagalbai susigrazinti muitus,
mokescius ar baudas.

3 straipsnis

PraSoma pagalba

1. PraSanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija
pateikia jai visg susijusia informacijg, kuri leisty garantuoti, kad
muity teisés aktai taikomi teisingai, taip pat informacija apie
pastebétus ar planuojamus veiksmus, kurie paZeidzia arba gali
pazeisti muity teisés aktus.

2. Pradanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija
pranesa jai, ar:

a) prekés, eksportuotos i§ vienos Salies teritorijos, buvo
tinkamai importuotos i kitos Salies teritorijg, prireikus
nurodydama prekéms taikyta muitinés procedirs;

b) prekés, importuotos j vienos i§ Saliy teritorija, buvo
tinkamai eksportuotos i§ kitos Salies teritorijos, prireikus
nurodydama prekéms pritaikyta muitinés procedira.

3. PraSanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija,
laikydamasi savo teisiniy ar reguliavimo nuostaty, imasi visy
batiny priemoniy uztikrinti, kad bty ypatingai stebima:

a) fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie, kaip galima pagristai
manyti, yra ar buvo muity teisés akty pazeidéjai;

b) vietos, kur prekiy atsargos yra arba gali bati kaupiamos
taip, kad galima pagristai manyti, jog Sios prekés gali bati
naudojamos pazeidziant muity teisés aktus;

¢)  prekés, kurios yra arba gali bati veZamos taip, kad galima
pagristai manyti, jog jos gali bti naudojamos pazeidziant
muity teisés aktus, ir

d)  transporto priemonés, kurios yra arba gali biiti naudojamos
taip, kad galima pagristai manyti, jog jos yra arba gali bati
naudojamos pazeidziant muity teisés aktus.
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4 straipsnis
Savanoriska pagalba

Salys, savo iniciatyva ir vadovaudamosi savo teisinémis ar
reguliavimo nuostatomis, teikia viena kitai pagalba, jeigu mano
ja esant biiting, kad baty uZztikrintas tinkamas muity teisés akty
taikymas, ir visy pirma teikia gautg informacijg, susijusia su:

—  veiksmais, kurie yra ar gali bati muity teisés aktus
pazeidziantys veiksmai ir kurie gali dominti kita Salj,

— naujomis priemonémis ar bidais, naudojamais atlickant
muity teisés aktus pazeidziancius veiksmus,

—  prekémis, kurios zinomos kaip muity teisés aktus pazei-
dzianciy veiksmy objektai,

— fiziniais ar juridiniais asmenimis, kurie, kaip galima
pagristai manyti, yra ar buvo muity teisés akty paZeidéjai, ir

— transporto priemonémis, kurios, kaip galima pagristai
manyti, buvo, yra arba gali bati naudojamos pazeidziant
muity teisés aktus.

5 straipsnis
Dokumenty teikimas, pranesimas

Prasanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija, remda-
masi jai taikomomis teisinémis ar reguliavimo nuostatomis, imasi
visy reikalingy priemoniy, kad:

— jteikty dokumentus arba
—  pranesty apie sprendimus,

kuriuos pateiké prasancioji institucija ir kurie priklauso $io
protokolo taikymo sriciai, adresatui, jsiktirusiam arba jsisteigu-
siam prasomosios institucijos teritorijoje.

Pra§ymai pateikti dokumentus arba pranesti apie sprendimus
pateikiami rastu oficialia prasomosios institucijos kalba arba tai
institucijai priimtina kalba.

6 straipsnis
PraSymy suteikti pagalba forma ir turinys

1. PraSymai pagal §j protokola teikiami rastu. Dokumentai,
bitini tokiems prasymams, teikiami kartu su pragymu. Skubos
atvejais gali baiti priimami ir Zodiniai prasymai, taciau jie turi baiti
nedelsiant patvirtinami rastu.

2. 1 dalyje nurodytuose prasymuose pateikiama tokia informa-
cija:

a)  prasancioji institucija;

b)  praSoma priemoné;
¢) prasymo objektas ir prieZastys;

d) teisinés ar reguliavimo nuostatos ir kiti susije teisiniai
aspektai;

¢) kuo tikslesni ir iSsamesni duomenys apie fizinius ar
juridinius asmenis, kurie yra tyrimy objektas, ir

f)  susijusiy fakty ir atlikty tyrimy santrauka.

3. Prasymai teikiami oficialia praSomosios institucijos kalba ar
tai institucijai priimtina kalba. Sis reikalavimas netaikomas
dokumentams, kurie pridedami prie prasymo, teikiamo remiantis
1 dalimi.

4. Jei prasymas neatitinka pirmiau nurodyty formos reikala-
vimy, galima prasyti ji pataisyti ar papildyti; tuo metu gali bati
leista imtis atsargumo priemoniy.

7 straipsnis
Prasymy tenkinimas

1. Kad patenkinty pagalbos prasymg, prasomoji institucija
pagal savo kompetencijg ir isteklius imasi tokiy veiksmy, kokiy
imtysi savo pacios iniciatyva arba kity tos pacios Salies institucijy
prasymu, ir pateikia jau turimg informacijg, atlieka reikalingus
tyrimus arba pasiriipina, kad jie biity atlikti. Si nuostata taip pat
taikoma visoms kitoms institucijoms, kurioms praSomoji
institucija perdave prasyma, kai negali veikti pati.

2. Pagalbos praSymai tenkinami pagal praSomosios Salies
teisines ar reguliavimo nuostatas.

3. Tinkamai jgalioti Salies pareigiinai, kitai dalyvaujanciai Saliai
sutikus ir laikydamiesi pastarosios nustatyty salygy, pagal 1 dalj
prasomosios institucijos arba bet kurios kitos susijusios
institucijos tarnybose gali gauti informacijos apie jvykdyta arba
jtariama veikla, susijusig su muity teisés akty pazeidimais, kurios
prasanciajai institucijai reikia $io protokolo tikslais.

4. Tinkamai jgalioti Salies pareigiinai kitai Saliai sutikus ir
laikydamiesi jos nustatyty salygy gali dalyvauti pastarosios
teritorijoje atlieckamuose tyrimuose.

8 straipsnis
Informacijos pranesimo forma

1. Prasomoji institucija prasanciajai institucijai tyrimy rezulta-
tus teikia rastu kartu su susijusiais dokumentais, patvirtintomis
kopijomis ar kitais objektais.
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2. Si informacija gali biiti teikiama kompiuterine forma.

3. Dokumenty originalai perduodami tik, kai praSoma, jei
patvirtinty kopijy nepakanka. Sie originalai grazinami kaip
galima greiciau.

9 straipsnis
Isipareigojimy teikti pagalba iSimtys

1. Pagalba gali biiti neteikiama arba teikiama tik tam tikromis
salygomis ar jvykdzius reikalavimus, kai Salis mano, kad pagalba
pagal §j protokola:

a) gali pakenkti Albanijos arba tos valstybés narés, kurios
praSoma teikti pagalbg pagal §j protokols, suverenumui,
arba

b)  galéty pazeisti viesaja politika, sauguma ar kitus svarbius
interesus, visy pirma 10 straipsnio 2 dalyje nurodytais
atvejais, arba

¢) atskleidzia pramoning, komercing arba profesing paslapti.

2. Prasomoji institucija gali atidéti pagalbos teikimg remdamasi
tuo, kad jis pakenkty atlieckamam tyrimui, patraukimui baudzia-
mojon atsakomybén ar bylos nagrinéjimui teisme. Tokiu atveju
praSomoji institucija tariasi su prasanciaja institucija, sieckdama
nustatyti, ar galima teikti pagalbg tokiomis salygomis, kokiy gali
pareikalauti praSomoji institucija.

3. Jei praSancioji institucija praso pagalbos, kurios ji pati
paprasyta suteikti negaléty, savo prasyme ji turi atkreipti i tai
démesj. Tada prasomoji institucija turi nuspresti, kaip atsakyti
i tokj prasyma.

4. 1 ir 2 dalyje numatytais atvejais praSomosios institucijos
sprendimas ir ji lémusios priezastys nedelsiant turi bati
pranesami prasanciajai institucijai.

10 straipsnis
Informacijos mainai ir konfidencialumas

1. Pagal §j protokolg bet kuria forma perduota informacija yra
konfidenciali arba riboto naudojimo, atsizvelgiant i kiekvienoje i3
Saliy taikomas taisykles. Jai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai ir tokia pati apsauga, kaip ir panasiai informacijai
pagal atitinkamus informacija gavusios Salies teisés aktus bei
atitinkamas Bendrijos institucijoms taikomas nuostatas.

2. Asmens duomeny mainai gali vykti tik tuomet, kai Salis,
galinti juos gauti, jsipareigoja tokius duomenis saugoti bent taip,
kaip tokiu atveju saugo galinti juos teikti Salis. Todél Salys
perduoda viena kitai informacija pagal savo galiojancias taisykles,
taip pat prireikus Bendrijos valstybése narése galiojancias teisines
nuostatas.

3. Informacijos, gautos pagal §j protokola, naudojimas teismo
arba administraciniuose procesuose, pradétuose dél muity teisés
akty pazeidimy, galimas tik S$iame protokole numatytiems
tikslams. Todél Salys pagal $io protokolo nuostatas gauta
informacija ir dokumentus gali naudoti kaip jrodymus protoko-
luose, ataskaitose, liudijimuose, teisme nagrinéjamose bylose ir
teisme pateikiamuose kaltinimuose. Apie tokj naudojima
praneSama kompetentingai institucijai, suteikusiai informacija
arba leidusiai susipazinti su tais dokumentais.

4. Gauta informacija naudojama tik $io protokolo tikslams. Kai
viena i§ Saliy nori naudoti tokig informacija kitiems tikslams, ji i
anksto gauna informacijg suteikusios institucijos rasytinj suti-
kimg. Taip naudojant informacija taikomi bet kurie tos
institucijos nustatyti apribojimai.

11 straipsnis

Ekspertai ir liudytojai

Prasomosios institucijos pareigiinas gali biiti jgaliotas, nevirsy-
damas suteikty igaliojimy, biti ekspertu arba liudytoju teismo ar
administraciniuose procesuose, susijusiuose su sritimis, kurioms
taikomas $is protokolas, ir pateikti objektus, dokumentus ar
patvirtintas jy kopijas, kurie gali biiti reikalingi tose bylose.
Saukime atvykti i teismg privalo biiti nurodyta, pries kurias
teismo ar administracines institucijas reikés stoti, kokiais
klausimais ir pagal kokj statusa (pareigos ir kvalifikacija)
pareigiinas bus apklausiamas.

12 straipsnis

Pagalbos teikimo islaidos

Salys atsisako bet kokiy reikalavimy viena kitai atlyginti pagal 3j
protokola patirtas islaidas, iSskyrus eksperty ir liudytojy islaidas
bei iSlaidas vertéjams Zodziu ir raStu, kurie néra valstybés
tarnautojai.

13 straipsnis

Igyvendinimas

1. §j protokolg jgyvendinti pavedama Albanijos muitinéms,
atstovaujancioms vieng Salj, ir Europos Bendrl}q Komisijos
kompetentingoms tarnyboms ir valstybiy nariy muitinéms,
atstovaujanéioms kit Salj. Jos sprendzia visus jo taikymo
praktiniy priemoniy ir tvarkos klausimus, atsizvelgdamos
i galiojancias, ypa¢ duomeny apsaugos, taisykles. Jos gali teikti
kompetentingoms jstaigoms sitilymus dél Sio protokolo daliniy
pakeitimy, jei mano, kad jie tikslingi.

2. Salys tariasi ir véliau informuoja viena kita apie i§samias
igyvendinimo taisykles, priimtas pagal $io protokolo nuostatas.
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1.

14 straipsnis
Kiti susitarimai

Atsizvelgiant | atitinkamg Bendrijos ir valstybiy nariy

kompetencija, $io protokolo nuostatos:

neturi poveikio Saliy isipareigojimams pagal kitus tarptau-
tinius susitarimus ar konvencijas,

yra laikomos papildan¢iomis tarpusavio pagalbos sutartis,
kurios yra arba gali bati sudarytos tarp valstybiy nariy ir
Albanijos,

— neturi poveikio Bendrijos nuostatoms, reglamentuojan-
¢ioms Europos Bendrijy Komisijos kompetentingy tarnyby
ir valstybiy nariy muitiniy keitimgsi informacija, gauta
pagal §j protokola, kuri galéty biiti svarbi Bendrijai.

2. Nepaisant 1 dalies nuostaty, $io protokolo nuostatos yra
virSesnés uz bet kurias dviSaliy tarpusavio pagalbos sutarciy,
kurios yra arba gali biiti sudarytos tarp atskiry valstybiy nariy ir
Albanijos, nuostatas tiek, kiek jos yra nesuderinamos su $iuo
protokolu.

3. Salys konsultuojasi viena su kita §io protokolo taikymo
klausimais ir juos sprendzia pagal Stabilizacijos ir asociacijos
susitarimo 120 straipsnj jkurtame Stabilizacijos ir asociacijos
komitete.
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BAIGIAMASIS AKTAS

Jgaliotieji atstovai, atstovaujantys:

EUROPOS BENDRIJAI,

toliau — Bendrijai,

vienai Susitarianciajai Saliai, ir

tinkamai jgalioti asmenys, atstovaujantys ALBANIJOS RESPUBLIKAI,

kitai Susitarianciajai Saliai,

susitike Liuksemburge du tikstanciai Sesty mety birZelio dvylikta dieng pasirasyti Europos Bendrijy ir
Albanijos Respublikos laikingjj susitarimg dél prekybos ir su prekyba susijusiy reikaly, toliau — Susitarimas,

PRIEME SIUOS DOKUMENTUS:

Susitarimg,

-1V priedus:

[ prieda
Il a priedg

I b priedg
II ¢ prieda

I prieda
IV priedg

Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams Zemés dkio
produktams (nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies a punkte)

Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams Zemés dkio
produktams (nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies b punkte)

Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams Zemés dkio
produktams (nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies ¢ punkte)

Bendrijos tarify nuolaidos Albanijos Zuvies ir Zuvininkystés produktams

Intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisés

ir $iuos protokolus:

1 protokola

2 protokolg

3 protokola

4 protokolg

5 protokola

BENDRIJOS JGALIOTIEJl ATSTOVAI IR ALBANIJOS RESPUBLIKOS [GALIOTIEJI ATSTOVAI PRIEME SIUOS TOLIAU

dél gelezies ir plieno gaminiy

dél Albanijos Respublikos ir Bendrijos prekybos apdorotais Zemés tkio
produktais

deél abipusiy lengvatinio rezimo lengvaty tam tikriems vynams, vyno,
spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno pavadinimy abipusio pripazinimo,
apsaugos ir kontrolés

dél termino ,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbia-
vimo bady

dél administracinés abipusés pagalbos muitiniy veiklos srityje.

ISVARDYTAS PRIE SIO BAIGIAMOJO AKTO PRIDETAS BENDRAS DEKLARACIJAS:

Bendrg deklaracija dél Susitarimo 9 ir 16 straipsniy

Bendrg deklaracijg dél Susitarimo 28 straipsnio

Bendrg deklaracija dél Susitarimo 39 straipsnio
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Bendrg deklaracijg dél Susitarimo 49 straipsnio

Bendrg deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés, susijusig su Susitarimo 4 protokolu

Bendrg deklaracija dél San Marino Respublikos, susijusia su Susitarimo 4 protokolu

Albanijos Respublikos jgaliotieji atstovai atkreipé démesj j toliau nurodytg ir prie Sio
Baigiamojo Akto pridétg Bendrijos deklaracija:

Bendrijos deklaracija dél pagal Reglamenta (EB) Nr. 2007/2000 Europos bendrijos suteikty i§imtiniy prekybos
priemoniy.

Hecho en Luxemburgo, el doce de junio del dos mil seis.

V Lucemburku dne dvandctého cervna dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Luxembourg tolvte juni to tusind og seks.

Geschehen zu Luxemburg am zwolften Juni zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta juunikuu kaheteistkiimnendal paeval Luxembourgis.
"Eywve 010 Aougepfoupyo, otig dvdeka Iouviou duo yhadeg €5

Done at Luxembourg on the twelfth day of June in the year two thousand and six.
Fait a Luxembourg, le douze juin deux mille six.

Fatto a Lussemburgo, addi dodici giugno duemilasei.

Luksemburga, divtiiksto$ sesta gada divpadsmitaja junija.

Priimta du tiikstanciai Sety mety birzelio dvylikta dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a a kett8ezer hatodik év junius tizenkettedik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu, fit-tnax jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Luxemburg, de twaalfde juni tweeduizend zes.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia dwunastego czerwca roku dwutysiecznego szdstego.
Feito em Luxemburgo, em doze de Junho de dois mil e seis.

V Luxemburgu dna dvandsteho juna dvetisicSest.

V Luxembourgu, dvanajstega junija leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Luxemburgissa kahdentenatoista pdivana kesakuuta vuonna kaksituhattakuusi.
Som skedde i Luxemburg den tolfte juni tjugohundrasex.

Béré né Luksemburg né daté dymbédhjeté gershor té vitit dymijé e gjashté.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab

Fiir die Européische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Evpenaiki Kowotnta

For the European Community

Pour la Communauté européenne /7 -
Per la Comunita europea (
Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspoélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar
Pér Komunitetin Evropian

Por la Reptiblica de Albania

Za Albanskou republiku

Pd Republikken Albaniens vegne
Fiir die Republik Albanien
Albaania Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g ANfaviag
For the Republic of Albania
Pour la République d’Albanie ﬂ 4 ! % / X
Per la Repubblica di Albania A W /aﬂ on
Albanijas Republikas varda -
Albanijos Respublikos vardu

az Alban Kozatdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Albanija
Voor de Republiek Albanié

W imieniu Republiki Albanii
Pela Republica da Albania

Za Albansku republiku

Za Republiko Albanijo

Albanian tasavallan puolesta

For Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérisé
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BENDROS DEKLARACIJOS

Bendra deklaracija dél Susitarimo 9 ir 16 straipsniy (SAS 22 ir 29 straipsniai)

Salys pareiskia, kad jgyvendindamos 9 ir 16 straipsnius Stabilizacijos ir asociacijos taryboje tirs, kokj poveikj
daro visi Albanijos ir treciyjy Saliy sudaryti lengvatiniai susitarimai (i$skyrus 3alis, kurios dalyvauja ES
stabilizacijos ir asociacijos procese ir kitas gretimas 3alis ne Europos Sgjungos valstybes nares). Sis tyrimas
sudarys galimybe patikslinti Albanijos lengvatas Bendrijai, jei Albanija pasitlyty $ioms Salims daug didesnes
lengvatas.

Bendra deklaracija dél Susitarimo 28 straipsnio (SAS 41 straipsnis)

1. Bendrija deklaruoja esanti pasirengusi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje svarstyti jstrizinés kilmés
kumuliacijos taisykliy taikymo Albanijoje klausima, kai bus nustatyti ekonominiai ir prekybiniai bei kiti
atitinkami istrizinés kumuliacijos suteikimo reikalavimai.

2. Atsizvelgdama i tai, Albanija deklaruoja esanti pasirengusi steigti laisvosios prekybos zonas su kitomis
$alimis, ypa¢ su dalyvaujan¢iomis Europos Sajungos stabilizacijos ir asociacijos procese.

Bendra deklaracija dél Susitarimo 39 straipsnio (SAS 73 straipsnis)

Salys susitaria, kad $iame Susitarime intelektiné, pramoniné ir komerciné nuosavybé visy pirma yra autoriaus
teisés, jskaitant kompiuteriniy programy autoriaus teises, ir gretutinés teisés, taip pat teisés, susijusios su
duomeny bazémis, patentais, pramoniniu dizainu, prekiy ir paslaugy Zenklais, integriniy schemy topografija,
geografiniu Zyméjimu, jskaitant kilmés nuoroda, bei apsauga nuo ParyZiaus pramoninés nuosavybés apsaugos
konvencijos 10 a straipsnyje nurodytos nesaziningos konkurencijos, ir neatskleistos informacijos apie prakting
patirtj ir Zinias apsauga.

Bendra deklaracija dél Susitarimo 49 straipsnio (SAS 126 straipsnis)

1. Dél sio Susitarimo aiskinimo ir praktinio taikymo Salys susitaria, kad Susitarimo 49 straipsnyje nurodyti
ypatingos skubos atvejai reiskia vienos ar abiejy Saliy padaryta esminj Susitarimo paZzeidimg. Esminis
Susitarimo pazeidimas — tai:

—  bendrosiomis tarptautinés teisés taisyklémis nesankcionuoto Susitarimo denonsavimas,
—  Susitarimo esminiy elementy, i§déstyty 1 straipsnyje, pazeidimas.

2. Salys susitaria, kad 49 straipsnyje nurodytos ,tinkamos priemonés* yra priemonés, kuriy imamasi pagal
tarptautinius teisés aktus. Jeigu Salis imasi priemoniy ypatingos skubos atveju pagal 49 straipsnij, kita
Salis gali pasinaudoti gin¢y sprendimo tvarka.
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Bendra deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés, susijusi su Susitarimo 4 protokolu

Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, klasifikuojamus Suderintos sistemos 25-97 skirsniuose,
Albanija pripazjsta esant Bendrijos kilmés produktais, kaip nustatyta Susitarime.

Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusa, 4 protokolas taikomas mutatis mutandis.

Bendra deklaracija dél San Marino Respublikos, susijusi su Susitarimo 4 protokolu

San Marino Respublikos kilmés produktus Albanija pripazista esant Bendrijos kilmés produktais, kaip
nustatyta Susitarime.

Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusa, 4 protokolas taikomas mutatis mutandis.
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BENDRIJOS DEKLARACIJA

Bendrijos deklaracija dél pagal Reglamentg (EB) Nr. 2007/2000 Europos bendrijos suteikty iSimtiniy prekybos
priemoniy

Kadangi, remdamasi 2000 m. rugsé¢jo 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2007/2000, jvedanciu isskirtines
prekybos priemones, skirtas Europos Sajungos stabilizavimo ir asocijavimo procese dalyvaujancioms arba su
juo susijusioms Salims ir teritorijjoms, Bendrija taiko iSskirtines prekybos priemones ES stabilizacijos ir
asociacijos procese dalyvaujancioms ar su juo susijusioms $alims, jskaitant Albanijg, Bendrija pareiskia:

— kad, taikant Susitarimo 17 straipsnj, palankesnés vienasalés autonominés prekybos priemonés bus
papildomai taikomos Susitarimu Bendrijos suteiktoms sutartinés prekybos lengvatoms, kol bus taikomas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2000 su pakeitimais,

— kad ypa¢ Kombinuotosios nomenklattros 7 ir 8 skirsniuose i§vardytiems produktams, kuriems pagal
Bendrajj muity tarifg taikomas ad valorem muitas ir specifinis muitas, sumazinimas bus taikomas ir
specifiniam muitui, nukrypstant nuo Susitarimo 14 straipsnio 1 dalies atitinkamos nuostatos.
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2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatanc¢io bendrasias nuostatas dél
Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei panaikinancio

KLAIDU ISTAISYMAS

Reglamentg (EB) Nr. 1260/1999, klaidy istaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 210, 2006 m. liepos 31 d.)

76 puslapyje IV priedg skaityti taip:

IV PRIEDAS
ISlaidy kategorijos
(nurodytos 9 straipsnio 3 dalyje)

Tikslai: konvergencija ir regioninis konkurencingumas ir uzZimtumas

Tikslas: ,konvergencija“ ir regionai, nurodyti 8 straipsnio 2 dalyje, nepazeidziant sprendimo, priimto pagal
Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 5 straipsnio 3 dalies paskuting pastraipa.

Kodas

Prioritetinés temos

Moksliniai tyrimai ir technologiné plétra (MTTP), inovacijos ir verslumas

01

MTTP veikla moksliniy tyrimy centruose

02

MTTP infrastruktiira (jskaitant paciag jmone, prietaisus ir didelés spartos kompiuteriy tinklus, jungiancius
moksliniy tyrimy centrus) ir konkrecios technologijos kompetencijos centrai.

03

Technologijy perdavimas ir mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]), mazyjy jmoniy ir kity jmoniy bei
universitety, visy rasiy aukstesniojo $vietimo jstaigy, regiony valdzios institucijy, moksliniy tyrimy centry ir
mokslo bei technologijy poliy (mokslo ir technologijy parky, technopoliy ir t. t.) bendradarbiavimo tinkly
tobulinimas.

04

Parama MTTP, visy pirma MV] (jskaitant galimybe naudotis MTTP paslaugomis moksliniy tyrimy centruose)

05

Auksto lygio paramos bendrovéms ir bendroviy grupéms paslaugos

06

Parama MV] skatinant aplinka tausojancius produktus ir gamybos procesus (veiksmingos aplinkos valdymo
sistemos jdiegimas, tarSos prevencijos technologijy patvirtinimas ir naudojimas, $variy technologijy
integravimas bendrovés gamyboje).

07

Investicijos | bendroves, tiesiogiai susijusias su moksliniais tyrimais ir inovacijomis (novatoriskos
technologijos, naujy bendroviy prie universitety steigimas, esami MTTP centrai ir bendrovés ir t. t.).

08

Kitos investicijos i bendroves

09

Kitos priemongs, skirtos skatinti mokslinius tyrimus ir inovacijas bei verslumg MV]

Informaciné visuomené

10

Telefoninio rysio infrastruktiiros (jskaitant placiajuoscio interneto tinklus)

11

Informacijos ir rySio technologijos (prieiga, saugumas, saveika, rizikos prevencija, moksliniai tyrimai,
inovacijos, e. turinys ir t. t.)

12

Informacijos ir rysio technologijos (TEN-IRT)

13

Paslaugos ir taikomosios programos pilieciams (e. sveikata, e. vyriausybé, e. mokymasis, e. jtrauktis ir t. t.)

14

Paslaugos ir taikomosios programos MV] (e. komercija, $vietimas ir mokymas, tinklai ir t. t.)

15

Kitos priemonés, skirtos gerinti MV] prieiga prie IRT ir jy naudojima
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Transportas
16 Gelezinkeliai
17 Gelezinkeliai (TEN-T)
20 Greitkeliai
21 Greitkeliai (TEN-T)
26 [vairiariiis transportas
27 [vairiariiSis transportas (TEN-T)
28 Protingos transporto sistemos
29 Oro uostai
30 Uostai
32 Vidaus vandens keliai (TEN-T)
Energija
34 Elektros energija (TEN-E)
36 Gamtinés dujos (TEN-E)
38 Benzino produktai (TEN-E)
39 Atsinaujinanti energija: véjo
40 Atsinaujinanti energija: saulés
41 Atsinaujinanti energija: biomasés
42 Atsinaujinanti energija: hidroelektrinés, geoterminiai $altiniai ir kt.
43 Energijos efektyvumas, bendra gamyba, energijos valdymas
Aplinkos apsauga ir rizikos prevencija
52 Svaraus miesto transporto skatinimas
Darbuotojy ir bendroviy, jmoniy ir verslininky gebéjimo prisitaikyti didinimas
62 Mokymosi visa gyvenima sistemy ir strategijy rengimas bendrovése; mokymas ir paslaugos darbuotojams
sickiant padidinti jy gebéjima prisitaikyti prie poky¢iy; verslumo ir inovacijy skatinimas.
63 Novatorisky ir produktyvesniy darbo organizavimo biidy karimas ir platinimas
64 Konkreciy uzimtumo, mokymo ir paramos paslaugy plétojimas pertvarkant sektorius ir bendroves bei
sistemy, skirty numatyti ekonominius poky¢ius ir basimus reikalavimus, susijusius su darbo vietomis ir
gebéjimais, rengimas.
Uzimtumo ir tvarumo galimybiy gerinimas
65 Darbo rinkos institucijy atnaujinimas ir stiprinimas
66 Aktyviy ir prevenciniy priemoniy jgyvendinimas darbo rinkoje
67 Priemonés, kuriomis skatinamas aktyvus sen¢jimas ir ilginamas darbingumo amzius
68 Parama savisamdai ir verslo kirimui
69 Priemonés, skirtos pagerinti uzimtumo galimybes ir didinti tvary motery dalyvavimga ir pazangg uZimtumo
srityje siekiant mazinti segregacija dél lyties darbo rinkoje, ir derinti darbg ir asmeninj gyvenima, pavyzdziui,
sudarant geresnes salygas naudotis vaiky priezitros ir i§laikomy asmeny globos galimybémis.
70 Konkretiis veiksmai, kuriais didinamas migranty uZimtumas ir taip stiprinama jy socialiné integracija
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Socialiai pazeidziamy zmoniy socialinés integracijos gerinimas

71

Budai integruoti ir sugrazinti j darba socialiai pazeidZiamus Zmones; kova su galimybiy dalyvauti darbo
rinkoje ir daryti joje pazanga diskriminacija bei jvairovés darbo vietoje pripazinimo skatinimas.

Zmogiskojo kapitalo gerinimas

72

Svietimo ir mokymo sistemy reformy kiirimas, diegimas ir jgyvendinimas siekiant plétoti galimybes gauti
darbg, gerinant pradinio ir profesinio $vietimo bei mokymo pritaikymg darbo rinkos poreikiams ir
atnaujinant mokymo personalo jgidZius atsizvelgiant | inovacijas ir Ziniomis paremta ekonomika.

73

Priemones, skirtos didinti dalyvavima $vietime ir mokyme visg gyvenima, $iuo tikslu taip pat imantis
veiksmy, skirty sumazinti anksti mokykla palickanciy asmeny skaiciy, Iytimi pagrista mokymosi dalyky
segregacijg ir sudaryti geresnes galimybes gauti kokybiska pradinj profesinj ir paslaugy sektoriaus
issilavinima ir mokyma.

74

Zmogiskojo potencialo moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje plétojimas, visy pirma skatinant antrosios ir
treCiosios pakopy studijas, mokslo darbuotojy mokyma bei uzmezgant rysius tarp universitety, moksliniy
tyrimy centry ir jmoniy.”
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